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Inledning

EOS 7D Mark Il (G) &r en digital endgd reflexkamera med en
findetaljerad CMOS-sensor med cirka 20,2 effektiva megapixlar,
Dual DIGIC 6, cirka 100 % sokartackning, 65 exakta och snabba
AF-punkter (korslagd AF-punkt: max. 65 punkter), serietagning med
cirka 10,0 bilder/sekund, Live View-fotografering, filminspelning i
Full HD (Full High-Definition), CMOS AF-system med dubbla pixlar
samt GPS-funktion.

Innan du borjar fotografera maste du lasa foljande
Genom att forst lasa igenom avsnitten "Sakerhetsfoéreskrifter”

(s. 526-528) och "Forsiktighetsatgarder vid hantering" (s. 20-21)
kan du undvika misslyckade bilder och olyckor.

Ha garna den har handboken till hands nar du anvéander
kameran, sa att du lattare kan bekanta dig med kamerans
funktioner

Samtidigt som du laser den har anvandarhandboken tar du nagra
provbilder och ser hur de blir. Du far da en battre forstaelse for
kameran.

Prova kameran innan du anvander den och
ansvarsfriskrivning

Efter att du tagit en bild bor du visa den och kontrollera att den har
registrerats korrekt. Om bilderna inte kan registreras eller 6verforas till
en dator pa grund av fel pa kameran eller minneskortet ansvarar inte
Canon for eventuella forluster eller merarbete.

Copyright

Lagarna om copyright i ditt land kan innehalla férbud mot anvéandning
av bilder pa personer och vissa motiv annat an for privat bruk. Lagg
aven marke till att fotografering for privat bruk ocksa kan vara forbjudet,
till exempel vid vissa offentliga framtradanden och utstallningar.



Checklista for utrustning

Innan du bérjar kontrollerar du att féljande medféljer kameran.
Om nagot saknas kontaktar du aterforsaljaren.

!
()
Ogonmussla Batteri Batteriladdare
Kamera Eg LP-E6N LC-E6/LC-E6E*
(med kamerahuslock) (med skyddshdlje)

Bred rem Granssnittskabel Kabelskydd
IFC-150U Il

*

Batteriladdare LC-EG6 eller LC-E6E medféljer. (LC-E6BE levereras med natkabel.)

En lista med medféljande anvéandarhandbok och DVD-/CD-ROM-skivor hittar
du pa nasta sida.

Om du har kopt ett paket med objektiv kontrollerar du att objektiven ar med.
Beroende pa pakettyp kan en anvandarhandbok till objektivet inga.

Se till att du inte tappar bort nagot av ovanstaende féremal.

/\ Ansluta till periferienheter

Né&r du ansluter kameran till en dator eller skrivare ska du anvanda den
medféljande granssnittskabeln eller en fran Canon. Nar du ansluter en
granssnittskabel ska du ocksa anvanda det medféljande kabelskyddet (s. 34).

- lden har anvandarhandboken syftar "CF-kort" p4 CompactFlash-
S Kort och "SD-kort" pa SD/SDHC/SDXC-kort. "Kort" syftar pa alla
XC  nminneskort som anvands for registrering av bilder och videoscener.

* Kameran levereras inte med nagot kort for registrering av
bilder/filmscener. Det kdper du separat.




Anvandarhandbok och DVD-/CD-ROM-skivor

Anvandarhandboken bestar av ett hafte, en broschyr och elektroniska
handbdcker i PDF-format (som finns pa DVD-ROM-skivan).

L] [

Grundldaggande Sékerhetsinformation
anvandarhandbok om GPS

EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM)
Innehaller féljande handbdcker i PDF-format:
» Anvandarhandbok (detaljerad version)
» Anvandarhandbdcker for programvara pa EOS Solution
Disk.

* Information om hur du visar anvandarhandbdckerna pa DVD-ROM-
skivan finns pa sidorna 532-534.

EOS Solution Disk

Innehaller olika typer av programvara. Foérklaringar och
installationsanvisningar till programvaran finns pa sidorna
537-540.




Kompatibla kort

Kameran kan anvandas med féljande kort, oavsett kapacitet: Om
kortet &r nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera
eller med en dator rekommenderas du att formatera kortet med
den har kameran (s. 67).

CF-kort (CompactFlash)

* Typ |, UDMA mode 7-kompatibelt.

Minneskort av typerna SD/SDHC*/SDXC*

* UHS-I-kort kan anvandas.

Kort som kan lagra filmscener

Nar du spelar in filmer anvander du ett hdgkapacitetskort med snabb
las-/skrivhastighet enligt tabellen.

Filminspelningsstorlek (s. 330) e i s et sl

MOV [ MP4
ALL- (for redigering) 30 MB/sek. eller snabbare
IPB (Standard) fFHD :" 30 MB/sek. eller snabbare
Annat &n ovanstaende 10 MB/sek. eller snabbare

IPB (Light) - | 10 MB/sek. eller snabbare

Filminspelningsstorlek (s. 330) Shekorginspelningstormat

MOV | MP4
ALL-l (for redigering) 20 MB/sek. eller snabbare
IPB (Standard) ¥FHD :" 20 MB/sek. eller snabbare
Annat &n ovanstaende 6 MB/sek. eller snabbare

IPB (Light) - | 4 MB/sek. eller snabbare

Om du anvander ett kort med langsam skrivning for inspelning av
filmscener kanske filmen inte spelas in pa ratt satt. Om du visar en
film pa ett kort med langsam lashastighet kanske den inte visas pa
ratt satt.

Om du vill fotografera stillbilder medan du spelar in en film maste du
ha ett &nnu snabbare kort.

Du kan kontrollera kortets |as-/skrivhastighet pa korttillverkarens
webbplats.



Snabbguide

) Sétt i batteriet (s. 40).
Information om hur du laddar
batteriet finns pa sidan 38.

Satt i kortet (s. 41).
Den framre kortplatsen pa
kameran ar for CF-kort och
den bakre kortplatsen pa
kameran ar for SD-kort.

* Det gar att fotografera med antingen ett CF-kort eller SD-kort i kameran.

Fast objektivet (s. 50).
Passa in objektivets vita eller réda
punkt for fastsattning med
kamerans punkt for fastsattning i
samma farg.

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet i liget <AF> (s. 50).

Stéll strombrytaren i laget

<ON> (s. 45).




Snabbguide

Samtidigt som du haller ned
knappen i mitten av
installningsratten staller du in
den pa <@} > (Smart motivlige)
(s. 29).

Alla nédvandiga kamera-
installningar gors automatiskt.

Stéll in fokus pa motivet (s. 55).
Titta genom s6karen och rikta
sokarens mittparti dver motivet.
Tryck ned avtryckaren halvvags sa
fokuserar kameran pa motivet.
Om den inbyggda blixten behdvs
falls den upp.

Ta bilden (s. 55).
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.

= Titta pa bilden.

Den tagna bilden visas i

tva sekunder pa LCD-monitorn.
Om du vill visa bilden igen trycker
du pa knappen <[>]> (s. 354).

Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-
monitorn finns i "Live View-fotografering” (s. 285).

Information om hur du visar redan tagna bilder finns i "Bildvisning”
(s. 354).

Information om hur du raderar en bild finns i "Radera bilder” (s. 392).
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Sa har laser du anvandarhandboken

Symboler i den hdr handboken

<> : Syftar pa inmatningsratten.

<> : Syftar pa den bakre inmatningsratten.

<0> : Syftar pa knappen for val av AF-omrade.

<> . Syftar pa pilknappar.

<G> : Syftar pa instéallningsknappen.

»4156/310/516 : Anger att motsvarande funktion férblir aktiv i 4,
6, 10 eller 16 sekunder efter att du har slappt
knappen.

* Symboler och markeringar i den har anvéandarhandboken som anger kamerans
knappar, rattar och instéllningar motsvarar symbolerna och markeringarna pa
kameran och pa LCD-monitorn.

[MENU] . Syftar pa en funktion som du kan &ndra genom att trycka pa

knappen <MENU>.

* : Nar den visas langst upp till hdger pa sidan anger den att
funktionen bara ar tillganglig i lagena <P >, <Tv>, <Av >,
<M> eller <B>.

(s.**)  : Hanvisning till sidor dar du hittar mer information.
(1] : Varning i syfte att undvika problem vid fotografering.
ﬁ] : Kompletterande information.

B0 : Tips och rad for battre fotografering.

?

: Felsokningstips.

Grundlaggande forutsattningar

Alla atgarder som beskrivs i den har handboken foérutsatter att
strombrytaren star i laget <OQON> och att omkopplaren <LOCK» >
ar stalld till vanster (flerfunktionslas frigjort) (s. 45, 59).

Det forutsatts att alla menyinstallningar och funktioner fér egen
programmering ar instéllda enligt grundinstaliningarna.

Pa bilderna i den har anvandarhandboken visas kameran med ett
EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM-objektiv.



Kapitel

| kapitel 1 och 2 foérklaras kamerans grundfunktioner och fotograferings-
procedurer for dig som anvander en DSLR-kamera for forsta gangen.

Inledning 2
Borja anvdnda kameran 37
Grundlaggande fotografering 79
Stélla in metoder for autofokus och matning 85
Bildinstéllningar 145
GPS-instéllningar 197
Avancerade funktioner 215
Blixtfotografering 253

Fotografera med LCD-monitorn (Live View-fotografering) 285

Spela in filmscener 313
Bildvisning 353
Efterbehandla bilder 397
Sensorrengéring 405
Skriva ut bilder och 6verfora bilder till datorn 41
Anpassa kameran 431
Ovrig information 467

Visa anvandarhandbécker pa DVD-ROM/

overfora bilder till datorn %31
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. 206
. 210

. 254
. 259

. 257
. 258

. 262
. 272

. 271

285
299
294
308
295
297



Filminspelning
Filminspelning
AF-metod
Filmservo-AF

Hastighet for
Filmservo-AF

Filmservo-AF-kanslighet
Filminspelningskvalitet

Ljudinspelning
Tidkod
HDMI ut

Stillbildsfotografering

Bildvisning
Bildvisningstid
Enbildsvisning

Fotograferings-
information

Indexbild
Bildbladdring
(visningshopp)
Forstorad bild
Tvabildsvisning
Rotera bild
Skydda
Gradera
Filmvisning
Bildspel

Visa bilder paen TV
Kopiera

Radera
Snabbkontroll

7 7 )

[

»w o

o o 0 0 n 0 6 6 0 66

. 313
. 299

342

345
346
330
336
339
348
327

70
354

. 356
. 361

362
364
366
367
368
371
378
382
385
388
392
374

Funktionsindex

Bildredigering

RAW-bildbearbetning s. 398
Andra storlek pa
JPEG-bilder s. 403

Skriva ut och éverfora bilder

PictBridge s. 411

Bestilla kopior (DPOF) s. 421

Bildoverforing s. 425

Fotoboksinstéllningar s. 429
Egna installningar

Egen programmering

(C.Fn) s. 432

Egna Instéllningar s. 445

Min meny s. 459

Egen kamerainstallning s. 464
Sensorrengoring och
dammreducering

Sensorrengoring s. 406

Légga till data for

dammborttagning s. 407
Granssnitt

Kabelskydd s. 34
Programvara

Oversikt s. 537

Installation s. 539
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Forsiktighetsatgarder vid hantering

Skotsel av kameran

20

Kameran ar ett precisionsinstrument. Tappa den inte och utséatt den inte for
stotar.

Kameran ar inte vattentat och kan inte anvandas under vatten. Om du rakar
tappa kameran i vatten ska du genast ta kontakt med ndrmaste Canon Service
Center. Torka av vattendroppar med en torr och ren trasa. Om kameran har
utsatts for salt luft torkar du av den med en val urvriden fuktig trasa.

Placera aldrig kameran néara foremal som avger starka magnetiska félt, till
exempel en magnet eller en elmotor. Undvik ockséa att anvanda eller placera
kameran néara foremal som avger starka radiovagor, till exempel en stor
antenn. Starka magnetfalt kan orsaka felaktig funktion hos kameran eller
forstéra bilddata.

Placera aldrig kameran pa varma platser, till exempel i en bil i starkt solljus.
Hoga temperaturer kan orsaka felfunktion hos kameran.

Kameran innehaller elektroniska precisionskretsar. Forsok aldrig ta isar
kameran sjalv.

Undvik att blockera spegeln med fingret eller nagot annat féremal. Det kan
orsaka funktionsfel.

Anvand en gummiblasa for att blasa bort damm fran objektiv, sokare,
reflexspegel och fokuseringsskiva. Anvand inte rengéringsmedel som innehaller
organiska lésningsmedel for att rengdra kamerahus eller objektiv. Om smutsen
ar svar att fa bort Iamnar du kameran till ndrmaste Canon Service Center.

Ta bara bort fokuseringsskivan om du andrar den. Vidrér inte
fokuseringsskivan med fingrarna nar du andrar den. Anvand i stéllet avsett
verktyg som medféljer den utbytbara fokuseringsskivan (séljs separat).
Vidror inte kamerans elektriska kontakter med fingrarna. Pa sa satt
férhindrar du att kontakterna korroderar. Korroderade kontakter kan orsaka
felfunktion hos kameran.

Om kameran flyttas hastigt fran en kall omgivning till ett varmt rum kan
kondens bildas pa kameran och dess inre komponenter. Du undviker
kondens genom att placera kameran i en forsluten plastpase dar den far
anpassa sig till den varmare temperaturen innan du tar ut den ur pasen.
Anvand inte kameran om det har bildats kondens pa den. Pa sa satt
undviker du att kameran skadas. Om det bildas kondens tar du bort
objektivet och tar ut kortet och batteriet ur kameran. Vanta tills kondensen
har férsvunnit innan du anvénder kameran igen.

Om kameran inte ska anvandas pa en tid tar du ur batteriet och forvarar
kameran pa en sval, torr och val ventilerad plats. Aven néar du férvarar
kameran ska du trycka ner avtryckaren nagra ganger da och da for att
kontrollera att kameran fortfarande fungerar.

Undvik att férvara kameran i nérheten av kemikalier som kan orsaka rost
och korrosion, exempelvis i ett kemilabb.



Forsiktighetsatgarder vid hantering

Om kameran inte har anvants under en tid provar du alla funktioner innan du
anvander den. Om du inte har anvant kameran under en tid eller om du ska
ta en viktig bild later du antingen en Canon-aterférsaljare kontrollera den
eller kontrollerar sjalv att den fungerar som den ska.

Om du anvander serietagning, Live View-fotografering eller filminspelning
under en langre tid kan kameran bli mycket varm. Det hér ar inte nagot
funktionsfel.

Om det finns en stark ljuskalla inuti eller utanfor bildomradet kan spokbilder
upptrada.

LCD-display och LCD-monitor
LCD-monitorn ar tillverkad med teknik med mycket hdg precision och har
over 99,99 procent effektiva pixels. Trots detta kan det finnas ett fatal doda
pixels som bara visar exempelvis svart eller rott bland de aterstaende
0,01 procent eller farre pixels. Ddda pixels ar ingen felfunktion. De paverkar
inte registreringen av bilder.
Om LCD-monitorn ldmnas paslagen under en langre tid kan skarminbranning
ske, dar du ser rester av det som visats. Det ar emellertid endast tillfalligt och
forsvinner om du inte anvander kameran under nagra dagar.
LCD-monitorns visning kan verka langsam i laga temperaturer eller se svart
ut i héga temperaturer. Den atergar till det normala i rumstemperatur.

Kort
Observera féljande for att skydda kortet och registrerade data pa det:
Tappa, bgj eller blét inte ner kortet. Hantera det varsamt och utsétt det inte
for stétar eller vibrationer.
Vidror inte kortets elektriska kontakter med fingrarna eller nagot metallféremal.
Fast inga klistermarken eller dylikt pa kortet.
Férvara inte och anvand inte kortet i narheten av foremal som avger starka
magnetfalt, till exempel en TV, hogtalare eller magnet. Undvik ocksa platser
med statisk elektricitet.
Placera inte kortet i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Forvara kortet i en ask.
Forvara inte kortet pa varma, dammiga eller fuktiga platser.
Objektiv
Nar du tar loss objektivet fran kameran stéller du det med
den bakre anden uppat och satter pa objektivlocket, sa att
du inte repar objektivet eller elektriska kontakter.

Kontakter

21



Delarnas namn

<[@4-1S0 >Blixtexponerings- —
kompensation/
Instéliningsknapp for ISO-tal
(s. 257/154)

<:8:> Knapp for LCD- ———
displaybelysning (s. 60)

<M-Fn> Valjarlage for
AF-omrade/
Flerfunktionsknapp
(s. 92/258)

<¢%> Inmatningsratt
(s. 56)

—— <DRIVE-AF> Val av matningsmetod/AF-funktion/knapp for
installning av AF-metod (s. 141/86/299)

<WB-[E]> Val av vitbalans/
Knapp for val av ljusmatmetod (s. 168/224)

—— Punkt for EF-objektivfattning (s. 50)
— Inbyggd blixt/AF-hjalpbelysning (s. 254/89)

—— Punkt for EF-S-objektivfattning (s. 50)
GPS-antenn

Blixtsynkroniseringskontakter
Tillbehorsfaste (s. 259)

Las-/frigdringsknapp for
ez instéllningsratt (s. 56)

Sjalvutisarlampa L/—(T)

Avtryckare /o ¥
(s. 55) / w//“

(5. 143) S
1°
Fjarrkontroll-

sensor
(s. 248)

Kontakt for DC- i
anslutning (s. 474)
Knapp for

skarpedjupskontroll (s. 221)

Kamerahuslock (s. 50)

22

Handgrepp %W
(batteriutrymme) I

(s. 29, 56)

Faste for
barrem (s. 33)

‘\A'\ Instéliningsratt
//: 9

L Inbyggd
mikrofon
”‘; AN (s.337)
E\ Y /}T | <5
3 3 ) 4 ) Blixtknapp
g Il (s. 254)

Frigéringsknapp for objektiv
(s.51)
Lasstift for objektiv
Objektivfattning

Kontakter (s. 21)

L Spegel (s. 246, 409)



Delarnas namn

<@ > Knapp for val av AF-omrade (s. 58) — <AF-ON>
AF-startknapp
LCD-display (s. 25-26) (s. 55, 86, 287, 325)

Ogonmussla (s. 247) <¥> AE-
lasknapp
Sokarokular (s. 229)

<[F>
Knapp for
<INFO.> INFO-knapp val av
(s. 60, 75, 78, 204, fokuserings-
206, 288, 323, 354, punkt
468) (s. 92-93)
Strémbrytare (s. 45)
<[@)>
<MENU> Menyknapp f::;;)lz:nérflls-

(s. 64)
293, 329, 374)

Kontaktskydd

<> Bakre
inmatningsratt
(s. 57)

<@>
Installningsknapp
(s. 64)

Styrplatta (s. 59)

<MIC> Extern mikrofon IN-kontakt (s. 337)
<()> Hérlurskontakt (s. 337)

<e<> Digitalkontakt (s. 412, 425, 535)
<%> PC-kontakt (s. 260)

<HDMI OUT > HDMI mini UT-kontakt (s. 385)

Kabelskyddsuttag

<fi> Fjarrkontrollkontakt (typ N3) (s. 248)

0 Nar du ansluter granssnittskabeln till en digitalkontakt ska du ocksa
anvanda det medféljande kabelskyddet (s. 34).
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Delarnas namn

Ratt for dioptriinstalining (s. 54) ——

Hogtalare (for ljud)

<p4/0>

Knapp for kreativt foto/
jamférande bildvisning
(tvabildsvisning)

(s. 160, 233, 238/366)

<RATE>
Graderings-
knapp (s. 370,
371)

<Q>
Index/Forstora/
Foérminska

(s. 361/364)
<[>]>

Bildvisnings-

—— <> Filmplanmarke

<[“8/"™> Omkopplare for
Live View-foto/filminspelning
(s. 285/313)

<SW'> Start-/stoppknapp

(s. 286, 314)

<> Pilknappar
(s. 58)

Faste for
béarrem
(s. 33)

Minnes-
kortlucka
(s.41)

knapp (s. 354) Canol
T
N Q\

<> Raderings- E\§

knapp (s. 392)

Serienummer —

SD-kortplats (s. 41)

CF-kortplats (s. 41)

Utmatningsknapp fér CF-kort (s. 43)

24

S Frigorings-

Hogtalare (for
pipsignal)
LCD-monitor (s. 64, —
286, 314, 354, 394)
Stativganga

Sensor for omgivningens ljus (s. 394)

SN/ knapp for

batterilucka
(s. 40)

Batterilucka (s. 40)

L Atkomstlampa (s. 44)

L— Knapp for flerfunktionslas (s. 59) .

.



LCD-display

Slutartid
FE-las (FEL)

Upptagen (buSY)

Inbyggd blixt laddas upp
(buSY)
Flerfunktionslasvarning (L)
Varning for inget kort (Card)
Felkod (Err)

Rengéring av bildsensor (CLn)
Loggningsfunktion (LOG)

Vitbalans

(s. 168)

BB Auto

Dagsljus

Skugga

Moln

¢ Glod-
lampa

s Vitt lysror

4 Blixt

% Egen

[d Farg-
temperatur

<% > AEB (s. 227)

< > Sokstatus for
GPS (s. 201)

<W8> Vitbalanskorrigering ——
(s. 172)

<[&},> Auto Lighting Optimizer
(Auto ljuskorrigering) (s. 175)

Delarnas namn

—— Blandarvarde

Val av fokuseringspunkt
([ZZZ1AF, SEL [], SEL AF)
Registrering av AF-punkt
([CZZ1HP, SEL[], SEL HP)
Kortvarning (Card 1/2)
Varning for fullt kort (FuLL 1/2)

Mojligt antal bilder
Sjalvutlosarens tidsfordrojning
Bulbexponeringstid

Varning for fel pa kort (Err)
Felnummer

Aterstaende bilder att registrera

__q
BE BEUEEE @) g Livsmatmetod (s. 224)

@R =, e

[®) Evaluerande
ljusmétning

(€] Utsnittsmatning

(+] Spotmétning

[ Centrumvagd
genomsnittsmétning

Batterikontroll (s. 46)

L—— <(N> Fotografering med
bulbtimer (s. 231)

—— <[ONONW> Fotografering med
intervalltimer (s. 250)

L <HDR > HDR-fotografering (s. 233)

L—— <mmh> Fotografering med

multiexponering (s. 238)

* Endast de installningar som for tillféllet anvands visas.
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Delarnas namn

<[i]> CF-kortsindikator ——

<)> Symbol for val av CF-kort ——

ISO-tal (s. 154) ——
<|SO> ISO-tal —
(s. 154)
<D+>
Hbégdagerprioritet

(s. 180)

Indikator for exponeringsniva
(instaliningsvarde)
Varde for exponeringskompensation
(s. 226)
AEB-intervall (s. 227)
Vérde for blixtexponeringskompensation
(s. 257)

<@B4> Blixtexponerings-
kompensation (s. 257)

<@ > Varningssymbol
(s. 441)

26

—— <p> Symbol for val av SD-kort

—— <[@> SD-kortsindikator

AF-funktion (s. 86)
ONE SHOT
One-Shot AF

Al FOCUS

Al Focus AF

Al SERVO

Al Servo AF

M FOCUS
Manuell fokus

ONE SHOT
MAI FOCUS
AISERVO

Matningsmetod (s. 141)

[0 Enbild

Ly Snabb serietagning

Oy Langsam
serietagning

S Tyst enbildstagning

LS Tyst serietagning

i®  Sjalvutiosare:10 s/
fiarrkontroll

i®, Sjalvutlosare:2 s/
fiarrkontroll




Sokarinformation
Elektronisk niva (s. 76) —,

Spotmaétningscirkel (s. 224)

Delarnas namn

— Stor ram for AF-omrade (s. 91, 97)

Fokuseringsskiva

--q
<[> En AF-punkt
Rutnét (s. 74) - ™ | <[a]> Spot AF-punkt

(s. 95)

Indikator for

exponeringsniva

(matning/

EEEE [EEEEE]
FEEE || EEEREE
l! Jfeiteitet-elelteitall=]
Ram for AF- LI“J °)EE | IEEEE
omrade EEERE)| mmmee
(5.91,97) —=LIEE=
one shor
it
Fotograferings-
metod

Vitbalans (s. 168)

Matningsmetod (s. 141)

AF-funktion (s. 86)

Ljusmatmetod (s. 224) ——!

JPEG/RAW (s. 149) |

blixtljusmatning)
Flimmeridentifiering
(s. 185)

< > AF-
statusindikator (s. 89)

<@Q>
Varningssymbol
(s. 441)

— Standardexponeringsindex :

Skala for exponeringsniva 1
=:1steg

. :1/3 steg

Overexponering

Overexponering
med blixt

Exponeringsniva

Exponeringsniva
for blixt

Underexponering
med blixt
Underexponering

* Endast de instéllningar som for tillféllet anvands visas.



Delarnas namn

BMAv

<dwsma] > Batterikontroll
(s. 46)

<¥%>AE-las (s. 229)
AEB anvands (s. 227)

<%>Uppladdad blixt
(s. 254, 259)
Felaktig FE-lasvarning

<§*>FE-Ias (s. 259)
FEB anvands (s. 269)
<% u> Hoghastighets-
synkronisering (s. 269)
<@3> Blixtexponerings-
kompensation (s. 257)

Slutartid (s. 218)

FE-las (FEL)

Upptagen (buSY)

Inbyggd blixt laddas upp (buSY)
Flerfunktionslasvarning (L)
Varning for inget kort (Card)
Felkod (Err)

Blandare (s. 220)
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e
P
(BB
)
=}
EEEEE
& pedEm
T | ; <IS0>ISO-tal
W | wm (s. 154)
<@> Fokus-
indikator
(s. 80, 87)
<u «>AF-statusindikator
(. 132)

Maximalt antal bilder (s. 153)
Aterstaende antal
multiexponeringar (s. 240)

ISO-tal (s. 154)

<D+> Hogdagerprioritet (s. 180)

Indikator for exponeringsniva
Varde for exponeringskompensation
(s. 226)
AEB-intervall (s. 227)
Blixtexponeringskompensation (s. 257)
Indikator fér minskning av réda 6gon
(s. 256)
Val av fokuseringspunkt
(I271 AF, SEL [ ], SEL AF)
Registrering av AF-punkt
([CZZ1HP, SEL[], SEL HP)
Kortvarning (Card 1/2)
Varning for fullt kort (FuLL 1/2)



Delarnas namn

Instéllningsratt

Du kan stalla in fotograferingsmetod. Vrid pa installningsratten samtidigt
som du haller ned knappen i mitten (las-/frigéringsknapp for
installningsratten).

: Bulbexponering (s. 230)

: Manuell exponering (s. 222)
: Blandarforval AE (s. 220)

: Tidsférval AE (s. 218)

: Programautomatik (s. 216)

: Smart motivlage (s. 80)

Egen kamerainstallning

Du kan registrera fotograferingsmetod (P/Tv/Av/M/B),
AF-funktion, menyinstallningar osv. pa @, @ och @ pa
installningsratten (s. 464).
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Delarnas namn

EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM-objektiv
Fokuseringsring (s. 140, 308)

Omkopplare for fokuseringsmetod
(s. 50)

Zoomlagesindex

Faste for
motljusskydd

.52
(-52) Zoomringens

lasspak (s. 51)

Filtergdnga
(framtill pa
objektivet)

Zoomring (s. 51)

Kontakter
(s.21)

Omkopplare for Image Stabilizer
(bildstabilisator) (s. 53)

Punkt for objektivfattning (s. 50)
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Delarnas namn

EF-S$15-85mm f/3.5-5.6 IS USM-objektiv

Faste for motljusskydd (s. 52) _[

Omkopplare for
fokuseringsmetod (s. 50)

Zoomlagesindex

Avstandsskala

Filterganga
(framtill pa N
objektivet) \ \\§\/

Zoomring (s. 51)

Fokuseringsring (s. 140, 308) Kontakter (s. 21)

Omkopplare fér Image Stabilizer Punkt for objektivfattning
(bildstabilisator) (s. 53) (s. 50)
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Batteriladdare LC-E6
Laddare for batteri LP-E6N/LP-EG6 (s. 38).

a_— Natkontakt

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER - SPARA DE HAR
INSTRUKTIONERNA.

VARNING! MINSKA RISKEN FOR BRAND OCH ELEKTRISKA STOTAR
GENOM ATT NOGGRANT FOLJA DE HAR ANVISNINGARNA.

Nar du ansluter till ett eluttag nagon annanstans an i USA ska du vid behov
anvanda en strdmadapter som passar for det aktuella eluttaget.

Batteriladdare LC-E6E
Laddare for batteri LP-E6N/LP-EB (s. 38).

Natkabel
Laddningslampa

Batterifack

L Uttag for natkabel
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Delarnas namn

Fasta remmen

For in remmens ande nedifrdn genom
kamerans faste for barrem. For den sedan
genom remmens spanne enligt bilden. Dra at
sa att remmen ar spand och kontrollera att
remmen inte kan lossna fran spannet.
Okularlocket sitter fast pa remmen
(s. 247).

Okularlock
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Anviénda kabelskydd

Nar du ansluter kameran till en dator, skrivare eller tradlos filsdndare
ska du anvanda den medfdljande granssnittskabeln eller en fran Canon
(visas i tabellen pa sidan 478).

Nar du ansluter granssnittskabeln ska du ocksa anvénda det
medféljande kabelskyddet. Om du anvander kabelskyddet férhindrar du
att kabeln oavsiktligt kopplas bort eller att kontakten skadas.

Anvinda en medféljande grianssnittskabel och en original-HDMI-
kabel (séljs separat)

granssnittskabel

HDMI-kabel (séljs separat)
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Anvinda en originalgrianssnittskabel (séljs separat)
Om du anvander en originalgranssnittskabel

@\ > (séljs separat, sidan 478) drar du kabeln
4 genom kldmman innan du sétter fast klAmman
4 pa kabelskyddet.

D

Kldamma

0 Om du ansluter granssnittskabeln utan att anvanda kabelskyddet kan
digitalkontakten skadas.
Anvand inte en USB 2.0-kabel utrustad med en Micro-B-kontakt. Detta
kan skada kamerans digitalkontakt.
Kontrollera pa bilden i det nedre hogra hornet for steg 4 att
granssnittskabeln ar ratt inford i digitalkontakten.

@ Du rekommenderas att ansluta kameran till en TV med HDMI-kabeln
HTC-100 (saljs separat). Du rekommenderas anvanda kabelskyddet aven
néar du ansluter en HDMI-kabel.
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Borja anvanda
kameran

Det hér kapitlet innehaller inledande anvisningar och
beskrivningar av grundlaggande kamerafunktioner.

Minska risken for damm
Nar du byter objektiv bor du gora det snabbt och pa en plats med
sa lite damm som mgjligt.
Nar du férvarar kameran utan monterat objektiv ska du satta pa
kamerahuslocket.
Ta bort damm fran kamerahuslocket innan du sétter pa det.
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Ladda batteriet

Ta bort skyddsholjet.
Ta bort batteriets skyddshdlje.

Satt i batteriet.
Fast batteriet ordentligt vid laddaren
enligt bilden.
Utfér momenten i omvand ordning
nar du tar ut batteriet.

Ladda batteriet.
For LC-E6

Fall ut batteriladdarens stift enligt
pilen och satt dem i ett eluttag.

For LC-E6GE
Anslut natkabeln till laddaren och satt
i kontakten i eluttaget.
Laddningen startar automatiskt och
laddningslampan bdrjar blinka
orange.

Laddningsniva

Laddningslampa

Farg Visning
0-49 % Blinkar en gang per sekund
50-74 % Orange Blinkar tva ganger per sekund
75 % eller mer Blinkar tre ganger per sekund
Fulladdat Grén Lyser

Det tar cirka tva timmar och 30 minuter att ladda ett helt urladdat
batteri vid rumstemperatur (23 °C). Laddningstiden varierar
beroende pa omgivningens temperatur och batteriets laddningsniva.
Vid laga temperaturer (5 °C—10 °C) tar det av sakerhetsskal langre
tid att ladda batteriet (upp till cirka 4 timmar).
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Ladda batteriet

3= Tips om hur du anvénder batteriet och laddaren
Batteriet ar inte fulladdat nar det levereras.
Ladda batteriet innan du anvander det.

Ladda batteriet dagen fore eller den dag du ska anvénda det.
Batteriet laddas gradvis ur dven nar du inte anvander kameran.

Nar batteriet ar laddat tar du loss det och kopplar bort laddaren
fran eluttaget.

Du kan sétta pa holjet at olika hall for att

battre kunna se om batteriet dr laddat eller @
inte. W

Om batteriet ar laddat satter du pa holjet sa att E
det batteriformade halet <> hamnar 6ver

batteriets bla dekal. Om batteriet ar urladdat satter du héljet at andra
hallet.

Nar du inte anvander kameran tar du bort batteriet.

Om batteriet lamnas i kameran under en langre tid avges en liten mangd
strom vilket leder till att det laddas ur och att batterikapaciteten minskar.
Forvara batteriet med skyddshdljet pa. Om du férvarar batteriet fulladdat
kan batteriets prestanda férsamras.

Batteriladdaren kan anvandas i andra lander.

Batteriladdaren ar kompatibel med en stromkalla pa 100 V AC till

240 V AC 50/60 Hz. Vid behov ansluter du en strdmadapter for respektive
land eller omrade. Anslut inte nagon barbar spanningstransformator till
batteriladdaren. Om du gor det kan batteriladdaren skadas.

Om batteriet snabbt laddas ur, &ven nar det ar fulladdat, har
batteriet natt slutet pa sin livslangd.
Kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 470) och kop ett nytt batteri.

0 Nar du har dragit ur kontakten till laddaren fran eluttaget bor du inte réra
vid stiften pa ungefar 10 sekunder.
Om batteriets aterstaende kapacitet (s. 470) ar 94 % eller hégre behéver
du inte ladda batteriet.
Laddaren kan bara ladda batteri LP-E6N/LP-E6.
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Satta i och ta ur batteriet

Satt i ett fulladdat batteri av typen LP-E6N (eller LP-E6) i kameran.
Sokaren blir ljus nar du installerar batteriet och mérk nar du tar ur
batteriet.

Sitta i batteriet

Oppna luckan.
Skjut lasspaken i pilarnas riktning och
Oppna luckan.

Satt i batteriet.
Satt i anden med batterikontakterna.
Skjut in batteriet tills det faster.

Sténg luckan.
Tryck pa luckan tills den stangs.

0 Endast batteri LP-E6N/LP-E6 kan anvandas.

Ta ur batteriet

Oppna luckan och ta ur batteriet.
Tryck pa lasspaken enligt pilen och ta
ur batteriet.

Var noga med att satta tillbaka det
medfdljande skyddshdljet (s. 38) for
att undvika att batteriets poler
kortsluts.
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Séatta i och ta ur kortet

Bade CF-kort och SD-kort kan anvandas i kameran. Bilder kan

registreras om minst ett kort finns installerat i kameran.

Om du satt i bada korttyperna kan du valja vilket kort bilder ska

registreras pa eller om du vill registrera samma bilder samtidigt pa bada

korten (s.146-148).

¢) Om du anvénder ett SD-kort ser du till att kortets omkopplare
for skrivskydd ar vridet uppat sa att det gar att skriva/radera
pa kortet.

Satta i kortet

Oppna luckan.
Oppna luckan genom att féra den
i pilarnas riktning.

CF-kort Satt i kortet.

Den framre kortplatsen pa kameran
ar for CF-kort och den bakre
kortplatsen pa kameran ar fér SD-
kort.

Rikta CF-kortets etikett mot dig
och stick in anden med de sma
oppningarna i kameran.

Om du satter i kortet at fel hall kan

kameran skadas.
Utmatningsknappen fér CF-kortet
sticker ut.

Med SD-kortets etikett vand mot
dig trycker du in kortet tills det
klickar fast.

1
Sparr for skrivskydd
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Séatta i och ta ur kortet

Stang luckan.
Stang luckan och for den i pilarnas
riktning tills den klickar fast.
Nar du staller strombrytaren i 1aget
<ON> (s. 45) visas antalet mdjliga
bilder och isatta kort pa LCD-
displayen.

Méjligt
antal A ) .
Symbol fér kortval ~bilder Bilden registreras pa det kort som

anges av pilsymbolen <) >.

B, o
IS0 H ’m @W
3o 0203 O

CF-kortsindikator

SD-kortsindikator

0 Kameran kan inte anvandas med CF-kort typ Il eller harddiskkort.

ﬁ] Ultra DMA (UDMA) CF-kort kan ocksa anvandas i kameran. Med UDMA-
kort kan data skrivas snabbare.
Minneskort av typen SD/SDHC/SDXC kan anvandas. Minneskort av
typen UHS-I SDHC och SDXC kan ocksa anvandas.
Méjligt antal bilder beror pa kortets aterstaende kapacitet,
bildregistreringskvalitet, ISO-tal osv.
Aven om du kan ta 2 000 eller fler bilder visar indikatorn bara upp till
1999.
Med menyalternativet [31: Utlés slutaren utan kort] installt pa [Av]
glémmer du inte att satta i ett kort (s. 484).
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Ta ur kortet

Utmatningsknapp
fér CF-kort

Sétta i och ta ur kortet

Oppna luckan.
Stall strombrytaren pa <OFF >.
Kontrollera att atkomstlampan inte
blinkar och 6ppna sedan luckan.
Om [Registrerar...] visas stanger du
luckan.

Ta ut kortet.
Du tar ut CF-kortet genom att trycka
pa utmatningsknappen.
Du tar ut SD-kortet genom att
forsiktigt trycka in det sa att det
frigrs. Dra sedan ut det.
Dra kortet rakt ut och stédng sedan
luckan.
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Séatta i och ta ur kortet

0

44

Nar atkomstlampan lyser eller blinkar betyder det att bilder lases
till, Iases fran eller raderas fran kortet, eller att data 6verfors. Oppna
inte minneskortsluckan sa lange atkomstlampan lyser eller blinkar.
Gor heller inget av foljande nar atkomstlampan lyser eller blinkar.
Det kan gora att bildkortet, minneskortet eller kameran tar skada.
 Ta ur kortet.

* Ta ur batteriet.

« Skaka kameran eller lata den sla emot andra féremal.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 193).

Om ett kortrelaterat felmeddelande visas pa LCD-monitorn tar du ut
kortet och satter sedan i det igen. Om felmeddelandet &r kvar bér du
férsdka med ett annat kort.

Om alla bilder gar att éverfora fran kortet till datorn gér du det och
formaterar darefter kortet med kameran (s. 67). Da ar det mgjligt att
kortet borjar fungera normalt igen.

Ror inte SD-kortets kontakter med fingrarna eller med nagot
metallféremal. Utsatt inte kontakterna for damm eller vatten.

Om kontakterna &r smutsiga kan det leda till kontaktfel.

Multimediakort (MMC) kan inte anvéndas (fel pa kort visas).



Sla pa strommen

Om du slar pa strombrytaren och menybilden fér datum/klocka/zon
visas laser du pa sidan 47 om hur du stéller in datum/klocka/zon.

<ON> :Kameran sétts pa.

<OFF> : Kameran &r avstangd och gar
inte att anvanda. Stall in det
har laget nar du inte
anvander kameran.

Automatisk sensorrengoring

Nar strombrytaren stalls i laget

<ON> eller <OFF > rengérs sensorn
automatiskt. (Ett 1agt ljud kan horas.)
Under sensorrengdringen visas

< ' > pa LCD-monitorn.

_’_

Sensorrengdring

Du kan fortfarande fotografera under sensorrengéringen genom att
trycka ned avtryckaren halvvags (s. 55). Da stoppas rengdringen
och du kan ta en bild.

Om du vaxlar mellan lagena < ON>/< OFF > flera ganger under kort
tid ar det inte sékert att symbolen < = > visas. Det har &r normalt
och inte nagot fel.

Automatisk avstidngning

Kameran stangs av automatiskt efter 1 minut om den inte anvands
och sparar pa sa satt batterikapacitet. Om du vill starta kameran
igen trycker du bara ned avtryckaren halvvags.

Du kan stélla in hur lange det ska dr&ja innan kameran sténgs av
med hjalp av [¥2: Autom avstingn] (s. 69).

@ Om du stéller strémbrytaren pa <OFF > medan en bild registreras pa kortet
visas [Registrerar...] och strémmen sténgs av efter att kortet slutfort
registreringen av bilden.
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Sla pa stréommen

dvari] Kontrollera batterinivan

Nér strémbrytaren stélls i Iaget <OQN> visas batteriets laddningsniva
som nagon av féljande sex nivaer. En blinkande batterisymbol (-=2°)
anger att batteriet haller pa att laddas ur.

Visning | duam i a7 —a |- ‘.3 7qj_|f
Niva (%) | 100-70 | 69-50 | 49-20 | 19-10 | 9-1 0
Mojligt antal bilder
Rumstemperatur Laga temperaturer
Temperatur (23 °C) (0°C)
Ingen blixt Cirka 800 bilder Cirka 760 bilder
50 % blixt Cirka 670 bilder Cirka 640 bilder

Vardena ovan baseras pa anvandning med ett fulladdat batteri av typen LP-E6N,
ingen Live View-fotografering samt pa CIPA:s (Camera & Imaging Products
Association) teststandarder.
Mojliga antal bilder med batterihandgrepp BG-E16 (séljs separat)
* Med LP-E6N x 2: cirka dubbelt s& manga bilder utan batterihandgrepp.
* Med alkaliska AA/LR6-batterier vid rumstemperatur (23 °C): cirka 270 bilder
med blixt, cirka 210 bilder med 50 % blixt.
@ Féljande gor att batteriet tar slut snabbare:
* Om du haller ned avtryckaren halvvégs en langre stund.
» Om du aktiverar autofokusering ofta utan att ta bilder.
« Om du anvander objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).
* Om du anvander LCD-monitorn mycket.
Méjligt antal bilder kan minska beroende pa de aktuella
fotograferingsférhallandena.
Objektivet drivs av kamerans batteri. Batteriet kan ta slut snabbare
beroende pa vilket objektiv som anvands.
Information om mdjligt antal bilder vid Live View-fotografering finns pa sidan 287.
| [¥ 3: Batteri-info.] finns detaljerad information om batteriets status (s. 470).
Om batterihandgreppet BG-E16 (séljs separat) anvands, med AA/LR6-
batterier, visas en indikator med fyra nivaer. ([{@#]] [{_ 1] visas inte.)
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Stalla in datum, klocka och zon

Nar du slar pa strommen forsta gangen eller om datum/klocka/zon har
aterstallts visas menybilden for datum/klocka/zon. Félj stegen nedan for
att stélla in tidszon forst. Stall in kameran pa tidszonen for den plats dar
du bor, sa att du latt kan &ndra installningarna nar du reser till resmalets
tidszon. Datum och tid uppdateras da automatiskt.

Observera att det datum/klockslag som ldggs till i bilderna baseras
pa den har instéllningen. Kom ihag att stalla in ratt datum/
klockslag.

Visa menyskdrmen.
Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

Canon

Pa fliken [¥ 2] véljer du [Datum/
Klocka/Zon].
Tryck pa knappen <(@)> och valj
fliken [#].
Vrid pa ratten <£=> och valj fliken
[¥2].
Vrid pa ratten <¢)> och valj [Datum/
Klockal/Zon] och tryck sedan pa

<@>_

Datum/Klocka/Zon Sté” in tidszonen.
Tidszon +01:00 [London] ar instélld som standard.
24.09.2014 13:30: 00 Vrid pa ratten <€)> for att valja
dd/mm/as [Tidszon)].
3 Tryck pa <&)> sa att <> visas.
Valj ratt tidszon genom att vrida pa
ratten <¢)> och tryck sedan pa

<@>,
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[EW Stalla in datum, klocka och zon

Datum/Klocka/Zon
(24/09/2014)

24 .09 . 2014
dd/mm/&a

Avbryt

Datum/Klocka/Zon

Sommartid av
24.09.2014 15:30:00
dd/mm/aa

Avbryt

Datum/Klocka/Zon
(24/09/2014)

24.09.2014 15:30:00
dd/mmy/&a

Avbryt

Stéll in datum och klockslag.

Valj varden genom att vrida pa ratten <¢€)>.
Tryck pa <& > sa att <> visas.
Stall in 6nskad installning genom att
vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan
pa <G> (atergar till <=>).

Stall in sommartid.

Vid behov.

Valj [$4:] genom att vrida pa ratten <€3)>.
Tryck pa <> sa att <> visas.
Vrid pa ratten <¢)> for att vélja [e:]
och tryck sedan pa <¢)>.

Nar sommartid stélls in pa [e:] flyttas
det klockslag som stéllts in i steg 4
fram en timme. Om [:&:] stélls in
avbryts sommartiden och klockslaget
flyttas tillbaka en timme.

Stang menybilden for instéllning.

Vrid pa ratten <> for att markera
[OK] och tryck sedan pa <@ >.
Installningarna fér datum, klockslag,
tidszon och sommartid sparas och
menyn visas pa nytt.

0 Instéliningarna fér datum/klocka/zon kan aterstallas nar kameran
forvaras utan batteri, nar batteriet laddats ur eller nar den utsatts for
minusgrader under en langre tid. Om det intraffar stéller du in datum/

klocka/zon pa nytt.

Nar du har andrat tidszon bor du kontrollera att ratt datum och klockslag

ar installt.

Nar du utfér [Synktid mellan kameror] via tradi6s filsdndare
rekommenderas du att anvanda en annan EOS 7D Mark Il. Om du utfér
[Synktid mellan kameror] med olika modeller kanske tidszon eller tid

inte stalls in ratt.
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[EMW Valja granssnittssprak

@ Instaliningen fér datum/klockslag som du stallde in aktiveras nar du
trycker pa <> i steg 6.
Den tid som visas uppe till hger pa skarmen i steg 3 ar tidsskillnaden
jamfort med UTC-tid (koordinerad universell tid). Om du inte hittar din
tidszon kan du stélla in den med hjalp av UTC-tidsskillnaden.
Tiden kan stéllas in med funktionen fér automatisk GPS-tid (s. 209).

Vilja granssnittssprak

Visa menyskdrmen.
Tryck pa knappen <MENU> sa visas
menyskarmen.

Canon

Valj [Sprak 2] pa fliken [¥ 2].
Tryck pa knappen <(@)> och valj
fliken [#].

Vrid pa ratten <£=> och valj fliken
[%2].

Vrid pa ratten <¢)> for att markera
[Sprak )] och tryck sedan pa < >.

English Remang Stall in 6nskat sprak.
Deutsch Svenska Tirkge : o .. . o
e = o Vrid pa ratten <¢)> for att valja sprak
Nederlands  EMnquiké T;;;:: och tryck sedan pa <@>_
Dansk P i BRI o . o w
P ISR XM Granssnittsspraket andras.

Suomi Cedtina a=0f
Italiano Magyar =F.
Yxpaikceka
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Fasta och ta bort ett objektiv

Kameran ar kompatibel med alla Canon EF- och EF-S-objektiv.
Kameran kan inte anvindas med EF-M-objektiv.

Fasta ett objektiv

Ta bort skyddslocken.
Ta bort det bakre objektiviocket och
kamerahuslocket genom att vrida
dem i pilarnas riktning.

Fast objektivet.
Rikta in objektivets roda eller vita
punkt for fastsattning mot kamerans
punkt for fastsattning i samma farg.
Vrid objektivet i pilens riktning tills det
klickar fast.

Stall AF-omkopplaren pa

objektivet i laget <AF>.
<AF> star for autofokus.
<MF> star fér manuell fokus.
Autofokus fungerar inte.

Ta bort det fraimre objektiviocket.

@ Brannviddsfaktor

Eftersom bildsensorstorleken Bildsensorstorlek (cirka)

4r mindre &n bildytan pa en (222:45:0mm)
35-millimetersfilm kommer Bildyta for 35-millimetersfilm
bildvinkeln pa ett monterat (36 x 24 mm)

objektiv att motsvara vinkeln pa
ett objektiv med cirka 1.6x av
den angivna brannvidden.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Vrid pa objektivets zoomring med
fingrarna.
Om du vill zooma gér du det innan du
staller in fokus. Om du vrider pa
zoomringen efter att du stéllt in fokus
kan fokus ga forlorad igen.

Tryck in objektivets
frigoringsknapp och vrid
objektivet i pilens riktning.
Vrid objektivet tills det tar stopp och ta
sedan bort det.
Satt pa det bakre objektivlocket pa
det borttagna objektivet.

Till agare av objektivet EF-S18-135mm £/3.5-5.6 IS STM:

Du kan férhindra att objektivet forlangs medan du bar runt det.

Stall in zoomringen pa minsta brannvidden (18 mm) och skjut sedan
zoomringens lasspak mot <LOCK>. Zoomringen kan bara lasas vid
den minsta brannvidden.

0 Titta aldrig direkt pa solen genom ett objektiv. Du kan forlora synen.
Nar du faster eller tar bort ett objektiv stéller du kamerans strombrytare
pa <OFF>.

Om den framre delen (fokuseringsringen) pa objektivet roterar under
autofokuseringen ska du inte réra den roterande delen.

Se "Forsiktighetsatgarder vid hantering” pa sidan 523 om du har
kopt objektivpaketet med EF-S18-135mm £/3.5-5.6 IS STM.
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Féasta och ta bort ett objektiv

Fasta ett motljusskydd

Ett motljusskydd kan blockera odnskat ljus och forhindra att regn, sno,
damm osv. fastnar pa objektivets framre del. Du kan fasta
motljusskyddet at andra hallet innan du lagger ner objektivet i t.ex. en
vaska.

Om objektivet och motljusskyddet har en punkt for fastsattning

Passa in den roda punkten och
vrid sedan motljusskyddet sa
som visas med pilen.
Passa in den réda punkten pa
motljusskyddet mot motsvarande
punkt pa objektivets kant och vrid
sedan motljusskyddet s& som visas
med pilen.

Vrid motljusskyddet enligt bilden.

Vrid motljusskyddet tills det sitter fast
ordentligt.

0 Om motljusskyddet inte fasts ordentligt kan det blockera bildens periferi,
vilket gor att bilden ser moérkare ut.
Nar du satter pa eller tar bort motljusskyddet tar du tag i motljusskyddets
nederkant for att vrida det. Om du griper tag i motljusskyddets kanter kan
skyddet deformeras vilket leder till att det inte gar att vrida.
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Objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator)

Nar du anvander 1S-objektivets inbyggda Image Stabilizer
(bildstabilisator) korrigeras kameraskakningar sa att bilden blir
skarpare. Tillvagagangssattet som férklaras har baseras pa objektivet
EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS STM som exempel.

* IS star for Image Stabilizer (bildstabilisator).

Still 1IS-omkopplaren pa <ON>.
Stall ocksa kamerans strombrytare i
laget <ON>.

Hall ned avtryckaren halvvéags.

Image Stabilizer (bildstabilisator)
fungerar.

Ta bilden.
Nar bilden i sdkaren verkar stadig

trycker du ned avtryckaren helt for att
ta bilden.

o Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar inte effektivt om motivet ror sig
under exponering.
Vid bulbexponeringar bér du stélla 1IS-omkopplaren pa <OFF>. Om
<ON-> har valts kan det héanda att Image Stabilizer (bildstabilisator) inte
fungerar som den ska.
Det &r inte sakert att Image Stabilizer (bildstabilisator) ar effektiv vid
mycket skakiga forhallanden, t.ex. pa en gungande bat.

@ Image Stabilizer (bildstabilisator) kan anvandas nar AF-omkopplaren pa
objektivet ar stalld pa <AF> eller <MF>.
Om du anvander ett stativ kan IS-omkopplaren vara instélld pa <ON>.
Men du sparar mer batteri om du staller IS-omkopplaren pa <OFF >.
Image Stabilizer (bildstabilisator) fungerar aven nar kameran ar fastsatt
pa ett enbensstativ.
Med objektivet EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM eller EF-S15-85mm
f/3.5-5.6 IS USM kan laget for Image Stabilizer (bildstabilisator) bytas
automatiskt sa att det passar dina fotograferingsférhallanden.
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Grundfunktioner

Justera sokarens skarpa

Vrid ratten for dioptriinstalining.
Vrid ratten at vanster eller hoger tills
AF-punkterna i sbkaren ser skarpa ut.
Om ratten &r trog tar du bort
6gonmusslan (s. 247).

@ Om du inte far en tillrackligt skarp sékarbild med dioptriinstéllining
rekommenderas du att anvanda korrektionslins Eg (saljs separat).

Halla kameran

Du far skarpa bilder genom att halla kameran stadigt, sa att
kameraskakning minimeras.

Horisontell fotografering Vertikal fotografering
1. Ta ett stadigt tag om kameragreppet med hdger hand.
2. Hall under objektivet med vanster hand.
3. Vila ditt hogra pekfinger latt mot avtryckaren.
4. Tryck armarna och armbagarna latt mot kroppens framsida.
5. Sétt ena foten strax framfor den andra sa att du star stadigt.
6. Hall kameran tatt mot ansiktet och titta genom sokaren.

@ Mer information om att fotografera samtidigt som du tittar pa LCD-monitorn
finns pa sidan 285.
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Grundfunktioner

Avtryckare

Avtryckaren har tva steg. Du kan trycka ned avtryckaren halvvags.
Sedan kan du trycka ned avtryckaren helt.

Trycka ned halvvags
Autofokusering och automatisk
exponering (instéllning av slutartid och
blandarvarde) aktiveras.
Exponeringsinstallningen (slutartid och
blandarvarde) visas i s6karen och pa
LCD-displayen under 4 sekunder
(méattimer/ b4 ).

Trycka ned helt
Slutaren utléses och en bild tas.

Undvika kameraskakning
Kameraroérelser vid exponeringstillféllet kallas for kameraskakning. Det
kan resultera i suddiga bilder. Undvik kameraskakning genom att tdnka
pa foljande:
» Hall kameran stadigt pa samma satt som pa féregaende sida.
 Tryck ned avtryckaren halvvags for autofokus och tryck sedan
forsiktigt ned avtryckaren helt.

@ Genom att trycka pa knappen <AF-ON> i ndgon av metoderna <P >
<Tv><Av> <M> <B> kan du utféra samma atgéard som genom att
trycka ned slutaren halvvags.

Om du trycker ned avtryckaren helt utan att trycka ned den halvvags
forst eller om du trycker ned den halvvags och sedan omedelbart trycker
ned den helt tas bilden efter en kort férdrdjning.

Aven vid menyvisning, bildvisning eller bildregistrering kan du géra
kameran fotograferingsklar genom att trycka ned avtryckaren halvvags.

55



Grundfunktioner

Instéllningsratt

Vrid pa ratten samtidigt som du
haller ned las-/frigéringsknappen
i mitten av ratten.

Anvand den for att stalla in
fotograferingsmetod.

7
Ay

1
]

Nar du har tryckt pa en knapp
vrider du pa ratten <£<%:>,
Nar du trycker pa en knapp, t.ex.
<WB-[€]>, <DRIVE-AF> eller <(&4-1S0>,
forblir respektive funktion vald i
6 sekunder (&6). Under den tiden kan
du vrida pa ratten <= > for att andra
installningen.
Nar funktionsvalet ar klart, eller nar du
trycker ned avtryckaren halvvags, ar
kameran klar for fotografering.
Anvand ratten nar du vill valja eller

stalla in ljusmatmetod,
autofokusmetod, ISO-tal, AF-punkt

osVv.

(2) Vrid bara pa ratten <>,
Samtidigt som du tittar i s6karen eller pa
LCD-displayen vrider du ratten <=%> for
att andra 6nskad installning.

Anvand ratten for att stélla in slutartid,

blandare osv.

I:Eﬁ] Atgérderna i (1) &r ocksa méjliga nar omkopplaren <LOCKW > &r stalld till
hoger (Flerfunktionslas, s. 59).
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Grundfunktioner

¢> Bakre inmatningsratt

- N\ (1) Nar du har tryckt pa en knapp
///%>\‘ vrider du pa ratten <¢)>.

Nar du trycker pa en knapp, t.ex.
<WB-(2]>, <DRIVE-AF> eller <&A-1S0>,
forblir respektive funktion vald i
6 sekunder (&6 ). Under den tiden kan
du vrida pa ratten <¢)> for att &ndra
installningen.
Nar funktionsvalet ar klart, eller nar du
trycker ned avtryckaren halvvags, ar
kameran klar for fotografering.
Med den har ratten kan du valja eller
stalla in vitbalansering,
matningsmetod,
exponeringskompensation for blixt,
AF-punkt osv.

Vrid bara pa ratten <¢)>.
Samtidigt som du tittar i sokaren eller pa
LCD-displayen vrider du ratten <¢)> for
att &ndra 6nskad installning.
Den har ratten anvander du till att
stélla in bland annat vardet for
exponeringskompensation och
blandarvarde for manuella
exponeringar.

2

~

Canon

@ Atgérderna i (1) ar ocksa méjliga nar omkopplaren <LOCKW > &r stalld till
hoger (Flerfunktionslas, s. 59).
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Grundfunktioner

@ Knapp for val av AF-omrade

Spaken <@ > kan vinklas &t hoger. Anvéand den for att vélja Valjarlage
for AF-omréade.

Nar du har tryckt pa knappen

<[> vinklar du pa <@/>.
Om du trycker pa <[> kan du vélja
Valjarlage for AF-omrade och AF-
punkt under 6 sek. (»6). Nar du
vinklar <@ > till héger inom denna tid,
kan du andra Valjarlage for AF-
omréade.

ﬁ] Du kan ocksa trycka pa knappen <[> och sedan pa knappen <M-Fn> for
att valja Véljarlage for AF-omrade.

2> Pilknappar

<> utgors av en knapp med atta riktningar och en knapp i mitten.
X X 0 N2 L Anvand den nar du valjer AF-punkt,
o korrigerar vitbalansen, flyttar AF-
""/ﬁ IR\ punkten eller férstoringsramen vid
G Live View-fotografering, visar olika
delar av forstorade bilder vid
bildvisning, anvander
snabbkontrollskédrmen osv.
Du kan ocksa anvanda den for att
vélja och stélla in menyalternativ.
For menyer och
snabbkontrollskarmen fungerar
pilknapparna endast i vertikal och
horisontell riktning <AV > < «» >,
Den fungerar inte diagonalt.

> 7
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Grundfunktioner

© Styrplatta

Under filminspelning anvands styrplattan for att tyst justera slutartid,
blandare, exponeringskompensation, ISO-tal, ljudinspelningsniva och
horlursvolym (s. 338).

Funktionen fungerar nar [€35: Tyst kontroll] &r instélld pa [@ Pa).

Nar du tryckt pa knappen <[Q]>
trycker du pa innerringen pa
ratten <¢)> upptill, nedtill, till
vanster eller till héger.

on

LOCKP Flerfunktionslas

Om du stéller in [ £.3: Flerfunktionslas] (s. 442) och flyttar
omkopplaren <LOCKW > till héger férhindrar du att inmatningsratten, den
bakre inmatningsratten, pilknapparna och knappen for val av AF-
omrade oavsiktligt flyttas och stalls in.

= Omkopplaren <LOCKW> > stalld till
vanster:
Laset frigjort
Omkopplaren <LOCKW> > stalld till hoger:
Laset aktiverat

@ Om omkopplaren <LOCKW> > ar stalld till héger och du férséker anvanda en
av de lasta kamerakontrollerna visas <L> i sokaren och pa LCD-displayen.
Pa visningen av fotograferingsinstéllningar (s. 60) visas [LOCK].
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Grundfunktioner

& LCD-belysning

Du kan aktivera (&6 )/avaktivera LCD-
belysningen genom att trycka pa <:8:>.
Om du trycker ned avtryckaren helt vid
en bulbexponering slacks LCD-
belysningen.

Visa instéllningar for fotograferingsfunktioner

Nar du har tryckt pa knappen <INFO.> ett antal ganger visas
installningarna for fotograferingsfunktioner.

Nar installningarna av fotograferingsfunktioner visas kan du vrida pa
installningsratten sa visas installningarna for varje fotograferingsmetod
(s. 469).

Genom att trycka pa knappen <(Q)> aktiveras snabbkontroll av
installningarna for fotograferingsfunktioner (s. 61).

Tryck pa knappen <INFO.> igen for att stanga av visningen.

&) P B AuTO

Smart motividge 3.2.1.0.1.2.3 -

Ehrm 4
ONESHOT (] O B

@) &= E) == [ s14]
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(@) Snabbkontroll 6ver fotograferingsfunktioner

Du kan vélja och stélla in de fotograferingsfunktioner som visas pa
LCD-monitorn direkt. Det kallas for snabbkontroll.

Tryck pa knappen <[Q]> (410).
Snabbkontrollskarmen visas.

Stéll in 6nskade funktioner.
Va&lj funktion med <33 >,
Installningen for den valda funktionen
visas.
Andra installning med ratten <¢3>

eller <s&%>.
Metoderna <P/Tv/Av/M/B>

= puto

Smart motiviage

@

[O]e

Enbild

Exponeringskomp/AEB-inst.

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas.

I:EGJ | metoden <@&J > kan du bara vélja registreringsfunktion och kort och stélla
in bildregistreringskvalitet, matningsmetod och blixttdndning.
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[@ Snabbkontroll dver fotograferingsfunktioner

Funktioner som kan stéllas in pa snabbkontroliskdarmen

Blandare (s. 220) AE-las* (s. 229)

Slutartid (s. 218) Hégdagerprioritet* (s. 180)
Fotograferingsmetod* (s. 29)

Exponerings- ISO-tal (s. 154)
kompensation/
AEB-instéllning

(s. 226/227)

Bildstil (s. 160)

Blixtexponeringskompen-
sation (s. 257)

Egna installningar (s. 445)/
Blixttandning (metod @)

AF-funktion (s. 86) Bildregistreringskvalitet

(s. 149)

Vitbalans (s. 168)

Ljusméitmetod (s. 224) Zegiljg;enngsfunkt|on/KortvaI
Vitbalanskorrigering Auto Lighting Optimizer
Vitbalansvariation (Auto ljuskorrigering) (s. 175)

(s. 1721173) Matningsmetod (s. 141)

@ * Funktioner markerade med en asterisk kan inte stallas in pa
snabbkontrollskédrmen.
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[@ Snabbkontroll ver fotograferingsfunktioner

Menybilden for funktionsinstéllning

P

‘3..2..1..@..1..2.‘.3
OB W &hm
ONESHOT (& O

Exponering komp blixt

Exponering komp blixt
B30

Mérkare Ljusare
3..2.. 0ofa b

Valj en funktion och tryck sedan pa
<@)>. Menybilden for
funktionsinstallning visas.

Vrid ratten <¢~> eller <€> om du
vill &ndra nagra installningar. Det
finns &ven funktioner som stélls in
med knappen.

Tryck pa <G> for att spara
instéllningen och ga tillbaka till
féregaende skarm.

Nar du valjer <@g:=> (s. 445) och
trycker pa <MENU> visas féregdende
skarm igen.
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Menyhantering

Du kan stélla in olika funktioner med menyerna, daribland
bildregistreringskvalitet, datum/tid med mera.

Knappen ' ll(:)J .JJ)
<MENU> | H(@"
LCD-monitor @

<> Inmatningsratt

<()> Bakre inmatningsratt

Knappen <[@)> IO . —Canon

Knappen <6)>

Menyskirm for metoden (&3

Lo BINCIIN 7
Bildkvalitet AL
@ Visningstid 2s
Pipljud ]

Utlés slutaren utan kort
Korr. for objektivaberration

* Vissa menyflikar och menyalternativ visas inte med metoden <&} >.

Menyskéarm fér metoderna P/Tv/Av/M/B

[>1 Bildvisning ¥ : Instaliningar
AF: AF 3.: Egen programmering
03 Fotografering % : Min meny
Huvudflikar
SHOOT1

Bildkvalitet
Visningstid 2s
Pipljud P&
Utlés slutaren utan kort Menyinstéllningar

WEDVEICIENES Korr. for objektivaberration
Blixtstyrning
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[EM Menyhantering

Procedur for menyinstallning

Visa menyskarmen.

Bildkvalitet Tryck pa knappen <MENU> sa visas
i o menyskarmen

Pipljud :

Utlos slutaren utan kort g .

Korr. fér objektivaberration Valj en ﬂlk

Bl g Varje gang du trycker pa knappen

<[@)> véaxlar du huvudflik.

Valj en underflik genom att vrida pa
ratten <>,

Exempelvis syftar fliken [€84] pa den skirm
som visas nar den fiérde rutan "w" fran vanster
ar vald pa fliken 3 (Fotografering).

O A B ¥ Vilj 6nskat alternativ.
Live View-fotogr. Méilig Vrid pé ratten <®> for att Valja ett
Afmstod acliande alternativ och tryck sedan pa <¢>.
KontinuerligAF Av
Rutnat Av
Sidférhdllande Bi2
Expo. simulering

Vilj instéallningen.
Valj 6nskad instéllning genom att
lF\eleoneAF[l-]‘ Vrlda pa ratte!'\ <€:3> . .
FlexiZoneAFo Den aktuella instéllningen visas i
blatt.

AF-metod

Justera instéllningen.

Msjlig ) Bekrafta instéllningen genom att
AF-metod FlexiZoneAF() 2
KontinuerligAF trkaa pa <@>'
e , Sting menybilden for instillning.
L Tryck pa knappen <MENU> for att
stdnga menyn och aterga till
fotografering.
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[EM Menyhantering

@ Foéljande forklaringar av olika menyfunktioner utgar ifran att du har tryckt
pa knappen <MENU> sa att menyskarmen visas.
Du kan ocksa anvanda <3 > for att géra menyinstéliningar. (Férutom for
[>]1: Radera bilder] och [¥1: Formatera kort].)
Tryck pa knappen <MENU> om du vill avbryta.
Mer information om respektive menyalternativ hittar du pa sidan 484.

Nedtonade menyalternativ

Exempel: Nar [Brusred. vid

multitagning] ar installd

Nedtonade menyalternativ kan inte
véljas. Menyalternativet ar nedtonat om

en annan funktionsinstallning asidosatter
Brusreducering for hga 1SO det
Hoégdagerprioritet )

Bildstil Standard

Du kan se asidosattningsfunktionen
genom att markera det nedtonade
Ej tilganoliop< grund av menyalternativet och trycka pa <@ >.
andra installningar.
Om du avbryter
asidosattningsfunktionens instéllning kan
du vélja det nedtonade alternativet.

Brusreduc. fér 1ang exp.tid

+ Brusred. vid multitagning

0 Vissa nedtonade menyalternativ visar inte asidoséattningsfunktionen.

@ Med [¥4: Aterstill alla kamerainst.] kan du aterstélla menyfunktionerna till
sina standardinstallningar (s. 70).
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Innan du borjar

[IEM Formatera kortet

Om kortet ar nytt eller tidigare har formaterats med en annan kamera

eller med en dator formaterar du kortet med den har kameran.

(1] r_‘_lér kortet formateras raderas alla bilder och data pa kortet.
Aven skyddade bilder raderas, sa se till att dar inte finns nagot
som du vill behalla. Vid behov kan du éverféra bilder och data
till exempelvis en dator innan du formaterar kortet.

Vilj [Formatera kort].
Regist. funkeRorumappval Pa fliken [¥ 1] valjer du [Formatera
kilputatering Kanundetiy kort] och trycker sedan pa <) >.

Filnamn
Autom rotering raa]

Formatera kort

Formatera kort Vélj kOI'tet.
kortet.
Vlj kort och tryck sedan pa <>,

Formatera kort 1] Vilj [OK].
Formatera kort1 Kortet formateras.

Alla data raderas!
[ ————
7.76 GB anvant 7.81GB

Avbryt
7.81 GB Nar [@] har valts ar
iEfeunateing lagnivaformatering majlig (s. 68).
Avbryt For lagnivaformatering trycker du pa
knappen < {p> for att markera
[Lagnivaformatering] med <v/>.
Valj sedan [OK].
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Innan du borjar

I

3y: Formatera kortet i féljande fall:

Kortet ar nytt.

Kortet har formaterats med en annan kamera eller med en
dator.

Kortet ar fullt med bilder eller data.

Ett feimeddelande relaterat till kortet visas (s. 510).

Lagnivaformatering

Utfor lagnivaformatering om SD-kortets registrerings- eller
lasningshastighet forefaller langsam eller om du vill radera alla data pa
kortet fullstandigt.

Eftersom lagnivaformatering raderar alla registrerbara sektorer pa SD-
kortet tar formateringen nagot langre tid an en vanlig formatering.

Du kan stoppa lagnivaformateringen genom att vélja [Avbryt]. Aven i det
har fallet slutférs normal formatering och du kan anvénda SD-kortet som
vanligt.

68

Nar minneskortet formateras eller raderas éndras bara
filhanteringsinformationen. Faktiska data raderas inte helt och hallet.

Du bér vara medveten om det nar du saljer eller slanger kortet. Undvik
att personliga data sprids genom att utféra lagnivaformatering eller klippa
sonder kortet innan du slanger det.

Innan du kan borja anvanda ditt nya Eye-Fi-kort (s. 475) maste
programvaran pa kortet installeras pa datorn. Sedan kan du
formatera kortet i kameran.

Den kapacitet som anges for minneskortet pa menybilden for
kortformatering kan vara mindre an den kapacitet som anges pa kortet.
Den hér enheten &r utrustad med exFAT-teknik fran Microsoft.




Innan du borjar

[EW Stinga av pipsignalen

Du kan stélla in sa att pipsignalen inte hors nar fokuseringen ar klar

eller nar sjalvutlésaren anvands.

Vilj [Pipljud].
Pa fliken [31] valjer du [Pipljud] och
trycker sedan pa <) >.

Vilj [Av].
Vlj [Av] och tryck sedan pa <G>,
Pipsignalen stangs av.

Pipljud

Stalla in avstangningstid/automatisk avstangning

For att spara batterikapacitet stangs kameran av automatiskt efter att
installd tid for inaktivitet forflutit. Standardinstéllningen ar 1 min., men du
kan andra detta. Om du inte vill att kameran stédngs av automatiskt
stéller du in [Av]. Nar strdmmen sténgts av startar du kameran igen
genom att trycka pa avtryckaren eller nagon annan knapp.

o Vilj [Autom avstangn].

Autom avstangn 1 min Valj [Autom avstiangn] pa fliken [¥ 2]
ALY och tryck sedan pa <@>.

Stéll in 6nskad tid.

20iming Valj 6nskad installning och tryck
Av 2
sedan pa < >.

I:EGJ Aven om [Av] stéllts in stings LCD-monitorn av automatiskt efter 30 min. for
att spara strom. (Strommen till kameran sténgs inte av.)
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Innan du borjar

ENW Stilla in bildvisningstid

Du kan stalla in hur lang tid bilden ska visas pa LCD-monitorn
omedelbart efter att bilden tagits. Om du vill att bilden ska fortsatta
visas stéller du in [Vanta]. Om du inte vill att bilden ska visas staller du
in [Av].
Vilj [Visningstid].
Valj [Visningstid] pa fliken [K31] och
tryck sedan pa <) >.
Stéll in 6nskad tid.

Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <6 >.

Visningstid

|§| Om du stallt in [Vanta] visas bilden tills kameran stangs av automatiskt.

W Aterstilla kameran till standardinstillningarna®

Kamerans installningar for fotograferingsfunktioner och meny kan
aterstallas till standardinstaliningarna.

Vilj [Aterstill alla kamerainst.].

Egen kamerainst. (C1-C3) i Pa fliken [¥ 4] véljer du [Aterstill alla
kamerainst.] och trycker sedan pa
Copyright information

Certifieringslogo visas < @ >,

0 firmware-ver.; 1.0.0

Aterstll alla kamerainst. Vélj [OK].

Om du rensar alla
kamerainstallningar aterstalls
kameran till standardinstallningarna
pa sidorna 71-73.

Aterstall alla kamerainst

by
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Instéllningar av

Innan du borjar

AF-instéllningar

AF-funktion One-Shot AF
Viljarlage for Enpunkts-AF
AF-omrade (manuellt val)

Case 1-6

Case1/Parameter-
installningar for alla

fall har raderats

Val av AF-punkt

Centrerad

Al servo 1:a bild

Samma prioritet

Registrerad AF-punkt | Avstédngd prio
Ljusmatmetod (] (Evaluerande ljusmétning) Al_servo 2:abild g, 1ma prioritet
1ISO-tal Auto prio
~ 2 Minst: 100 Elektroniskt MF- | Mgjlig efter
ISO-omrade Hogst: 16 000 objektiv One-Shot AF
Aut ISO-omrade h/llnst g (31%0 Tandning med AF-hjalpbelysning | P&
ogst: o","te'S::Ot AF Fokusprioritet
Minsta slutartid | Auto ?)b'ry:t' a(rjp.rflto =
Jektiveriit nar | £oyyssékning pa
Matningsmetod | 1 (Enbild) AF &r omdijlig 9P
Exponerings- s Valbara AF-
kompensation/AEB Avstangd punkter 65 punkter
Blixtexponerings- s Vilj véljarlaget Al
kompensation Avstangd for AF-omrade Valj alla poster
Rédz:x dgon m.in Inakt Valmetod for AF- M-Fn-knapp
Multiexponering Inakt omrade
HDR-ldge HDR Av Orienteringslankad | Samma for bade
Intervalltimer Inakt AF-punkt vertikal/horisontell
Bulbtimer Inakt Initial AF, Auto
Antiflimmerfotografering | Inakt (2) Al Servo AF
Spegellasning Inakt Automatiskt val av
Sokarvisning fokuseringspunkt: |Pa
Vattenpass Ddlj EOS iTR AF
Rutnét i sokaren |Inakt Viljarmonster for | Stoppar vid AF-
Visaldolj i Endast Flimmer &r | | manuell AF-punkt |omradets kanter
sckaren meirk"erat Fokusering med Valda (konstant)
Egen Oférandrad inspeglad AF-punkt
Blixtstyrning Upplyst sokarinformation | Auto
Blixttdndning Pa AF-punkt vid Ingen belysnin
E-TTL II- Evaluerande Al Servo AF gen belysming
bI!xtmatnln(:; blixtljusmatning A_I_=-status i Visa i synfalt
Blixtsynkronise- Auto sokaren
ringstid i Av-laget Avaktivera/

AF Mikrojustering

justeringsmangd

behalls
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Innan du borjar

Bildinspelningsinstallningar

Kamerainstallningar

Bildkvalitet AL Autom avstangn 1 min.
Bildstil Standard Pipljud Pa
Auto Lighting m
Optimizer (Auto Standard Il(JtIos TETED (0 Pa
A P ort
ljuskorrigering)
Korrigering av Aktivera/Spara Bildvisningstid 2s
periferibelysning korrigeringsdata Hégdagervarning Inakt
Kromatisk Aktivera/Spara Visa AF-punkt Inakt
aberrationsjustering korrigeringsdata Visa med rutnit Av
. . .. |Av/Spara Histogramvisning |Ljusstyrka
Distorsionskorrigerin ’
I ! 19819 | orregeringsdata Filmupps. rékne. Oférandrad
Vitbalans (Auto) 2x (forstora
- Forstoring (ca fran
Egen VB Avstangd 9(ca) bildcentrum)
Vitbalansskift Avstangd Kont 6ver HDMI Inakt
Bildh 5 (10 bil
Vitbalansvariation |Avstangd L9119pB me'd e .1ob (10 bilder)
Autom rotering Paa
Fargrymd sRGB LCD Ljusstyrka Auto
Brusreducering for Inakt Datum/Klocka/Zon |Oférandrad
lang exponeringstid Eye-Fi-instéllningar |Inakt
Brusreducering for | . o Sprak Oféréndrad
héga ISO GPSlinstallningar Inakt
Hoégdagerprioritet Inakt for digital kompass
Registrerings- . -
funktion Standard Videosystem Oférandrad
Filnumrering Kontinuerlig Visningsalt. [N[F9A - .
Vajj all i¢
Filnamn Forinstalld kod | |knapp &l alla poster
Auto rengéring Pa knappsfunktion Gradering
Data for NP -
dammborttagning Raderade Egen kamerainstéllning | Oférandrad
Copyright information | Oférandrad
Konfigurera: -
MY MENU* Oférandrad
Visa meny Normal visning
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Installningar for Live View-fotografering

Innan du borjar

Instéllningar for filminspelning

Live View-fotografering | Pa Filmservo-AF |Pa
AF-metod L +Féljande AF-metod L+Foljande
Kontinuerlig AF | Inakt Rutnat Av
Rutnéat Av Filminspelningskvalitet
Sidférhallande 3:2 MOV/MP4 MoV
E_xpone_rings- Pa Filminspelnings- | NTSC: fHD
simulering storlek PAL: fFHD
Tyst LV-exp. Metod 1 .24..00p - Inakt
Ljudinspelning |Auto
Mattimer 8s. Vindbrusfilter | Inakt
Déampare Inakt
Hastighet for Filmservo-AF
Vid aktivering |Alltid pa
AF-hastighet |Standard
et |0 Sancaro
Tyst LV-exp. Metod 1
Mattimer 8s.
Tidkod
Rékna framat | Oférandrad
Starttid Oférandrad
Filminsp. rdkne. | Oférandrad
Filmupps. -
rikne. Of6randrad
HDMI Of6randrad
Justera tid Oférandrad
Tyst kontroll Inaktivera @
Ifappfunktion Ehr/a
HDMI ut + LCD |Ingen spegling

HDMI-bildhastighet

Auto
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=+ Visa rutnitet

Du kan visa ett rutnat i sbkaren som hjalp for att kontrollera kamerans
lutning eller nar du komponerar bilden.

o | AF ) W0 ko Vailj [Sokarvisning].

Autom avstangn 1 min. - Valj [Sokarvisning] pa fliken [¥2]

LCD Ljusstyrka Auto och trka sedan pé <@>.
Datum/Klocka/Zon  24/09/14 13:30

Svenska
GFS/‘d«g\tal kompass inst.

Sokanvisning Vilj [Rutnét i sokaren].

Vattenpass

Vilj [Pa].
Nar du avslutar menyn visas rutnatet
i sokaren.

Rutnat i sokaren

@ Du kan visa ett rutnat pa LCD-skarmen under Live View-fotografering och
innan du borjar spela in en film (s. 295, 344).
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-&Yy- Visa den elektroniska nivan

Du kan visa den elektroniska nivan pa LCD-monitorn och i sdkaren for
att korrigera kamerans lutning.

Visa den elektroniska nivan pa LCD-monitorn

o ollL2J]© Tryck pa knappen <INFO.>.
O O\ u !
? A " J Varje gang du trycker pa knappen

<INFO.> andras visningen.
Visa den elektroniska nivan.

Om den elektroniska nivan inte visas
staller du in [¥ 3: Visningsalt. [ -
knapp] sa att den elektroniska nivan
kan visas (s. 468).

Kontrollera kamerans lutning.
Horisontell och vertikal lutning visas i
steg om 1°.

Nar den réda linjen blir grén anger det
att lutningen nastan har korrigerats.

g

0 Aven om du korrigerar lutningen kan det finnas en felmarginal pa cirka £1°.
Om kameran lutas mycket blir felmarginalen for den elektroniska nivan
storre.

I:EGJ Under Live View-fotografering och innan du spelar in en film (utom med L+
Foljiande), kan du ocksa visa den elektroniska nivan enligt anvisningarna ovan.
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-&y- Visa den elektroniska nivan

I3 Visa den elektroniska nivan i s6karen

En elektronisk niva kan visas i sbkarens évre del. Eftersom denna kan
visas nar du fotograferar kan du korrigera kamerans lutning under
fotografering.

0O AF ] PR o Vilj [Sokarvisning].

A U Valj [S6karvisning] pa fliken [¥2]

LCD Ljusstyrka Auto och tryck sedan pé <@>.
Datum/Klocka/Zon  24/09/14 13:30

Svenska

GPS/digital kompass-inst.

V) [Vattenpass}

Vilj [Visa].

Hall ned avtryckaren halvvags.
Den elektroniska nivan visas i
sOkaren.

Det har fungerar ocksa vid vertikal
fotografering.

‘—.'H"‘H‘H'}f 7,5° eller storre

0 Aven om du korrigerar lutningen kan det finnas en felmarginal pa cirka +1°.
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Stilla in sokarinformationen ™

Installningar for fotograferingsfunktioner (fotograferingsmetod,
vitbalans, matningsmetod, AF-funktion, ljusmatmetod, bildkvalitet:
JPEG/RAW, flimmeridentifiering) kan visas i sokaren.

Endast flimmeridentifiering &r som standard markerad [V'].

0O AF [ * Vilj [S6karvisning].

Autom avstangn T Valj [Sokarvisning] pa fliken [¥2]

LED.LjCsstyika och tryck sedan pa <>
Datum/Klocka/Zon  24/09/14 13:30 Ty p @ '

Svenska

Sokarvisning Vélj [Visa/d('ﬂj i Sbkaren].

Vattenpass

Visa/dolj i sokaren Markera [v'] den information som
— ska visas.
Bildkvalitet . . . .
v ¥ % W Valj den information som ska visas
VODE WB Drive AF (& ! och tryck pa <> for att lagga till en
bock <v/>.

Upprepa proceduren for att lagga till
en bock [V] for all information som
ska visas. Valj sedan [OK].

L J Na&r du avslutar menyn visas
T markerad information i s6karen
(s. 27).

0 Om det inte finns nagot kort i kameran kommer inte
bildinspelningskvaliteten att visas i sékaren.

@ Nar du trycker pa <WB-[€]> eller <DRIVE-AF>, anvander AF-omkopplaren pa
objektivet eller nér ett objektiv med elektronisk manuell fokusering anvands
medan AF/MF-omkopplarna pa objektivets fokuseringsring vrids (s. 119)
kommer respektive information att visas i sokaren oavsett om den ar
markerad eller inte.
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@ Hjalp
Nar [ ([ Hjalp] visas langst ned pa menyskarmen kan
funktionsguiden (Hjalp) visas. Hjalpskarmen visas bara nar du haller
ned knappen <INFO.>. Om hjélpen visas Gver mer @n en skarmsida
visas ett bladdringsfalt till hdger. Du visar olika delar genom att halla
ned knappen <INFO.> och vrida pa ratten <¢>.
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Exempel: [AF1: Case2]

Case 2
Fortsatt att folja motiv
och bortse fran hinder

Skirpefoljn kanslighet
Accel/bromsa féljning

Aut byte AF-pkt

MG Hjalp 3 Detalj inst.

@ k. Case2

Aven om motiv tillfalligt
flyttas frdn AF-punkter
kommer de att vara kvar
i fokus. Effektivt nar
hinder tillfalligt kommer
mellan kamera och motiv

Bladdringsfalt

Exempel: [ AF4: Orienteringslankad AF-punkt]

Orienteringslankad AF-punkt

Samma for vert./horis
Separat AF-punkt: omr+pkt
Separat AF-punkt: pkt

0N Hjalp

Exempel: [ 9.3: Flerfunktionslas]

Flerfunktionslds

#Inmatningsratt
+ @Bakre inmatningsratt

ultikontroll

O'AF-omradesknapp

OK Avbryt
LA Hjalp

@ Orienteringsldnkad AF-punkt

Valj separata lagen

for AF-omrade och AF-
punkter fér vertikal och
horisontell fotografering.
@ Samma for vert./horis:
Anvand samma val av

@Flerfunktionslas

Viljer vad som inaktiveras
nar flerfunktionslas-
knappen ar satt

till LAST med v
Detta kan forhindra att
installningar andras av




Grundlaggande
fotografering

I det har kapitlet férklaras hur du anvander metoden
<@ > (Smart motividge) pa installningsratten, for enkel
bildtagning.

Med metoden <@} > behdver du bara sikta och trycka av sa
staller kameran automatiskt in allt (s. 480). For att undvika
misslyckade bilder pa grund av férvaxlade funktioner gar det
inte att andra avancerade instéllningar av
fotograferingsfunktioner.

Smart motiviage

@ Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
Vid anvandning av metoden <@ > stalls bilden in automatiskt
med hjalp av Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)
(s. 175) for basta ljusstyrka och kontrast. Den aktiveras ocksa
som standard i metoderna <P >, <Tv > eller <Av>.
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@3 Fotografera med full automatik (Smart motivlige)

<(@J > &r ett helautomatiskt lage. Motivet analyseras och
instéllningar sker automatiskt. Fokus justeras ocksa automatiskt
genom att kameran identifierar om motivet ar stilla eller i rérelse (s. 83).

! Still instéllningsratten pa <@} >.
)GT ) [) Vrid pa instéliningsratten samtidigt
</ Vi som du haller ned las-/
frigéringsknappen i mitten.
Ram for AF-omrade Rikta in ramen for AF-omradet sa

att den tacker motivet.
Alla AF-punkterna anvands for att
stalla in fokus och det narmaste
motivet hamnar i fokus.
Om du centrerar motivet i ramen for
AF-omrade blir det enklare att stalla
in fokus.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Fokuseringsringen pa objektivet
roterar sa att fokus stalls in.
Under autofokuseringen visas <B@8>.
Den AF-punkt dar fokus stallts in
visas. Samtidigt hors en pipsignal och
fokusindikatorn <@> tands.
| svagt ljus lyser AF-punkten (AF-
punkterna) en kort stund i rétt.
Om den inbyggda blixten behdvs falls
den upp automatiskt.

Fokusindikator
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(&) Fotografera med full automatik (Smart motiviage)

Ta bilden.
Du tar bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt.
Den tagna bilden visas i tvd sekunder
pa LCD-monitorn.
Nar du har fotograferat fardigt trycker
du ned den inbyggda blixten med
fingret.

@ Om du anvander metoden <@&F > vid fotografering av naturbilder,
utomhusbilder och solnedgéangar blir fargerna mer imponerande. Om du inte
fick 6nskade fargtoner andrar du fotograferingsmetod till <P >, <Tv >,
<Av> eller <M>, staller in en annan bildstil &n <[E=Al> och tar om bilden
(s. 160).

? Vanliga fragor

Fokusindikatorn <@ > blinkar och fokus stills inte in.

Placera ramen for AF-omrade Over ett omrade med bra kontrast och
tryck sedan ned avtryckaren halvvags (s. 55). Om du star for nara
motivet backar du lite och férsdker sedan igen.

Nar fokus uppnas lyser inte AF-punkterna rott.
AF-punkterna lyser rétt i svagt ljus.

Flera AF-punkter tands samtidigt.
Fokus har stallts in vid alla de punkterna. Sa lange den AF-punkt
som técker det 6nskade motivet tdnds kan du ta bilden.

Pipsignalen fortsatter pipa svagt. (Fokusindikatorn <@> tands
inte.)

Det betyder att kameran fokuserar kontinuerligt pa ett rérligt motiv.
(Fokusindikatorn <@ > tands inte.) Du kan ta skarpa bilder av rorliga
motiv.

Observera att fokuseringslaset (s. 83) inte fungerar i det har fallet.
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@&r

82

Fotografera med full automatik (Smart motiviage)

Nar avtryckaren trycks ned halvviags fokuserar inte kameran pa
motivet.

Om omkopplaren for fokuseringsmetod &r stalld pa <MF> (manuell
fokus) byter du till <AF> (autofokus).

Blixten avfyras d@ven om det rader dagsljus.

Om du tar bilder av motiv i motljus kan det handa att blixten avfyras
for att gora motivets morka omraden ljusare. Om du inte vill ha blixt
anvander du snabbkontrollen for att stélla in [Blixttandning] pa [®]
(s. 61).

Blixten avfyrades och bilden blev alldeles for ljus.

Stall dig langre fran motivet och ta bilden. Om motivet ar for nara
kameran nar du fotograferar med blixt kan bilderna bli alldeles for
lijusa (6verexponerade).

| svagt ljus avfyrar den inbyggda blixten en serie blixtar.
Genom att trycka ned avtryckaren halvvags kan du fa blixten att fyra
av en serie blixtar, vilket underlattar autofokusering. Det kallas for
AF-hjalpbelysning (s. 89). Den har en rackvidd pa cirka 4 meter. Det
hors ett ljud fran den inbyggda blixten nar du tar bilder i serie. Det
hér ar normalt och inte nagot fel.

Nar blixten anvédndes blev den nedre delen av bilden onaturligt
mork.

Skuggan fran objektivet syns eftersom motivet var for nara kameran.
Stall dig langre fran motivet och ta bilden. Om ett motljusskydd ar
monterat pa objektivet bor du ta bort det innan du tar bilder med
blixt.



@5 Teknik med full automatik (Smart motivlige)

Komponera om bilden

Beroende pa omgivningen placerar du motivet till vanster eller till hbger
for att skapa en balanserad bakgrund och ett bra perspektiv.

Nar du anvander metoden <@} > och haller ned avtryckaren halvvags
for att fokusera pa ett stillastdende motiv lases fokuseringen.
Komponera om bilden och tryck ned avtryckaren halvvéags, och tryck
sedan ned avtryckaren helt for att ta bilden. Det kallas for
“fokuseringslas”.

Fotografera ett rorligt motiv

Om motivet ror sig (avstandet till kameran andras) medan eller efter att
du stallt in fokus och du anvander metoden <@J > aktiveras Al Servo
AF och fokus stélls in kontinuerligt. (En svag pipsignal fortsatter horas.)
Sa lange som du riktar ramen for AF-omrade 6ver motivet och haller
ned avtryckaren halvvags fortsatter fokuseringen att vara kontinuerlig.
Nar du vill ta bilden trycker du ned avtryckaren helt.
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(@} Teknik med full automatik (Smart motiviage)

B Live View-fotografering
Du kan fotografera medan du visar en bild pa LCD-monitorn. Det kallas
for "Live View-fotografering”. Mer information finns pa sidan 285.
Stéall omkopplaren for Live View-
foto/filminspelning i laget <(@>.

Visa Live View-bilden pa LCD-
monitorn.
Tryck pa knappen <8V >,
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags sa att
fokus stalls in.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten gron och en pipsignal hors.

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.
Nar visningstiden ar slut atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.
Avsluta Live View-fotografering

genom att trycka pa <% >.
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Stalla in metoder for
autofokus och matning

Tack vare sOkarens AF-punkter
kan du anvanda autofokusering

(EEEEE),

(@ EE| . . n
E%EE EaE ggg‘ vid fotogr.aferlng av en mangd
\BEEE)==eee BEEE) | olika motiv och miljder.

\EEEEE )

Du kan ocksa stélla in den AF-funktion och
matningsmetod som bast passar dina
fotograferingsférhallanden och motiv.

En Yr-symbol uppe till héger pa sidan anger att funktionen
endast kan anvéndas med dessa metoder: <P > <Tv>
<Av><M><B>.

Med metoden <@} > stalls AF-funktionen och valjarlage for
AF-omrade in automatiskt.

@ <AF> star for autofokus. <MF> star for manuell fokus.
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AF: Vilja AF-funktion ™

Du kan vélja egenskaper for AF-funktionen efter fotograferings-
forhallanden eller motiv. Med metoden <@} > stills "Al Focus AF"
in automatiskt.

Stall AF-omkopplaren pa
objektivet i laget <AF>.

Stall in metoden <P><Tv>

<Av><M><B>.
Tryck pa knappen <DRIVE-AF>. ($6)

Vilj AF-funktionen.
Titta pa LCD-displayen eller i sékaren
och vrid pa ratten <£%>.
ONE SHOT : One-Shot AF
Al FOCUS : Al Focus AF
Al SERVO : Al Servo AF

I:Eﬁ] Med metoderna <P >, <Tv>, <Av>, <M> eller <B> kan du ocksa
aktivera autofokus genom att trycka pa <AF-ON>.
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AF: Vélja AF-funktion®

One-Shot AF for stillastdende motiv

Lamplig for stillastaende motiv. Nar
du trycker ned avtryckaren halvvigs
stéller kameran in fokus endast en
gang.
Nar fokus uppnatts visas den AF-
punkt dar fokus stallts in och
dessutom tands fokusindikatorn < @>
AF-punkt i sOkaren.

Fokusindikator Med evaluerande ljusmatning (s. 224)
stélls exponeringsinstallningen in nar
fokuseringen ar klar.

Nar du haller avtryckaren halvvags nedtryckt ar fokuseringen last.
Du kan sedan komponera om bilden.

@ Om fokus inte kan stéllas in blinkar fokuseringsindikatorn <@ > i
sOkaren. Det gar da inte att ta nagon bild, &ven om du trycker ned
avtryckaren helt. Komponera om bilden och férsok stélla in fokus igen
eller 13s vidare i "Nar autofokus inte kan anvandas” (s. 139).

Om [31: Pipljud] har stallts in pa [Av] hors ingen pipsignal nar fokus
uppnatts.

Nar fokus har stallts in med One-Shot AF kan du lasa fokus pa ett motiv
och komponera om bilden. Det kallas for "fokuseringslas”. Det ar
anvandbart nar du vill fokusera pa ett motiv i periferin som inte tacks av
ramen fér AF-omradet.
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AF: Vélja AF-funktion*

Al Servo AF for rorliga motiv

Den har AF-funktionen ar avsedd for rérliga motiv med ett
fokuseringsavstand som andras hela tiden. Nar du haller
avtryckaren halvvags nedtryckt fortsatter kameran att fokusera pa
motivet kontinuerligt.

Exponeringen stalls in i det 6gonblick bilden tas.

Nar valjarlaget for AF-omrade (s. 90) har stéllts in pa 65-punkts
AF autoval fortsatter skarpefljningen sa lange som ramen for
AF-omrade tacker motivet.

@ Med Al Servo AF hors ingen pipsignal ens nar fokuseringen ar klar.
Fokuseringsindikatorn <@> i sdkaren tands inte heller.

Al Focus AF for automatisk vaxling mellan AF-funktioner

Med metoden Al Focus AF vaxlar AF-funktionen automatiskt fran
One-Shot AF till Al Servo AF om ett stillastaende motiv bérjar réra
sig.
Nar du stallt in fokus med One-Shot AF och motivet borjar réra sig
identifierar kameran rorelserna, AF-funktionen andras automatiskt
till Al Servo AF och kameran borjar folja motivet.

@ Nar fokus stélls in med Al Focus AF med Servo-atgarden aktiverad
fortsatter pipsignalen att ljuda svagt. Fokuseringsindikatorn <@ > i sékaren
tands dock inte. Observera att fokuseringen inte lases i det har fallet.
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AF: Vélja AF-funktion®

AF-funktionsindikator

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags
och kameran fokuserar med AF visas
symbolen <B@> nere till hdger i s6karen.
Med metoden One-Shot AF visas
symbolen ocksa om du trycker ned
avtryckaren halvvags efter att fokus
uppnatts.

@ AF-funktionsindikatorn kan visas utanfér s6karens bildyta (s. 132).

AF-punkter lyser rott

AF-punkterna lyser rétt i svagt ljus. | metoden <P>, <Tv>, <Av>,
<M> eller <B> kan du ange om AF-punkterna ska lysa rétt eller inte
(s. 131).

AF-hjdlpbelysning med inbyggd blixt

Om du trycker ned avtryckaren halvvags vid fotografering i svag
belysning kan den inbyggda blixten avfyra en serie blixtar. Den lyser
upp motivet sa autofokuseringen underlattas.

0 | metoden <&} > kommer inte den inbyggda blixten att tanda AF-
hjalpbelysningen om [Blixttandning] &r instélld pa <®>.
AF-hjalpbelysningen kan inte anvédndas med funktionen Al Servo AF.
Det hors ett ljud fran den inbyggda blixten nar du tar bilder i serie. Det
har ar normalt och inte nagot fel.

@ Den inbyggda blixtens AF-hjalpbelysning har en rackvidd pa cirka
4 meter.
| metoden <P >, <Tv>, <Av>, <M> eller <B> trycker du pa <4> om
du vill falla upp den inbyggda blixten. Da avfyras AF-hjélpbelysningen vid
behov.
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Vilja AF-omrade och AF-punkt™

Kameran har 65 AF-punkter for autofokusering. Du kan vélja Valjarlage

for AF-omrade och AF-punkt(er) som passar for motivet.

¢) Beroende pa vilket objektiv som monterats pa kameran
varierar antalet AF-punkter och AF-punktmoénster som du kan
anvanda. Mer information finns i "Objektiv och AF-punkter
som kan anvandas" pa sidan 100.

Viljarlage for AF-omrade

Du kan vélja ett av sju olika valjarlagen for AF-omrade.
Installningsproceduren beskrivs pa sidan 92.

E Enpunkts spot AF
uuuuu oo (manuellt val)
Dot e For noggrann fokusering.

O Enpunkts AF
uuuuu L (manuellt val)
SRt eeee Valj en AF-punkt for att stalla in fokus.

-0 AF-punktexpansion

uuuuu L (manuellt val -3-)

: cEle Poocee Den manuellt valda AF-punkten <[]>
ceos oo och fyra omgivande AF-punkter <o>
“““““ (6ver, under, till vanster och till hdger)
anvands for att stalla in skarpan.
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Vélja AF-omrade och AF-punkt*

:5: AF-punktexpansion (manuellt

val, omgivande punkter)
Skarpan stélls in med hjalp av den
AF-punkt som du har valt manuellt <[]>
samt omgivande AF-punkter <a>.

azs Zon AF

(manuellt zonval)
En av nio zoner anvands for att stélla in
skarpan.

( ) Stor ram for AF-omrade
(manuellt zonval)

En av tre zoner (vanster, centrerad eller

hdger) anvands for att stalla in skarpan.

(Z)65-punkts AF autoval
Ramen fér AF-omradet (hela AF-
omradet) anvands for att stélla in
skarpan. Den har metoden stills in
automatiskt i metoden <&} >.

91



Vélja AF-omrade och AF-punkt®

Vilja valjarlaget for AF-omrade
Tryck pa knappen <[E>. (36)

Anvind knappen <@ > eller
<M-Fn>.
Titta genom sdkaren och tryck pa
knappen <@ > eller <M-Fn>.
Varje gang du vinklar <@ > till héger
andras valjarlaget for AF-omrade.
Varje gang du trycker pa knappen
<M-Fn> andras véljarlaget for
AF-omrade.

@ Med [ AF Valj véljarlaget for AF-omr.] kan du begransa valjarlagena for
valbart AF-omrade (s. 124).
Om du véljer [ AF4:Valmetod for AF-omrade] pa
[(E — Inmatningsratt] kan du valja valjarlaget for AF-omrade genom att
trycka pa <[> och sedan vrida pa ratten <s~%> (s. 125).
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Vélja AF-omrade och AF-punkt*

Vilja AF-punkt manuelit

Du kan vélja AF-punkt eller -zon manuellt.

>N Tryck pa knappen <[=]>.
1 AF-punkterna visas i sokaren.
Med metoder f6r AF-punktexpansion
visas ocksa intilliggande AF-punkter.
Med metoden Zon AF visas den
valda zonen.

Vilj en AF-punkt.
Valet av AF-punkt andras beroende
pa at vilket hall du trycker <<:>. Om
du trycker <4 > rakt ned véljs den
centrerade AF-punkten (eller
centrerade zonen).
Du kan aven valja en horisontell
AF-punkt genom att vrida pa ratten
<s%> och en vertikal AF-punkt
genom att vrida pa ratten <¢)>.
Genom att vrida pa ratten <> eller
<€)> med metoden Zon AF andras
zonen i en slingsekvens.

@ Nar [ AF4: Initial AF, (C) Al Servo AF] ar installd pa [Initial (Z) AF-
punkt vald] (s. 127) kan du anvanda den har metoden till att manuellt
vélja startpositionen fér Al Servo AF.

Nar du trycker pa <[> visar LCD-displayen foljande:

« 65-punkts AF autoval, Zon-AF, Stor ram for AF-omrade: [Z2] AF

« Enpunkts spot-AF, enpunkts-AF och utékad AF-punkt: SEL[]
(centrerad)/SEL AF (inte centrerad)

Med [ AF5: Vdljarmonstr. man AF-punkt] kan du stélla in [Stoppar vid

AF-omr kanter] eller [Kontinuerlig] (s. 129).
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Vélja AF-omrade och AF-punkt®

Visning av AF-punkter

Om du trycker pa <[> tands de AF-punkter som ar korslagda
AF-punkter for autofokusering med hég precision. De blinkande
AF-punkterna ar kansliga for horisontella linjer eller vertikala linjer.
Mer information finns pa sidorna 99-103.

Registrera AF-punkten

Du kan registrera en AF-punkt som anvands ofta fér kameran.

Nar du anvander knappen eller spaken som angetts med de detaljerade
instéliningsskarmarna i menyn [ ©.3: Egna Instéllningar] (s. 445) for
[Starta ljusmatning och AF], [Byt till registrerad AF-punkt], [Vald
AF-punkt & Centrerad/registrerad AF-punkt], [Direktval av AF-
punkt] eller [Lagra/hamta bildfunktion] kan du omedelbart vaxla fran
den aktuella AF-punkten till den registrerade AF-punkten.

Mer information om hur du registrerar AF-punkten finns pa sidan 450.
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Viljarlagen for AF-omrade *

E Enpunkts spot AF (manuellt val)

For noggrann fokusering med ett smalare omrade
. "ocoo .. .. an med enpunkts-AF (manuellt val). Valj en AF-
1100 t.@.. .oi: punkt <@ > for att stalla in fokus.
“““““““““““““ Metoden lampar sig utmarkt fér noggrann
fokusering eller fokusering av 6verlappande motiv,
som ett djur i en bur.
Eftersom enpunkts spot-AF (manuellt val) tacker
ett mycket litet omrade kan det vara svart att
fokusera med handhallen kamera eller vid
fotografering av ett rorligt motiv.

O Enpunkts-AF (manuellt val)
Valj en AF-punkt <[> for fokusering.

0= AF-punktexpansion (manuellt val-c-)

Den manuellt valda AF-punkten <[]> och intilliggande AF-punkter <o>
(6ver, under, till vanster och till héger) anvands for att stalla in skarpan.
Metoden lampar sig utmarkt i I1agen da det kan vara svart att folja ett
rorligt motiv med endast en AF-punkt.

Med Al Servo AF maste den férsta manuellt valda AF-punkten <[]>
folja motivet forst. Det ar ddremot mycket battre an Zon-AF for
fokusering pa motivet.

Om du valjer One-Shot AF och skarpan stélls in med en expanderad
AF-punkt visas aven expanderade AF-punkter <[J> tillsammans med
den manuellt valda AF-punkten <[]>.

o
@ ® ®
o =02

5]
E0E

95



Véljarlagen fér AF-omrade *

zo: AF-punktexpansion (manuellt val, omgivande punkter)

Skarpan stélls in med hjalp av den AF-punkt som du har valt manuellt
<[J> samt omgivande AF-punkter <o>. AF-punktexpansionen ar storre
an med AF-punktexpansion (manuellt val -2-) och fokuseringen gors
darfor over ett bredare omrade. Metoden lampar sig utmarkt i lagen da
det kan vara svart att folja ett rorligt motiv med endast en AF-punkt.

Al Servo AF och One-Shot AF fungerar pa samma satt som med
metoden fér AF-punktexpansion (manuellt val =g-) (s. 95).

E0E
o) 5G]

=0

=== Zon AF (manuellt zonval)

AF-omradet ar uppdelat i nio fokusomraden for fokusering. Alla AF-
punkter i den valda zonen anvéands for det automatiska valet av AF-
punkt. Det &r mycket battre &n enpunkts-AF eller AF-punktexpansion
for att uppna fokus, och det ar effektivt for rorliga motiv.

Men eftersom fokus tenderar att stéllas in pa det narmaste motivet kan
det dock vara svarare an med enpunkts-AF eller AF-punktexpansion.
De AF-punkter dar fokus stalls in visas som <[]>.

EEEE GEEE EEEE
EEEE BEEE

EEEE EEEE EEEE
EEEE EEEE
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Véljarlagen fér AF-omrade *

( ) Stor ram for AF-omrade (manuellt zonval)

AF-omradet ar uppdelat i tre fokusomraden (vanster, mitten och hoger)
for fokusering. Eftersom fokusomradet ar stérre an med Zon-AF ar det
mycket battre vid fokusering pa malet. Och eftersom automatiskt val av
AF anvands ar det mycket battre an enpunkts-AF eller AF-
punktexpansion for att uppna fokus, vilket gor det effektivt for rorliga
motiv.

Men eftersom fokus tenderar att stallas in pa det narmaste motivet kan
det dock vara svarare an med enpunkts-AF.

De AF-punkter dar fokus stalls in visas som <[]>.

(Z) 65-punkts AF autoval

Ramen fér AF-omradet (hela AF-omréadet) anvands for att stalla in
skarpan. Den har metoden stélls in automatiskt i metoden <@ >.

Om du valjer One-Shot AF och trycker ned
( ’ 1 avtryckaren halvvégs visas den eller de AF-
| punkter <[> dar fokus stallts in. Om flera AF-
L | punkter visas har fokus stallts in vid samtliga av
dem. Med den har metoden hamnar fokus ofta pa
det motiv som befinner sig narmast fotografen.

Med Al Servo AF kan du stélla in startpositionen
for Al Servo AF med [Initial AF, (Z) Al Servo AF]
(s. 127). Fokuseringen behalls sa lange Ram for
AF-omrade kan spara motivet under
fotograferingen.

De AF-punkter dar fokus stalls in visas som <[]>.
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Nar medoden Al Servo AF ar instélld med 65-punkts AF autoval, Stor
Zon AF (manuellt zonval) eller Zon-AF (manuellt zonval) kommer den
aktiva AF-punkten <[]> att fortsatta vaxla sa att motivet fljs. Under
vissa fotograferingsférhallanden (t.ex. sma motiv) gar det dock inte att
folja motivet. Vid laga temperaturer kan det ocksa vara svart att folja
motivet.

Med Enpunkts spot-AF (manuellt val) kan det vara svart att fokusera
med Speedlites AF-hjalpbelysning.

Om en perifer AF-punkt eller ett vidvinkelobjektiv anvands kan det vara
svart att uppna fokus med AF-hjalpbelysningen hos den separata
Speedlite-blixten for EOS. | sadana fall anvander du en AF-punkt som
ligger narmare mitten.

Nar AF-punkterna tands kan hela eller delar av sdkaren lysa i rott. Detta
ar kannetecknande for visningen av AF-punkter (med hjalp av flytande
kristaller).

Vid laga temperaturer kan det vara svart att se visningen av AF-punkten.
Detta ar kdnnetecknande for visningen av AF-punkter (med hjélp av
flytande kristaller).

Med [ AF4: Orienteringsldankad AF-punkt] kan du ange valjarlaget for
AF-omrade + AF-punkt (eller endast AF-punkt) separat for horisontell
och vertikal orientering (s. 125).

Med [ AF4: Valbara AF-punkter] kan du andra antalet manuellt valbara
AF-punkter (s. 123).



AF-sensor

Kamerans AF-sensor har 65 AF-punkter. | bilden nedan visas det AF-
sensormonster som motsvarar varje AF-punkt. Med objektiv med /2.8
eller storre storsta blandare ar autofokus med hog precision mojlig med
den centrerade AF-punkten.

Beroende pa vilket objektiv som monterats pa kameran varierar
antalet AF-punkter och AF-monster som du kan anvdnda. Mer
information finns pa sidorna 100-107.

Diagram

Korslagd fokusering: f/5.6 vertikal + /5.6 horisontell

|

M e ] M M M M

1 (% ]

Dubbel korslagd fokusering:
/2.8 hoger diagonalt + f/2.8 vanster diagonalt
/5.6 vertikalt + /5.6 horisontellt

Fokuseringssensorn ar anpassad for att erhalla fokus med
hoégre precision med objektiv med f/2.8 eller storre stérsta

blandare. Med ett diagonalt korsmonster blir det lattare att
stalla in skarpan pa motiv som kan vara svara att fokusera.
Det tillampas vid den centrerade AF-punkten.

Fokuseringssensorn ar anpassad for objektiv med /5.6
eller storre storsta blandare. Eftersom monstret ar
horisontellt kan den upptécka vertikala linjer. Den tacker
alla 65 AF-punkterna. Den centrerade AF-punkten och
omliggande AF-punkter 1angst upp och langst ned ar
kompatibla med f/8 eller stérre storsta blandare.

Fokuseringssensorn &r anpassad for objektiv med /5.6
eller storre storsta blandare. Eftersom monstret ar
vertikalt kan den upptécka horisontella linjer. Den tacker
alla 65 AF-punkterna. Den mittersta AF-punkten och
omliggande AF-punkter till vanster och till héger ar
kompatibla med f/8 eller storre storsta blandare.
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

0

Aven om kameran har 65 AF-punkter skiljer sig antalet anvindbara
AF-punkter och fokuseringsmonster beroende pa objektiv.
Objektiven delas darmed in i sju grupper fran A till G.

Nar du anvéander ett objektiv i grupp E till G ar farre AF-punkter
anvandbara.

Se vilken grupp som varje objektiv tillhor pa sidorna 104—107.
Kontrollera vilken grupp som objektivet du anvander tillhor.

Nar du trycker pa knappen <[Z> blinkar de AF-punkter som anges med
markeringen (] (AF-punkterna /M forblir tdnda). Mer information om
hur AF-punkterna tands eller blinkar finns pa sidan 94.

Vad galler nya objektiv som kommit ut pa marknaden efter
férsaljningsstarten av EOS 7D Mark Il under andra halften av 2014, kan
du bestka Canons webbplats och se vilken grupp de tillhor.

Vissa objektiv ar kanske inte tillgangliga i vissa lander eller omraden.

Grupp A

Autofokusering med 65 punkter ar mojlig. Alla valjarlagen for AF-
omrade ar valbara.

100

Il : Dubbel korslagd AF-punkt.
Skarpefoljningen ar fortrafflig och
- fokuseringsprecisionen ar hogre an
med andra AF-punkter.
B : Korslagd AF-punkt. Skarpefdljningen
ar fortrafflig och fokusering med hég
precision uppnas.



Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp B

Autofokusering med 65 punkter ar mgjlig. Alla valjarlagen for AF-

omrade ar valbara.

M : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen
ar fortrafflig och fokusering med hog
precision uppnas.

Grupp C

Autofokusering med 65 punkter ar mgjlig. Alla valjarlagen for AF-
omrade ar valbara.
M : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen

EEEER
S [ [ [ []] IIEE ar fortrafflig och fokusering med hog

gOomm
0ess EEEH precision uppnés... o
O0mm 5 m EEOO [J: AF-punkter som ar kansliga for

horisontella linjer.

Grupp D

Autofokusering med 65 punkter ar méjlig. Alla valjarlagen for AF-

omrade ar valbara.

M : Korslagd AF-punkt. Skarpefoljningen
ar fortrafflig och fokusering med hég
precision uppnas.

[: AF-punkter som ar kansliga for
horisontella linjer.
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Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

Grupp E

Autofokusering med endast 45 punkter ar majlig. (Inte mojlig med alla
65 AF-punkter.) Alla valjarlagen fér AF-omrade ar valbara. Vid
automatiskt val av AF-punkt skiljer sig den yttre ramen som markerar
AF-omradet (Ram for AF-omrade) fran 65-punkts AF autoval.

B : Korslagd AF-punkt. Skarpefdljningen

EE EE ar fortrafflig och fokusering med hég
&5 85 precision uppnas.
0o oo [: AF-punkter som ar kansliga for
horisontella linjer.
: Ej méjliga AF-punkter (visas inte).
Grupp F

Autofokusering med endast 45 punkter ar majlig. (Inte méjlig med alla
65 AF-punkter.) Alla valjarlagen for AF-omrade ar valbara. Vid
automatiskt val av AF-punkt skiljer sig den yttre ramen som markerar
AF-omradet (Ram for AF-omrade) fran 65-punkts AF autoval.

oo 00000 o H: t(orflag_;.d AF-punkt. Skérpeféljning.e.zn
oo oo ar fortrafflig och fokusering med hég
B9 85 precision uppnas.

U0 gooog B0 [O: AF-punkter som &r kénsliga for

vertikala linjer (AF-punkter i den
horisontella uppstallningen langst
upp och langst ned) eller horisontella
linjer (AF-punkter i en vertikal
uppstallning till vanster och till
héger).

: Ej méjliga AF-punkter (visas inte).
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Grupp G

AF ar mojlig med centrerad AF-punkt och intilliggande AF-punkter over,
under, till vanster och till hoger. Endast féljande valjarlagen for AF-
omrade kan véljas: Enpunkts-AF (manuellt val), Enpunkts spot-AF
(manuellt val) och AF-punktexpansion (manuellt val =g-).
Om en forlangare ansluts till objektivet och den storsta
blandaréppningen ar /8 (mellan /5.6 och f/8), ar autofokus majlig.
Il : Korslagd AF-punkt. Skarpeféljningen
ar fortrafflig och fokusering med hog
om0 precision uppnas.
= [J: AF-punkt som ar kanslig for vertikala
linjer (6vre och nedre AF-punkter
bredvid den centrerade AF-punkten)
eller horisontella linjer (vanster och
héger AF-punkter bredvid den
centrerade AF-punkten).
Kan inte véljas manuellt. Fungerar
bara nar "AF-punktexpansion
(manuellt val - )" &r valt.
: Ej mojliga AF-punkter (visas inte).

0 Om storsta blandare &r mindre an /5,6 (det storsta blandarvardet ar
mellan /5,6 och /8) &r autofokusering inte méjlig vid fotografering av
motiv med lag kontrast eller vid svagt ljus.

Nar Extender EF2x &r fast pa EF180mm f/3.5L Macro USM-objektivet ar
autofokus inte méjlig.

Om storsta blandare ar mindre an /8 (hogsta blandarvardet dverstiger
f/8) ar autofokusering inte méjlig vid fotografering med sékare.
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Beteckningar for objektivgrupper

EF50mm f/1.8 Il

EF50mm /2.5 Compact Macro

EF300mm f/2.8L IS USM
+ Extender EF1.4x

EF50mm /2.5 Compact Macro
+ LIFE SIZE Converter

EF300mm f/2.8L IS USM
+ Extender EF2x

EF-S60mm /2.8 Macro USM B EF85mm /1.2L Il USM A
EF-S10-18mm f/4.5-5.6 IS STM E EF85mm f/1.8 USM A
EF-S10-22mm f/3.5-4.5 USM C EF100mm f/2 USM A
EF-S15-85mm f/3.5-5.6 IS USM B EF100mm f/2.8 Macro B
EF-S17-55mm /2.8 IS USM A EF100mm f/2.8 Macro USM E
EF-S17-85mm f/4-5.6 IS USM B EF100mm f/2.8L Macro IS USM B
EF-S18-55mm f/3.5-5.6 C EF135mm f/2L USM A
EF-S18-55mm f/3.5-5.6 USM 9] EF135mm f/2L USM A
EF-S18-55mm /3.5-5.6 Il C + Extender EF1.4x
EF-S18-55mm f/3.5-5.6 Il USM C EF135mm f/2L USM + Extender EF2x| B
EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IlI 9] EF135mm f/2.8 (Softfocus) A
EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS 9] EF180mm f/3.5L Macro USM B
EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS Il C EF180mm f/3.5L Macro USM F
EF-S18-55mm f/3.5-5.6 IS STM C + Extender EF1.4x
EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS B EF200mm /1.8L USM A
EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM B EF200mm f/1.8L USM A
EF-S18-200mm f/3.5-5.6 IS B + Extender EF1.4x
EF-S55-250mm f/4-5.6 IS B EF200mm f/1.8L USM + Extender EF2x| B*
EF-S55-250mm f/4-5.6 IS Il B EF200mm f/2L IS USM A
EF-S55-250mm f/4-5.6 IS STM B EF200mm f/2L IS USM A
EF14mm f/2.8L USM A + Extender EF1.4x
EF14mm f/2.8L Il USM A EF200mm f/2L IS USM
EF15mm f/2.8 Fisheye A + Extender EF2x
EF20mm /2.8 USM A EF200mm f/2.8L USM
EF24mm f/1.4L USM A EF200mm f/2.8L USM
EF24mm f/1.4L Il USM A + Extender EF1.4x
EF24mm /2.8 A EF200mm f/2.8L USM
EF24mm /2.8 IS USM A + Extender EF2x
EF28mm /1.8 USM A EF200mm f/2.8L Il USM
EF28mm /2.8 A EF200mm f/2.8L Il USM
EF28mm /2.8 IS USM A + Extender EF1.4x
EF35mm f/1.4L USM A EF200mm f/2.8L Il USM
EF35mm f/2 A + Extender EF2x
EF35mm /2 IS USM A EF300mm f/2.8L USM A
EF40mm /2.8 STM A EF300mm f/2.8L USM B*
EF50mm f/1.0L USM A + Extender EF1.4x
EF50mm f/1.2L USM A EF300mm f/2.8L USM B*
EF50mm /1.4 USM A + Extender EF2x
EF50mm /1.8 A EF300mm f/2.8L IS USM A
A
B
B
A

EF85mm f/1.2L USM

EF300mm f/2.8L IS Il USM
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EF300mm f/2.8L IS Il USM

EF500mm f/4L IS Il USM

+ Extender EF1.4x B EF500mm f/4L IS [l USM B
EF300mm f/2.8L IS Il USM B + Extender EF1.4x

+ Extender EF2x EF500mm f/4L IS Il USM G (718)
EF300mm f/4L USM B + Extender EF2x

EF300mm f/4L USM B EF500mm f/4.5L USM B

+ Extender EF1.4x EF500mm f/4.5L USM G 8y
EF300mm f/4L USM + Extender EF2x |G (f/8)| |+ Extender EF1.4x

EF300mm f/4L IS USM B EF600mm f/4L USM B
EF300mm f/4L IS USM B EF600mm f/4L USM B*

+ Extender EF1.4x + Extender EF1.4x

EF300mm f/4L IS USM G (78) EF600mm f/4L USM + Extender EF2x |G (f/8)*
+ Extender EF2x EF600mm f/4L IS USM B
EF400mm f/2.8L USM A EF600mm f/4L IS USM B
EF400mm f/2.8L USM B* + Extender EF1.4x

+ Extender EF1.4x EF600mm f/4L IS USM G (7/8)
EF400mm f/2.8L USM B* + Extender EF2x

+ Extender EF2x EF600mm f/4L IS Il USM B
EF400mm f/2.8L Il USM A EF600mm f/4L IS Il USM B
EF400mm f/2.8L Il USM B* + Extender EF1.4x

+ Extender EF1.4x EF600mm f/4L IS Il USM G (78)
EF400mm f/2.8L Il USM B* + Extender EF2x

+ Extender EF2x EF800mm f/5.6L IS USM E
EF400mm f/2.8L IS USM EF800mm f/5.6L IS USM G (718)
EF400mm f/2.8L IS USM B + Extender EF1.4x

+ Extender EF1.4x EF1200mm f/5.6L USM E
EF400mm f/2.8L IS USM B EF1200mm f/5.6L USM G 8y
+ Extender EF2x + Extender EF1.4x

EF400mm f/2.8L IS Il USM EF8-15mm f/4L Fisheye USM B
EF400mm f/2.8L IS Il USM B EF16-35mm f/2.8L USM A

+ Extender EF1.4x EF16-35mm f/2.8L Il USM A
EF400mm f/2.8L IS Il USM EF16-35mm f/4L IS USM B

+ Extender EF2x EF17-35mm f/2.8L USM A
EF400mm f/4 DO IS USM EF17-40mm f/4L USM B
EF400mm f/4 DO IS USM EF20-35mm f/2.8L A

+ Extender EF1.4x EF20-35mm /3.5-4.5 USM C
EF400mm f/4 DO IS USM G (718) EF22-55mm f/4-5.6 USM F

+ Extender EF2x EF24-70mm f/2.8L USM A
EF400mm f/5.6L USM B EF24-70mm f/2.8L Il USM A
EF400mm f/5.6L USM G (718) EF24-70mm f/4L IS USM B

+ Extender EF1.4x EF24-85mm /3.5-4.5 USM D
EF500mm f/4L IS USM B EF24-105mm f/4L IS USM B
EF500mm f/4L IS USM B EF28-70mm f/2.8L USM A

+ Extender EF1.4x EF28-70mm f/3.5-4.5 E
EF500mm f/4L IS USM G (78) EF28-70mm f/3.5-4.5 Il E

+ Extender EF2x

105



Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

EF28-80mm f/2.8-4L USM

EF70-200mm f/2.8L IS USM

EF28-80mm f/3.55.6 + Extender EF1.4x B
EF28-80mm /3.5-5.6 USM EF70-200mm f2.8L IS USM

EF28-80mm f/3.55.6 Il + Extender EF2x

EF28-80mm /3.5-5.6 Il USM EF70-200mm f2.8L IS Il USM A
EF28-80mm /3.5-5.6 [l USM EF70-200mm /2.8L IS Il USM

EF28-80mm /3.5-5.6 IV USM + Extender EF1.4x

EF28-80mm /3.55.6 V USM EF70-200mm f/2.8L IS Il USM B
EF28-90mm /4-5.6 + Extender EF2x

EF28-90mm /4-5.6 USM EF70-200mm 74L USM B
EF28-90mm f/4-5.6 11 EF70-200mm f/4L USM 5
EF28-90mm f/4-5.6 Il USM + Extender EF1.4x

EF28-90mm f/4-5.6 Ill EF70-200mm f/4L USM & 09)
EF28-105mm f/3.5-4.5 USM + Extender EF2x

EF28-105mm /3.54.5 I USM EF70-200mm f/4L 1S USM B
EF28-105mm 4-5.6 EF70-200mm /4L IS USM B
EF28-105mm /4-5.6 USM + Extender EF1.4x

EF28-135mm /3.5-5.6 IS USM EF70-200mm /4L IS USM & 8)
EF28-200mm /3.5-5.6 + Extender EF2x

EF28-200mm /3.5-5.6 USM EF70-210mm /3.5-4.5 USM B
EF28-300mm /3.5-5.6L IS USM EF70-210mm f/4 B

EF35-70mm f/3.5-4.5

EF70-300mm f/4-5.6 IS USM

EF35-70mm f/3.5-4.5A

EF70-300mm f/4-5.6L IS USM

EF35-80mm f/4-5.6

EF70-300mm f/4.5-5.6 DO IS USM

EF35-80mm f/4-5.6 PZ

EF75-300mm f/4-5.6

EF35-80mm f/4-5.6 USM

EF75-300mm f/4-5.6 USM

EF35-80mm f/4-5.6 Il

EF75-300mm f/4-5.6 Il

EF35-80mm f/4-5.6 IlI

EF75-300mm f/4-5.6 Il USM

EF35-105mm f/3.5-4.5

EF75-300mm f/4-5.6 Il

EF35-105mm f/4.5-5.6

EF75-300mm f/4-5.6 Il USM

EF35-105mm f/4.5-5.6 USM

EF75-300mm f/4-5.6 IS USM

EF35-135mm f/3.5-4.5

EF80-200mm f/2.8L

EF35-135mm f/4-5.6 USM

EF80-200mm f/4.5-5.6

EF35-350mm £/3.5-5.6L USM

EF80-200mm f/4.5-5.6 USM

EF38-76mm f/4.5-5.6

EF80-200mm f/4.5-5.6 Il

EF50-200mm f/3.5-4.5

EF90-300mm f/4.5-5.6

EF50-200mm f/3.5-4.5L

EF90-300mm f/4.5-5.6 USM

EF55-200mm f/4.5-5.6 USM

EF100-200mm f/4.5A

EF55-200mm f/4.5-5.6 Il USM

EF100-300mm f/4.5-5.6 USM

EF70-200mm f/2.8L USM

> 0O|0/mwmoO|Ow® @ | m{m| mim m|mm .| | oo || oo 0 ol oo | m|m mm|mmm o

EF100-300mm /5.6

EF70-200mm f/2.8L USM

EF100-300mm f/5.6L

W W wWOmOoommoO|>momwowO mmo o

+ Extender EF1.4x B EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM
EF70-200mm f/2.8L USM B* EF100-400mm f/4.5-5.6L IS USM G (78)
+ Extender EF2x + Extender EF1.4x

EF70-200mm f/2.8L IS USM A
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EF200-400mm f/4L IS USM Extender

1.4x B
EF200-400mm f/4L IS USM Extender B
1.4x: With built-in Ext. 1.4x

EF200-400mm f/4L IS USM Extender B

1.4x + Extender EF1.4x

EF200-400mm f/4L IS USM Extender

1.4x: With built-in Ext. 1.4x + Extender |G (/8)

EF1.4x

EF200-400mm f/4L IS USM Extender
1.4x + Extender EF2x

G (f/8)

TS-E17mm f/4L

TS-E24mm f/3.5L

TS-E24mm f/3.5L Il

TS-E45mm /2.8

TS-E90mm /2.8

>|>| W W wm

Objektiv och AF-punkter som kan anvandas

0 Nar du anvander ett objektiv och en Extender i kombinationen markt * gar
det inte att uppna exakt fokusering med AF. Mer information finns i
anvandarhandbok for objektivet eller den Extender som anvéands.

I:EGJ Bade "Extender EF1.4x” och "Extender EF2x” galler for alla I/Il/Ill-modeller

(under den hér grupperingen).
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Vilja Al Servo AF-egenskaper *

Du kan enkelt finjustera Al Servo AF sa att den passar for ett speciellt
motiv eller en viss scen genom att vélja ett alternativ fran fall 1 till fall 6.
Den har funktionen kallas for "AF-konfigurationsverktyget".

Vilj fliken [AF1].

Case 1

S Vilj ett fall.
% Skérpefdlin kanslighet @ Valj en fallsymbol genom att vrida pa
-4 ratten <> och tryck sedan pa
MEDHjslp @ Detalj inst. <@>_
Valt fall stalls in. Valt fall markeras
med blatt.

Case 1 till 6

Som tidigare forklarats pa sidorna 113 till 115 &r fall 1 till 6 sex
installningskombinationer for "Skéarpeféljningskanslighet”, "Accel/
bromsa f6ljning" och "Automatisk vaxling av AF-punkt". Titta i tabellen
nedan for att vélja det fall som galler for motivet eller scenen.

Case |Symbol Beskrivning Léampliga motiv Sida

Case 1 ,A% Mangsidig universalinstélining | For alla rorliga motiv. 109

Fortsatt att folja motiv och Tennisspelare,

Case 2 k\) bortse fran hinder ﬁanlsmnjare, 109
freestyleakare osv.
.« |Snabb fokusering pa& motiv Startlinje for cykellopp,
Case 3 bsiS som plotsligt ar i AF-punkt utférsakning osv. 1o
. For motiv som accelererar Fotboll, motorsport,
Case 4 ) eller bromsar in snabbt basket osv. 110

Foér motiv som ibland ror sig fort i
Case 5 v—‘f’ olika riktningar (avaktiverad i Konstakning osv. M
metoden Enpunkts-AF)

For motiv som andrar fart och
Case 6| (37 |ror sig ryckigt (avaktiverad i Rytmisk gymnastik osv. | 112
metoden Enpunkts-AF)

108



[EM Valja Al Servo AF-egenskaper

Case 1: Mangsidig universalinstillning

Standardinstallning som ar lamplig for

T & alla rérliga motiv. Fungerar for manga
Mangsidig universal- olika motiv och scener.
installning e . o e .
%1 iSKarperSiin Karslighet V?|j [Qase 2]"t|II [Case 6] for fquande.
¥ Accelfbromsa foljning & Nar hinder pl6tsligt dyker upp i AF-

of Aut byte AF-pkt

— e e punkterna eller nar motivet kommer bort
d a 5L,

fran AF-punkterna, nar du vill fokusera

carginstafiningar pé ett motiv som plétsligt dyker upp, nér
* Skarpefdljningskanslighet: 0 hastigheten for ett rérligt motiv plétsligt
» Accel/bromsa féljning : 0 snd I . tivet ror si Kant
« Aut byte AF-pkt: 0 an .ras eller nar mo |.ve ror sig markan
horisontellt eller vertikalt.

Standardinstallningar

Case 2: Fortsatt att félja motiv och bortse fran hinder

Kameran forsoker att fortsatta fokusera

AFLEAF con

T = pa motivet dven om ett hinder plétsligt
ko Fortsitt att f6lja motiv dyker upp i AF-punkterna eller om
#% ORISR motivet kommer bort fran AF-punkterna.
& Skdrpefoljn kinslighet o . . . X
¥ Accelbromsa folining  f—a—n Praktisk nar det kan finnas ett hinder

Of Aut byte AF-pkt a8
MG Hjslp [T Detalj inst.

som blockerar motivet eller nar du inte
vill fokusera pa bakgrunden.

Standardinstallningar

« Skarpefoljningskanslighet: Last pa: -1
» Accel/bromsa foljning: 0

» Aut byte AF-pkt: 0

@ Om ett hinder dyker upp eller om motivet flyttar sig bort fran AF-punkterna
under en langre tid och standardinstéaliningen inte kan félja motivet kan
resultatet bli battre om du staller in [Skédrpefoljn kédnslighet] pa [-2] (s. 113).
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Case 3: Snabb fokusering pa motiv som plétsligt ar i AF-punkt

aAFE ¥ 9 % Nér en AF-punkt borjar félja motivet gér
= T L den har instéliningen att kameran kan
& Snabb fokus pa motiv fokusera pa flera motiv efter varandra pa
5t I6tsligt - ki . o .
P olika avstand. Om ett nytt motiv dyker
Skarpefdljn kanslighet - . 9
¥ Accel/bromsa f6ljning upp framfor ursprungsmotlvet borjar
of Aut byte AF-pkt o .
T kame.ran _f_okuse[a pa det' nyg motivet.
Praktiskt &ven nar du alltid vill fokusera
Standardinstllningar pa det narmaste motivet.

+ Skarpefoljningskénslighet: Responsiv: +1
* Accel/lbromsa foljning : +1
« Aut byte AF-pkt: 0

ﬁ] Om du snabbt vill fokusera pa ett motiv som plotsligt dyker upp kan

resultatet bli battre om du stéller in [Skarpefdljn kdnslighet] pa [+2]
(s. 113).

Case 4: For motiv som accelererar eller bromsar in snabbt

O AF B ¥ Anpassad for att folja rorliga motiv vars
Caen hastighet kan &ndra sig mycket och
For motiv som accelererar p|ots||gt

b e eller bromsar in snabbt

3 o : - Praktisk for motiv som har plétsliga
% | Skarpeféljn kanslighet  m@+m . o X N
¥ Accelbromsa féljning  m——a rorelser, plétslig acceleration, plotslig

of Aut byte AF-pkt -8 f . T
O S inbromsning eller som plétsligt stannar.

Standardinstallningar

« Skarpefoljningskanslighet: 0
« Okal minska foljning: +1

« Aut byte AF-pkt: 0

|§| Om motivet rér sig och ofta gor plétsliga och markanta hastighetsandringar
kan ett battre resultat nas med instéllining av [Accel/lbromsa f6ljning] pa
[+2] (s. 114).
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Case 5: For motiv som ibland ror sig fort i olika riktningar
(avaktiverad i metoden Enpunkts-AF)

aAF & ¥ o Aven om motivet rér sig mycket uppat,
< R nedat, till vanster eller till héger vaxlar
% IEECERCHY somblandion AF-punkten automatiskt for att

44 ig fort i olika riktni - e . . o
=y skarpefdlja motivet. Praktisk for att
& Skarpefoljn kinslighet  m-f1+a . o
| Accelibromsa folining fotografera motiv som ror sig mycket

of Aut byte AF-pkt
[REA Hjalp [ Detalj inst.

uppat, nedat, till vanster eller till hoger.
Den har installningen galler nar
cardinstaliningar véljarlaget for AF-omréade stéllts in pa
; iﬁgﬂiﬂ:;gfsgfnﬁgggﬁ 0 AF-punktexpansion (manuellt val=g-),
+ Aut byte AF-pkt: +1 AF-punktsexpansion (manuellt val,
omgivande punkter), Zon-AF (manuellt
zonval), Stor ram fér AF-omrade
(manuellt zonval) eller 65-punkts AF
autoval.
Den har instéllningen &r inte
tillganglig med metoderna Enpunkts
spot-AF (manuellt val) och Enpunkts-
AF (manuellt val).

Standardinstallningar

I:EGJ Om motivet rér sig annu mer plétsligt uppat, nedat, till vanster eller till hoger
kan resultatet bli battre om du stéller in [Aut byte AF-pkt] pa [+2] (s. 115).
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Case 6: For motiv som andrar fart och rér sig ryckigt
(avaktiverad i metoden Enpunkts-AF)

3 L S«
AFLAF
Case 6
For motiv som andrar
g fart och ror sig ryckigt

4 Skarpefélin kdnslighet  m g m
¥ Accel/bromsa féljning o8
5 Aut byte AF-pkt B8
[MEAHjslp XA Detalj inst.

Standardinstallningar

« Skarpefoljningskanslighet: 0
« Accel/bromsa f6ljning: +1

« Aut byte AF-pkt: +1

Anpassad for att folja rérliga motiv vars
hastighet kan andra sig mycket och
plétsligt. Om motivet &ven ror sig mycket
uppat, nedat, till vanster eller till hoger
och det ar svart att fokusera vaxlar AF-
punkten automatiskt for att folja motivet.
Den har installningen galler nar
véljarlaget for AF-omrade stallts in pa
AF-punktexpansion (manuellt val-g-),
AF-punktsexpansion (manuellt val,
omgivande punkter), Zon-AF (manuellt
zonval), Stor ram foér AF-omrade
(manuellt zonval) eller 65-punkts AF
autoval.

Den hér instéllningen ar inte
tillganglig med metoderna Enpunkts
spot-AF (manuellt val) och Enpunkts-
AF (manuellt val).

ﬁ] Om motivet rér sig och ofta gér plétsliga och markanta
hastighetsandringar kan ett battre resultat nas med installning av [Accel/
bromsa féljning] pa [+2] (s. 114).

Om motivet ror sig annu mer plotsligt uppat, nedat, till vanster eller till
hoger kan resultatet bli battre om du stéller in [Aut byte AF-pkt] pa [+2]

(s. 115).
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Parametrar

Skarpefoljningskanslighet
SRarperolnEansighe: Stéller in k&nsligheten for
5 @ skarpefoljningen under Al Servo AF nér
0 ett motiv dyker upp i AF-punkterna eller
- ¢ - nar AF-punkterna kommer bort fran
Last pd Responsiv motivet.

A Hjalp [SET_lel

Standardinstallning. Lamplig for rérliga motiv i allmanhet.

Last pa: -2 / Last pa: -1
Kameran forsoker att fortsatta fokusera pa motivet &ven om ett
hinder plétsligt dyker upp i AF-punkterna eller om motivet kommer
bort fran AF-punkterna. Installningen -2 gor att kameran foljer
motivet lAngre an med installiningen -1.
Om kameran emellertid fokuserar pa fel motiv kan det ta nagot
langre tid att vaxla tillbaka och fokusera pa ursprungsmotivet.

Responsiv: +2 / Responsiv: +1
Kameran kan fokusera pa flera motiv efter varandra pa olika avstand
som tacks av AF-punkter. Praktiskt &ven nar du alltid vill fokusera pa
det ndrmaste motivet. +2-instéllningen &r mer responsiv an +1-
installningen nar du fokuserar pa nasta motiv.
Kameran fokuserar dock lattare pa fel motiv.

I:EGJ [Skarpefoljn kédnslighet] ar den funktion som heter [Skarpefoljning Al
Servo kanslighet] i EOS-1D Mark 11I/IV, EOS-1Ds Mark Il och EOS 7D.
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Accelerera/bromsa foljning

O "AF 3§ Har staller du in féljningskansligheten for
. rérliga motiv vars hastighet plétsligt kan
Mdéngsidig universal- andras mycket genom plétsliga starter

installning

eller stopp osv.

Y |Accellbromsa folining a1

MG Hjslp

Passar fér motiv som ror sig i en och samma takt (minimal
forandring i rorelsehastighet).

+2/+1
Praktisk for motiv som har plétsliga rorelser, plotslig acceleration/
inbromsning eller som plétsligt stannar. Aven om det rérliga motivets
hastighet pl6tsligt &ndras mycket fortsatter kameran att fokusera pa
motivet. Om du till exempel fotograferar ett motiv som narmar sig
kameran minskar kamerans tendens att stélla in fokus bakom
motivet, vilket i sin tur minskar risken for oskarpa. For ett motiv som
pl6tsligt stannar blir kameran mindre benagen att fokusera framfér
motivet. Med instéllningen +2 kan du folja stora andringar i det
rérliga motivets hastighet battre an med +1.
Eftersom kameran blir kanslig for till och med sma rorelser hos
motivet kan emellertid fokuseringen tillfalligt bli instabil.
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Automatiskt byte av AF-punkt

0 AP = ¢ Har stalls vaxlingskansligheten for AF-
- punkterna in nar de féljer motivet som rér
Méngsidig universal- sig mycket uppat, nedat, till vanster eller
installning till hoger
Y Den har installningen galler nar
i (Al Pkt ' véljarlaget for AF-omrade stéllts in pa

MG Hjslp

AF-punktexpansion (manuellt val=g-),
AF-punktsexpansion (manuellt val,
omgivande punkter), Zon-AF (manuellt
zonval), Stor ram for AF-omrade
(manuellt zonval) eller 65-punkts AF
autoval.

Standardinstalining fér gradvis vaxling av AF-punkt.

+2/+1
Aven om motivet rér sig mycket uppat, nedat, till vanster eller till
héger och hor sig bort fran AF-punkten vaxlar kameran fokus till
omgivande AF-punkter sa att fokus halls kvar pa motivet. Kameran
vaxlar till den AF-punkt som mest sannolikt kommer att fokusera pa
motivet baserat pa motivets fortsatta rorelse, kontrast osv. Med
instéliningen +2 vaxlar kameran AF-punkt lattare &n med +1.
Med ett vidvinkelobjektiv som har ett stort skarpedjup eller om
motivet ar for litet i ramen kan kameran fokusera med fel AF-punkt.
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Byta parameterinstéllningar for fall

Du kan justera varije falls tre parametrar manuellt: 1. skarpefdljn
kanslighet, 2. accelerations-/bromsningsféljning och 3. automatiskt byte
av AF-punkt.

¢ Vilj ett fall.
Case 1 L Vrid pa ratten <¢)> och vilj
Méngsidig universal- symbolen for det fall du vill justera.
e installning
% [skarpefdlin kinslighet Tryck pa <RATE>.
¥ Accel/bromsa féljning )
of Aut byte AF-pkt = Den valda parametern visas med en
MG Hjslp BEE Grundinst magentaférgad ram.

Vilj vilken parameter du vill

o justera.
Mangsidig universal- R -
installning Valj vilken parameﬁter du vill justera
5 och tryck sedan pa <6 >.
e i N&r du valjer Skarpefoljn kanslighet
visas menybilden for instéllning.
¥ Utfor justeringen.
Case 1 ‘ Justera installningen och tryck sedan
Mangsidig universal- 2
installning pa <®>'
% Justeringen sparas.
¥ |Accelbromsa féljning  w—a— Standardinstallningen visas med den

of
[MEAHjslp

ljusgra markeringen ['].
Om du vill aterga till menybilden i steg
1 trycker du pa <RATE>.

I:Eﬁ] Om du trycker pa <RATE> och sedan pa <{p> i steg tva kan du
aterstélla parameterinstélliningarna 1, 2 och 3 ovan for varje fall.
Du kan ocksa registrera parameterinstaliningen 1, 2 och 3 i Min meny
(s. 459). Om du gor det andras installningarna for det valda fallet.
Nar du fotograferar med ett fall vars parametrar du justerat valjer du det
justerade fallet och tar sedan bilden.

116



Anpassa AF-funktioner*

0 AP = : Pa menyflikarna [ AF 2] till [ AF5] kan du
e R BB S stélla in AF-funktionerna s att de passar
Al servo 2:a bild prio din fotograferingsstil eller ditt objekt.

AF2: Al Servo

Al servo 1:a bild prio

Med Al Servo AF kan du stélla in egenskaper for autofokus och
slutarutldsningens fordréjning for den forsta bilden.

Y T O/®: Samma prioritet

Samma prioritet ges for fokusering
och slutarutlésning.

Samma prioritet

o —1+ ® . .
Avtryck Fokus 0O: Avtryckarprioritet
Nar du trycker pa avtryckaren tas
bilden omedelbart &ven om fokus inte

A Hjalp [ SET [o]§

stéllts in. Detta ar ett bra alternativ nar
det ar viktigare att ta bilden an att
fokus stallts in.

@®: Fokusprioritet

Nar du trycker pa avtryckaren tas inte bilden forran fokus stallts in.
Praktisk nar du vill uppna fokus innan du tar bilden.
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Al servo 2:a bild prio

Med Al Servo AF kan du stélla in egenskaper for autofokus och
slutarutldsningens fordréjning i en bildserie efter den forsta bilden.
PG =/®: Samma prioritet
Samma prioritet ges for fokusering
- och bildfrekvens for bildserie. | svagt
Has‘f;he"—'—' Fo?us ljus eller fér motiv med lag kontrast
kan bildfrekvensen minska.

Samma prioritet

A Hjalp OK

Ch: Hastighetsprioritet
Prioritet ges for bildfrekvens for bildserie istallet for att uppna fokus.
@®: Fokusprioritet

Prioritet ges for att uppna fokus istéllet for bildfrekvens for bildserie.
Bilden tas inte forran fokus stallts in.

0 Vid fotograferingsférhallanden dar antifimmerfotografering (s. 185) har
aktiverats kommer bildfrekvensen for bildserier att bli nagot langsammare
eller oregelbunden, d&ven om [Hastighetsprioritet] har stallts in.
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Objektiv med elektronisk MF

Nar féljande USM- och STM-objektiv utrustats med en elektronisk
fokuseringsring kan du valja att anvanda elektronisk manuell

fokusering.

EF50mm /1.0L USM

EF300mm f/2.8L USM

EF600mm f/4L USM

EF85mm /1.2L USM

EF400mm f/2.8L USM

EF1200mm f/5.6L USM

EF85mm f/1.2L Il USM

EF400mm f/2.8L Il USM

EF28-80mm f/2.8-4L USM

EF200mm f/1.8L USM

EF500mm f/4.5L USM

EF40mm /2.8 STM

EF-S18-55mm /3.5-5.6 IS STM

EF-S55-250mm f/4-5.6 IS STM ‘

EF-S$10-18mm /4.5-6.3 IS STM

EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS STM

Objektiv med elektronisk MF

AF
ot AF

Ej mojlig efter One-!
Ej mojlig i AF lage

@-0FF
OFF

manuellt.

®»on: Mojlig efter One-Shot AF
Nar du anvant autofokus och du
fortsatter trycka ned avtryckaren
halvvags kan du justera fokus

@i Ej mojlig efter One-Shot AF

Nar du anvant autofokus ar justering
av fokus manuellt inte méjligt.

OFF: Ej maojlig i AF lage
Nar AF-omkopplaren pa objektivet ar stalld pa <AF> ar manuell
fokusering inte mgjlig.
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Tandning med AF-hjdlpbelysning

Aktiverar eller avaktiverar AF-hjalpbelysningen fran den inbyggda
blixten eller extern Speedlite for EOS.

Tandning med AF-hjalpbelysn ON: Pa

Pa AF-hjalpbelysningen tdnds nar det
Av o

Endast med extern blixt behdvs.

Endast IR AF-hjalpbelysn OFF_ AV

AF-hjalpbelysningen tands inte.
Forhindrar AF-hjalpbelysningen fran
att stéra andra.

LGN Hjalp

"% : Endast med extern blixt
AF-hjalpbelysningen téands nar det behdvs endast om en extern
Speedlite anvands. AF-hjalpbelysningen tands inte av kamerans
inbyggda blixt.

IR: Endast IR AF-hjalpbelysning
Nar du anvander en separat Speedlite tdnds bara den infrardda
AF-hjalpbelysningen. Det férhindrar att AF-hjalpbelysningen tands
som en serie korta blixtar.
Om du anvander en Speedlite i EX-serien som ar utrustad med
LED-belysning tands inte LED-belysningen automatiskt som
AF-hjalpbelysning.

0 Om en egen programmering fér [Tandning med AF-hjéalpbelysn] stélls in
pa [Av] ténds in AF-hjalpbelysningen att tdndas pa Speedlite, oavsett
installning.
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One-Shot AF avtryckarprio

Du kan stélla in egenskaper for autofokus och slutarutldsningens
férdrdjning fér One-Shot AF.

One-Shot AF avtryckarprio @®: Fokusprioritet
Bilden tas inte forrén fokus stallts in.
Eokuspriortet Praktisk nar du vill uppna fokus innan
o——-0 du tar bilden.

Avtryckare Fokus

O: Avtryckarprioritet

R AN oK Prioritet ges for att ta bilden istallet for
att uppna fokus. Har prioriteras
bildtagningen istallet for ratt fokus.
Observera att bilden tas dven om
fokus inte stallts in.
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AF4

Objektivdrift nar AF ar oméjlig

Om fokus inte gar att stalla in med autofokus kan du fa kameran att
fortsatta soka efter ratt fokus eller fa den att sluta soka.

Obj.drift nar AF ar omajlig ON: Fokussokning pa
Fokusskning pé Om fokus inte gar att stalla in med
Fokussking a¢ autofokus drivs objektivet for att séka

efter ratt fokus.

OFF: Fokussokning av
Om autofokus pabdrjas och fokus ar
mycket ur fas eller om fokus inte gar
att stélla in stannar objektivdriften.
Det har férhindrar att objektivet helt
misslyckas med fokuseringen pa
grund av fokussokning.

@ Superteleobjektiv etc. med en vid fokuseringsmatningsrackvidd kan helst
misslyckas med fokuseringen under fokussokningen, vilket kan gora att det
tar langre tid att uppna fokus nasta gang. Vi rekommenderar att du stéller in
[Fokuss6kning av].
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Valbara AF-punkter

Du kan andra antalet manuellt valbara AF-punkter. Om 65-punkts AF
autoval har valts kommer ramen for AF-omradet (hela AF-omradet) att
anvandas for AF, oavsett nedanstaende installning.

65 punkter

Valbara AF-punkter

65 punkter Alla 65 AF-punkter ar manuellt

21 punkter i
et valbara.

i: 21 punkter
21 viktiga AF-punkter &r manuellt
valbara.

:1i:9 punkter
Nio viktiga AF-punkter &r manuellt
valbara.

o Med ett objektiv fran grupp E till G (s. 102-103) ar antalet manuellt valbara
AF-punkter farre.

@ Det gér fortfarande att uppna AF-punktexpansion (manuellt val -2-), AF-
punktexpansion (manuellt val, omgivande punkter), Zon-AF (manuellt
zonval) och Stor Zon AF (manuellt zonval) med andra installningar &n

[65 punkter].
Nar du trycker pa <[> visas inte de AF-punkter som inte ar manuellt

valbara i sokaren.
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Vilj véljarlaget for AF-omrade
Du kan begransa véljarlaget for valbart AF-omrade sa att det passar
dina fotograferingsénskemal. Valj 6nskat visningslage och tryck pa
<G> for att lagga till en bock <v/>. Vélj sedan [OK] fér att registrera
installningen.

VAl valiaraaet for AR lome @: Manuellt val:Spot-AF
For noggrann fokusering med ett
smalare omrade an med enpunkts-AF
(manuellt val).

Manuellt val:Spot-AF

O0: Manuellt val:Enpunkts-AF
En av AF-punkterna som stallts in
med [Valbara AF-punkter] kan
véljas.

-8:; Expandera AF-omrade: -
Kameran fokuserar med den manuellt valda AF-punkten och de
intilliggande AF-punkterna (6ver, under, till vanster och till hdger).

Hjalp

:2:: Expandera AF-omr:Omgivn.
Kameran fokuserar med den manuellt valda AF-punkten och
omgivande AF-punkter.

==2: Manuellt val:Zon-AF

AF-omradet ar uppdelat i nio fokusomraden for fokusering.
( ): Manuellt val:Stor zon AF

AF-omradet ar uppdelat i tre fokusomraden for fokusering.

(Z): Automatiskt val:65-punkters AF
Ramen fér AF-omradet (hela AF-omradet) anvands for fokusering.

0 Bocken <v > kan inte tas bort fran [Manuellt val:Enpunkts-AF].
Om objektivet som anvands tillhér grupp G (s. 103) kan du endast vélja
[Manuellt val:Spot-AF], [Manuellt val:Enpunkts-AF] och [Expandera
AF-omrade:-g-].
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Valmetod for AF-omrade

Du kan stalla in metod for att andra valjarlage for AF-omrade.
Valmetod for AF-omride [ J\-FrE — M-Fn-knapp
E : Om du trycker pa <[&>-knappen
andras valet av AF-omrade med
knapparna <@> och <M-Fn>.
IE R — Inmatningsratt
Om du trycker pa <[EE>-knappen

andras valet av AF-omrade med
ratten <@> och <&%>.

=Inmatningsratt

W Hjalp

@ Nar [E2) — Inmatningsratt] har stallts in anvander du <> for att flytta
AF-punkten horisontellt.

Orienteringslankad AF-punkt
Du kan stélla in AF-punkt eller valjarlage for AF-punkt + AF-punkt
separat for vertikal fotografering och horisontell fotografering.
Orienteringslankad AF-punkt [c1: Samma for vert./horis

Samma for vert /horis ] Samma véljarlage for AF-omrade och
Separat AF-punkt: omr+pkt

e manuellt vald AF-punkt (eller zon)

anvands for bade vertikal och

horisontell fotografering.

NG Hjalp
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oil-: Separat AF-punkt: omr+pkt
Valjarlaget for AF-omrade och AF-punkt (eller zon) kan stéllas in
separat for kamerans orientering (1. horisontell, 2. vertikal med
kameragreppet uppat, 3. vertikal med kameragreppet nedat).
N&r du manuellt valjer valjarlage fér AF-omrade och AF-punkt (eller
zon) for var och en av de tre kameraorienteringarna stélls de in for
respektive orientering. Nar du byter kameraorientering vid fotografering
vaxlar kameran till det véljarlage for AF-omrade och den manuellt valda
AF-punkt (eller zon) som stéllts in fér den orienteringen.

=1-: Separat AF-punkt: pkt
AF-punkten kan stéllas in separat for kamerans orientering
(1. horisontell, 2. vertikal med kameragreppet uppat, 3. vertikal med
kameragreppet nedat). Nar du anvander samma metod for val av
AF-omrade vaxlar AF-punkten automatiskt beroende pa kamerans
orientering.
Det har fungerar for Manuellt val:Spot-AF, Manuellt val:Enpunkts-AF,
Expandera AF-omr:-g- och Expandera AF-omr:Omgivn..
Nar du manuellt valjer AV-punkten for de tre typerna for kamerans
orientering registreras punkten for respektive orientering. Under
fotograferingen vaxlar den manuellt valda AF-punkten sa att den
matchar respektive orientering fér kameran. Aven om du andrar
valjarlaget for AF-omrade till Manuellt val:Spot-AF, Manuellt
val:Enpunkts-AF, Expandera AF-omr:-g- eller Expandera AF-
omr:Omgivn. kommer AF-punkten som angetts for respektive
orientering att bibehallas.
Om du andrar valjarlaget for AF-omradet till Zon-AF (manuellt
zonval) eller Stor zon AF (manuellt zonval) kommer zonen att vaxla
sa att den matchar respektive orientering for kameran.

0 Om du aterstéller kamerainstallningarna till standardinstéliningarna (s. 70) blir
installningen [Samma for vert./horis]. Dessutom raderas dina instéllningar
for de tre kameraorienteringarna (1, 2 och 3) och alla tre aterstalls till
Enpunkts-AF (manuellt val) med den centrerade AF-punkten vald.

Om du gor den har installiningen och sedan faster ett objektiv fran en
annan AF-grupp (s. 100-103, sarskilt grupp G) kan instéllningen rensas.
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[EW Anpassa AF-funktioner *

Initial AF, () Al Servo AF

Du kan stélla in AF-startpunkten for Al Servo AF sa att nar valjarlaget
for AF-omrade &r installt pa Automatiskt val:65-punkters AF

Initial AF, (7) Al Servo AF (=): Initial (C) AF-punkt vald

Initial (21 AF-punkt vald sa startar Al Servo AF med den

Man.ell KL manuellt valda AF-punkten nar AF-
funktionen &r installd pa Al Servo AF
och valjarlaget for AF-omradet ar installt
pa Automatiskt val:65-punkters AF

Auto

[=1: Manuell @ O-2-:3: AF-punkt
Om du vaxlar fran Manuellt val:Spot-AF, Manuellt val:Enpunkts-AF,
Expandera AF-omr:g. eller Expandera AF-omr:Omgivn. till
Automatiskt val:65-punkters AF kommer Al Servo AF att starta med
AF-punkten som valdes manuellt innan vaxlingen. Det ar anvandbart
om du vill att Al Servo AF ska starta med AF-punkten som valdes
innan valjarlaget for AF-omradet vaxlades till Automatiskt val:65-
punkters AF.
Efter att du har stallt in valjarlaget for AF-omrade till Automatiskt val:
65-punkters AF med [Starta ljusmétning och AF] (s. 450), [Vaxla till
registrerad AF-funk.] (s. 452) eller [Lagra/hamta bildfunktion]
(s. 457) pa menyn [.3: Egna Instéllningar] kan du trycka pa
knappen som tilldelats i Manuellt val:Spot-AF, Manuellt val:Enpunkts-
AF, Expandera AF-omr::g. eller Expandera AF-omr:Omgivn. for att
vaxla till Al Servo AF med Automatiskt val:65-punkters AF i stéllet for
AF-punkten som anvands precis innan dess.

AUTO: Auto
AF-punkten som Al Servo AF startar med stélls in automatiskt i
enlighet med fotograferingsférhallandena.

@ Nar [Manuell B O-8=:8: AF-punkt] har stllts in kommer Al Servo AF att
starta med zonen som motsvarar den manuellt valda AF-punkten, &ven om
du vaxlar valjarlaget for AF-omrade till Zon-AF (manuellt zonval) eller Stor
Zon AF (manuellt zonval).
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@MW Anpassa AF-funktioner *

Automatiskt val av fokuseringspunkt: EOS iTR AF

EOS iTR* AF startar autofokus genom att identifiera ansikten och motivfarger.
EOS iTR AF fungerar néar valjarlaget for AF-omradet ar installt pa Zon-AF
(manuellt zonval), Stor zon AF (manuellt zonval) eller 65-punkts AF autoval.
* Smart féljning och igenkdnning: matsensorn identifierar motivet och AF-
punkterna sparar det.
Auto AF pt. val: EOS iTR AF ON: Pa
Pa AF-punkten véljs automatiskt baserat
A pa AF-informationen, ansikten och
andra uppgifter.

Hjalp

| metoden Al Servo AF sparas fargen for den forsta fokuserings-
positionen, och sparar samt fokuserar darefter pa motivet genom att
vaxla AF-punkter sa att den fargen spéaras. Det gor det enklare att
halla koll pa motivet nar det endast finns AF-information tillganglig.

| metoden One-Shot AF blir det enklare att fokusera pa manniskor
med EOS iTR AF, sa att du kan lagga mer tid pa kompositionen.

OFF: Av
AF-punkter valjs automatiskt, enbart baserat pa AF-informationen.
(AF anvander inte information baserad pa ansikten, motivfarger eller
andra uppagifter)

0 Om [Pa4] ar installt tar det langre tid att fokusera med kameran an om
[Av] ar installt.
Nar EOS iTR AF anvands kommer den maximala bildseriefrekvensen
nar <EiH> har angetts att vara cirka 9,5 bilder/sek. Den maximala
bildseriefrekvensen kan dessutom sjunka i svagt ljus.
Aven om du staller in [Pa] sa &r det risk for att det férvantade resultatet
inte uppnas under vissa fotograferingsforhallanden och fér vissa motiv.
Nar det ar sa morkt att blixten anvander AF-hjalpbelysningen automatiskt
valjs AF-punkter automatiskt enbart baserat pa AF-informationen.
Det kan handa att ansiktsigenkanningen inte fungerar om ansiktet &r litet
eller vid svagt ljus.
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[EW Anpassa AF-funktioner *

AF5

Viljarmonster for manuell AF-punkt

Vid manuellt val av AF-punkt kan urvalet antingen stanna vid
ytterkanten eller vaxla runt till motsatt sida. Den har funktionen fungerar
i andra valjarlagen for AF-omraden an Zon-AF (manuellt zonval), Stor
Zon AF (manuellt zonval) och 65-punkts AF autoval (fungerar ocksa
med Al Servo AF).

Valjarmanstr, man AF-punkt % Stoppar vid AF-omr kanter
S omr kanter Praktiskt om du ofta anvander en
. AF-punkt som ligger i periferin.

Kontinuerlig

%.oi . Kontinuerlig
Istéllet for att stanna vid ytterkanten
fortsatter valet av AF-punkten till
motstaende sida.
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@MW Anpassa AF-funktioner *

Fokusering med inspeglad AF-punkt

Du kan stalla in om du vill eller inte vill visa AF-punkter i féljande fall:
1. nar du valjer AF-punkter, 2. nar kameran ar klar for fotografering
(fére anvandning av autofokus), 3. vid anvandning av autofokus och
4. nar fokus stallts in.

Fokusering m inspegl AF-punkt éﬁé . Valda (konstant)

Valda (konstant) &t Valda AF-punkter visas alltid.

Alla (kon;tant)
Valda (fére AF, fokus.) Alla (konstant)
Visa inte ' Alla AF-punkter visas alltid.

Valda (fokus.)

IR Hjalp
o¥5: Valda (fére AF, fokus.)
Valda AF-punkter visas for 1, 2 och 4.

Den valda AF-punkten eller de valda AF-punkterna visas for 1 och 4
och nar AF startar.

OFF: Visa inte
For 2, 3 och 4 visas inte valda AF-punkter.
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[EW Anpassa AF-funktioner *

Upplyst s6karinformation

Du kan ange om AF-punkterna i sdkaren ska lysa rétt eller inte nar
fokus stallts in.

Upplyst sékarinfo AUTO: Auto
Auto AF-punkterna lyser rott automatiskt
P& . }
o i svagt ljus.
AF-punkt under Al Servo AF ON : Pé
EEBAF-punkt under Al Servo AF AF-punkterna lyser rott, oavsett den
LR omgivande ljusnivan.
OFF: Av

AF-punkterna lyser inte rott.

Nar [Auto] eller [Pa] har valts in kan du valja om AF-punkten ska lysa
rétt (blinka) eller inte nar du trycker pa <[Q)> vid Al Servo AF.

AF-punkt under Al Servo AF OFF: Ingen belysning
Ingen belysning AF-punkten lyser inte vid Al Servo AF.

Belysning

ON: Belysning
AF-punkter for fokusering lyser rott
vid Al Servo AF. Funktionen kan inte
anvandas om [Upplyst s6karinfo] ar
installd pa [Av].

@ Nar du trycker pa <& > lyser AF-punkterna i rtt oavsett den har
installningen.
Den elektroniska nivan och rutnatet i sbkaren och informationen som
angetts i [Visal/dolj i sokaren] (s. 77) lyser ocksa rott.

131



@MW Anpassa AF-funktioner *

AF-status i sokaren

AF-statusikonen som visar att AF anvands kan visas i eller utanfor
sokarens synfalt.
AF-status i sokaren [d: Visa i synfalt
nfalt AF-statusikonen <B@> visas nere till

isa utanfér synfalt

hoger i sbkarens synfalt.

[1: Visa utanfor synfalt
Symbolen <. 4> visas under
fokuseringsindikatorn <@ > utanfor
sOkarens synfalt.

@ AF-statusikonen visas medan du trycker ned slutarknappen halvvags efter
att fokus har uppnatts och medan du trycker pa <AF-ON>.

AF Mikrojustering

Du kan finjustera autofokusens fokuseringspunkt. Mer information finns
i "Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt” pa nasta sida.
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Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt *

Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt ar majlig for

fotografering med sokare. Detta kallas for "AF Mikrojustering”. Innan du

justerar laser du "Forsiktighetsatgarder for AF Mikrojustering” pa

sidan 138.

¢) Vanligtvis behéver den hér justeringen inte géras. Gor bara
justeringen om det ar nédvandigt. Om du utfér den har
justeringen kan det hidnda att korrekt fokus inte kan stallas in.

Stéll alla objektiv lika

Stall in justeringen manuellt genom att justera, fotografera och
kontrollera resultatet. Upprepa detta tills dnskad justering gjorts.
Vid autofokus, oavsett vilket objektiv som anvands, forskjuts
fokuseringspunkten alltid med justeringsvardet.

L IETERENE Vilj [AF Mikrojustering].

Valjarménstr. man AF-punkt s Pa fliken [AF 5] Véljer du [AF

Ejdiseringimiinspeck Al punkGRlEss Mikrojustering] och trycker sedan pa
Upplyst sokarinfo AUTO

AF-status i sokaren = < @ >,

AF Mikrojustering OFF

AF Mikrojustering & Vélj [A"a Iika mycket].

Justerar fokus fér alla
objektiv lika mycket

Alla lika mycket =0
Per objektivtyp W:x0 T:x0
I Andra @Rad. alla

Tryck pa knappen <INFO.>.
Menybilden [Alla lika mycket] visas.
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[EM Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt ™

AF Mikrojustering Utfor justeringen.

Allailikaimycset Stéll in justeringsmangden.
Justeringsintervallet ar +20 steg.
Om du staller in mot "-: #"” forskjuts
fokuseringspunkten framfor
standardfokuseringspunkten.

Om du staller in mot "+: A ” forskjuts
fokuseringspunkten bakom
T standardfokuseringspunkten.

objektiv lika mycket Nar justeringen ar klar trycker du pa
<@>_

Valj [Alla lika mycket] och tryck pa

AF Mikrojustering

Alla lika mycket +5
Per objektivtyp W:x0 T:x0 < @ >,
G Andra BRad. alla

Kontrollera resultatet for
justeringen.
Ta en bild och visa bilden (s. 354) for
att kontrollera justeringsresultatet.
Om fotograferingsresultatet har fokus
framfor den dnskade punkten justerar
du mot "+: M "-sidan. Om
fotograferingsresultatet har fokus
bakom den 6nskade punkten justerar
du mot "-: 8" "-sidan.
Vid behov kan justeringen géras en
gang till.

0 Om [Alla lika mycket] har valts ar separat justering av autofokus inte majlig
fér minsta brannvidd och maximal bréannvidd fér zoomobjektiv.
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[EM Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt *

Per objektivtyp

Du kan gdra justeringen for varje objektiv och registrera justeringen i
kameran. Du kan registrera justeringar for upp till 40 objektiv. Nar du
autofokuserar med ett objektiv vars justering registrerats férskjuts alltid
fokuseringspunkten enligt justeringsvardet.
Stéll in justeringen manuellt genom att justera, fotografera och kontrollera
resultatet. Upprepa tills 6nskad justering gjorts. Om du anvander ett
zoomobjektiv gor du justeringen for minsta bréannvidd (W) och maximal
bréannvidd (T).

AF Mikrojustering 5 Vilj [Per objektivtyp].

EF-518-135mm f/3.5-5.6 IS STM
Justera fokus for varje
objektivtyp individuellt

Alla lika mycket =0
Per objektivtyp W:x0 T:x0
M Registr. @Rad. alla

T = Tryck pa knappen <INFO.>.
[00]EF-518-135mm £/3.5-5.6 IS S Menybilden [Per objektivtyp] visas.
AF
K R Kontrollera och dndra
; 5 " objektivinformationen.
all_aill__Il__ili__oli Kontrollera objektivinformationen.

I Visa objektivinfo [MENU ho) Tryck Pé knappen <|NFO.>-

Pa skarmen visas objektivets namn

och ett 10-siffrigt serienummer. Nar

serienumret visas valjer du [OK] och

1234567890 gar till steg 4.

Om objektivets serienummer inte kan

bekraftas visas "0000000000”. | det

har fallet anger du numret genom att

Registrerat nummer folja instruktionerna pa néasta sida.
Se nasta sida for information om
asterisken ” * ” som visas framfor
vissa objektivs serienummer.

Avbryt
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[EM Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt®

Visa/redigera objektivinfo Ange Serienumret
Valj siffran du vill ange och tryck
[00]EF-518-135mm £/3.5-5.6 IS S sedan pa <@> s& att <> visas.
2000000000 Ange siffran och tryck sedan pa
— <@D>.
P Nar du har angett alla siffror valjer du
[OK].

Objektivets serienummer

&

Om ” * ” visas framfor objektivets 10-siffriga serienummer i
steg 3 kan du endast registrera en enhet av samma
objektivmodell. Asterisken visas dven om du anger
serienumret.

Objektivets serienummer pa objektivet kan skilja sig fran
serienumret som visas pa menybilden i steg 3. Det har ar inte
nagot funktionsfel.

Om objektivets serienummer innehaller bokstaver anger du endast
siffrorna.

Om objektivets serienummer har elva siffror eller fler anger du
endast de tio sista siffrorna.

Serienumrets placering varierar beroende pa objektiv.

Pa vissa objektiv star inget serienummer. Om du vill registrera ett
objektiv dar det inte star nagot serienummer anger du ett valfritt
serienummer.

Om [Per objektivtyp] har valts och en Extender anvands, registreras
justeringen for kombinationen av objektiv och Extender.

Om 40 objektiv redan har registrerats visas ett meddelande. Nar du valt
ett objektiv vars registrering ska tas bort (skrivas éver) kan du registrera
ytterligare ett objektiv.

136



Objektiv med fast brannvidd

AF Mikrojustering
[00]EFS0mm f/1.4 USM

AF
e
ve

0

IIIM Visa objektivinfo | SET 6]
Zoomobjektiv

AF Mikrojustering »

[00]EF-518-135mm /3.5-5.6 IS S
L A A
-
WU beserdenssbosanbonnsbssibinebnsbosnnd ]
0 +10 +20
-2
0 410 420

IIEAVisa objektivinfo [MENU fs}

AF Mikrojustering ¥

EF-518-135mm f/3.5-5.6 IS STM
Justera fokus for varje
Ob]ektmyp individuellt

AIIa lika mycket =0
Per objektivtyp Wi+1 T2

OGN Andra @Rad. alla

[EM Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt *

Utfor justeringen.

For zoomobjektiv valjer du minsta
brannvidd (W) eller den maximal
brannvidd (T). Om du trycker pa <>
stdngs den magentafargade ramen av
och gor justering méjlig.

Ange justeringsmangden och tryck
sedan pa <@ >. Justeringsintervallet
ar 20 steg.

Om du staller in mot "-:#"” forskjuts
fokuseringspunkten framfor
standardfokuseringspunkten.

Om du staller in mot "+: A ” foérskjuts
fokuseringspunkten bakom
standardfokuseringspunkten.

For ett zoomobjektiv upprepar du den
har proceduren och justerar det for
minsta brannvidd (W) och maximal
brannvidd (T).

Nar du ar klar med justeringen trycker
du pa <MENU> for att aterga till
menybilden i steg 1.

Valj [Per objektivtyp] och tryck
sedan pa <>,

Kontrollera resultatet for justeringen.

Ta en bild och visa bilden (s. 354) for
att kontrollera justeringsresultatet.
Om fotograferingsresultatet har fokus
framfoér den 6nskade punkten justerar
du mot "+: M "-sidan. Om
fotograferingsresultatet har fokus
bakom den 6nskade punkten justerar
du mot "-:#*"-sidan.
Vid behov kan justeringen goras en
gang till.
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[EM Finjustering av autofokusens fokuseringspunkt®

@ Nar du fotograferar med mellanomradet (brannvidd) pa ett zoomobjektiv
korrigeras autofokusens fokuseringspunkt automatiskt relativt de justeringar
som gjorts fér minsta och maximal brénnvidd. Aven om minsta eller maximal
brannvidd justeras gors en korrigering automatiskt for mellanomradet.

Aterstilla alla AF Mikrojusteringar

Nar [@ Rad. alla] visas langst ned pa skarmen och du trycker pa <>
raderas alla justeringar som gjorts for [Alla lika mycket] och [Per
objektivtyp].

0 Forsiktighetsatgarder for AF Mikrojustering

Autofokusens fokuseringspunkt varierar nagot beroende pa motivets
forhallanden, ljusstyrka, zoomlage och andra fotograferingsférhallanden.
Aven om du utfér AF Mikrojustering kan det darfér handa att
fokuseringen @nda inte stélls in pa lamplig position.

Justeringsvérdet for ett steg varierar beroende pa objektivets maximala
blandarvarde. Fortsatt justera, fotografera och kontrollera fokus
upprepade ganger for att justera autofokusens fokuseringspunkt.
Justeringen tillampas inte pa AF under Live View-fotografering eller
filminspelning.

Justeringarna sparas @dven om du raderar alla kamerainstallningar

(s. 70). Sjalva installningen kommer dock att vara stalld pa [Av].

@ Anmarkningar om AF Mikrojustering

Det basta ar att utféra justeringen pa den plats dar fotograferingen ska
ske. Det ger en mer exakt justering.

Vi rekommenderar att du anvander stativ nar du gér justeringen.

Nar du gor justeringar rekommenderar vi att du fotograferar med
bildregistreringskvaliteten ML.
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Nar autofokus inte kan anvandas

Ibland stélls inte fokus in automatiskt (fokuseringsindikatorn <@ >
blinkar i sdkaren). Det kan galla féljande typer av motiv:

Motiv som &r svara att fokusera
Motiv med mycket lag kontrast
(Exempel: Bla himmel, enfargade och plana ytor osv.)
Motiv i mycket svagt ljus
Motiv i starkt motljus eller reflekterande motiv
(Exempel: Bilar med mycket reflekterande kaross osv.)
Motiv néra och langt borta i narheten av en AF-punkt
(Exempel: Djur i bur osv.)
Motiv som ljusprickar i narheten av en AF-punkt
(Exempel: Kvallsmiljoer osv.)
Méonster som upprepas
(Exempel: Fonster pa en skyskrapa, tangentbord osv.)

| sadana fall fokuserar du pa nagot av foljande satt:

(1) Anvand One-Shot AF och stéll in fokus mot ett foremal pa samma
avstand som motivet och las fokuseringen innan du sedan
komponerar om bilden (s. 83).

(2) Stall AF-omkopplaren pa objektivet <MF> och fokusera manuellt
(s. 140).

@ Du kan aterstalla fokus genom att komponera om bilden och utféra
AF-funktionen en gang till, beroende pa motivet.
Férhallanden som férsvarar fokuseringen med AF under Live View-
fotografering eller filminspelning visas pa sidan 306.

139



Nér autofokus inte kan anvandas

MF: Manuell fokus

Stéll AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>.
<M FOCUS > visas pa LCD-
displayen.

AFy rMF

Stall in fokus pa motivet.

Fokuseringsring Stall in fokus genom att vrida pa
fokuseringsringen pa objektivet tills
[?999]1[:1_‘] motivet ser skarpt ut i sékaren.
50 R )] RE_rec®
3ue2eeleoleele2et3 o

I:Eﬁ] Om du trycker ned avtryckaren halvvags medan du fokuserar manuellt
tands fokuseringsindikatorn <@ > nar fokus stallts in.
Med 65-punkts AF autoval och nér den centrerade AF-punkten uppnar
fokus tands fokuseringsindikatorn <@>.
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By Vilja matningsmetod

Metoderna som finns att tillga ar enbild och bildserie. Du kan vélja det
matningslage som passar for motivet.

Tryck pa knappen <DRIVE-AF>. (®6)

Vilj matningsmetod.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <¢)>.

m]
7

: Enbild
Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild.

: Snabb serietagning

Om du haller ned avtryckaren helt tar kameran serier av bilder
med som hégst cirka 10,0 bilder/sek.

: Langsam serietagning

Nar du haller ned avtryckaren helt tas bilderna med en hastighet
av cirka 3,0 bilder/sek.

: Tyst enbildstagning

Enbildstagning med lagre fotoljud &n med <[> vid fotografering
med sokaren.

: Tyst serietagning

Seriebildstagning med lagre fotoljud an med <&> vid
fotografering med sokaren. Seriebildstagningen sker med en
hastighet av cirka 4,0 bilder/sek.

0 Vid Live View-fotografering och videoinspelning kommer inte
fotograferingen att vara tyst, &ven om <S> eller <ES> har stallts in.
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S Valja matningsmetod

: 10 s sjalvutlosare/fjarrkontroll
2: 2 s sjalvutlosare/fjarrkontroll
Information om fotografering med sjalvutlésare finns pa
sidan 143. Mer information om fotografering med fjarrkontroll
finns pa sidan 248.

0 Nar EOS iTR AF anvands (s. 128) kommer den maximala
bildseriefrekvensen nar <EiH> har angetts att vara cirka 9,5 bilder/sek.
Den maximala bildseriefrekvensen kan dessutom sjunka i svagt ljus.
Om <[OS> eller <BE4S> har stallts in &r fordréjningen fran att du trycker
ned avtryckaren helt tills bilden tas nagot langre &n normait.

Om du utfér snabb serietagning i laga temperaturer nar den aterstaende

batterinivan ar lag kommer hastigheten att vara langsam.

Vid anvandning av Al Servo AF-funktionen kan serietagningshastigheten

bli lagre beroende pa motivet och vilket objektiv som anvands.

LiH: Den hogsta serietagningshastigheten pa cirka 10 bilder/sekund

géller under féljande férhallanden*: 1/1 000 sekund eller kortare slutartid,

maximalt blandarvéarde (varierar beroende pa objektiv), EOS iTR AF: AV
och Antifimmerfotografering: Av. Serietagningshastigheten kan bli Iagre
beroende pa slutartid, blandare, motivférhallanden, ljusstyrka, objektiv,
blixtanvandning, temperatur, aterstdende batterinivd med mera.

* Med autofokusmetoden instélld pa One-Shot AF och Image Stabilizer
(bildstabilisator) avstangd nar foljande objektiv anvands: EF300mm f/4L IS USM,
EF28-135mm f/3.5-5.6 IS USM, EF75-300mm f/4-5.6 IS USM, EF100-400mm f/
4.5-5.6L IS USM.

Om [Regist. funk] pa menyn [¥ 1: Regist. funk+kort/mappval] stélls in

pa [Registr. separat] (s. 146) och installningen for registreringskvalitet

for CF-kort [[i1] och SD-kort [@] &r olika sjunker antalet bilder i bilserien

(s. 151). Nar internminnet blir fullt under bildserietagning kan

bildfrekvensen for bildserie sjunka vid fotografering, eftersom

fotografering tillfalligt kommer att vara avaktiverat (s. 153).

@ Genom att stélla in [ .2: Serietagningshastighet] (s. 439) kan du stélla in
serietagningshastighet manuellit.
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® Anvianda sjalvutlésaren

Anvand sjalvutlésaren nar du sjalv vill vara med pa bilden.

Tryck pa knappen <DRIVE-AF>. ($6)

Vilj sjalvutiosare.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <¢)>.

i® :10 s sjalvutlosare
92 2 s sjélvutlosare

Ta bilden.
Titta genom sokaren, stéll in fokus pa
motivet och tryck sedan ned
avtryckaren helt.
Du kan kontrollera anvandningen med
hjalp av sjalvutldsarlampan,
pipsignalen och visning av nedrakning
(i sekunder) pa LCD-displayen.
Tva sekunder innan bilden tas borjar
sjalvutlésarlampan lysa och en
snabbare pipsignal hors.

0 Om du inte har for avsikt att titta genom sékaren nar du trycker pa
avtryckaren bor du satta pa okularlocket (s. 247). Om stroljus kommer in
i sokaren nar du tar bilden kan exponeringen bli felaktig.

@ Tack vare <j®32> kan du ta bilder utan att réra vid kameran nar den ar
monterad pa ett stativ. Pa sa satt kan du undvika kameraskakning i
stillbilder och vid langa exponeringstider.

Nar du har tagit bilder med sjalvutiésaren bor du visa bilderna (s. 354) sa
att du kan kontrollera fokusering och exponering.

Om du anvénder sjalvutiésaren for att ta ett kort av dig sjalv tilldmpar du fokuserings-
laset (s. 83) pa ett motiv p& samma avstand som du sjalv kommer att ha.

Du kan stanga av sjalvutiésaren efter att den startats genom att trycka pa
<DRIVE-AF>.
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Bildinstallningar

| det har kapitlet beskrivs bildrelaterade
funktionsinstéllningar: Bildregistreringskvalitet, ISO-tal,
bildstil, vitbalans, Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering), brusreducering, hégdagerprioritet,
korrigering for objektivaberration, fotografering med
antifimmer och andra funktioner.

En ¢ -symbol uppe till héger pa sidan anger att funktionen
endast kan anvandas med dessa metoder: <P><Tv>

<Av><M><B>.
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Vilja kort for registrering och bildvisning

Om ett CF-kort eller SD-kort redan &r isatt kan du borja registrera
kort. Om bara ett kort dr isatt behdver du inte félja anvisningarna

pa sidan 146-148.

Om du satt i bade ett CF-kort och ett SD-kort kan du valja
registreringsmetod och valja vilket kort som ska anvandas for att
registrera och visa bilder.

Registreringsmetod med tva isatta kort

Vilj [Regist. funk+kort/mappval.].

Pa fliken [¥ 1] vilier du [Regist.
EilntivreHid Koftintietid funk+kort/mappval] och trycker

Filnamn .
Autom rotering PaA sedan pa < @ >,
Formatera kort

Regist. funk+kort/mappval Vélj [Regist. funk].

Regist/Visa (8]
Mapp 100EOQS7D

Vilj registreringsmetod.
Valj registreringsmetod och tryck pa

<@>_
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[EW Valja kort for registrering och bildvisning

Standard
Bilder registreras pa det kort som valts med [Regist/Visa].

Autom. kortbyte

Samma som installningen [Standard] men om kortet blir fullt byter
kameran automatiskt till det andra kortet for att registrera bilder. Nar
kortet vaxlats automatiskt skapas en ny mapp.

Registr. separat

Du kan stélla in bildregistreringskvaliteten for varje kort (s. 149).
Varje bild registreras pa bade CF- och SD-kortet med angiven
bildregistreringskvalitet. Du kan fritt stalla in
bildregistreringskvaliteten, till exempel pa ML och eller S3 och
M GAD.

Registr. pa flera
Varje bild registreras samtidigt pa bade CF- och SD-kortet i samma
bildstorlek. Du kan ocksa valja RAW+JPEG.

0 Om [Registr. separat] har stéllts in och olika registreringskvalitet stalls in

for CF-kortet och SD-kortet kommer det maximala antalet bilder i en
bildserie att minska (s. 151).
Aven om [Regist. funk] &r installt pa [Registr. pa flera] gar det inte att
spela in filmer pa bade CF-kortet och SD-kortet samtidigt. Om [Registr.
separat] eller [Registr. pa flera] har stéllts in registreras videon pa det
kort som stallts in i [Bildvisning].

@ [Registr. separat] och [Registr. pa flera]
Samma filnummer anvands for inspelning pa bade CF-kortet och SD-
kortet.
LCD-displayen visar antalet méjliga bilder for det kort som har det lagre
antalet.
Nar nagot av korten blir fullt visas [Kort* fullt] och du kan inte ta nagra
bilder. Om det hander kan du antingen byta kort eller stélla in [Regist.
funk] pa [Standard] eller [Autom. kortbyte] och valja det kort dar det
finns plats kvar for att fortsatta fotografera.
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[EMW Valja kort for registrering och bildvisning

Vilja CF-kortet eller SD-kortet for registrering och bildvisning

Om [Regist. funk] har stéllts in pa [Standard] eller [Autom. kortbyte]
valjer du kort for registrering och visning av bilder.

Om [Regist. funk] har stallts in pa [Registr. separat] eller [Registr. pa
flera] valjer du kort for visning av bilder.

Standard/Autom. kortbyte
Regist. funk+kort/mappval Vélj [RegiStNisa].

Valj [Regist/Visa] och tryck sedan pa

<@ED)>.
bilder fran CF-kortet.

[ : Registrera bilder pa och visa

bilder fran SD-kortet.

Vlj kort och tryck sedan pa <6)>.

Registr. separat/Registr. pa flera
Regist. funk+kort/mappval Valj [Bi|dVisning].

Regist. funk __Registr, separat Valj [Bildvisning] och tryck sedan pa
<@>

100E0S7D

[ : Visa bilder pa SD-kortet.
Vlj kort och tryck sedan pa <G)>.
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Stalla in bildregistreringskvalitet

Du kan stélla in pixelantal och bildkvalitet. Det finns atta installningar for
bildregistreringskvalitet for JPEG: AL, L, dM, AM, 451, 851, S2,
S3. Det finns tre kvalitetsinstallningar fér RAW-bilder: @0, M @D,

S @D (s. 152).

: Vilj [Bildkvalitet].
Bildkvalitet a ) Valj [Bildkvalitet] pa fliken [€31] och
Visningstid 2s 3 < >

s E tryck sedan pa <) >.

Utlés slutaren utan kort

Korr. for objektivaberration

Blixtstyrning

Med Standard/Autom. Vilj bildregistreringskvalitet.
kortbyte/Registr. pa flera: Valj en RAW-kvalitet genom att vrida
Bildkvalitet Standard pé ratten <é&>. Valj en JPEG-
AL 20M 5472:3648 [ 9931 kvalitet genom att vrida pa ratten
RAW ~ <®>_
m_ H e . Vardet "**M (megapixlar) **** x ****"
e SRR TENERS uppe till hbger anger qet reg|stre|.'ade
—— pixelantalet, och [***] &r antalet bilder

som kan tas (visas upp till 9999).
Bekrafta installningen genom att

trycka pa <>

Registr. separat
Bildtyp/storl Reglstr, separat Under [¥1: Regist. funk+kort/
| AL 20M 547273648 | 999] mappval.], om [Regist. funk.] har

(&0} :t vardet [Registr. separat], valjer du

sedan trycker du pa <G>,

Bildkvalitet Rt Valj 6nskad bildregistreringskvalitet
och tryck sedan pa <@ >.

L[l ML 20M 54723648 [ 999]
dl 4L aM AM 451 #51 2 S3
MED  SEm
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Exempel pa instéllning av bildregistreringskvalitet

Endast ML Endast
Bildkvalitet Standard Bildkvalitet Standard
AL 20M 54723648 [ 999] 20M 54723648 [ 999]
~ ~
MED  SE [ ~ED  SEm
® ®
a2 S L aM av a5t as1 2 S
EEEOK oK
D+4AL SEm+AM
Bildkvalitet

Standard Bildkvalitet Standard
20M 5472<3648 + ML 20M 5472<3648 [ 999) SIEID 5.0M 2736x1824 + MM 8.9M 3648<2432 [ 999]
RAW ~
M0 MED SED

® ®
aM AV &5 451 2 893 a5 a5 2 3

Al oK

~

MED SO

ISl oK

&
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Om [-] stallts in for bade RAW och JPEG stalls ML in.
Antalet méjliga bilder visas pa LCD-displayen upp till 1999.



[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Instruktioner for instéllning av bildregistreringskvalitet (cirka)

. . . Mojligt | Maximalt antal
Bildkvalitet :gg'sit;f; Us‘f(')‘rrl':'f F"m‘;;ek antal bilder i en
P bilder bildserie
aL 6.6 1090 130 (1 090)
20 M A2
AL 35 2060 | 2060 (2060)
an 36 2000 | 2000 (2000)
8.9M A3
AN 18 3810 | 3810 (3810)
JPEG
as 2.3 3060 | 3060 (3060)
50M A4
as 12 5800 | 5800 (5800)
$2*7 | 25M |ox13cm| 13 5240 | 5240 (5240)
$32 | 03M - 0.3 20330 |20 330 (20 330)
20M A2 24,0 290 24 (31)
RAW [MEWD | 1M A3 193 350 28 (31)
3 50M A4 133 510 35 (35)
20 M A2
i o A2 | 2a0%66 | 220 18 (19)
RAW
+ M Y Ay | 193166 | 260 18 (19)
JPEG
S 50M A4
a o Ay | 133+66 | 340 18 (19)

*1: §2 ar lampat for att visa bilderna i en digital fotoram.
*2: §3 &r lampat for att e-posta bilden eller anvénda den pa en webbplats.

S2 och S3 far kvaliteten M (fin).
Filstorlek, antal mgjliga bilder och maximalt antal bilder i bildserier baseras pa
Canons teststandarder (sidférhallande 3:2, ISO 100 och bildstilen Standard)
och ett CF-kort pa 8 GB. Siffrorna kan variera beroende pa motiv,
kortfabrikat, sidférhallande, 1ISO-tal, bildstil, egen programmering och
andra instéllningar.
Det maximala antalet bilder i en bildserie avser <EiH>, bildserier med hég
bildfrekvens. Vardena inom parentes galler for ett CF-kort av typen Ultra DMA
(UDMA) 7 baserat pa Canons teststandarder.

I:EGJ Indikatorn for maximalt antal bilder i en bildserie &ndras inte &ven om du anvander ett kort av
UDMA-klass. | stéllet galler det maximala antalet bilder i en bildserie inom parentes i tabellen.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

@ Om du valjer bade RAW och JPEG registreras samma bild samtidigt pa
kortet bade i RAW och i JPEG med valda bildregistreringskvaliteter. De
tva bilderna registreras med samma filnummer (filtillagg: .JPG for JPEG
och .CR2 fér RAW).

Symbolerna for bildregistreringskvalitet ar féljande: (RAW), M
(medium RAW), S @ (liten RAW), JPEG (JPEG), M (h6g),  (normal),
L (stor), M (medium) och S (liten).

RAW-bilder

En RAW-bild ar de radata som matas ut fran bildsensorn omvandlade
till digitala data. De registreras pa kortet i befintligt skick och du kan
vélja kvalitet enligt foljande: @, M @D eller S @N.

En @-bild kan bearbetas med [[*]11: RAW-bildbearbetning] (s. 398)
och sparas som en JPEG-bild. (M @- och S @-bilder kan inte
bearbetas med kameran.) Eftersom sjalva RAW-bilden inte &ndras kan
du bearbeta RAW-bilden efter olika férhallanden och skapa flera JPEG-
bilder utifran den.

Du kan anvanda Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 537)
till att bearbeta RAW-bilder. Du kan gora diverse andringar och
generera bilder i exempelvis JPEG- eller TIFF-format som innehaller de
andringarna.

@ Programvara for RAW-bildbearbetning
Om du ska visa RAW-bilder pa en dator rekommenderas du att anvénda
Digital Photo Professional (DPP, EOS-programvara).
Tidigare versioner av DPP kanske inte kan bearbeta RAW-bilder tagna
med den har kameran. Om du har en tidigare version av DPP pa datorn
uppdaterar du den med cd-skivan EOS Solution Disk som medféljde
kameran. (Den tidigare versionen kommer att skrivas 6ver.)
Det &r inte sakert att kommersiellt tillgénglig programvara kan anvéandas
for att visa RAW-bilder tagna med den har kameran. Information om
kompatibilitet far du fran tillverkaren av programvaran.
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[EW Stélla in bildregistreringskvalitet

Bildkvalitetsinstéllning med ett tryck

Med Egna Installningar kan du tilldela bildregistreringskvaliteten till
knappen <M-Fn> eller knappen for skarpedjupskontroll sa att du
tillfalligt kan véaxla till den. Om du tilldelar [Bildkvalitetsinst med ett
tryck] eller [Aterst bildkval med ett tryck] till <M-Fn> eller knappen
for skarpedjupskontroll kan du snabbt vaxla till dnskad
bildregistreringskvalitet och ta bilder.

Mer information finns i Egna Instaliningar (s. 445).

0 Om [Regist. funk] har stillts in pa Registr. separat under [¥ 1: Regist.
funk+kort/mappval] kan du inte vaxla till Bildkvalitetsinst med ett tryck.

Maximalt antal bilder for en bildserie

Ett ungefarligt varde f6r maximalt antal
bilder i en bildserie visas langst ned till
hoger bade i sékaren samt pa

P 1125 56 100 menybilden for installning av
3.2..1.0.1.2.73 fotograferingsfunktioner.

Om det maximala antalet bilder i
bildserier ar 99 eller hdgre star det "99”.

g P A
ONESHOT (& O B

0 Maximalt antal bilder i en bildserie visas d&ven om det inte finns nagot
minneskort i kameran. Se till att ett minneskort ar isatt innan du tar bilder.

@ Om det maximala antalet bilder som anges ar "99” anger detta att du kan ta
99 bilder eller fler i féljd. Om det hogsta antalet bilder i en bildserie minskar
till 98 eller Iagre och det interna buffertminnet blir fullt visas "buSY” i
sOkaren och pa LCD-displayen. Det gar tillfalligt inte att ta nagra bilder. Om
du inte tar bildserier kommer det maximala antalet bilder att 6ka. Nar alla
bilder skrivits till minneskortet kan du aterga till att ta bildserier och ta sa
manga bilder som anges pa sidan 151.
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ISO: Stilla in ISO-tal ™

Stall in ISO-talet (bildsensorns ljuskénslighet) sa att det passar
omgivningens ljusniva. Om du valt metoden <(@&J > stills ISO-talet in
automatiskt (s. 156).

Information om ISO-tal vid filminspelning finns pa sidorna 317 och 321.

Tryck pa knappen <(23-1S0>. (®6)

Stéll in ISO-talet.
Titta pa den 6vre LCD-displayen eller
i sbkaren och vrid pa ratten <% >.
ISO-tal kan anges inom 1ISO 100-
16000 i 1/3-steg.
"A" anger Auto ISO. ISO-talet stélls in
automatiskt (s. 156).

Guide for 1ISO-tal

Fotograferings-
1SO-tal situation Blixtens rackvidd
(Ingen blixt)

Soligt vader

1ISO 100-1SO 400
utomhus

Mulet vader eller Ju hogre I1SO-tal desto
1SO 400-1SO 1600 - langre rackvidd far
kvall )
blixten.

Mérk inomhusmiljé

1ISO 1600-16000, H1, H2 =
eller kvall

* Hoga I1SO-tal resulterar i mer korniga bilder.
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ISO: Stélla in ISO-tal *

Eftersom H1 (motsvarande ISO 25600) och H2 (motsvarande ISO
51200) ar utdkade 1SO-installningar blir brus (ljusa prickar, rander osv.)
och ojamna farger mer framtradande och upplésningen Iagre an vanligt.
Om [ 3: Hégdagerprioritet] ar installt pa [P4a] (s. 180) gar det inte att
valja ISO 100/125/160, H1 (motsvarande ISO 25600) och H2
(motsvarande 1ISO 51200).

Fotografering vid héga temperaturer kan resultera i bilder som ser
korniga ut. Lang exponeringstid kan ge ojamna farger i bilden.

Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa
prickar och rander) framtréada pa bilden.

Nar du fotograferar i férhallanden som ger upphov till valdigt mycket
brus, som en kombination av hégt ISO-tal, hog temperatur och lang
exponeringstid, registreras bilderna eventuellt inte korrekt.

Om du anvander ett hogt ISO-tal och blixt nar du fotograferar ett motiv pa
nara hall kan 6verexponering uppsta.

Om du stéller in H2 (motsvarande ISO 51200) och spelar in en film
vaxlar den till H1 (motsvarande 1ISO 25600) med videoinspelning med
manuell exponering. Om du vaxlar tillbaka till stillbildsfotografering gar
inte ISO-talet tillbaka till H2.

Du kan anvanda [ISO-instéllningar] under [K32: ISO speed settings]
till att utoka det installbara ISO-omradet till H2 (motsvarande ISO 51200)
(s. 157).

Du kan fortfarande valja ISO 16000, &ven om [2.1: ISO
instéllningssteg] ar installt pa [1 steg].
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1SO: Stélla in ISO-tal *

Auto ISO

302

Om du stallt in ISO-talet som "A” (Auto)
visas det ISO-tal som kommer att

(G
150 @ anvandas nar du trycker ner avtryckaren
ool o33
1

halvvags.

ISO-talet stalls in automatiskt sa att det
passar for fotograferingsmetoden.

Fotograferingsmetod

1SO-tal

@&

Stalls in automatiskt mellan ISO 100 och I1SO 6400

Stélls in automatiskt mellan ISO 100 och

P/Tv/Av/iIM 1SO 160001
B ISO 400"
Med blixt ISO 4007172734

*1: Det faktiska ISO-omradet beror pa vilka instaliningar som gjorts fér [Minimum]
och [Maximum] i [Aut ISO-omrade].

*2: Om uppléattningsblixten ger 6verexponering kan ISO-installningen sankas ned
till ISO 100 (férutom i metoderna <M> och <B>).

*3: Férutom i metoden <@} >.

*4: | metoden <P > kommer ISO 400-1SO 1600 att stéllas in automatiskt om
studsblixt &r installd med en extern Speedlite.
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ISO: Stélla in ISO-tal *

AW Stilla in det manuellt instéllbara 1ISO-omradet

Du kan stélla in det manuellt instéllbara ISO-omradet (minimum- och
maximumgranser). Du kan stélla in minimumgransen mellan ISO 100
och H1 (motsvarande ISO 25600) och maximumgransen mellan
1ISO 200 och H2 (motsvarande ISO 51200).
Vilj [ISO-instéllningar].

Pa fliken [€32] valjer du [ISO-

Do inga instéllningar] och trycker sedan pa
Auto ljuskorrigering Eh
Vitbalansering OB < @ >.
Egen VB
VB variation
Fargrymd
150-installningar Vilj [ISO-omrade].
I1SO-installning Auto
IS0-omréde 100-16000
Aut ISO-omrade 100-6400
Min.slutartid Auto
150-omrade Stéll in minimumgransen.
Mini Maxmam Valj rutan fér minimumgrans och tryck
100 16000 sedan pa <@)>.

Valj ISO-tal och tryck sedan pa

< @ >.
I50-omrade Stéll in maximumgréansen.

Minino Maximaoy Valj rutan for maximumgrans och
T 000 tryck sedan pa <@>.
v Valj ISO-tal och tryck sedan pa
< @ >,
Vilj [OK].
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1SO: Stélla in ISO-tal *

AW Stalla in 1SO-omradet fér Auto ISO

Du kan stélla in det automatiska ISO-omradet for Auto ISO mellan
ISO 100 och ISO 16000. Du kan stélla in minimumgransen mellan ISO
100 och ISO 12800 och maximumgransen mellan ISO 200-I1SO 16000.

1SO-installningar

1SO-installning
1SO-omréade
Aut ISO-omrade
Min.slutartid

Aut ISO-omrade
Minimum

-

)
0K
Hjalp

Aut ISO-omrade
Minimum

100

OK
Hjalp

Auto
100-16000
100-6400
Auto

Maximum

6400

Avbryt

Maximum

-
6400

-

Avbryt

Vilj [Aut ISO-omrade].

Stéll in minimumgransen.
Valj rutan fér minimumgrans och tryck
sedan pa <@)>.
Valj ISO-tal och tryck sedan pa

<@>,

Stéll in maximumgréansen.
Valj rutan for maximumgrans och
tryck sedan pa < >.
Valj ISO-tal och tryck sedan pa

<@>,

Vilj [OK].

|§| Installningarna [Minimum] och [Maximum)] géller ocksa for
sakerhetsforskjutningens minimum och maximum fér ISO-tal (s. 436).
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1SO: Stalla in ISO-tal *

AW Stalla in minsta slutartid for Auto 1ISO

Du kan stélla in den minsta slutartiden sé att slutartiden stalls in
automatiskt sa att den inte ar foér langsam nar Auto ISO har stéllts in.
Det hér ar praktiskt i metoderna <P > och < Av > nér du anvander ett
vidvinkelobjektiv till att fotogradera ett rorligt motiv eller nar du anvander
ett teleobjektiv. Det hjalper till att forhindra kameraskakningar och oskarpa.

1SO-installningar Vﬁlj [Min.slutartid.].

1S0-instalining Auto

1SO-omrade 100-16000
Aut ISO-omrade 100-6400
Min.slutartid Auto

Stills in automatiskt Stéll in 6nskad minsta slutartid.
Min.slutartid Val] [Auto] eller [Manue"t].
Auto(Standard) Om du valjer [Auto] staller du in
onskad slutartid (snabbare eller
langsammare) jamfoért med
standardtiden genom att vrida pa
ratten <£=> och trycker sedan pa

<@>_

Auto
Manuellt

Léngsam

Stalls in manuellt Om du valjer [Manuellt] vrider du
e ratten <> till dnskad slutartid och
Manuellt(1/125) trycker sedan pa <@)>.

Auto

Manuellt

1/8000 1/4000 1/2000 1/1000 1/500
1/250 | 1/125 1/60 130 1”15
18 4 05 | Bid "

0 Om rétt exponering inte kan stéllas in med ISO-talets maximumgrans
som stéllts in med [Aut ISO-omrade] stélls en slutartid in som &r langre
an [Min.slutartid] for att erhalla standardexponering.

Den har funktionen géller inte for blixten eller filmsinspelning.

@ Nar [Auto: 0] har stéllts in kommer den minsta slutartiden vara samma som
den for brannvidden. Ett steg fran [Langsam] till [Snabb] motsvarar ett steg
for slutartiden.

159



3i% Vilja en bildstil *

Genom att valja en bildstil kan du fa bildegenskaper som stammer
Overens med ditt fotografiska uttryck eller motivet.
Bildstilen stalls automatiskt in pa <EZA> (Auto) i metoden <@ >.

Tryck pa knappen <G1>.

.. Canon

Vilj [Sa*].
Menybilden Bildstil visas.

Bildstil

Valj bildeffekter
for motivet eller scenen

ildsti Vilj en bildstil.

Standard Bildstilen stalls in och kameran ar klar
LU et Ll ey D) O for fotografering.

[0 Detalj-inst

@ Du kan aven vélja bildstil med [€33: Bildstil].
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SI% Valja en bildstil *

Bildstilsegenskaper

Auto
Fargtonen justeras automatiskt for att passa motivet. Fargerna blir
kraftigare, sarskilt vid fotografering av bla himmel, grénska,
solnedgangar och utomhusbilder.

@ Om du inte har fatt den fargton du vill ha med [Auto] valjer du en annan
bildstil.

Standard
Bilden far kraftigare farger och blir skarp och klar. Det har ar en
bildstil som ar lamplig fér de flesta miljGer.

Portratt
For fina hudtoner. Bilden ser mjukare ut. Lampar sig for portratt i
narbild.
Genom att &ndra [Fargton] (s. 163) kan du andra hudtonerna.

Landskap
For kraftigare bla och grona farger och valdigt skarpa och klara
bilder. Lamplig for imponerande landskap.

Neutral
Passar nar bilden bearbetas i en dator. Fér naturliga farger och
dampade bilder.

Naturtrogen
Passar nar bilden bearbetas i en dator. Fargen pa ett motiv som
fotograderas i solljus med fargtemperaturen 5200K kommer att
justeras sa att den matchar motivets kolorimetriska férg. Bilderna
ser dampade ut.
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323 Vlja en bildstil *

Monokrom
Ger svartvita bilder.

0 Svartvita bilder som fotograferats i JPEG kan inte aterstallas till farg. Om du
vid ett senare tillfalle vill ta bilder i farg ska du se till att installningen
[Monokrom] stangts av.

@ Du kan visa <@ > i s6karen och pa LCD-panelen nar [Monokrom] har
stallts in (s. 441).

Egen 1-3
Du kan registrera en grundldggande stil som [Portritt], [Landskap],
en bildstilsfil 0.s.v. och justera den efter egna énskemal (s. 166). En
egen bildstil som inte har registrerats kommer att ha samma
instaliningar som bildstilen [Standard].

Symboler

Symbolerna pa menybilden Bildstil anger parametrar som [Skarpa] och
[Kontrast]. Siffrorna anger parameterinstaliningarna, t.ex. [Skarpa] och
[Kontrast], for varje bildstil.

Bildsti Symboler
€) |Skéarpa
@© |Kontrast
m— & |Fargmattnad
€ |Fargton
Q 30 0,09 N, 3@ N> ©®) |Filtereffekter (Monokrom)
@ | Toningseffekt (Monokrom)
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3a% Anpassa en bildstil*

Du kan anpassa en bildstil genom att justera enskilda parametrar, till
exempel [Skdrpa] och [Kontrast]. Ta provbilder for att se effekten.
Information om hur du anpassar [Monokrom] finns pa sidan 165.

Tryck pa knappen <[z4>.

Vilj [$a*].
E HDR Menybilden Bildstil visas.

Bildstil

Valj bildeffekter
for motivet eller scenen

Bildstil Vilj en bildstil.

Portratt Valj en bildstil och tryck sedan pa
© 20 0& 060 <INFO.>.

Detaljinst : Vilj en parameter.

Qskarpa : Valj en parameter som [Skéarpa] och
OKontrast 2

SbFargmattnad trka Sedan pa <@>'
©Fargton

Grundinst.
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223 Anpassa en bildstil *

Detalj-inst.

skarpa

Bildstil

Portratt

0 300&% 06 0

[0 Detalj-inst

Stéll in parametern.
Justera parametern enligt nskemal
och tryck sedan pa <6)>.
Tryck pa <MENU> och spara de
justerade parametrarna. Menybilden
Bildstil visas igen.

Alla parameterinstallningar som

. visas i blatt.

Parameterinstéllningar och effekter

skiljer sig fran grundinstaliningarna

€) Skarpa 0: Mindre skarpa konturer |+7: Skarpa konturer
@ Kontrast -4: Lag kontrast +4: HOg kontrast

& Fargméttnad -4: Lag fargmattnad +4: Hég fargmattnad
© Fargton -4: Rédaktiga hudtoner +4: Gulaktiga hudtoner

I:Eﬁ] Genom att valja [Grundinst.] i steg 4 kan du aterstalla respektive bildstil
till standardparameterinstaliningarna.
Om du vill ta bilder med den andrade bildstilen valjer du férst den
justerade bildstilen och tar sedan bilden.
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2% Anpassa en bildstil *

Monokrom instillning

For Monokrom kan du, férutom [Skarpa] och [Kontrast], som forklaras
pa foéregaende sidor, aven stalla in [Filtereffekter] och [Toningseffekt].

© Filtereffekt
Detalj-inst =l Monokrom Med en filtereffekt tillampad pa en
FNingen monokrom bild kan du fa vita moln eller
e aul grona trad att framtrada tydligare.
©Filtereffekter Or:Orange
R:Réd
G:Gron
Filter Exempel pa effekter
N: Ingen Vanlig svartvit bild utan filtereffekter.
Ye: Gul En bla himmel ser mer naturlig ut och vita moln ser klarare ut.
Or: Orange IEn bla himmel ser nagot mérkare ut. En solnedgang far mer
yster.
R: R&d En bla himmel ser mork ut. Hostldvens farger blir starka och
’ ljusare.
. . Hudton och lappar far ett mer dampat utseende. Léven pa traden
G: Gron . AP
far en klar, gron farg.

@ Om du okar vardet for [Kontrast] forstarks filtereffekten.

@ Toningseffekt

Detalj-inst =l Monokrom Genom att tilldmpa en toningseffekt kan
MN:Ingen du skapa en monokrom bild i den fargen.
S Det kan gora en bild mer effektfull.
B:BI& e -
@Toningseffekt P:Magenta Du kan Valja fOIJande: [N:Ingen]!
G:Gron [S:Sepia], [B:Bla], [P:Magenta] eller
[G:Gron].
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3a% Registrera en bildstil *

Du kan valja en grundlaggande bildstil, t.ex. [Portratt] eller [Landskap],
justera parametrarna efter egna 6nskemal och registrera den under
[Egen 1], [Egen 2] eller [Egen 3].

Du kan skapa flera bildstilar med olika installningar av exempelvis

skarpa och kontrast.

Du kan aven justera parametrarna for en bildstil som &ar registrerad
i kameran med EOS Utility (EOS-programvara, s. 537).

] w o

Bildstil

Valj bildeffekter
for motivet eller scenen

Bildstil

Egen 1 Standard
030 0% 06 0

Detalj-inst. E=1Egen 1
Bildstil Standard
(skarpa

©Kontrast

SHFargmattnad

©Firgton

Detalj-inst. E=TlEgen 1
Bildstil Landskap

166

Tryck pa knappen <[G4>.

Vilj [Sa*].
Menybilden Bildstil visas.

Vilj [Egen *].
Valj [Egen *] och tryck sedan pa
<INFO.>.

Tryck pa <&)>.
Med [Bildstil] vald trycker du pa

<@>_

Vilj grundlaggande bildstil.
Valj grundldggande bildstil och tryck
sedan pa <6)>.
Om du vill justera parametrarna fér en
bildstil som &r registrerad i kameran
med EOS Utility (EOS-programvara)
véljer du bildstil har.



3% Registrera en bildstil *

Detalj-inst. E=TEgen 1 Vilj en parameter.

Bilsis0 Landsicap Valj en parameter som [Skarpa] och
(Dskarpa

tryck sedan pa <) >.

OKontrast
&Fargmattnad
©Fargton

Detaljinst : Stéll in parametern.

Elidst] Sl Justera parametern enligt dnskemal
Oskarpa Bt och tryck sedan pa <& >.

Mer information finns i "Anpassa en
bildstil” (s. 163).

Bildstil Tryck pa knappen <MENU> for att
B it registrera den andrade bildstilen.
©500&% 060 Menybilden Bildstil visas da igen.
E=3] Grundlaggande bildstil anges till
héger om [Egen *].

W Detalj-inst

0 Om en bildstil redan har registrerats for [Egen *] kan du nollstélla
parameterinstallningarna fér den registrerade bildstilen genom att andra
grundlaggande bildstil i steg 5.

Om du véljer [Aterstill alla kamerainst.] (s. 70) aterstalls alla
standardinstallningar fér [Egen *]. Nar det galler bildstilar som
registrerats med EOS Utility (EOS-programvara) ar det endast andrade
parametrar som aterstalls till standardinstaliningen.

@ Om du vill ta bilder med den bildstil du har justerat véljer du [Egen *] som
registrerats och tar sedan bilden.
Information om hur du registrerar en bildstilsfil i kameran finns i
EOS Utility Anvandarhandbok (s. 537).
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\WB: Stilla in vitbalans ™

Vitbalans (VB) ar till for att fa vita omraden att se vita ut. | normala fall
ger instéliningen <@B> (Auto) korrekt vitbalans. Om instéllningen
<@B > inte ger naturliga farger kan du valja vitbalansinstallning utifran
ljuskallan eller stalla in den manuellt genom att fotografera ett vitt motiv.
<@ > stalls automatiskt in med metoden < @B >.

Tryck pa knappen <WB-[2]>. (#6)

Vilj en vitbalansinstallning.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <¢€)>.
(Cirka)
Visning Instéllning Fargtemperatur (K: Kelvin)

AWB] Auto 3 000-7 000
E S Dagsljus 5200
1-N Skugga 7 000
& Moln, skymning, solnedgang 6 000
E 3 Glodlampa 3200
b Lysror 4000
] Med blixt Stélls in automatiskt*
- Egen (s. 169) 2 000-10 000
[K ] Fargtemperatur (s. 171) 2 500-10 000

* Galler for Speedlite med en dverféringsfunktion for fargtemperatur. Annars stalls
den in pa cirka 6 000 K.

@ Du kan &ven stalla in det har med [€32: Vitbalansering].
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Vitbalansering

WB: Stalla in vitbalans *

For ett manskligt 6ga ser ett vitt foremal alltid vitt ut, oavsett typen av
lijus. Med en digitalkamera justeras fargtemperaturen med programvara
for att fa vita omraden att se vita ut. Den justeringen fungerar som
referens for fargjusteringen. Den har funktionen gor att du kan ta bilder

med naturliga fargnyanser.

=% Egen VB

Med egen VB kan du manuellt stalla in vitbalansen f6r en viss ljuskalla
for att fa battre noggrannhet. Utfér dessa steg med den ljuskalla som

ska anvandas.

Exp. komp./AEB
1S0-installningar
Auto ljuskorrigering

Vitbalansering
Egen VB

VB variation
Fargrymd

Fotografera ett vitt motiv.
Titta genom sokaren och rikta hela
rutan med den prickade linjen (enligt
bilden) éver ett enfargat vitt motiv.
Fokusera manuellt och fotografera
med standardexponeringen installd
for det vita motivet.
Du kan anvanda valfri
vitbalansinstallning.

Vilj [Egen VB].
Valj [Egen VB] pa fliken [€32] och
tryck sedan pa <@ >.
Menybilden for val av egen vitbalans
visas.
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WB: Stalla in vitbalans *

Importera vitbalansdata.
Vrid pa ratten <¢)> for att valja den
bild som du tog i steg 1 och tryck
sedan pa <6 >.
| den dialogruta som visas valjer du
[OK], sa importeras data.
Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.

Tryck pa knappen <WB-[2]>. ($6)

Vilj egen vitbalans.
Titta pa LCD-displayen och vrid pa
ratten <¢)> och valj <.e.>.

0 Om exponeringen fran steg 1 skiljer sig mycket fran
standardexponeringen kanske inte en korrekt vitbalans kan uppnas.
| steg 3 kan foljande bilder inte véljas: bilder tagna med bildstilen installd
pa [Monokrom)], multiexponeringsbilder och bilder tagna med en annan
kamera.

@ | stallet for ett vitt motiv kan ett grakort eller grareflex 18 % (finns i
handeln) ge mer korrekt vitbalans.
Den personliga vitbalans som registreras med EOS-programvaran
registreras under <x®4>. Om du utfor steg 3 kommer data for den
registrerade personliga vitbalansen att raderas.
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WB: Stalla in vitbalans *

4 Stilla in firgtemperatur

Du kan stélla in vitbalansens fargtemperatur som ett numeriskt varde.
Det hér ar en funktion fér avancerade anvandare.

Vilj [Vitbalansering].
Pa fliken [€32] valjer du

I50snsiilningas [Vitbalansering] och trycker sedan
Auto ljuskorrigering Eh R
Vitbalansering pa <@>'
Egen VB
VB variation
Fargrymd
Vitbalans Stéll in fargtemperaturen.
Fargtemperatur Val] [m]
Stall in fargtemperaturen genom att
=0 vrida pa ratten <s%> och tryck pa
45200 b ~
<G>,
EEmOK Du kan stélla in fargtemperaturen

mellan cirka 2 500 K och 10 000 K i
steg om 100 K.

@ Nar du anvander fargtemperaturen for en artificiell ljuskélla staller du in
vitbalanskorrigeringen (magenta eller grén) i man av behov.
Om du staller in [IE] enligt ett véarde fran en fargtemperaturmatare (finns
i handeln) sa tar du en provbild och anpassar instéllningen sa att du
kompenserar for skillnaden mellan fargtemperaturmatarens varde och
kamerans varde for fargtemperatur.
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WB Vitbalanskompensation *

Du kan korrigera den vitbalans som stéllts in. Korrigeringen har samma
effekt som anvandningen av fargtemperaturfilter eller fargkompensations-
filter (finns i handeln). Alla farger kan korrigeras till nagon av nio nivaer.
Den héar funktionen ar avsedd fér avancerade anvandare som ar vana
vid att anvanda filter for fargtemperatur eller fargkompensation.

Vitbalanskorrigering
Vilj [VB variation].

Pa fliken [€32] valjer du [VB
fﬁ.l".ff.?ﬂ?.?.ii’.mg s variation] och trycker sedan pa
Vitbalansering l <@ >,

Egen VB
VB variation

Fargrymd

Stéll in vitbalanskorrigeringen.
Anvand <> for att flytta
markeringen "w” till ratt lage.

B star for bla, A for gul, M for
magenta och G for gron. Bildens
fargbalans justeras efter den valda
fargen.

Till héger pa skarmen under "SKIFT”
anges riktning respektive styrka.

Om du trycker pa knappen <>

VARIATI raderas alla installningar for [VB
= variation].

£ SKIFT M Radera alla
@ VARIATI | SET_JeI 4

Tryck pa <&)> s& avslutas
instaliningarna.

@ Under vitbalanskompensationen visas <¥8> pa LCD-displayen.
Du kan visa <> i sokaren och pa LCD-panelen nar
vitbalanskorrigering har stéllts in (s. 441).
En nivas kompensation av bla/gul motsvarar ungefar 5 mired for ett
fargtemperaturfilter. (Mired: Ett matt som anger densiteten for ett
fargtemperaturfilter.)
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WB Vitbalanskompensation *

Automatisk vitbalansvariation

Nar du tar en bild kan du registrera tre bilder samtidigt med olika
fargton. Beroende pa den aktuella vitbalansinstallningens
fargtemperatur varieras bilden med bla/gul forstarkning eller magenta/
gron forstarkning. Det kallas vitbalansvariation (VB-VAR).
Vitbalansvariationen kan stallas in pa upp till £3 nivaer i steg om en
niva.

| [LZTje) Stéll in vitbalansvariationen.

) Nar du vrider pa ratten <¢)>isteg 2 i
"Vitbalanskorrigering” andras
markeringen "®” pa skarmen till "u m »”
. Canon | (3 punkter).

Om du vrider ratten at hoger stalls B/
A-variationen in och om du vrider den

at vanster stalls M/G-variationen in.
e Till héger anger "VARIATI”
variationsvarde och variationens
@ riktning.
BA £3,
a alla

iy Om du trycker pa knappen <>

Forstarkning av B/A £3 nivaer

£ SKIFT I Rader: ; o .
®VARIATI  EEEEOK raderas alla installningar for [VB

variation].

Tryck pa <&)> s& avslutas
instaliningarna.

Variationsfoljd

Variation av bilderna utfors i foljande ordning: 1. standardvitbalans,
2. bla (B) forstarkning och 3. gul (A) forstarkning, eller 1.
standardvitbalans, 2. Magenta (M) férstarkning och 3. gron (G)
forstarkning.
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WB Vitbalanskompensation *

0

174

Vid vitbalansvariation kommer det maximala antalet bilder i en bildserie
att vara lagre och aven antalet majliga bilder kommer att sjunka till en
tredjedel av det normala antalet.

Eftersom tre bilder registreras for en bild tar det langre tid att registrera
bilden pa kortet.

Du kan ocksa anvanda vitbalanskorrigering och AEB tillsammans med
vitbalansvariation. Om du anvénder bade AEB och vitbalansvariation
registreras sammanlagt nio bilder varje gang du tar en bild.

Nar vitbalansvariationen har stéllts in blinkar symbolen for vitbalans.
Du kan andra antalet bilder for vitbalansvariation (s. 435).

"VARIATI” star for variation.



Automatisk korrigering av ljusstyrka och kontrast *

Om bilden blir for mork eller om kontrasten ar for lag kan bildens
ljusstyrka och kontrast korrigeras automatiskt. Funktionen kallas Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering). Standardinstaliningen ar
[Standard]. Vid fotografering av JPEG-bilder utférs korrigeringen nar
bilden tas.

[Standard] stélls in automatiskt med metoden <@ >,

Vilj [Auto Lighting Optimizer/
Auto ljuskorrigering].
e LI . V3lj [Auto Lighting Optimizer/Auto

Auto ljuskorrigering

Vitbalansering i) ‘ ljuskorrigering] pa fliken [€32] och
Egenive tryck sedan pa <@ >.

VB variation

Fargrymd

Ato ljuskorrigering Vilj instéllningen.
standard Valj 6nskad installning och tryck
B OB B E sedan pa <>,
G / Av i M- och B-lagen

Ta bilden.

Bildens ljusstyrka och kontrast
korrigeras efter behov vid fototillfallet.

0 | vissa fotograferingsférhallanden kan bruset 6ka.
Om Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) ar for stark och bilden
ar for ljus staller du in [Lag] eller [Ej mojlig].
Om du har valt nagon annan instéllining an [Ej méjlig] och forsoker
uppna en morkare exponering med hjélp av exponeringskompensation
eller blixtexponeringskompensation kan bilden bli ljus &nda. Om du vill
uppna en morkare exponering maste du forst valja [Ej mojlig].
Om [3: Hogdagerprioritet] &r installd pa [Pa4] kommer Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) att stéllas in pa [Av] automatiskt.

@ Om du trycker pa knappen <INFO.> i steg tva och avmarkerar <v/>
installningen [Av i M- och B-ldgen] kan [Auto Lighting Optimizer/Auto
ljuskorrigering] dven véljas i <M> och <B>.
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Stilla in brusreducering *

Brusreducering for héga ISO

Funktionen reducerar brus som skapats i bilden. Aven om
brusreducering tillampas vid alla ISO-tal ar den speciellt effektiv vid
hoéga ISO-tal. Vid laga ISO-tal minskas bruset ytterligare i de morkare
delarna (skuggomraden).

Vilj [Brusreducering for hoga
Bildstil Standard |SO].
Brusreduc. for lang exp.tid Pa fliken [a3] véljer du

Brusreducering for hoga ISO

Hogdagerprioritet [Brusreducering for héga ISO] och
Data for damm-berttagning trycker Sedan pé < @>

Multiexponering Av
HDR-lige HDR Av

Brusreducering for héga ISO Stall in nivan.

Lig Valj 6nskad niva pa brusreduceringen
Standard o 2

e och tryck sedan pa <6)>.

Brusred. vid multitagning

I Hjalp

&R} : Brusred. vid multitagning

Det har galler brusreducering med hdgre bildkvalitet an [Hog].

For en enda bild tas fyra bilder efter varandra som justeras och
sammanfogas automatiskt till en JPEG-bild.

Om bildregistreringskvaliteten ar installd pa RAW eller RAW+JPEG
kan du inte stalla in [Brusred. vid multitagning].

Ta bilden.
Bilden registreras med
brusreducering.

@ Nar brusreducering vid multitagning har stallts in kan du visa <> i sokaren
och pa LCD-panelen (s. 441).
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[EM Stélla in brusreducering *

o Forsiktighetsatgarder vid brusreducering vid multitagning

Om det finns betydande fel i bilden pa grund av kameraskakning kan
brusreduceringseffekten bli minimal.

Om du haller kameran i handen maste du halla den stadigt for att
undvika kameraskakning. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
Om du fotograferar ett motiv i rérelse kan motivet i rérelse ge upphov till
efterbilder.

Sammanfogningen av bilderna kanske inte fungerar korrekt vid
upprepade monster (till exempel rutor och rander) eller kontrastlosa,
entonade bilder.

Om motivets ljusstyrka dndras medan de fyra bilderna i tas efter
varandra kan det resultera i att bildens exponering blir oregelbunden.
Registrering av bilden pa kortet tar langre tid &n vid vanlig fotografering.
Under bearbetningen av bilderna visas "buSY” i sokaren och pa LCD-
displayen och det gar inte att ta nagra bilder férrén bearbetningen &r klar.
Du kan inte anvanda AEB-fotografering och vitbalansvariation.
Instéliningen for [Distorsion] stélls in pa [Av] automatiskt.

Om [3: Brusreduc. fér lang exp.tid], [€33: Multiexponering],
[€©33: HDR-l4ge], AEB eller Vitbalansvariation har stéllts in gar det inte
att stélla in [Brusred. vid multitagning].

Fotografering med blixt ej méjlig. AF-hjalpbelysningen aktiveras enligt
instaliningen for [ AF3: AF-hjalpbelysning].

Det gér inte att aktivera [Kombinerad brusreducering] vid
bulbexponeringar och filminspelningar.

Andringen &ndras automatiskt till [Standard] om du gér nagot av
foljande: staller strombrytaren pa <OFF >, byter batteriet, byter ut kortet,
véljer fotometoden <@7 > eller <B>, staller in eller vaxlar
bildregisteringskvaliteten till RAW eller RAW+JPEG eller vaxlar till
filminspelning.
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[EM Stélla in brusreducering *

Brusreducering for lang exponeringstid

Brusreducering ar majlig for bilder med en exponeringstid pa 1 sekund
eller langre.

Vilj [Brusreduc. for lang exp.tid].
Bildstil Standard Pa fliken [€33] valjer du [Brusreduc.

Busiectic ity exp:te i for lang exp.tid] och trycker sedan

Brusreducering for hoga ISO l A
Hégdagerprioritet OFF pa < @ >,

Data for damm-borttagning
Multiexpoenering Av
HDR-ldge HDR Av

Brusreduc. for ldng exp.tid sta" in ett Vél‘de.
Valj 6nskad instéllining och tryck
sedan pa <@)>.

Hjalp

Auto

For exponeringar pa 1 sekund eller langre utférs brusreducering
automatiskt, om brus som ar typiskt fér langa exponeringar
upptacks. Installningen [Auto] ar effektiv i de flesta fall.

Pa

Brusreducering tillampas vid alla exponeringar pa 1 sekund eller
langre. Instéllningen [Pa] kan reducera brus som annars inte
upptécks med instéllningen [Auto].

Ta bilden.
Bilden registreras med
brusreducering.
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[EM Stélla in brusreducering *

Om [Auto] och [P4] valts kan brusreduceringen nar bilden tagits ta lika
lang tid som exponeringen. Vid brusreducering kan du anda fotografera
sa lange sokarindikatorn for maximalt antal bilder visar minst 1.

Bilder med ISO 1600 eller hogre kan se kornigare ut med installningen
[P&] &n med [Av] eller [Auto].

Med instéliningen [Pa] visas "BUSY” nér brusreduceringsprocessen
pagar om en lang exponering tas medan Live View-bilden visas.

Live View-visningen 6ppnas inte férréan brusreduceringen har slutforts.
(Det gar inte att ta en till bild.)
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Hogdagerprioritet *

Du kan minimera omraden med 6verexponerade hdgdagrar.

Vilj [Hogdagerprioritet].
Bildstil Standard Pa fliken [€33] valjer du
Brusrecuic. for, g exp. bl [Hogdagerprioritet] och trycker

Brusreducering for hoga ISO .
Hégdagerprioritet Sedan pa < @ >.
Data fér damm-borttagning

Multiexponering Av

HDR-lage HDR Av

Hagdagerprioritet Vilj [Pa].

‘ Hogdagrarnas detaljrikedom blir
storre. Det dynamiska intervallet
utdkas fran standardvardet 18 % gratt
till ljusa hogdagrar. Gradationen
R Hj3lp mellan gratoner och hégdagrar blir

jdmnare.

Ta bilden.

Bilden registreras med tillampad
hégdagerprioritet.

0 Nar [Pa] har valts kan mangden brus 6ka nagot.

@ For [Pa] kan urvalet stéllas in mellan ISO 200 och ISO 16000. Dessutom
visas symbolen <D+> i sékaren och pa LCD-displayen nar
hoégdagerprioritet ar pa.
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Korrigering av objektivets periferibelysning och aberration

Vinjettering innebar ljusbortfall i bildhérnen till féljd av objektivets
egenskaper. Fargkanter langs motivets ytterlinjer kallas for kromatisk
aberration. Bildférvrangning pa grund av objektivets egenskaper kallas
distorsion. Dessa objektivaberrationer och ljusbortfall kan korrigeras.
Som standard ar korrigering av objektivets periferibelysning och
justering av kromatisk aberration installt pa [Pa] och
distorsionskorrigering ar installt pa [Av].

Om [Korrigeringsdata ej tillgénglig] visas hittar du information om
detta under "Objektivs korrigeringsdata” pa sidan 183.

Korrigering av periferibelysning

Vilj [Korr. for objektivaberration].

Bildkvalitet Pa fliken [€31] valjer du [Korr. fér

:I‘;E:‘dg‘"” - objektivaberration] och trycker

Utlos slutaren utan kort sedan pa <>.

Korr. for objektivaberration

Korr. for objektivaberration V-alj inSta"ninQEn-

EF-516-135m f/3.5°5.6:15 ST Kontrollera att [Korrigeringsdata

R Eernasea et lerans tillganglig] visas for det objektiv som
anvands.

EELRnbaEnina R Pé Valj [Periferibelysning] och tryck

Av

sedan pa <) >.
V4lj [P&] och tryck sedan pa <G)>.
Ta bilden.

Bilden registreras med korrigerat
periferiljus.

0 Beroende pa fotograferingsforhallanden kan brus uppsta i bildens periferi.

@ Det korrigeringsvarde som tillampas ar lagre an det maximala
korrigeringsvarde som kan stéllas in med Digital Photo Professional
(EOS-programvara, s. 537).

Ju hégre ISO-tal som anvands, desto lagre blir korrigeringsvardet.
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[EW Korrigering av objektivets periferibelysning och aberration

Kromatisk aberrationsjustering

Korr. 1o¢ objakiwabarration Vilj instéllningen.

AR EEL AR B S Kontrollera att [Korrigeringsdata
KortgGrinacata tlaanai tillganglig] visas for det objektiv som
anvands.

Valj [Kromatisk aberr.] och tryck
sedan pa <) >.

Valj [Pa] och tryck sedan pa <Ge)>.

Ta bilden.

Bilden registreras med justerad
kromatisk aberration.

Kromatisk aberr.

Distorsionskorrigering

Korr. 1o¢ objakiwabarration Vilj instéllningen.
EF=S16-135mn: £/3.5-5.6 15:5TH Kontrollera att [Korrigeringsdata
otignngadata HlIgsnaia tillganglig] visas for det objektiv som
anvands.
Valj [Distorsion] och tryck sedan pa
Distorsion a < @ >.
Valj [P4] och tryck sedan pa <6)>.
Ta bilden.

Bilden registreras med korrigerad
distorsion.
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IEW Korrigering av objektivets periferibelysning och aberration

Nar distorsionskorrigering har aktiverats registreras ett bildurval i
kameran som ar smalare an det som visas i sokaren. (Bildperiferin
kommer att beskéras nagot, och upplésningen sanks nagot.)

Om du stéller in [Distorsion] som [Pa] kommer det maximala antalet
bilder i en bildserie (s. 153) vid serietagning att sjunka.

Distorsion kommer inte att atgardas om du spelar in en video eller
anvander HDR-laget, multiexponeringar eller brusreducering vid
multitagning.

Om du anvander distorsionskorrigering vid Live View-fotograferingen
paverkas bildvinkeln nagot.

Nar du férstorar bilden vid Live View-fotografering tillampas inte
distorsionskorrigering pa bilden som visas. Nar bildperiferin forstoras kan
darfoér en del av bildurvalet som inte registreras i den faktiska bilden
visas.

Data for dammborttagning (s. 407) laggs inte till pa bilder som
registrerats nar distorsionskorrigering aktiverats. AF-punkten eller -
punkterna kommer inte heller att visas (s. 359) nar du visar bilden.

Objektivs korrigeringsdata

| kameran finns redan korrigeringsdata for objektivets periferibelysning
och kromatiska aberrationsdata for ungefar 30 objektiv. Om du valjer
[Pa] kommer korrigeringen av periferibelysning och den kromatiska
aberrationsjusteringen att tillampas automatiskt for alla objektiv vars
korrigeringsdata ar registrerade i kameran.

Med EOS Utility (EOS-programvara) kan du kontrollera vilka objektivs
korrigeringsdata som finns i kameran. Du kan ocksa registrera
korrigeringsdata for ej registrerade objektiv. Du hittar mer information
i EOS Utility Anvéandarhandbok (PDF) (s. 537) pa DVD-ROM-skivan
EOS Camera Instruction Manuals Disk.
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[EW Korrigering av objektivets periferibelysning och aberration

o Forsiktighetsatgarder for objektivkorrigering

Korrigering av periferibelysning, kromatisk aberrationsjustering och
distorsionskorrigering kan inte tillampas pa tagna JPEG-bilder.

Om du anvander ett objektiv fran nadgon annan tillverkare an Canon bor
du stalla in korrigeringarna som [Av] &ven om [Korrigeringsdata
tillganglig] visas.

Om du anvéander forstorad bild vid Live View-fotografering syns inte
korrigeringen av periferibelysning, kromatisk aberrationsjustering och
distorsionskorrigering pa bilden som visas pa skarmen.

Mangden kompensation kommer att vara mindre om objektivet som
anvants inte har avstandsinformation.

@ Anmarkningar om objektivkorrigering
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Om korrigeringen inte syns kan du forstora bilden nar du tagit bilden och
kontrollera korrigeringen igen.

Korrigering kan utféras @ven vid anvandning av en Extender eller Life-
size Converter.

Om korrigeringsdata foér det anvénda objektivet inte registrerats i
kameran blir resultatet som om korrigeringen stéllts in som [Av].



Reducera flimmer™

Om du tar ett kort med kort slutartid under en ljuskalla som till exempel
lysror, leder ljuskallans blinkningar till flimmer och bilden kan bli ojamnt
exponerad vertikalt. Om du anvander serietagning under dessa
forhallanden kan det leda till ojamn exponering eller ojamna farger pa
bilderna.

Med flimmerreducering identifierar kameran ljuskallans
blinkningsfrekvens och tar bilden nar flimmereffekten pa exponeringen
eller fargen ar som lagst.

Vilj [Flimmerreducering].

Roda 6gon min Pa fliken [04] Véljer du

Interyalitime Ay [Flimmerreducering] och trycker

Flimmerreducering ~ Av sedan pé < @ >,

Spegelldsning

Flimmerreducering Valj [Pa]'

Pé -

Om [P4] har stallts in kan Ta bilden.

eI inmaen bl Bilden tas med reducerad ojamnhet

langre eller serietagnings- " . .

hastigheten lagre for exponering eller farg som orsakas
av flimmer.

0 Nar [Pa] har stallts in och du fotograferar vid ljuskéllor som flimrar kan
avtryckarférdrojningen bli nagot langre. Serietagningshastigheten kan
dessutom bli nagot langsammare, och bildfrekvensen kan bli
oregelbunden.

Den hér funktionen fungerar inte med Live View-fotografering och
filminspelning.

Om slutartiden andras vid serietagning eller om du tar flera bilder av
samma motiv med olika slutartider i metoden <P> eller < Av> kan
fargtonen bli inkonsekvent. Férhindra att fargtoner blir inkonsekventa
genom att anvéanda metoderna <Tv > eller <M> med en fast slutartid.
Fargtonen for bilder som tagits nar [Flimmerreducering] ar installt pa
[Pa] kan vara annorlunda an nar det ar installt pa [Av].

Flimmer pa andra frekvenser &n 100 Hz och 120 Hz kan inte upptackas.
Om lampans flimmerfrekvens andras vid serietagning gar det inte att
paverka flimrets effekter.
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3 Reducera flimmer*

0
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Om motivet star framfér en mork bakgrund eller om det finns en stark
ljuskalla i bilden kan flimmer eventuellt inte upptackas.

| viss typ av belysning gar det inte att minska flimrets effekter, trots att
< GRZED > visas.

Beroende pa ljuskallan kan flimret eventuellt inte upptéckas.

Om du komponerar om en bild kan <G > da och da visas och
férsvinna.

Aven om du anvander den hér funktionen finns det en risk att det
forvantade resultatet inte uppnas, beroende pa ljuskéllorna eller
fotograferingsférhallandena.

Vi rekommenderar att du tar provbilder.

Om < GRD > inte visas i sokaren markerar du [Flimmervarning] i
[Visaldolj i sokaren] (s. 77). < G2 > lyser nar kameran minskar
flimmereffekterna nér du fotograferar. < GEEZM > visas inte vid ljuskallor
som inte flimrar eller om inget flimmer upptécks.
Om [Flimmervarning] har markerats och [€34: Flimmerreducering] ar
installt pa [Av] kommer matningen vid en flimrande ljuskalla att resultera
i att < GIXZXTI > blinkar i sokaren som en varning. Vi rekommenderar att
du staller in installningen pa [Pa] innan bildtagningen.

| metoden <@} > kan effekterna av flimrande ljus minskas nér du tar
bilder, men < G > visas inte.

Antiflimmerfotografering fungerar &ven med blixt. Daremot gar det
eventuellt inte att uppna 6nskat resultat vid fotogradering med tradiés
blixt.



Stilla in fargrymd *

Omfanget for reproducerbara farger kallas "fargrymd”. | den har
kameran kan du stalla in fargrymden som sRGB eller Adobe RGB. For
vanlig fotografering rekommenderar vi SRGB.

Fargrymden stalls in automatiskt till [sRGB] i metoden <@ >.

Vilj [Fargrymd].
Pa fliken [€32] valjer du [Fargrymd]
och trycker sedan pa <@)>.

Stéll in 6nskad fargrymd.

Valj [sRGB] eller [Adobe RGB] och
tryck sedan pa <@ >.

Fargrymd Adobe RGB

Adobe RGB

Den har fargrymden anvands framst for professionell tryckning och
annat yrkesmassigt bruk. Den har instaliningen rekommenderas bara
om du ar kunnig inom bildbehandling, Adobe RGB och Design rule for
Camera File System 2.0 (Exif 2.21 eller hogre). Bilden ser valdigt
dampad ut pa datorer med sRGB och med skrivare som inte ar
kompatibla med Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21 eller
hogre). Du maste efterbehandla bilden med programvara pa en dator.

@ Om bilden togs med Adobe RGB fargrymd ar det forsta tecknet i
filnamnet ett understreck ”_".
ICC-profilen bifogas inte. Mer information om ICC-profilen finns i
anvandarhandboken for programvara (PDF) (s. 532) pa DVD-ROM-
skivan.
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Skapa och valja en mapp

Du kan fritt skapa och valja en mapp dar de tagna bilderna ska sparas.
Det hér ar inget maste eftersom det &nda skapas en mapp for tagna
bilder automatiskt.

Skapa en mapp

Vilj [Regist. funk+kort/mappval.].

Pa fliken [% 1] vélier du [Regist.
T Kontinuerlig funk+kort/mappval] och trycker
linamn o

Autom rotering PAEIEL sedan pa <) >.

Formatera kort

Regist. funk+kort/mappval Valj [Mapp].

Standard
il

Vilj [Skapa mapp].

Valj mapp Vélj [OK].
En ny mapp skapas med I6pande

Skapa mapp 102 numrering.

Avbryt oK
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[EW Skapa och vélja en mapp

Vilja en mapp

Lagsta filnummer Valj en mapp pa menybilden for val
Antal bilder i en mapp av mapp och tryck sedan pa <@>.
Den mapp dar de tagna bilderna
kommer att sparas valjs.
Nya bilder registreras i den valda
mappen.

Mappnamn
Hogsta filnummer

@ Mappar
Som i exemplet "100EOS7D” inleds mappnamnet med tre siffror
(mappnumret) foljt av fem alfanumeriska tecken. En mapp kan innehalla
upp till 9 999 bilder (filnummer 0001-9999). Nar en mapp blir full skapas
automatiskt en ny mapp med Iépande numrering. Dessutom skapas en ny
mapp automatiskt om manuell aterstéllning (s. 194) utférs. Mappar fran
100 till 999 kan skapas.

Skapa mappar med en dator

Oppna minneskortet pa skarmen och skapa en ny mapp med namnet
’DCIM”. Oppna mappen DCIM och skapa sa manga mappar som du
behover for att spara och sortera dina bilder. Mappnamnet maste folja
formatet "100ABC_D". De forsta tre siffrorna bestar av mappnumret 100—
999. De fem sista tecknen kan innehalla stora och sma bokstaver (A-Z),
siffror och understreck ”_". Mellanslag kan inte anvandas. Observera ocksa
att tva mappnamn inte kan besta av samma tresiffriga mappnummer (till
exempel 100ABC_D och 100W_XYZ). Detta galler &ven om &vriga fem
tecken skiljer sig.
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Andra filnamnet

Filnamnet har fyra alfanumeriska tecken,

atfoljda av ett fyrsiffrigt nummer (s. 193) (Exempel) BE3B0001.JPG
och filtilldgg. De forsta fyra

alfanumeriska tecknen &r fabriksinstéllda och unika fér kameran. De
kan emellertid &ndras.

Med "Anvandarinst1” kan du andra och registrera de fyra tecken du vill
anvanda. Om du har "Anvandarinst2” och registrerar tre tecken laggs
det fiarde tecknet fran vanster till automatiskt for att visa bildstorleken.

Registrera eller dndra filnamnet

Vilj [Filnamn].
k+kort/mappval Pa fliken [¥ 1] valjer du [Filnamn] och

trycker sedan pa <6)>.
Autom rotering
Formatera kort

Filnamn Vilj [Andra anvandarinstillning*].

Filnamn BE3B

Andra anvéndarinstallning1

Andra anvandarinstallning2
Forinst. kod BE3B
Anvandarinst1 IMG_
Anvéndarinst2  IMG + bildstorl
EEW >
Filnamn Ange valfria alfanumeriska
tecken.
For Anvandarinstallning1 anger du
fyra tecken. Fér Anvandarinstallining2
anger du tre tecken.
D Avbryt Tryck pa <> och ta bort eventuella
onddiga tecken.
Tryck pa <[Q)>. Textpaletten visas
med en fargram och text kan anges.

190



Filnamn

7DM2)

Férinst. kod
Anvéndarinst1
Anvandarinst2  IMG + bildstorl

Instéllningar

[EM Andra filnamnet

Anvand ratten <€)> eller <> for att

flytta [J och valj dnskat tecken. Tryck
sedan pa <@)> for att ange tecknet.

Sting menybilden for instéllning.
Nar du har angett ratt antal tecken

trycker du pa <MENU> och valjer
sedan [OK].

Det registrerade filnamnet sparas.

Vilj det registrerade filnamnet.
Valj [Filnamn] och tryck sedan pa
<G>,

Valj det registrerade filnamnet och
tryck sedan pa <) >.

Om Anvandarinst2 har registrerats
valjer du "** (de 3 registrerade
tecknen) + bildstorlek”.
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[EM Andra filnamnet

0 Det forsta tecknet far inte vara ett understreck ”_".

I:Ei] Anvéandarinst2
Nar du valjer "** + bildstorlek” som registrerats med Anvandarinst2 och tar
bilder laggs bildstorlekstecknet till automatiskt som det fjarde tecknet fran
vanster i filnamnet. Bildstorlekens tecken betyder foljande:

L= AL/ L/ "M = M)l M/M G
"5 = AS1/A SIS T = 5
"y = 3

Nar bilden 6verfors till en dator inkluderas det automatiskt tillagda fiarde
tecknet. Du kan sedan se bildstorleken utan att behdva 6ppna bilden.
Skillnaden mellan RAW- och JPEG-bilder ser du pa deras filtillagg.

ﬁ] Filtillagget ar ".JPG” for JPEG-bilder, ”.CR2” for RAW-bilder och ”.MOV”
eller ”.MP4” for filmer.
Nar du spelar in video med Anvandarinst2 ar filnamnets fjarde tecken ett

understreck ”_".
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Filnumreringsmetoder

Det fyrsiffriga filnumret motsvarar numret
for bildrutan pa en film. De tagna bilderna
tilldelas ett filnummer i ordningsféljd fran
0001 till 9999 och sparas i en mapp. Du kan andra hur filnumret
tilldelas.

(Exempel) BE3B0001.JPG

Vilj [Filnumrering].
_ Pa fliken [¥ 1] valjer du
LR [Filnumrering] och trycker sedan pa

Auto dterst
Man. aterst < @ >,

Vilj filnumreringsmetod.
Valj 6nskad instalining och tryck
sedan pa <6 >.

Kontinuerlig

Fortsitter filnumreringssekvensen ocksa nar minneskortet bytts
ut eller en ny mapp skapats.

Till och med nar du har bytt kortet, skapat en mapp eller bytt malkort
sparade bilder. Det ar praktiskt nar du vill spara bilder med tal mellan
0001 och 9999 pa flera kort eller i flera mappar i en mapp pa datorn.
Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen for de nya
bilderna fortsatter enligt de befintliga bildernas numrering. Om du vill ha
kontinuerlig filnumrering rekommenderas du att anvanda ett
nyformaterat kort varje gang.

Filnumrering efter byte Filnumrering efter att en
av kort mapp skapats
Kort A ([11) Kort B (@) Kort A

# 100 101
T

Nasta filnummer i samma foljd
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[EW Filnumreringsmetoder

Automatisk aterstéallning

Filnumreringen borjar om fran 0001 varje gang minneskortet byts
ut eller en ny mapp skapas.

fortsatter filnumreringen i sekvens fran 0001 for sparade bilder. Det ar
praktiskt om du vill sortera bilderna efter vilket minneskort eller vilken
mapp de registrerats pa.

Om det nya minneskortet eller den aktuella mappen redan innehaller
tidigare registrerade bilder kan det handa att filnumreringen fér de nya
bilderna fortsatter enligt de befintliga bildernas numrering. Om du vill
spara bilder med en filnumrering som bérjar pa 0001 ska du anvénda
ett nyformaterat minneskort varje gang.

Filnumrering efter byte Filnumrering efter att en
av kort mapp skapats
Kort A ([i1) Kort B (@) Kort A

— 100 01
N

Filnumreringen aterstalls

Manuell aterstéllning

Aterstiller filnumreringen till 0001 eller till starten fran filnummer
0001 i en ny mapp.

Nar du aterstaller filnumreringen manuellt skapas en ny mapp
automatiskt och filnumreringen for bilder som sparas i mappen bérjar
pa 0001.

Det ar praktiskt om du till exempel vill anvanda olika mappar for bilder
tagna igar och bilder tagna idag. Efter manuell aterstallning atergar
filnumreringen till kontinuerlig eller automatisk aterstallning. (Ingen
menybild visas som bekraftar att manuell aterstallning har &gt rum.)

0 Om ett filnummer i mapp 999 uppnar 9999 gar det inte att ta fler bilder, trots
att det finns utrymme pa kortet. Ett meddelande visas pa LCD-monitorn som
talar om att du maste byta kort. Byt till ett nytt kort.
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Stilla in Copyright-information ™

Nar du staller in information om copyright registreras den i bilden i form

av Exif-data.

Egen kamerainst. (C1-C3)
Aterstall alla kamerainst.

ringslogo visas

Copyright information

Ange upphovsman

Ange info om copyright

Ange upphovsman
XXXXX. XXXXX| 11/63
@e @

()[1<>0123456789
mnoparstuvwxyz

MNOPQRSTUVWXYZ

Vilj [Copyright information].
Pa fliken [¥ 4] véljer du [Copyright
information] och trycker sedan pa

<G>,

Vilj det alternativ som ska stéllas

in.
Valj [Ange upphovsman] eller [Ange
info om copyright] och tryck sedan
pa <G>

Skriv in texten.
Tryck pa <[Q)>. Textpaletten visas
med en fargram och text kan anges.
Anvand ratten <€) > eller <> for att
flytta [J och valj 6nskat tecken. Tryck
sedan pa <> for att ange tecknet.
Du kan ange upp till 63 tecken.
Om du vill ta bort ett tecken trycker du
pa <>
Avbryt textinmatningen genom att
trycka pa <INFO.> och valja [OK] pa
bekraftelseskarmen.

Stang menybilden for instéllning.

Nar du har skrivit in texten trycker du
pa <MENU> och véljer [OK].
Informationen har sparats.
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[EM Stélla in Copyright-information *

Kontrollera informationen om copyright

Visa info om copyright Nar du valjer [Visa info om copyright]
Upphovsman i steg 2 kan du kontrollera angiven

N XXXXX information om [Upphovsman] och
Copyright [COpyrIght]

Canon Inc.

Ta bort informationen om copyright

Nar du valjer [Ta bort info om copyright] i steg 2 pa féregaende sida
kan du ta bort informationen om [Upphovsman] och [Copyright].

0 Om posten for "Upphovsman” eller "Copyright” &r lang visas eventuellt inte
hela posten nar du véljer [Visa info om copyright.].

|§| Du kan aven stalla in eller kontrollera copyright-information med EOS Utility
(EOS-programvara, s. 537).
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GPS-installningar

| det har kapitlet beskrivs kamerans inbyggda GPS-
installningar. EOS 7D Mark Il (G) kan ta emot
satellitsignaler fran GPS-satelliter (USA), GLONASS-
satelliter (Ryssland) och Quasi-Zenith Satellite System
(QZSS) "Michibiki" (Japan).

GPS-funktionen &r instéalld pa [Av] som standard.
I den har handboken anvands termen "GPS" som referens
till satellitnavigeringsfunktionen.

Nar [GPS] ar instélld pa [P3] (s. 201) fortsatter
kameran att ta emot GPS-signaler regelbundet dven
efter att strommen stangts av. Batteriet laddas
darfor snabbare ur och antalet mojliga bilder
minskar. Om du inte vill anvanda GPS stéller du in

[GPS] pa [Av].

0 Vid anvandning av GPS-funktionen bér du kontrollera vad som
géller for omraden dar du anvander den och anvanda enheten
enligt de lagar och bestdmmelser som finns i landet eller omradet.
Var forsiktig nar du anvander GPS utanfor ditt hemland.
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GPS-funktioner

Geomarkning av bilder

Du kan lagga till information for
geomarkning*" (latitud, longitud, héjd)
et l och UTC (koordinerad universell

= och UT ( i univ
T tid)*< till bilderna.
E 139°40°49.9" Om du anvander den digitala
21m NE41® (] 2
IE 24/09/2014 04:30:00 ! kompassen (baserad pa den
magnetiska nordpolen) kan du lagga
till fotograferingsriktning till bilderna.
Med den har informationen kan du pa
en karta pa datorn visa var bilden ar
tagen och fotograferingsriktningen.

[11100-0003
)14 0

*1: Vissa reseforhallanden eller GPS-instéllningar kan gora att felaktig information
for geomarkning laggs till i bilder.

*2: Koordinerad universell tid, férkortad UTC (Coordinated Universal Time), ar i
stort sett detsamma som Greenwich Mean Time.

Logga resrutt

Med GPS-loggningsfunktionen kan du automatiskt notera kamerans
platsinformation vid faststallda intervaller. Geomarkningsinformationen
kan sedan visas pa en karta pa en dator.

* Vissa reseférhallanden, platser och GPS-instéllningar kan géra att felaktig
platsinformation laggs till i bilder.

Stalla in kameratiden

Kameratiden kan stéllas in med hjalp av GPS-signaler.
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GPS-funktioner

Visa bilder och information pa en virtuell karta

Fotograferingsplatser och resrutt kan visas pa en karta pa en dator med
Map Utility (EOS-programvara, s. 538).

sy

[ = BN =1]

Kartdata ©2014 ZENRIN -
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GPS-forsiktighetsatgarder

Tank pa féljande nar du anvander GPS-funktionen.

| vissa lander och omraden kan GPS-anvandning vara begransad.
Tank darfor pa att du maste anvanda GPS i enlighet med lagar och
forordningar i ditt land eller ditt omrade. Var forsiktig nar du anvander
GPS utanfér ditt hemland.

Var forsiktigt nr du anvander GPS-funktioner dar anvandning av
elektriska apparater ar begransad.

Andra personer kan lokalisera eller identifiera dig genom att
anvanda lokaliseringsdata i dina geomarkta bilder eller filmer.

Var forsiktig nar du delar dessa geomarkta bilder, filmer eller GPS-
loggfiler med andra, till exempel nar du publicerar dem online dar
manga personer kan se dem.

GPS-signalmottagning kan ta langre tid i vissa fall.
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Hamta GPS-signaler

Béasta sattet att ta emot GPS-signaler ar med kameran utomhus dar
himlen syns klart. Placera kamerans éversida mot himlen och hall
héanderna borta fran kamerans 6versida.

Om signalférhallandena ar goda tar det kameran cirka 30 till

60 sekunder att hamta GPS-satellitsignalerna efter att du stéllt in [GPS]
pa [Pa]. Kontrollera att [[€] visas pa LCD-displayen och bérja sedan
fotografera.

E Vilj [GPS/digital kompass-inst.].
T T Pa fliken [¥ 2] valjer du [GPS/digital
LEDLjCsstyrka Atto kompass-inst.] och trycker sedan pa
Datum/Klocka/Zon  24/09/14 13:30

Sprak® Svenska < @ >.

Sokarvisning v

Still in [GPS] pa [Pa].

Status for inhdmtning av GPS-data

(999 Status fér inhdmtning av GPS-data
! o anges med symbolen [[EH] pa LCD-

oo f el displayen och pa menybilden for
2. o installningar av fotograferingsfunktioner.

[€3 konstant: Signal hamtad
[ blinkar: Signal inte hamtad dnnu

Om du fotograferar medan [[8] visas
blir bilden geomarkt.

EByrm 4L
ONESHOT [ O B

201



Hamta GPS-signaler

0

Om du har valt [Pa] visas <@ > fortfarande pa LCD-displayen, till och
med néar du for kamerans strombrytare till <OQFF >. Eftersom kameran tar
emot GPS-signaler med jamna mellanrum téms batteriet snabbt och det
modjliga antalet bilder minskar. Om du inte tédnker anvanda kameran
under en tid stéller din in pa [Av].

GPS-antennen &r inbyggd runt tillbehérsfastet. Du kan fa GPS-signal nar
en extern Speedlite ar fast vid tillbehorsfastet, men kansligheten for
inhdmtningen minskar nagot.

Det gér inte att anvdnda GPS-mottagaren GP-E2 (saljs separat).

Dalig GPS-tackning

Under féljande férhallanden mottas inte GPS-satellitsignalen som den ska.
Det innebar att geomarkningsinformationen kanske inte sparas, eller att
otillracklig geomarkningsinformation sparas.

Inomhus, under jorden, i tunnlar eller skog, mellan byggnader eller i
dalar.

| narheten av hégspanningsledningar eller mobiltelefoner som anvéander
1,5 GHz-bandet.

Kameran ligger i en vaska eller liknande.

Nar du reser langt.

Nar du fardas genom olika miljéer.

Eftersom GPS-satelliterna ror pa sig kan deras rorelser paverka
geomarkningen. Det kan leda till att information saknas eller felaktig
information sparas, till och med vid andra omsténdigheter an de vi
beskriver ovan. Geomarkningsinformationen kan dessutom omfatta
resrutten, &ven om kameran bara har anvants pa en plats.

@ Kameran kan fa GPS-signaler till och med i vertikal riktning.
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Hamta GPS-signaler

Visa GPS-information

GPS/digital kempass-inst. Vﬁlj [Set up].

GPS P Kontrollera att [GPS] ar installt pa
[Pa].

Valj [Set up] och tryck sedan pa
<@>_

GPs/digital kompass-inst. Vilj [GPS-informationsvisning].

Auto tidinstalln.  Av Detaljerad GPS-information visas.
Positionsuppdatering Var 15s

Digital kompass Av
(] mationsvi

GPS-loggning

GPS-informationsvisning

Latitud N30°30'30.0"
Longitud W30°30'30.0"

Hojd 50m
Riktning NE 45°
uTc 20/09/2014 00:00:00
Satellitmottagning &a 3D

Ta bilden.

Bilder som tas efter GPS-
signalhdmtning geomarks.

0 Hoéjdangivelsen ar vanligtvis inte lika exakt som angivelsen av latitud och
longitud, och det beror pa hur GPS:er fungerar.

@ Symbolen <&ul> anger signalférhallanden. Nar <3D> visas kan aven
hojden registreras. Daremot kan hojden inte registreras nar <2D> visas.
UTC (Coordinated Universal Time, koordinerad universell tid) ar i stort
sett detsamma som Greenwich Mean Time.
Pa exempelskarmen indikerar riktningen NE45° nordost 45°.
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Hamta GPS-signaler

Geomaérkningsinformation

Visa bilderna och tryck pa knappen <INFO.> for att visa
fotograferingsinformation (s. 357). Vinkla sedan < <> uppat eller nedat
for att kontrollera geomarkningsinformationen.

[i1100-0003
24/09/2014 13:30:00

Latitud
BRI || 3503, (0 0

Longitud E 139°40°49.9”
L ber 21m NE41® []
SRR 1 24/09/2014 04:30}00

UTC (Coordinated Universal Time)

Riktning (baserat pa den magnetiska
nordpolen, s. 206)

ﬁ] Nar du spelar in en film sparas GPS-informationen fran tidpunkten nar du
pabdrijar inspelningen. Observera att signalmottagningsférhallanden inte
registreras.

Du kan visa fotograferingsplatserna pa en karta pa en dator med Map
Utility (EOS-programvara, s. 538).
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Stalla in positioneringsintervall

Du kan stélla in intervallet (tid) fér uppdatering av geomarknings-
information. Uppdatering av geomarkningsinformationen med kortare
intervall gér den mer korrekt, men minskar antalet méjliga bilder.

GPS/digital kompass-inst.

GPS/digital kompass-inst

Auto tidinstalin. Av

Positionsuppdatering Var 15s
Digital kompass Av
GPS-informationsvisning

GPS-loggning Av

Positionsuppdatering

Varje sek Var 30s
Var 5s Varje min

Var 10s Var 2m
5 Var 5m

Vilj [Set up].
Kontrollera att [GPS] ar installt pa
[Pa].
Valj [Set up] och tryck sedan pa
<@>,

Vilj [Positionsuppdatering].

Stéll in 6nskat
uppdateringsintervall.
Valj 6nskat uppdateringsintervall och
tryck sedan pa <) >.

0 Ju kortare intervall desto farre blir det méjliga antalet bilder.
Om du befinner dig pa en plats med dalig GPS-s6kstatus minskar det

mdjliga antalet bilder.

GPS:ens egenskaper kan orsaka viss inkonsekvens i positionsintervall.
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Anvanda digital kompass

Information om kamerans orientering (det hall som kameran riktas mot)
kan laggas till i bilden.

GPS/digital kompass-inst. Vé'j [Set up].

GPs Ps Kontrollera att [GPS] ar installt pa
5
_ P [Pa].

Vélj [Set up] och tryck sedan pa <¢>.

GPS/digital kompass-inst. Sté" in [Digital kompaSS] pé [Pé].
Valj [Digital kompass] och tryck
Digital kompass Av sedan pé <@>'

b Valj [P4] och tryck sedan pa <G>,
Om skarmen [Kalibrera digital
kompass] visas utfor du stegen 2 och
3 pa sidan 208.

Kompassvisning under fotografering

Kamerans aktuella orientering kan visas pa LCD-monitorn.

Nar du trycker pa knappen <INFO.>
for att visa den digitala kompassen
visas riktningen langst ned pa
skarmen.

Under Live View-fotografering och
filminspelning kan du bekrafta
riktningen med pilsymbolen vid den
plats som inringats pa den har
exempelskarmen.

0 Om du andrar kamerariktning eller lutar kameran uppét eller nedat under
serietagning kanske ratt riktningsinformation inte kan lagras.
Riktningsinformationen sparas inte i loggfilen (s. 211).
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Anvanda digital kompass

o Eftersom den digitala kompassen kénner av riktning med hjalp av
geomagnetism kan det vara svart att fa information eller att kalibrera i
féljande miljder.

« | eller nara byggnader (inklusive kontorsbyggnader, bostadshus byggda
i forstarkt betong eller murverk och shoppinggallerior som ligger under
jord), fordon (inklusive bilar, tag, flygplan och batar) och
metallstrukturer som hissar.

« Nara metall (inklusive staldiskar och andra inredningsdetaljer i stal),
permanenta magneter (inklusive smycken med magnetiska detaljer)
och hemelektronik (inklusive tv-apparater, datorer, hdgtalare och
mobiltelefoner).

» Nara hégspanningsledningar (inklusive master), ovanlépande
kraftledningar (inklusive sadana som driver tag) och
metallkonstruktioner (inklusive gangbroar och racken).

» Pa hog hojd.

Kalibrera den digitala kompassen

Om skarmen [Kalibrera digital kompass] visas medan du anvander
GPS-funktionen, eller om den riktning som visas inte verkar stamma,
kalibrerar du den digitala kompassen sa har. Du bor kalibrera den
digitala kompassen pa den plats dar du ténker ta bilden.

GPS/digital kompass-inst. Vilj [Kalibrera digital kompass].

Auto tidinstalln.  Av Kontrollera att [Digital kompass] ar

Positionsuppdatering Var 15s . = 2 2
Digital kompass P& installd pa [Pa]

GPS-informationsvisning Valj [Kalibrera digital kompass] och
tryck sedan pa <G>

GPS-loggning Av " . . .
IEN S Kameran &r redo for kalibrering.

Kalibrera digital kompass
Hall kameran stadigt och
ror den i en bége i minst
180° enligt beskrivningen
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Anvanda digital kompass

Ro6r kameran.

(1) Svang kameran at vanster och hoger
minst 180°.

(2) Luta kameran uppat och nedat minst
180°.

® (3) Vrid kameran minst 180°.

Var forsiktig sa att du inte tappar

kameran.

Stegen (1), (2) och (3) kan utforas i

valfri ordning. Fortsatt att réra

kameran tills kalibreringen ar klar.

Om kompassen inte har kalibrerats

nar du gjort det har vander du dig at

hoger eller vanster och rér kameran

igen.

Kalibrera digital kompass Lémna ka|ibre|’ingen.

Nar kalibreringen har genomforts
visas en skarm om att den ar klar.
Kalibreringen slutférs normalt aven
om meddelandet om att den har

Kalibrering av digital kompass
klar

genomforts visas medan du
fortfarande rér kameran som beskrivs
i steg 2.

0 Vi rekommenderar av sakerhetsskal att du tar bort objektivet fran kameran
innan du utfér kalibreringen.
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Stalla in kameratiden fran GPS:en

Tidsinformationen som fas av GPS-signalerna kan stallas in i kameran.
Felmarginalen ar ungefar +1 sekund.

GPS/digital kompass-inst

GPS/digital kompass-inst

Positionsuppdatering Var 15s
Digital kompass Av
GPS-infermaticnsvisning

GPS-loggning Av

GPS/digital kompass-inst.

} Auto uppdat.

Vilj [Set up].
Kontrollera att [GPS] ar installt pa
[Pa].
Valj [Set up] och tryck sedan pa
<@>_

Vilj [Auto tidinstalin.].

Vilj 6nskad instéllning.
Valj [Auto uppdat.] eller [Ange nu]
och tryck sedan pa <@ >.
Med [Auto uppdat.] uppdaterar du
tiden nar kameran slas pa och en
GPS-signal tas emot.

0 Om det inte gar att fa in signal fran minst fem GPS-satelliter gar det inte
att uppdatera tiden automatiskt. [Ange nu] tonas ned och gar inte att

valja.

Aven om du véljer [Ange nu] kan det hénda att det inte gar att justera
tiden automatiskt, om timingen fér GPS-signalen inte stammer.

Nar [Auto tidinstélln.] &r installd pa [Auto uppdat.] kan datum och tid
inte stallas in manuellt med [Datum/Klocka/Zon] under fliken [¥2].
Om du anvander den tradlésa sandaren WFT-E7 (version 2/séljs
separat) och du inte vill &ndra tiden nar du har genomfért [Synktid
mellan kameror] stéller du in [Auto tidinstalln.] till [Av] i steg 2.
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Logga resrutt

Kartdata ©2014 ZENRIN -

Nar du anvander GPS-loggningsfunktionen
registreras automatiskt geomarknings-
informationen i kamerans internminne fér
den resrutt som kameran fardats.
Fotograferingsplatser och resrutt kan
visas pa en karta som visas pa en
dator med Map Utility (EOS-
programvara, s. 538).
GPS-loggningsfunktionen fortsatter
logga information dven nar kameran ar
avstangd, daribland automatisk
avstangning.

GPS/digital kompass-inst.

Auto tidinstalin. Av
Positionsuppdatering Var 15s
Digital kompass ]
GPS-informationsvisning
Kalibrera digital kompass

GPS-loggnin Av

GPS-loggning
GPS-positionslo

I:Eﬁ] Nar GPS-loggningsfunktion

Vilj [Set up].
Kontrollera att [GPS] ar installt pa
[Pa].
Valj [Set up] och tryck sedan pa
<@>_

Vilj [GPS-loggning].

Stall in [GPS-positionslogg] pa
[Pa].
Valj [GPS-positionslogg] och tryck
sedan pa <6 >.
Valj [P4] och tryck sedan pa <) >.

en ar aktiverad visas ikonen [LOG] pa

menybilden for installning av fotograferingsfunktioner (s. 201).
Nar du staller in strombrytaren till <OFF > eller om automatisk
avstangning aktiveras sa visas <L0G> pa LCD-displayen.



Logga resrutt

Informationsloggar for geomarkning

Geomarkningsinformation for kamerans resrutt noteras med de
intervaller som har stallts in med [Positionsuppdatering] (s. 205).
Loggdata sparas i kamerans internminne efter datum. | tabellen nedan
ser du hur manga dagars data som kan sparas.

Logdfilskapacitet, efter positionsintervall (Cirka)
Uppcaterings- | Loggaata | UPRAeTGs [ Logguata
Varje sekund 4,1 dagar Var 30:e s. 100 dagar

Var 5:e s. 20 dagar Varje min. 100 dagar
Var 10:e s. 41 dagar Varannan min. 100 dagar
Var 15:e s. 61 dagar Var 5:e min. 100 dagar

* Forutsatter 8 timmar data loggade per dag.

De loggdata som sparas i det interna minnet kan éverféras som en
logdfil till ett kort (s. 212).

Det skapas en logdfil per dag. Loggfilsnamnet har namnet
(AAAAMMDD) och ett nummer, exempelvis 14103100. Om
tidszonen andras (s. 47) skapas en ny logdfil.

Om kamerans internminne blir fullt skrivs de loggdata som ar

aldst 6ver med de loggdata som ar nyast.

Batteriforbrukning under loggning

Nar [GPS] ar installd pa [Pa] fortsatter kameran att ta emot GPS-
signaler vid faststallda intervaller &ven om strémmen sténgts av. Det
betyder att batteriet toms snabbare, och darmed att du kan ta farre
bilder. Nar [GPS-positionslogg] ar instélld pa [Pa] tdms batteriet
snhabbare vid kortare uppdateringsintervall.

Nar du inte reser eller ndr GPS-signalen ar svag rekommenderar vi att
du staller in [GPS] pa [Av].
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Logga resrutt

Overfora loggdata till datorn

Du kan Overfora loggdata i kamerans internminne till en dator med
EOS Utility (EOS-programvaran) eller 6verféra dem fran ett kort nar
du har dverfort data till kortet.

Om du 6ppnar en loggfil som du har sparat pa datorn med Map Utility
(EOS-programvara, s. 538) visas kamerans reserutt pa en karta.

Importera loggdata med EOS-programvara

Nar kameran ar ansluten till en dator via den medféljande
granssnittskabeln kan du 6éverfora loggdata till datorn med hjalp av
EOS Utility (EOS-programvara). Mer information finns i EOS Utility
Anvandarhandbok (PDF) pa DVD-ROM-skivan.

Flytta loggdata till ett kort for 6verforing

GPS-loggning Nar [Overfor loggdata till kort] ar
Eee e valt kan du éverfora dina loggdata i
internminnet som loggfiler till ett

Radera loggdata

Observera att nar du éverfor loggfiler

UverfonlogguataitiliKort till ett kort sa tas dina loggdata bort
B permanent fran kamerans
internminne.

Loggfilerna som importeras till kortet lagras i mappen "GPS” som
ligger i mappen "MISC”. Filandelsen ar ".log”.

Om du valjer [Radera loggdata] sa tas alla loggdata som har
sparats i internminnet bort helt. Det tar ungefar en minut att ta bort
data.
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Logga resrutt

Anvand den medféljande granssnittskabeln eller en fran Canon (s. 478).
Nar du ansluter grénssnittskabeln ska du ocksa anvanda det
medféljande kabelskyddet (s. 34).

GPS-antennen sitter langst upp pa kamerahuset. Det &r darfér bra om du
haller kameran med ovansidan vand uppat, till och med nér du bar den i
till exempel i en vaska, och om du ser till att inte placera foremal ovanpa
kameran.

Stall in kameratid och datum sa noga som mdgjligt. Se ocksa till att stélla
in ratt tidszon och sommartid fér den plats dar du fotograferar.

Eftersom geomarkningsinformationen samlas in hela tiden, till och med
nar kameran ar avstangd, drar det hela tiden batteri. Nar du anvander
kameran igen kan det handa att batterinivan redan &r lag. Ladda om
batteriet om det behdvs, eller férbered ett extrabatteri som du byter till
(saljs separat).
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Avancerade funktioner

&

Vid anvandning av
fotograferingsmetoderna <P >
<Tv><Av><M> <B> kan
du valja slutartid, blandarvarde
och andra kamerainstallningar
for att &ndra exponeringen och
uppna onskat resultat.

En Yr-symbol uppe till héger pa sidan anger att funktionen
endast kan anvandas med dessa metoder: <P > <Tv>
<Av><M><B>.

Nar du tryckt ned avtryckaren halvvags och slappt upp den
igen visas exponeringsvardena i sékaren och pa LCD-
displayen i 4 sekunder ($4).

Mer information om de instaliningsbara funktionerna i varje
fotograferingsmetod finns pa sidan 480.

e Stall omkopplaren <LOCKW > till vanster.
AV,
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P: Programautomatik

Slutartid och blandare stélls in automatiskt for att passa motivets
ljusstyrka. Det kallas for programautomatik.

* <P> star for program.

* AE star for automatisk exponering.

Y Still instillningsratten pa <P>.

Stéll in fokus pa motivet.
Titta genom sdkaren och placera
AF-punkten éver motivet. Tryck
sedan ned avtryckaren halvvags.
Nar fokus har stéllts in tands
fokusindikatorn <@> i sékaren (med
metoden One-Shot AF).
Slutartiden och blandaren stalls in
automatiskt och visas i sékaren och
pa LCD-displayen.

Las av displayen.
Du far en standardexponering sa
lange den slutartid och det
blandarvarde som visas inte blinkar.

Ta bilden.
Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
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P: Programautomatik

0

Om slutartiden "30™” och det lagre bléandarvardet
blinkar blir bilden underexponerad.

m g Oka ISO-talet eller anvand blixt.

Om slutartiden "8000” och det hogre

blandarvardet blinkar blir bilden &verexponerad.
m Minska ISO-talet eller anvand ett ND-filter (saljs
separat) for att minska méngden ljus som tranger

in i objektivet.

@ Skillnaden mellan metoderna <P> och <& >
Med metoden <@&J > stills manga funktioner in automatiskt, daribland AF-
funktion och ljusmatmetod. Pa sa satt kan misslyckade bilder undvikas.
Det kan bara gora vissa installningar sjalv. Med metoden <P > stélls bara
slutartid och blandarvarde in automatiskt. Du kan sjalv stalla in AF-funktion,
ljusméatmetod och andra funktioner (s. 480).

Programforskjutning
Med programautomatik kan du fritt &ndra kombinationen av slutartid och
blandare (program) som stéllts in automatiskt i kameran och anda
behalla samma exponering. Det kallas programforskjutning.
Programforskjutningen stéller du in genom att trycka ned avtryckaren
halvvags och vrida pa ratten <> tills 6nskad slutartid eller blandare
visas.
Programférskjutningen avbryts automatiskt nar mattimern (&4 ) slutar
(exponeringsinstalliningsskarmen stangs av).
Programférskjutning kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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Tv: Tidsforval AE

Med den har metoden stéller du sjalv in slutartiden, medan blandaren
stalls in automatiskt till en standardexponering som passar motivets
ljusstyrka. Det kallas tidsférval AE. En kortare slutartid kan frysa
rorelserna hos ett motiv som ror sig. En langre slutartid kan skapa en
oskarp effekt, vilket ger ett intryck av rorelse.

* <Tv> star for tidsvarde.

Suddig rérelse Fryst rorelse
(lang slutartid: 1/30 sek.) (kort slutartid: 1/2 000 sek.)
oM Still installningsratten pa <Tv>.
> L Tv ) []
/cr Vi

Stéll in 6nskad slutartid.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <£%>.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Blandaren stélls in automatiskt.
Titta genom sokaren och ta
bilden.
Sa lange blandaren inte blinkar far du
en standardexponering.

TR i i
PN (ZE)e
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Tv: Tidsférval AE

Om det lagre blandarvardet blinkar blir bilden
underexponerad.

Vrid pa ratten <> och stall in en langre slutartid
tills blandarvardet slutar blinka, eller stall in ett
hégre ISO-tal.

Om det hégre blandarvardet blinkar blir bilden
dverexponerad.

Vrid pa ratten <> och stéll in en kortare
slutartid tills blandarvardet slutar blinka, eller stall
in ett lagre ISO-tal.

@ Slutartidsvisning
Slutartidsvardena "8000” till "4” anger tiden som delar av en sekund. "125”
betyder till exempel 1/125 sekund, "0"5” betyder 0,5 sekunder och "15™"
betyder 15 sekunder.
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Av : Blindarforval AE

Med den har metoden stéller du sjalv in blandarvardet, sa stalls
slutartiden in automatiskt for att ge en standardexponering som passar
motivets ljusstyrka. Det kallas blandarférval AE. Med ett hogt
blandarvarde (liten blandaréppning) far du godtagbar fokusering pa en
storre del av for- och bakgrunden. Ett 1agre blandarvarde (storre
blandaréppning) innebar att du far godtagbar fokusering pa en mindre
del av fér- och bakgrunden.

* < Av > star for blandarvarde (blandaréppning).

Skarp fért_;r-und och bakgrund
(med ett lagt blandarvarde: /5.6) (med ett hogt blandarvéarde: /32)

Still instéllningsratten pa <Av>.

\J/
o=\

Stéll in 6nskat bléandarvarde.

Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <£%>.

Stéll in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Slutartiden stalls in automatiskt.

Titta genom sdkaren och ta
bilden.

Sa lange slutartiden inte blinkar far du
en standardexponering.
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Av : Blandarférval AE

Om slutartiden ”"30™” blinkar blir bilden
Overexponerad.

Vrid pa ratten <£%> och stall in en storre
blandaréppning (lagre blandarvarde) tills slutartiden
slutar blinka, eller stéll in ett hogre ISO-tal.

Om slutartiden "8000” blinkar betyder det att
motivet ar dverexponerat.

Vrid pa ratten <> mot mindre blandaréppning
(hogre blandarvarde) tills slutartiden slutar blinka,
eller stall in ett Iagre ISO-tal.

@ Blandarvérdesvisning
Ju hégre blandarvardet ar, desto mindre ar blandaréppningen.
Bléandarvardet som visas varierar beroende pa objektivet. Om inget objektiv
ar monterat pa kameran visas blandarvardet "00”.

Skarpedjupskontroll *

Blandaréppningen andras endast i det 6gonblick som bilden tas. | 6vriga
lagen forblir blandaren helt 6ppen. Det innebar att skarpedjupet verkar
litet nar du tittar pa motivet genom sokaren eller pa LCD-monitorn.
Tryck pa knappen for
skarpedjupskontroll om du vill blanda
ned objektivet till den aktuella
blandaréppningen och kontrollera
skarpedjupet (avstandsomfanget med
godtagbar fokusering).

@ Med ett hogt blandarvarde far du acceptabel fokusering pa en stérre del
av for- och bakgrunden. Men det sokarbilden ser mérkare ut.
Nar du tittar pa Live View-bilden (s. 286) kan du andra blandaren och
trycka pa knappen for skarpedjupskontroll och se hur skérpedjupet
andras.
Exponeringen lases (AE-las) under tiden knappen for
skarpedjupskontroll ar intryckt.
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M: Manuell exponering

Med den har metoden kan du stélla in bade slutartid och blandare efter
eget 6nskemal. Bestam lampligt exponeringsvarde genom att lasa av
indikatorn for exponeringsniva i sékaren. Du kan ocksa anvanda en
separat ljusmatare (finns i handeln). Metoden kallas manuell exponering.
* <M> star for manuell.

et Still installningsratten pa <M>.
> M ] []
=B, Stall in ISO-talet (s. 154).
Slutartid Stall in slutartid och blandarvarde.
Blandarvarde Om du vill stalla in slutartiden vrider
du pa ratten <s7%>.
o Fun E3(599)@) Om du vill stélla in blandarvéardet vrider
o o ] du pa ratten <>, o
0l IR Om det inte gar att stalla in staller du
. omkopplaren <LOCKWP> > till vénster

och vrider sedan pa ratten <% >
eller <)>.

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Den instéllda exponeringen visas i
sOkaren och pa LCD-displayen.
Pa sokarens hogra sida visar indikatorn
for exponeringsniva <l > hur langt den
aktuella exponeringsnivan ar ifran
standardexponeringsnivan <»>.

Stall in exponeringen och ta bilden.
Kontrollera indikatorn for exponeringsniva
och stéll in slutartid och bléndarvérde.
Om exponeringsnivan éverstiger
+3 steg fran standardexponeringen

) visas <A > eller <w> langst ut pa

Standardexponerings- - . X A

index <p> indikatorn fér exponeringsniva.
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M: Manuell exponering

Exponeringskompensation med Auto ISO

Om ISO-talet ar installt pa A (AUTO) kan du stélla in
exponeringskompensationen (s. 226) sa har.

* [32: Exp. komp./AEB]

« Under [ 2.3: Egna Instéllningar] anvander du [HE: Exp. komp
(hall knapp, vrid )] (s. 455) eller [@/: Expo komp (hall ned
knapp, vrid #)] (s. 455).

» Snabbkontroll (s. 61)

Stall in exponeringskompensationen medan du tittar pa indikatorn for
exponeringsniva pa sokarens nedre del eller pa LCD-displayen.

0 Om Auto ISO har stéllts in andras instéllningen for ISO-talet sa att det
passar slutartiden och blandarvéardet for att ge standardexponering.
Darfor kan det handa att du inte far 6nskad exponeringseffekt. | sa fall
stéller du in exponeringskompensation.
Om du anvander blixt nér du staller in Auto ISO appliceras inte
exponeringskompensationen dven om du stéller in ett varde for
exponeringskompensation.

@ Om krysset <v/> har tagits bort for [Av i M- och B-ldgen] under [32: Auto
Lighting Optimizer/@12: Auto ljuskorrigering] kan Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering) stéllas in &ven i metoden <M> (s. 175).

Nar Auto ISO har valts kan du trycka pa knappen <% > for att lasa 1ISO-
installningen.

Om du trycker pa knappen <% > och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva jamfort
med nar du tryckte pa knappen <% >.

Om du har tillampat exponeringskompensation (s. 226) i laget <P>,
<Tv> eller < Av > och du sedan byter fotograferingsmetod till <M> med
Auto ISO instélld sa behalls det varde for exponeringskompensation som
redan har stéllts in.

Om du har stallt in Auto ISO och [£.1: ISO installningssteg] &r installd
pa [1/2 steg], sa implementeras vilken 1/2-stopsexponeringskompensation
som helst med det ISO-talet (1/3 steg) och slutartid. Den slutartid som
visas andras daremot inte.
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[€] Vilja ljusmitmetod *

Du kan vélja en av foljande fyra metoder for att mata motivets ljusstyrka.
Med metoden <@ > stills evaluerande ljusméatning in automatiskt.

Tryck pa knappen <WB-[2]>. (#6)

Vilj ljusméatmetod.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <% >.
[€]: Evaluerande ljusmitning
[S): Utsnittsméatning
(+]: Spotmétning
[J: Centrumvagd
genomsnittsmétning

[€] Evaluerande ljusmitning

Det hér ar en allman ljusméatmetod som aven
passar for motiv i motljus. Kameran staller
automatiskt in exponeringen for att passa motivet.

[€] Utsnittsmétning

Metoden ger bra resultat nar bakgrunden ar mycket
ljusare an motivet, till exempel pa grund av motljus.
Utsnittsmatningen tacker cirka 6 % av sOkarbilden

vid mitten.
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[€] Vélja ljusmatmetod *

(+] Spotmitning

Metoden anvands for att mata ljuset vid en viss
punkt i ett motiv. Spotmatning tacker cirka 1,8 %

i mitten av sokarens yta. Spotmatningscirkeln visas

i sOkaren.

(] Centrumvigd genomsnittsmitning
Matningen viktas i mitten och sedan gors en
genomsnittlig matning fér hela bilden.

Om du anvander (8] (evaluerande ljusméatning) kommer
exponeringsinstallningen att lasas nar du trycker ned avtryckaren
halvvags och fokus stélls in. Om du anvander [E] (Utsnittsmétning),
(<] (Spotmatning) och [J (Centrumvagd genomsnittsmétning) stalls
exponeringen in i det 6gonblick bilden tas. (Det gar inte att Iasa
exponeringen genom att trycka ned avtryckaren halvvéags.)

Nar <[<]> (spotmatning) &r installt kan du visa <@ > i sdkaren och pa
LCD-displayen (s. 441).
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Stilla in exponeringskompensation *

Med exponeringskompensation kan du géra den standardexponering som har stallts
in for kameran ljusare (6kad exponering) eller mérkare (minskad exponering).
Exponeringskompensation kan stéllas in med fotograferingsmetoderna <P >,
<Tv>och <Av>. Du kan visserligen stalla in exponeringskompensationen upp il
15 steg i 1/3 steg, men indikatorn for exponeringskompensation i sékaren och pa
LCD-displayen kan endast visa en installning pa upp till +3 steg. Om du vill stélla in
exponeringskompensationen bortom 13 steg kan du anvanda snabbkontrollen

(s. 61) eller folja anvisningarna for [K32: Exp. komp./AEB] pa nasta sida.

Om metoden <M> med Auto ISO &r installd laser du sidan 223 for att
stalla in exponeringskompensationen.

Kontrollera exponeringen.
Tryck ned avtryckaren halvvégs (%4 ) och
kontrollera indikatorn for exponeringsniva.
Okad exponering for en ljusare bild Stéll in vérdet for exponeringskompensationen.

W0 g e Vrid pa ratten <¢)> medan du tittar i
o E (o sokaren eller pa LCD-displayen.
73"2"1'"%52'3 Wil . Om det inte gar att stalla in stéller du

omkopplaren <LOCKW> > till vanster

och vrider sedan pa ratten <¢)>.
Minskad exponering fér en mérkare bild Ta bilden.

i T Om du vill avbryta
- DNU; exponeringskompensationen stéller du in
|—J,s 7o 00 il indikatorn fér exponeringsniva <i/l> p&

9..10.2.13 o A Lo
@ standardexponeringsnivan (<¥> eller <§>).

0 Om [32: Auto Lighting Optimizer/E2: Auto ljuskorrigering] (s. 175) &r
installd pa nagot annat &n [Av] kan bilden bli ljus &ven om du har stallt in en
lagre exponeringskompensation for att fa en mérkare bild.

ﬁ] Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strombrytaren stéllts i Iaget <OFF >.
Nar du har stéllt in vardet for exponeringskompensationen kan du stalla
sparren <LOCK® > at hoger och foérhindra att vardet &ndras av misstag.
Om exponeringskompensationen overstiger +3 steg visas <p/A > eller
<4/¥ > langst ut pa indikatorn for exponeringsniva.
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Z&, Automatisk exponeringsvariation (AEB)*

Genom att andra slutartiden eller blandarvardet automatiskt kan du
variera exponeringen upp till +3 steg i 1/3 steg for tre varianter av

samma bild. Det kallas for AEB.
* AEB star for automatisk exponeringsvariation.

Vilj [Exp. komp./AEB].
- / z Valj [Exp. komp./AEB] pa fliken
B S : [€32] och tryck sedan pa <@)>.

Auto ljuskorrigering

Vitbalansering {4}
Egen VB

VB variation

Fargrymd

Erpohenngkomp/AE B ne: Stall in AEB-intervallet.

Mérkare Ljusare Vrid pé ratten <§&> och stall in AEB-
R Bl LT intervallet. Om du vrider pa <€)> kan du
stalla in exponeringskompensationen.
Bekrafta installningen genom att
trycka pa <>,

Nar du stdnger menyn visas <>
och AEB-intervallet pa LCD-

displayen.
Ta bilden.
mm| 300 HOE59E S A
=), 0 Tre bildvarianter tas i enlighet med
Pl MR installd matningsmetod och i foljande
Serefrep = ordning: standardexponering,

minskad exponering och 6kad

i
exponering.
AEB avbryts inte automatiskt. Om du
vill avbryta AEB foljer du steg 2 for att
sténga av visningen av AEB-
intervallet.

Standard-  Minskad Okad
exponering exponering exponering

227



& Automatisk exponeringsvariation (AEB)*

&

228

Vid AEB blinkar symbolen <% > i s6karen och symbolen <% > pa
LCD-displayen.

Om matningsmetoden har stéllts in pa <[> eller <S> trycker du ned
avtryckaren tre ganger for varje bild. Nar <Bin>, <By> eller <&4S> har
stéllts in och du haller ned avtryckaren helt tas de tre bildvarianterna i
serie och kameran avbryter fotograferingen automatiskt. Nar <3 &> eller
<i®y> arinstallt ar installt tas de tre bildvarianterna efter

10 eller 2 sekunder.

Du kan stélla in AEB i kombination med exponeringskompensation.

Om AEB-intervallet 6verstiger +3 steg visas <)/a > eller <{/¥ > langst
ut pa indikatorn for exponeringsniva.

Det gér inte att anvanda AEB med blixt- eller bulbexponering, eller nar
[Brusred. vid multitagning] eller [HDR-ldge] ar installt.

AEB stangs av automatiskt om du stéller strémbrytaren i laget <OFF >
eller om blixten ar klar att avfyras.



¥ AE-las™

Anvand AE-las nar fokuseringsomradet skiljer sig fran ljusmatningsomradet
for exponeringen eller nar du vill ta flera bilder med samma
exponeringsinstallning. Tryck pa knappen <% > for att lasa exponeringen,
komponera sedan om och ta bilden. Det kallas fér AE-las. Metoden passar
bl.a. bra for motiv i motljus.

Stéll in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags.
Exponeringsinstéllningen visas.

Tryck pa knappen <%>. (®4)
Symbolen <% > tands i sékaren och
anger att exponeringsinstallningen ar
last (AE-Ias).

Varje gang du trycker pa knappen <% >
lases den aktuella exponeringsinstallningen.

Komponera om och ta bilden.
Indikatorn fér exponeringsniva pa
hoger sida i sokaren visar AE-lasets
exponeringsniva och aktuell
exponeringsniva i realtid.

Om du vill ha kvar AE-laset medan du

tar fler bilder haller du ned knappen
<> och tar en ny bild genom att
trycka pa avtryckaren.

AE-laseffekter

Ljusmitmetod Valmetod for AF-punkt (s. 93)
(s. 224) Automatiskt val Manuellt val
) AE-las tillampas vid den AF- | AE-Ias tillampas vid den valda
== punkt dar fokus stallts in. AF-punkten.
@] AE-las tillampas vid den centrerade AF-punkten.

* Nar AF-omkopplaren pa objektivet stalls pa <MF> tillampas AE-las vid den
centrerade AF-punkten.

@ AE-las kan inte anvandas med bulbexponeringar.

229



B: Bulbexponeringar

Med den har metoden forblir slutaren 6ppen sa lange som du haller
avtryckaren helt nedtryckt och stédngs nar du slapper upp avtryckaren.
Det kallas bulbexponering. Anvand bulbexponering for nattbilder,
fyrverkerier, bilder av himlen och andra motiv som kraver langa
exponeringstider.

Stall instéllningsratten i laget

<B>.

Stéll in 6nskat blandarvarde.
Vrid pa ratten <% > eller <¢)>
samtidigt som du tittar pa LCD-
displayen eller i skaren.

Forfluten exponeringstid Ta bilden.

\ . . .
Exponeringen fortsatter sa lange du
i 2 ponering 9

{
E" b haller avtryckaren nedtryckt.

bull
sounn gl Den forflutna exponeringstiden visas
]

pa LCD-displayen.

230

Langa exponeringar ger mer brus an vanligt.

Om Auto ISO har stéllts in ar ISO-talet ISO 400 (s. 156).

Om du for en bulbexponering anvander bade sjalvutidsare och
spegellasning istallet for bulbtimer fortsatter du trycka ned avtryckaren
helt (sjalvutlésarfordréjningstid + bulbexponeringstid). Om du slapper
avtryckaren under sjalvutiésarens nedrakning hérs ett avtryckarljud men
ingen bild tas. Om du anvander bulbtimern under samma
fotograferingsforhallanden behdver du inte halla ned avtryckaren helt.
Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen under en solig
dag eller en intensiv artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller
kamerans inre komponenter.



B: Bulbexponeringar

@ Med [33: Brusreduc. for lang exp.tid] kan du minska mangden brus
som skapas vid langa exponeringstider (s.178 ).
Vid bulbexponering bor du anvanda stativ och bulbtimer. Det gar ocksa
att anvanda spegellasning (s. 246) vid bulbexponeringar.
Du kan fotografera bulbexponeringar med fjarrutiésare RS-80N3 eller
timerfijarrkontroll TC-80N3 (bada séljs separat, s. 248).
Du kan ocksa anvanda fjarrkontrollen RC-6 (saljs separat, s. 248) vid
bulbfotografering. Nar du trycker pa fiarrkontrollens déverféringsknapp
startar bulbexponeringen genast eller efter 2 sekunder. Tryck pa
knappen igen nar du vill stoppa bulbexponeringen.

N Bulbtimer™

Du kan forinstéalla exponeringstiden fér bulbexponeringen. Om du
anvander bulbtimer behdver du inte halla ned avtryckaren under
bulbexponeringen. Det innebar att kameran skakar mindre.

Bulbtimern bara stallas in i fotograferingsmetoden <B> (Bulb). Den kan
inte stallas in, och den fungerar inte, i andra fotograferingsmetoder.

Vilj [Bulbtimer].

Roda 6gon min Valj [Bulbtimer] pa fliken [€34] och
tryck sedan pa <) >.

Bulbtimer
Flimmerreducering  Av
Spegelldsning

BulbtimerC Vilj [Pa].

Valj [Pa] och tryck sedan pa knappen
: <INFO.>.

Exponering

DA Vilj exponeringstid
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B: Bulbexponeringar

valj exponeringstid Stéll in 6nskad exponeringstid.
Ange timmar:minuter:sekunder Valj timme, minut eller sekund.
Tryck pa <& > sa att <> visas.
Stall in det 6nskade vardet och tryck
sedan pa <> (atergar till <o>).

-
00 :/ 03 : 00
v

Bl eoadinit Vilj [OK].

Ange timmar:minuter:sekunder Den instéllda tiden visas pé
menyskarmen.
<N > visas pa LCD-displayen.

00 : 03 : 00

Forfluten exponeringstid Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
TN I G Y [ Bulbexponeringen startar och
soynn i ONE SHOT | fortsatter under den installda tiden.
wd B o Om du vill avbryta timerinstéliningen
staller du in [Av] i steg 2.

Bulbtimer

0 Om du trycker ned avtryckaren helt medan bulbtimern anvands sa
avslutas bulbexponeringen.
Om du gor nagot av det har sa avbryts bulbtimern (atergar till [Av]): Stall
in strémbrytaren till <OQFF >, visa filminspelningsskarmen eller &ndra
fotograferingsmetoden fran <B>.
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range) *

Detaljer i hégdagrar och skuggor behalls for toner med stort dynamiskt
omfang dven med hog kontrast. HDR-fotografering passar for
landskaps- och stillbildsfotografering.

Vid HDR-fotografering tas tre bilder med olika exponering
(standardexponering, underexponering och éverexponering) for
varje bild som sedan automatiskt slas samman. HDR-bilden
registreras som en JPEG-bild.

* HDR star for High Dynamic Range (stort dynamiskt omfang).

Tryck pa knappen <[z4>.

Vilj HDR-lage.
Valj [HDR] och tryck sedan pa <6)>.
Menybilden fér HDR-lage visas.

HDR-lage Stéll in [Just dynam. omf.].
listidynam omf; "A'U:‘ o Va&lj 6nskad instéllning for dynamiskt
;1 :v omfang och tryck sedan pa <6 >.
£2EV Installningen [Auto] gor att det
=38 dynamiska omfanget stélls in
automatiskt beroende pa bildens
allméanna tonomfang.
Ju hégre siffra desto bredare blir det
dynamiska omfanget.
Om du vill avbryta HDR-
fotograferingen valjer du [HDR Av].

HDR-lage Stéll in [Effekt].
Valj onskad effekt och tryck sedan pa
Effekt } Naturlig
Konst std. < @ >

Intensiv
Oljemalning
Relief

@ Du kan ocksa stalla in HDR-fotografering med [€33: HDR-l4ge].
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

Effekter

Naturlig
For bilder dar du vill bevara ett brett tonomfang, dar detaljer i
hdégdagrar och skuggor annars skulle ga férlorade.

Konst std.

Aven om detaljer i hégdagrar och skuggor bevaras pa ett battre satt
an med [Naturlig] blir kontrasten lagre och gradationen dovare for
att fa bilden att se ut som en malning. Motivets konturer far ljusa
(eller mérka) kanter.

Intensiv

Fargerna ar mer mattade &n med [Konst std.] och den laga
kontrasten och dova gradationen skapar en effekt av grafisk konst.
Oljemalning

Fargerna ar som mest mattade, vilket gor att motivet star ut och
bilden ser ut som en oljemalning.

Relief

Fargmattnad, ljusstyrka, kontrast och gradation minskas for att fa
bilden att se dov ut. Bilden ser blekt och gammal ut. Motivets
konturer far ljusa (eller mérka) kanter.

Konst std. Intensiv | Oljemalning Relief
Fargmattnad Standard Hoég Hogre Lag
Markerad kontur Standard Svag Kraftig Kraftigare
Ljusstyrka Standard Standard Standard Mork
Ton Dov Dov Dov Dovare

ﬁ] Varje effekt tilldmpas baserat pa egenskaperna for den aktuella bildstilen
(s. 160).
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

HDR-lige Stéll in [Kontinuerlig HDR].
Valj antingen [Bara 1 bild] eller
Kontinuerlig HOR ¥ Bara 1 bild [Varje bild] och tryck sedan pa <e)>.
Varje bild Med [Bara 1 bild] avbryts HDR-

fotograferingen automatiskt efter att
fotograferingen ar klar.

Med [Varje bild] fortsatter HDR-
fotograferingen tills instéllningen

i steg 3 stalls in pa [HDR Av].

HDR-lage Stall in [Auto bildpassning].
For handhallen fotografering valjer du
[Pa]. Nar du anvander ett stativ valjer

Auto bildpassning  } Pé du [Av] och trycker sedan pa <G)>.
Av

HDR-lage Stéll in sa att bilderna sparas.
Om du vill spara alla tre bilderna och
den sammanslagna HDR-bilden
véljer du [Alla bilder] och trycker

Spara kallbilder l:l'd HDR:‘b“d Sedan pé < @ >
Om du endast vill spara HDR-bilden
véljer du [End HDR-bild] och trycker

sedan pa <>,
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HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*
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Ta bilden.
HDR-fotografering gar att anvanda
med fotografering med sdkare och
Live View-fotografering.
<HDR > visas pa LCD-displayen.
Nar du trycker ned avtryckaren helt
tas tre bilder i f6lid och HDR-bilden
registreras pa kortet.

Om bildregistreringskvaliteten har stéllts in pa RAW registreras HDR-
bilden med M L-kvalitet. Om bildregistreringskvaliteten har stallts in

pa RAW+JPEG registreras HDR-bilden med den JPEG-kvalitet som
stallts in.

HDR-fotografering kan inte anvédndas med utvidgat ISO (H1, H2). HDR-
fotografering &r méjlig mellan ISO 100 och 16000.

Blixten avfyras inte vid HDR-fotografering.

Under HDR-fotografering tillampas [Av] for [Distorsion], [32: Auto
Lighting Optimizer/32: Auto ljuskorrigering], [33: Hégdagerprioritet]
och [¥5: Expo. simulering].

AEB kan inte stéllas in.

Om du fotograferar ett motiv i rorelse kan rérelsen ge upphov till sa
kallade efterbilder.

| HDR-fotografering tas 3 bilder med olika slutartid som stélls in
automatiskt. Darfor forskjuts slutartiden aven i fotograferingsmetoderna
<Tv> och <M> baserat pa den slutartid du stallt in.

For att forhindar kameraskakningar kan du stélla in ett hogt ISO-tal.



HDR : HDR-fotografering (High Dynamic Range)*

Om du tar HDR-bilder med [Auto bildpassning] installt pa [Pa] kommer
information om AF-punktvisning (s. 359) och data fér dammborttagning
(s. 407) inte att laggas till i bilden.

Om du HDR-fotograferar utan stativ medan [Auto bildpassning] ar
installt pa [Pa] blir bildens periferi en aning beskuren och upplésningen
blir nagot lagre. Om bilderna inte kan passas in ratt pa grund av
kameraskakning osv, kan det handa att den automatiska bildpassningen
inte aktiveras. Observera att automatisk bildpassning kanske inte
fungerar ordentligt om du fotograferar med valdigt ljusa eller mérka
exponeringsinstallningar.

Om du tar HDR-bilder med handhallen kamera nér [Auto bildpassning]
har stéllts in pa [Av] kan det hénda att de 3 bilderna inte passas in ratt
och HDR-effekten blir minimal. Vi rekommenderar att du anvander ett
stativ.

Det kan handa att den automatiska bildpassningen inte fungerar ratt med
monster som upprepas (galler, rander osv.) eller dova, entoniga bilder.
Farggradationen av himlen eller av vita védggar kanske inte aterges
korrekt. Ojamna farger, ojamn exponering eller brus kan visas.
HDR-fotografering i lysrorsljus eller ljus fran LED-belysning kan resultera
i onaturlig fargatergivning pa de belysta omradena.

Med HDR-fotografering slas de tre bilderna samman efter att du tagit en
bild. Darfor tar det langre tid att registrera HDR-bilden pa kortet an vid
vanlig fotografering. Under bearbetningen av bilderna visas "buSY” i
sOkaren och pa LCD-displayen och det gar inte att ta nagra bilder férrén
bearbetningen &r klar.

Om du byter fotograferingsmetod eller vaxlar till filminspelning nar du har
stallt in HDR-fotografering sa kan det handa att HDR-fotograferings-
installningarna rensas. (Instéllningen [Just dynam. omf.] kan bytas ut
mot [HDR Av]).
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Multiexponeringar*

Du kan ta tva till nio exponeringar som slas samman till en bild. Om du
tar multiexponeringsbilder med Live View-fotografering (s. 285) kan du
se hur de enskilda exponeringarna slas samman under fotograferingen.

Tryck pa knappen <[z4>.

Vilj multiexponering.
Valj [mh] och tryck sedan pa <>,
Menybilden fér multiexponering visas.

Multiexponering Sté” in [Mu|tiexp0nering].
Multieqoneing .i-g‘rFunk/kom Valj [Pa:Funk/kont] eller

Pi:Serieta [Pa:Serietag] och tryck pa <>,
Avbryt
multiexponeringsfotograferingen
genom att valja [Av].

Pa:Funk/kont (funktions- och kontrollprioritet)

Praktisk nar du vill fotografera flera exponeringar samtidigt som du
kontrollerar resultatet medan du fortsatter. Vid bildserietagning
minskar bildfrekvensen for bildserie avsevart.

Pa:Serietag (bildserieprioritet)

Anpassad for kontinuerlig multiexponeringsfotografering av ett rorligt
motiv. Bildserie kan anvandas, men foljande atgarder ar
avaktiverade under fotograferingen: menyvisning, Live View-visning,
bildvisning efter att bilden tagits, bildvisning och angra senaste
bilden (s. 244).

Dessutom sparas endast multiexponeringsbilden. (De enskilda
exponeringarna som slas samman till multiexponeringsbilden sparas
inte.)

@ Du kan ocksa stalla in multiexponering med [€33: Multiexponering].

238



Multiexponeringar *

Multiexponering sté" in [Mu|tiexp0. kontr.].
: Valj 6nskad kontrollmetod for
Multiexpo. kontr.  } Lagg till . . o
NE TS multiexponering och tryck sedan pa
Ljusast < @ >,

Morkast

Lagg till

Exponeringen for varje enskild exponering laggs till kumulativt.
Baserat pa [Exponeringsantal] stéller du in en negativ
exponeringskompensation. Titta nedan for instruktioner om hur du
staller in en negativ exponeringskompensation.

Instruktioner for instédllning av exponeringskompensation for
multiexponeringar

Tva exponeringar: -1 steg, tre exponeringar: -1,5 steg, fyra
exponeringar: -2 steg

Medelvéarde

Baserat pa [Exponeringsantal] stélls negativ
exponeringskompensation in automatiskt nar du tar
multiexponeringar. Om du tar flera exponeringar av. samma motiv
kontrolleras exponeringen av motivets bakgrund automatiskt for att
fa en standardexponering.

Ljusast/Morkast

Ljusstyrkan (eller mérkheten) i grundbilden och de bilder som ska
laggas till jamférs vid samma position, och sedan blir den ljusa (eller
morka) delen kvar i bilden. Beroende péa de 6verlappande fargerna
kan det handa att fargerna blandas beroende pa ljusférhallandet
(eller morkerforhallandet) i de bilder som jamfors.

Multiexponering Stéll in [Exponeringsantal].
Valj antal exponeringar och tryck
Exponeringsantal P sedan pé <@>-

Du kan stalla in fran 2 till
9 exponeringar.
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Multiexponering Stéll in sa att bilderna sparas.

Om du vill spara alla enskilda
exponeringar och den sammanslagna
Spara kallbilder 1 multiexponeringsbilden valjer du [Alla
bilder] och trycker sedan pa <@)>.
Om du endast vill spara den
sammanslagna multiexponerings-
bilden valjer du [Slutresultat] och
trycker sedan pa <@>.

Multiexpenering sta" in [FOI’tS. mu|tiexp0.].
Valj antingen [1 bild bara] eller
[Kontinuerlig] och tryck sedan pa

7 ) 1 bild bara <GED)>.
Forts. multiexpo. Kontinuerlig Med [1 bild bara] aVbrytS
fotograferingen med multiexponering
automatiskt nar fotograferingen ar
klar.
Med [Kontinuerlig] fortsatter
multiexponeringsfotograferingen tills
installningen i steg 3 stalls in pa [Av].

Ta den forsta exponeringen.

Nar [Pa:Funk/kont] har stallts in

visas den tagna bilden.

A W AL Symbolen <> blinkar.

ONESHOT (& | 0 B Antalet aterstdende exponeringar
[ iz [ 3] [ 514] visas inom hakparentes [ ] i sOkaren
eller pa skarmen.
Om du trycker pa knappen <[>]>
visas den tagna bilden (s. 244).

P EAyTO
‘3..2..1..(:)..1..2.3 =

Aterstaende antal exponeringar
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Ta efterfoljande exponeringar.
Nar [Pa:Funk/kont] har stallts in
visas den sammanslagna
multiexponeringsbilden.

Med Live View-fotografering visas de
multiexponeringsbilder som hittills
slagits samman. Genom att trycka pa
knappen <INFOQ.> kan du visa enbart
Live View-bilden.

Nar du tagit det instéllda antalet
exponeringar avbryts
multiexponeringsfotograferingen. Nar
det géller kontinuerlig fotografering
stoppas fotograferingen nar du tagit
det instéllda antalet exponeringar
medan du haller ned avtryckaren.

0 Bildregistreringskvaliteten, ISO-talet, bildstilen, brusreduceringen for
héga ISO, fargrymden osv. som stéllts in fér den forsta enskilda
exponeringen stalls &ven in for efterféljande exponeringar.

[©35: Sidférhallande] &r fast installd pa 3:2.

Vid multiexponeringsfotografering &r instéliningen [Av] for [€31:
Korrigering fér objektivaberration], [£32: Auto Lighting Optimizer/
012: Auto ljuskorrigering] och [33: Hogdagerprioritet].

Om [3: Bildstil] &r instélld pa [Auto] anvéands [Standard] for
fotograferingen.

Om [Pa:Funk/kont] och [L&gg till] har stéllts in kan bilden som visas
under fotograferingen se brusig ut. Nar du fotograferat klart det instéllda
antalet exponeringar tilldmpas emellertid brusreducering och den slutliga
multiexponeringsbilden ser mindre brusig ut.

Om du anvander Live View-fotografering nar [Pa:Serietag] ar instélld sa
upphor Live View-funktionen automatiskt nar du har tagit den forsta bilden.
Fran den andra bilden och framat tar du bilder medan du tittar genom sokaren.

@ Nér [Pa:Funk/kont] har stéllts in kan du trycka pa knappen <[®]> och visa
de multiexponeringar som hittills tagits eller ta bort den senaste enskilda
exponeringen (s. 244).
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0

242

Foér multiexponeringar galler att ju fler exponeringar som finns desto mer
framtradande blir brus, ojamna farger och rander. Eftersom brus
dessutom 6kar med hégre ISO-tal rekommenderas att du tar bilder med
laga ISO-tal.

Om [Lagg till] har stéllts in kommer bildbehandlingen efter
multiexponeringen att ta tid. (Atkomstlampan &r ténd langre &n vanligt.)
Om du anvéander Live View-fotografering nar bade [Pa:Funk/kont] och
[Lagg till] s& stoppas Live View-funktionen automatiskt nar
fotograferingen med multiexponering avslutas.

| steg 9 skiljer sig ljusstyrkan och bruset i den multiexponeringsbild som
visas vid Live View-fotografering fran den slutliga multiexponeringsbilden
som registreras.

Om du har stallt in [Pa:Serietag] slapper du avtryckaren nar du tagit det
installda antalet exponeringar.

Om strombrytaren star i laget <OFF > byts batteriet ut, och om du byter
till filminspelning sa avbryts multiexponeringsfotograferingen.

Om du vaxlar fotograferingsmetod till <@} > eller <[@/@/@8> medan du
fotograferar stoppas multiexponeringsfotograferingen.

Om du ansluter kameran till en dator eller skrivare gar det inte att
anvanda multiexponeringsfotografering. Om du ansluter kameran till en
dator eller skrivare medan du fotograferar stoppas
multiexponeringsfotograferingen.
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Sla samman multiexponeringar med en bild som registrerats pa kortet

Du kan vélja en bild som registrerats pa kortet som den forsta enskilda
exponeringen. Originalet for den valda bilden forblir intakt.
Du kan endast vilja @ -bilder. Du kan inte valja M B3/S GAD- eller
JPEG-bilder.

e e ohGing Vilj [Valj bild for multiexponering].

Multiexponering ~ P&:Funk/kont De bilder som finns pa kortet visas.

Multiexpo. kontr. Lagg till et .
Exponeringsantal B Valj en blld

Sharakallldes IR Allo b dor Vrid pé ratten <> och vélj den bild
Forts. multiexpo. 1 bild bara . "

som ska anvandas som den forsta
enskilda exponeringen och tryck
sedan pa <>,
Valj [OK].
Filnumret fér den valda bilden visas
langst ned i menybilden.

Ta bilden.
N&r du valjer den forsta bilden kommer
antalet aterstdende exponeringar som
stallts in med [Exponeringsantal] att
minska med 1. Om exempelvis
[Exponeringsantal] &r 3 kan du ta tva
exponeringar.

Valj bild fér multiexponering

0 Det har kan du inte vélja som forsta enskilda exponering: Bilder tagna
med [ 3: Hégdagerprioritet] installd pa [P4&], bilder vars
[Sidférhallande] ar installt pa nagot annat an [3:2] (s. 295) och bilder
med beskarningsinformation (s. 443).

Instéliningen &r [Av] fér [€©31: Korrigering fér objektivaberration],
[€©32: Auto Lighting Optimizer/€Q12: Auto ljuskorrigering] och

[©33: Hégdagerprioritet] oavsett instéllningarna for den RAW-bild som
valdes som forsta enskilda exponering.

ISO-talet, bildstilen, brusreduceringen for héga ISO, fargrymden osv. som stéllts
in for den forsta @ -bilden stalls &ven in for efterfoljande bilder.

Om [33: Bildstil] &r installd till Auto for RAW-bilden som har valts som
forsta enskilda exponering sa anvands Standard under fotograferingen.
Du kan inte vélja en bild som tagits med en annan kamera.
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@ Du kan ocksa valja en @ -multiexponeringsbild som den forsta enskilda

exponeringen.

Om du valjer [Avmarkera] avbryts den valda bilden.

Kontrollera och ta bort multiexponeringar under fotografering

Aterga till foregende skarm

[o] m & =

Nar [Pa:Funk/kont] har stallts in och du
inte har fotograferat klart det antal
exponeringar som stallts in kan du trycka
pa knappen <[®]> for att visa den hittills
sammanslagna multiexponeringsbilden.
Du kan kontrollera hur den ser ut samt
exponeringen. (Inte mojligt nar
[Pa:Serietag] har stallts in.)

Om du trycker pa knappen <T{j> visas
vilka atgarder som ar mojliga under
multiexponeringsfotografering.

Funktion

Beskrivning

@ Angra senaste bilden

Tar bort den senaste bilden som du tog (ta en
annan bild). Antalet aterstdende exponeringar
oOkar med 1.

[® Spara och sting

Om [Spara kallbilder: Alla bilder] har stéllts in
sparas alla enskilda exponeringar och den
sammanslagna multiexponeringsbilden fére
stangning.

Om [Spara kallbilder: Slutresultat] har stallts
in sparas bara den hittills sammanslagna
multiexponeringsbilden fére stangning.

L® Sting utan att spara

Ingen av bilderna sparas fore stangning.

S Aterga till foregaende
skarm

Den skarm som visades innan du tryckte pa
knappen <Tp> visas igen.

0 Vid multiexponeringsfotografering kan du endast visa

multiexponeringsbilder.
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2 Vanliga fragor

Finns det begransningar pa bildregistreringskvaliteten?

Du kan vélja alla instéllningar for bildregistreringskvalitet for JPEG.
Om MEXD eller S @M har stallts in &r den sammanslagna
multiexponeringen en @M -bild.

Instéllning av bild-
registreringskvalitet

Sammanslagen

A AR ORI e ) multiexponeringsbild

JPEG JPEG JPEG
M /S M EX/S
@0 +JPEG @0 +JPEG @0 +JPEG

M @0/S B0 +JPEG M @0/S B30 +JPEG W +JPEG

Kan jag sla samman bilder som ar registrerade pa kortet?

Med [Vélj bild for multiexponering] kan du vélja den férsta enskilda
exponeringen fran de bilder som finns registrerade pa kortet (s. 243). Observera
att du inte kan sl& samman flera bilder som redan registrerats pa kortet.

Ar multiexponering méjlig med Live View-fotografering?

Med [Pa:Funk/kont] instélld kan du ta multiexponeringar med Live
View-fotografering (s. 285). Observera att [€35: Sidférhallande] da
ar fast installt pa [3:2].

Vilka filnummer anvands for att spara sammanslagna multiexponeringar?
Om du stallt in att alla bilder ska sparas blir filnumret fér den
sammanslagna multiexponeringsbilden det serienummer som
kommer efter filnumret for den sista enskilda exponeringen som
anvandes for att skapa den sammanslagna multiexponeringsbilden.

Aktiveras automatisk avstangning under multiexponeringsfotografering?
Sa lange [¥2: Autom avstangn] ar instélld pa en annan instélining
an [Av] sa stangs strommen automatiskt av om kameran inte anvants
pa 30 minuter. Om automatisk avstangning aktiveras stoppas
multiexponeringen och instaliningarna fér multiexponering avbryts.
Innan du paborjar multiexponeringen kommer den automatiska
avstangningen att borja galla enligt installningarna i kameran och
instéllningarna foér multiexponering avbryts.
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7 Spegellasning®

Genom att anvanda sjalvutidsare eller fjarrutiésare kan du undvika
kameraskakning. Nar du anvander superteleobjektiv eller fotograferar
narbilder kan det ocksa vara bra att anvanda spegellasning for att
undvika kameravibrationer (makrofotografering).

Stall in [Spegellasning] pa [Pa].
Rsda dgon min Vilj [Spegellasning] pa fliken [€34]
Intervalltimer och trka pé <@>.

Fiimaredieaie Vlj [P4] och tryck sedan pa <) >.
Spegelldsning

Spegelldsning

Stall in fokus pa motivet och tryck
ned avtryckaren helt.
Spegeln félls upp.

Tryck ned avtryckaren helt igen.
En bild tas och spegeln falls ned.

0 Vid mycket starkt ljus, till exempel en solig dag pa stranden eller i
skidbacken, bor du ta bilden direkt efter att spegeln har lasts.
Rikta inte kameran mot solen. Solen kan branna och skada
slutarridaerna.
Under spegellasningen &r installningar av fotograferingsfunktioner och
menyhantering osv. avaktiverade.
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Anvanda okularlocket

@ Aven om matningsmetoden stéllts in pa bildserie gar det endast att ta en bild.
Du kan ocksa anvanda sjélvutlésaren eller bulbtimern med
spegellasning.

30 sekunder efter spegellasningen falls den ned automatiskt. Om du
trycker ned avtryckaren helt lases spegeln igen.

For spegellasning rekommenderas att du anvander ett stativ och
fiarrutiésare RS-80N3 (séljs separat) eller timerfjarrkontroll TC-80N3
(séljs separat) (s. 248).

Du kan ocksa anvanda en fiarrkontroll (séljs separat, s. 248). Installning
av fjarrkontrollen pa en 2 s férdrdjning rekommenderas.

Anvanda okularlocket

Nar du anvander sjalvutldsare, bulbexponering eller fjarrutiésare och
inte tittar genom sdkaren kan stréljus som kommer in i s6karen goéra att
bilden ser mork ut. For att undvika det anvander du okularlocket (s. 33)
som ar fast vid kameraremmen.

Vid Live View-fotografering och filminspelning ar det onddigt att satta
fast enhetens okularlock.

Ta bort 6gonmusslan.
Ta tag pa bada sidor av 6gonmusslan
och dra den uppat for att ta loss den.

Sitt fast okularlocket.
Fast okularlocket genom att skjuta
ned det i sbkarokularets skara.
Nar du har fotograferat fardigt tar du
bort okularlocket och faster
6gonmusslan.

247



§' Anvanda fjarrutlosaren

Du kan ansluta fjarrutiésare RS-80N3 (séljs separat), timerfjarrkontroll
TC-80N3 (séljs separat), eller annat EOS-tillbehér som har en kontakt
av N3-typ, till kameran for fotografering (s. 478).

Instruktioner f6r anvandningen finns i tillbehdrets anvandarhandbok.

Oppna kamerans kontaktskydd.

Anslut kontakten till
fjarrutlésarkontakten.
Anslut kontakten sa som bilden visar.
Du kopplar ur kontakten genom att ta
tag i den silverfargade delen och dra.

i Fotografering med fjarrkontroll

Med fjarrkontroll RC-6 (séljs separat) kan du
fiarrfotografera pa upp till cirka 5 meter fran kameran.
Du kan vélja att ta bilden direkt eller anvanda 2 s
fordrojning.

Du kan ocksa anvanda fjarrkontroll RC-1 och RC-5.

Stéll in fokus pa motivet.

Stéall AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>.
Du kan ocksa fotografera med < AF>.

Tryck pa knappen <DRIVE-AF>. ($6)
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M FOCUS

Fjérrkontroll-
sensor

;i Fotografering med fjarrkontroll

Vilj sjalvutlosare.
Titta pa LCD-displayen eller i
soOkaren, vrid pa ratten <> och valj
<iO>eller<j®y>.

Tryck pa fjarrkontrollens
overforingsknapp.
Peka med fjarrkontrollen mot
kamerans fjarrkontrollsensor och
tryck pa overféringsknappen.
Sjalvutiésarlampan tands och bilden
tas.

0 Lysrors- eller LED-belysning kan leda till att kameran fungerar felaktigt
och slutaren kan utlésas av misstag. Forsok att halla kameran borta fran

sadana ljuskallor.

Om du riktar en fjarrkontroll som hor till en TV mot kameran och
anvander den kan det leda till att kameran fungerar felaktigt och slutaren

kan utlésas av misstag.

I:EGJ Fotografering med fjarrkontroll kan &ven genomféras med exempelvis
Speedlite i EX-serien med fjarrutlésarfunktion.
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ON0ON Fotografering med intervalltimer

Med intervalltimern kan du stélla in fotograferingsintervall och antal
bilder. Kameran tar automatiskt en bild med det installda intervallet tills
det instéllda antalet bilder har tagits.

; Vilj [Intervalltimer].
Roda 6gon min i Pa fliken [04] (ﬂlken [aZ] i <G}>)
iR it valjer du [Intervalltimer] och trycker

Flimmerreducering pa < @ >,
Spegelldsning

IntervalltimerONON Valj [Pé].

P Valj [Pa] och tryck sedan pa knappen
Intervall 00:00:10 <INFO.>.
Antal bilder 10

Om kameran stangs av
avslutas intervalltimern

[NIEoW Valj intervall/bilder

Valj intervall/bilder Stall in intervall och antal bilder.
Stall in timme, minut, sekund eller

Intervall : : antal bilder.

Antal bilder |10 Tryck pa <G> sa att <> visas.

Stall in det 6nskade vardet och tryck
sedan pa <> (atergar till <=>).

Intervall

De mojliga vardena ar [00:00:01] till [99:59:59].

Antal bilder

De mojliga vardena ar [01] till [99]. Om du stéller in [00] fortsatter
kameran att ta bilder tills du stoppar intervalltimern.
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ONON Fotografering med intervalltimer

Antal bilder Vilj [OK].
Intervall Intervalltimerinstéllningarna visas pa
menyskarmen.
<[OMON> visas pa LCD-displayen.
Roda 6gon min
Intervalltimer 00:03:00(10]

Flimmerreducering ~ Av

Intervalltimer Ta bilden.
Fotograferingen bérjar enligt
B 75 SA0H mg Fé instaliningarna for intervalltimern.
50 471 “;m N Under fotograferingen med
PP o intervalltimer blinkar <ORON>.
! Nar det installda antalet bilder har

tagits upphor fotograferingen med
intervalltimern och avbryts
automatiskt.

@ Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
Vi rekommenderar att du tar testbilder.
Nar fotograferingen med intervalltimern startar kan du fortfarande trycka
ned avtryckarknappen helt och ta bilder som vanligt. 5 sekunder innan
nasta fotografering med intervalltimern inaktiveras dock installningarna
av fotograferingsfunktionerna, menyhanteringen, bildvisningen och
andra funktioner eftersom kameran férbereds for fotografering.
Om en bild haller pa att tas, eller om en bild behandlas, under
forberedelsen infor nasta fotografering med intervalltimer sa uteblir den
intervalltimerbilden. Det innebar att antalet bilder som tas med
intervalltimern blir 1agre an det installda antalet bilder.
Fotograferingen med intervalltimern kan kombineras med AEB,
vitbalansvariation, multiexponeringar och HDR-lage.
Du kan avbryta fotograferingen med intervalltimer genom att vélja [Av]
eller stalla strombrytaren till <OFF >.
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0
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Om AF-omkopplaren pa objektivet ar instélld pa <AF> sa tas ingen bild
om fokus inte uppnas. Vi rekommenderar att du staller in den pa <MF>
och férst fokuserar manuellt.

Live View-fotografering, filminspelning, bulbexponeringar och
spegellasning kan inte anvandas vid fotografering med intervalltimer.
Under fotografering med intervalltimer fungerar inte funktionen fér
automatisk avstangning. Du rekommenderas att anvanda natadaptersats
ACK-EB (saljs separat) som stromkalla till kameran om du ska
fotografera lange med intervalltimer.

Om du har stéllt in en lang exponering eller en slutartid som ar langre én
det instéllda fotograferingsintervallet kan kameran inte fotografera med
det instéllda intervallet. Kameran tar farre bilder an det antal som har
stallts in for fotografering med intervalltimer. Antalet tagna bilder kan
ocksa minska nar slutartiden och fotograferingsintervallet ar nastan
desamma eller lika i langd.

Om den instéllda inspelningstiden for ett kort &r langre an det installda
inspelningsintervallet, beroende pa exempelvis kortprestanda eller
fotograferingsinstallningar, kanske kameran inte kan fotografera vid det
installda fotograferingsintervallet.

Om du anvéander blixt nar du fotograferar med intervalltimer ska du stélla
in ett intervall som ar langre an blixtens uppladdningstid. | annat fall, om
intervallet ar for kort, kanske blixten inte avfyras.

Om fotograferingsintervallet ar for kort kanske ingen bild tas, eller sa tas
en bild utan autofokusering.

Fotograferingen med intervalltimer avbryts och den aterstalls till av [Av]
om du inte gér nagot av féljande: Stall in strombrytaren pa <OFF >, visa
skarmen for Live View eller filminspelning, stéll in fotograferingsmetoden
till <B> eller pa en Egen kamerainstélining, eller anvand EOS Utility
(EOS-programvara, s. 537).

Nar fotograferingen med intervalltimer har startat gar det inte att anvénda
fotografering med fjarrkontroll (s. 248) eller fotografera med
sjalvutlésarfunktion med en extern Speedlite for EOS.

Under fotograferingen med intervalltimer ska du fasta okularlocket

(s. 247) om du inte ténker ha kvar 6gat pa s6karokularet. Om stréljus
kommer in i s6karen kan exponeringen bli felaktig.



Blixtfotografering

| det har kapitlet forklaras hur du fotograferar med den
inbyggda blixten och separata Speedlite (EX-serien,
saljs separat), hur du staller in blixtinstallningar pa
kamerans menyskarm och hur du anvander den
inbyggda blixten for tradlés blixtfotografering.

0 Blixten kan inte anvandas vid filminspelning. Den avfyras inte.
AEB kan inte anvandas tillsammans med blixt.
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% Anvanda den inbyggda blixten

Med metoderna <P> <Tv> <Av><M>
<B > trycker du pa knappen <% > for att
falla upp blixten for fotografering med blixt.
Innan du tar en bild kontrollerar du att [%]
visas i sokaren. Efter fotograferingen
trycker du ned den inbyggda blixten med

fingrarna tills den klickar pa plats.

Med metoden <@J > falls den inbyggda blixten upp och avfyras automatiskt i
svag belysning eller i motljus. Du kan ocksa aktivera eller inaktivera blixttndning.
Tabellen nedan visar de slutartider och blandarinstéllningar som
anvands med blixt.

e Slutartid Blindarvérde

3 Stalls in automatiskt Stalls in automatiskt
Stalls in automatiskt A .

P (1/250-1/60 sek.) Stalls in automatiskt

Tv Stalls in manuellt (1/250-30 sek.) | Stélls in automatiskt

Av g(t)a!zkln) automatiskt (1/250- Stélls in manuellt

M Stalls in manuellt (1/250-30 sek.) Stalls in manuellt
Exponeringen fortsatter nar du

B haller ned avtryckaren eller nar Stalls in manuellt
bulbtimern anvéands.

@ Blixtfotografering med < Av >-metoden
Ratt blixtexponering uppnas genom att blixtenergin stalls in automatiskt
(blixtautomatikexponering) sa att den stdmmer dverens med det manuellt
instéllda blandarvardet. Slutartiden stélls automatiskt in pa mellan 1/250 sekund
och 30 sekunder for att passa ljuset i motivet.
| svagt ljus exponeras huvudmotivet med den automatiska blixten och bakgrunden
exponeras med en lang slutartid som stélls in automatiskt. Bade motivet och
bakgrunden ser korrekt exponerade ut (automatisk lang blixtsynkroniseringstid).
Om du haller kameran i handen maste du halla den stadigt for att undvika
kameraskakning. Vi rekommenderar att du anvéander ett stativ.

Sa har férhindrar du en lang slutartid: Under [€31: Blixtstyrning] staller du
in [Blixtsynktid i Av-laget] till [1/250-1/60sek. auto] eller [1/250 sek. (fast)]

(s. 263).
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% Anvénda den inbyggda blixten

Den inbyggda blixtens rackvidd
(Ungefarlig rackvidd i meter)

EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM
1SO-tal EF-S15-85mm f/3-5.6 IS USM
Vidvinkel: f/3.5 Telefoto: /5.6
1ISO 100 1-3.1 1-2.0
1SO 200 1-4.4 1-2.8
1SO 400 1-6.3 1-3.9
1SO 800 1.1-8.9 1-5.6
1ISO 1600 1.6-12.6 1-7.9
1ISO 3200 2.2-17.8 1.4-111
1ISO 6400 3.1-25.1 2.0-15.7
1ISO 12800 4.4-35.6 2.8-22.2
1ISO 16000 5.0-39.9 3.1-24.9
(motsvarar |1so 25600) 6.3-50.3 3.9-314
(motsvararlzso 51200) 8.9-71.1 56444

0 Ta bort motljusskyddet och ha ett avstand pa minst 1 meter till motivet
nar du anvander inbyggd blixt.
Om du har fast ett motljusskydd eller om motivet befinner sig fér nara
skyms den inbyggda blixten och nederdelen av bilden kan bli mork.
Forsok inte fotografera med blixt nar du haller ned den inbyggda blixten
med fingret eller nér den av nagon annan anledning inte ar helt uppfalld.

@ Om du anvéander ett superteleobjektiv eller en stor blandare och nederdelen
av bilden ser mérk ut rekommenderar vi att du anvander en extern Speedlite
(séljs separat, s. 259).
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% Anvénda den inbyggda blixten

EN Minskning av réda 6gon

Du kan minska risken for roda 6gon genom att anvanda lampan for
minskning av réda égon nar du tar en bild med blixt.

Vilj [Roda 6gon min].
Pa fliken [K4] (fliken [€32] i <@ >)
véljer du [Roda 6gon min] och
trycker pa <G)>.

Vilj [Pa].
Om du fotograferar med blixt och
héller ned avtryckaren halvvags
tands lampan fér minskning av réda
6gon.

@ Funktionen for minskning av roda égon far storst effekt nar motivet tittar
pa lampan fér minskning av réda égon, rummet ar val upplyst och du ar
nara motivet.

Nar du trycker ned avtryckaren halvvags férminskas
skalvisningen langst ned i sékaren tills den férsvinner
helt. For basta resultat bér du ta bilden efter att
skalvisningen slocknat helt.

Hur effektiv minskningen av réda 6égon ar varierar beroende pa motivet.
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% Anvénda den inbyggda blixten

Exponeringskompensation for blixt*

Stall in blixtexponeringskompensationen om motivet inte blir som
onskat. Du kan stélla in blixtexponeringskompensation pa upp till
+3 steg i 1/3 steg.

Tryck pa knappen <@&234-1S0>. ($6)

Stéll in vardet for exponerings-
kompensationen.
Titta pa LCD-displayen eller i s6karen
och vrid pa ratten <€)>.
Gor blixtexponeringen ljusare genom
att vrida ratten <¢)> at hoger (6kad
exponering). Gor blixtexponeringen
Okad exponering for en ljusare bild ljusare genom att vrida ratten <¢)> at
vanster (minskad exponering).
Nar du har fotograferat klart staller du
tillbaka exponeringskompensationen
6 A till noll.

Minskad exponering for en mérkare bild

0 Om [32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering]
(s. 175) ar installt pa nagot annat &n [Av] kan bilden se ljus ut &ven om
du har stéllt in en lag blixtexponeringskompensation.
Om blixtexponeringskompensation stélls in med en extern Speedlite
(séljs separat, s. 259) kan du inte stélla in blixtexponeringskompensation
pa kameran. Om den stélls in med bade kameran och Speedlite
asidosatts kamerainstallningen av Speedlite-instéllningen.

@ Vardet for exponeringskompensation behalls ocksa efter att
strombrytaren stallts i laget <OFF >.
Du kan aven stélla in blixtexponeringskompensation via [Inst. for
inbyggd blixt] under [1: Blixtstyrning] (s. 262).
Kameran kan &ven anvandas till att stélla in blixtexponeringskompensation
for extern Speedlite for EOS pa samma satt som med inbyggd blixt.
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% Anvénda den inbyggda blixten

¥ FE-las ™

FE-laset (blixtexponering) hamtar och Iaser ratt blixtexponering fér den
onskade motivdelen.

Tryck pa knappen <%>.
Den inbyggda blixten falls upp.
Tryck ned avtryckaren halvvags och
kontrollera i s6karen att symbolen
<%>lyser.

Stall in fokus pa motivet.

Tryck pa knappen <M-Fn>. (416)
Rikta in s6karens mittparti dver
motivet dar blixtexponeringen ska
lasas och tryck sedan pa <M-Fn>.
En forblixt avfyras och vardet fér den
nodvandiga blixtenergin beraknas
och sparas i minnet.
| sékaren visas "FEL” en kort stund,
och <4 *> tands. Indikatorn for
exponeringsniva for blixt visas s& som
visas till véanster.

Varje gang du trycker pa knappen
<M-Fn> avfyras en férblixt och vardet for
den nddvandiga blixtenergin beraknas
och sparas i minnet.

Ta bilden.

Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren helt.
Blixten avfyras nar bilden tas.

=%
0 Om motivet &r for langt bort och utanfér blixtens rackvidd blinkar symbolen
<%>. Flytta kameran narmare motivet och upprepa steg 2 till 4.
FE-las kan inte anvandas vid Live View-fotografering.
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% Anvinda en extern Speedlite

Speedlite i EX-serien for EOS

Blixtfotografering med Speedlite i EX-serien (séljs separat) ar lika enkelt
som med inbyggd blixt.

Mer information finns i anvdandarhandboken till Speedlite i EX-
serien. Det har ar en kamera av typ A och alla funktioner hos Speedlite
i EX-serien kan anvéndas.

Mer information om hur du staller in blixtfunktioner och egen
programmering av blixt med hjélp av kameramenyn finns pa

sidan 262-271.

I F ‘@m

Speedlite for tillbehorsfastet Macro Lite-blixtaggregat

Blixtexponeringskompensation
Stall in det har pa samma séatt som med inbyggd blixt. Mer
information finns pa sidan 257.

FE-las
Instéliningsproceduren ar i stort sett densamma som for den
inbyggda blixten. Mer information finns pa sidan 258.

@ Om det ar svart att stalla in fokus med autofokus kan den externa Speedlite
fér EOS automatiskt tdnda AF-hjalpbelysningen vid behov.
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% Anvanda en extern Speedlite

Canon Speedlite som inte ingar i EX-serien

Om du anvander en Speedlite i EZ-, E-, EG-, ML- eller TL-serien
installt for A-TTL eller TTL blixtautomatik kan blixten endast
avfyras med full energi.

Stall in kamerans fotograferingsmetod pa <M> (manuell
exponering) eller < Av> (blandarférval AE) och stall in
blandarvardet innan du fotograferar.

Nar du anvander en Speedlite som har manuell blixtmetod
fotograferar du med den.

Blixtaggregat fran andra tillverkare an Canon

Synkroniseringstid

Kameran kan synkroniseras med enkla blixtaggregat fran andra tillverkare
an Canon vid slutartiden 1/250 sek och langsammare. Om du anvander en
stor studioblixt bor du vara noga med att testa blixtsynkroniseringen fore
fotografering med en synkroniseringstid pa mellan cirka 1/60 sekund och
1/30 sekund. Den har typen av stora blixtenheter har langre varaktighet an
enkla blixtaggregat, och den varierar beroende pa modell.

PC-kontakt

Kamerans PC-kontakt kan anvandas
for blixtenheter som har en
synkroniseringssladd. PC-kontakten
ar forsedd med gangor for att forhindra
att den kopplas ifran av misstag.
Kamerans PC-kontakt har ingen
polaritet. Du kan ansluta valfri
synkroniseringskabel oavsett polaritet.

Forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Om du anvander en blixt fran nagon annan tillverkare vid Live View-
fotografering staller du in [€36: Tyst LV-exp.] pa [Av] (s. 297). Blixten
avfyras inte om du valjer [Metod 1] eller [Metod 2].
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% Anvanda en extern Speedlite

o Om kameran anvands med ett blixtaggregat eller ett blixttillbehdr som
ar anpassat for ett annat kameramarke kan det handa att kameran inte
fungerar som den ska och att funktionsfel uppstar.

Anslut aldrig ett blixtaggregat pa 250 V eller mer till kamerans PC-
kontakt.

Anslut inte ett blixtaggregat som kraver hég spanning till kamerans
tillbehdrsfaste. Det ar inte sakert att det avfyras.

@ Ett blixtaggregat som ar anslutet till tillbehérsfastet och ett annat
blixtaggregat som &r anslutet till PC-kontakten kan anvandas samtidigt.
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Stilla in blixten ™

Med den inbyggda blixten eller extern Speedlite i EX-serien som har
kompatibla blixtfunktionsinstallningar kan du anvanda kamerans menyskarm
for att stalla in blixtfunktioner och egen programmering for extern Speedlite.
Om du anvander en extern Speedlite satter du fast Speedlite pa
kameran och aktiverar Speedlite innan du stéller in
blixtfunktionerna. Mer information om blixtfunktionerna foér extern
Speedlite finns i anvandarhandboken till Speedlite.

Bildkvalitet
Visningstid

Pipljud

Utlos slutaren utan kort
Korr. for objektivaberration
Blixtstyrning

Blixtstyrning

Blixttandning Majlig

E-TTL Il matare Evaluerande
Blixtsynktid i Av-laget AUTO
Inst. for inbyggd blixt

Funktionsinst. extern blixt

C.Fn instélin. extern blixt

Radera inst.

Blixttdndning

Blixtstyrning

Blixttandning

E-TTL ll-blixtmatning

Blixtstyrning

} Evaluerande
Genomsnitt

E-TTL Il matare

262

Vilj [Blixtstyrning].
Valj [Blixtstyrning] pa fliken [£31]
och tryck sedan pa <6)>.
Menybilden for blixtstyrning visas.

Vilj 6nskat alternativ.
Valj den post som ska stallas in och
tryck pa <@e)>.

Om du vill aktivera blixtfotografering
staller du in pa [Méjlig]. Om du bara vill
aktivera AF-hjalpbelysning staller du in
pa [Ej mojlig].

Foér vanlig blixtexponering stéller du in
[Evaluerande]. Om [Genomsnitt] har
stallts in gbrs en genomsnittlig
blixtexponeringsmatning for hela omradet.
Blixtexponeringskompensation kan behdvas,
beroende pa motivet. Den hér installningen
ar till for avancerade anvandare.



[EMW Stlla in blixten

Blixtsynkroniseringstid i Av-laget

Blixtsynktid | Avlaget Du kan stalla in blixtsynkroniseringstid
Auto for fotografering i laget fér blandarforval
1/250-1/60sek. auto AE (AV )

1/250 sek. (fast)

AUTO: Auto

Blixtsynkroniseringstiden stalls in automatiskt pa ett varde mellan
1/250 sekund och 30 sekunder for att passa ljuset i motivet. Om du
anvander en separat Speedlite kan du aven vélja kort
synkroniseringstid.

oa: 1/250-1/60sek. auto

Forhindrar att en lang slutartid stélls in vid svag belysning. Metoden
ar effektiv nar man vill férhindra oskarpa och kameraskakningar.
Motivet far ratt exponering med hjalp av blixtbelysningen, men
bakgrunden kan bli mork.

1/250: 1/250 sek. (fast)

Blixtsynkroniseringstiden &r installd pa 1/250 sekund. Detta
forhindrar oskarpa och kameraskakningar mer effektivt an
instéllningen [1/250-1/60sek. auto]. | svagt ljus kan emellertid
bakgrunden till motivet bli mérkare an med [1/250-1/60sek. auto].

0 Om [1/250-1/60sek. auto] eller [1/250 sek. (fast)] har valts ar inte
hoghastighetssynkronisering méjlig med metoden < Av > med extern
Speedlite.
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[EMW Stélla in blixten

Visa skdarmen med funktionsinstallningar for blixt direkt

Nar du anvander den inbyggda blixten
eller en extern Speedlite ur EX-serien
som fungerar med
blixtfunktionsinstallningar kan du trycka
pa knappen <% > och direkt visa
skarmen [Inst. for inbyggd blixt] eller
[Funktionsinst. extern blixt] utan att
forst visa menyskarmen.

Inst. for inbyggd blixt Trka pé knappen <5> tVé
Blixtmetod E-TTLII ganger.

il_‘iis_yf:r'n')_ 1 Tryck pa knappen igen. Den
Tradles funk. ] inbyggda blixten félls upp.

Tryck pa knappen igen. Skarmen

[Inst. for inbyggd blixt] visas.

Med extern Speedlite
Funktionsinst, extern blixt Tryck pa knappen <%>.
ETTL | WREES z00mAUTO Om du har slagit pa en extern
w @0 @ Spee<.:|lite tryf:ker du pa kn:appe.n <%>
och visar skarmen [Funktionsinst.
extern blixt].

E-TTL ll-blixtméatning

0 Nar du trycker pa knappen <% > for att visa skarmen med
funktionsinstallningar for blixt kan du inte stalla in [Blixttdndning],
[E-TTL Il métare] eller [Blixtsynktid i Av-laget]. De har funktionerna
staller du istéllet in via [€31: Blixtstyrning].

Om [Blixttdndning] &r installd pa [Av] och du trycker pa knappen <%>
visas skarmen [Blixtstyrning] (s. 262).
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[EMW Stlla in blixten

Instéllningar for inbyggd blixt

Blixtmetod

Inst. for inbyggd blixt

Blixtmetod DE-TTLII
Manuell inst
MULTI-blixt

Inst. for inbyggd blixt

Blixtmetod Manuell inst
& blixtenergi . .. .0
Slutarsynk. 1:a rid&n

Tradl6s funk. Ej méjlig

Inst. for inbyggd blixt

Blixtmetod MULTI-blixt

= blixtenergi 128, 16k, 1B
Frekvens 1 Hz

Antal blixtar - ganger

Vanligen installd pa [E-TTL Il]. Det
majliggor inspelning med
autoexponering med inbyggd blixt.

Om du vill stalla in blixtnivaregleringen
manuellt valjer du [Manuell inst].

Valj [ & blixtenergi] och stall sedan in
blixtnivaregleringen mellan 1/1-1/128
(1/3 steg) innan du fotograferar. Den har
metoden ar till for avancerade
anvandare.

Om du har valt [MULTI-blixt] kan du
anvanda en lang slutartid och fanga flera
6gonblick av ett rorligt motiv i en bild.
Forst staller du in [ N blixtenergi],
[Frekvens] och [Antal blixtar]. Sedan
fotograferar du. Den har metoden &r till
for avancerade anvandare.

For att forhindra att blixten blir dverhettad och skadas bor du undvika att

avfyra MULTI-blixten fler &n tio ganger i foljid. Om du avfyrar blixten
10 ganger bor du lata blixten vila i 10 minuter innan du anvander den

igen.

Blixten utldses vid 1/128-1/4 for MULTI-blixt.
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[EMW Stélla in blixten

Slutarsynkronisering

T Vanligen installd pa [1:a ridan] sa att
blixten avfyras direkt efter det att
Sl }1:a ridén exponering har paborjats.

2:a ridan

Om den ar installd pa [2:a ridan] utldses blixten precis innan slutaren
stangs. | kombination med lang slutartid kan du skapa ett ljusspar, till
exempel efter billyktor pa kvallen, och fa en naturligare kansla. Nar du
anvander synkronisering med andra ridan avfyras blixten tva ganger.
Forsta gangen nar du trycker ned avtryckaren helt och en gang till
precis innan exponeringen ar klar.

» Blixtexponeringskompensation
Inst. for inbyggd blixt Du kan stélla in
blixtexponeringskompensation pa upp till
+3 steg i 1/3 steg.

= exp. komp.

Tradlésa funktioner
Inst, for inbygad blixt Med tradlos blixtfotografering (via optisk
Overféring) kan du anvanda den
inbyggda blixten och styra en extern
Speedlite tradlost.
Mer information finns i ’Anvanda tradlés
blixt” pa sidan 272.

Tradlos funk.

0 Nar du anvander synkronisering med andra ridan staller du in slutartiden
som 1/25 sekund eller langsammare. Om slutartiden ar 1/30 sek. eller
snabbare tillampas synkronisering med férsta nivan automatiskt d&ven om
[2:a ridan] har stallts in.
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[EMW Stlla in blixten

Funktionsinstallningar for extern blixt

Menybilden och instédllningsalternativen skiljer sig beroende pa
extern Speedlite-modell, aktuell blixtmetod, instéllningar for egen
programmering for Speedlite osv.

Mer information om vilka funktioner du har med din Speedlite (séljs
separat) finns i anvandarhandboken fér Speedlite.

Exempel pa visning

Tradlésa funktioner/
kontroll av blixtférhallande

Funktionsinst. extern blixt

Blixtzoom
Blixtmetod — el o It f INRLLS S AV (OB (blixtijus)
Slutarsynkronisering > BA0 [FEBEAI] Variation

blixtexponering

Blixtexponerings-

S kompensation
E-TTL ll-blixtmatning

Blixtmetod
Du kan valja den blixtmetod som passar bast for din
blixtfotografering.

Blixtmetod [E'TTL ||-b|iXtmatnIng] ar
standardmetoden fér automatisk
E-TTL II-blixtmatning blixtfotografering med Speedlite i EX-
ETTL. M MUl ExtA ExtM serien.

Med [Manuell blixtinstéllning] kan du
sjalv stalla in [Blixtnivareglering] for
Speedlite.

Information om andra blixtmetoder finns i
anvandarhandboken till den Speedlite
som ar kompatibel med funktionerna.
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Tradlosa funktioner/kontroll av blixtforhallande

Tradites funktioner Tradlos blixtfotografering (flera blixtar) ar
mdjlig via radiodverforing eller optisk
Tradlos:Av 6verf6ring.
(CD) » Mer information om tradlés blixt finns i

anvandarhandboken till den Speedlite
som ar kompatibel med tradlos
blixtfotografering.

Seneutoenng Med en makroblixt (MR-14EX Il eller
liknande) som ar kompatibel med
Serieutlosning:Av funktionsinstallningar for extern blixt kan
RATIO | pamo du stalla in blixtforhallandet mellan

blixttuberna eller blixthuvudena A och B
och anvanda en tradlos blixt med
slavenheter.

Du kan lasa mer om kontroll av
blixtférhallande i anvandarhandboken till
makroblixten.

Blixtzoom (blixtljus)
Med Speedlite som har blixthuvud med
zoom kan du stélla in blixtljus. Vanligen

Blixtzoom

Automatisk blixtzoom

AUTO 20 24 28 35 50 staller du in pé [AUTO] sa att kameran

70 80 105 135 200 automatiskt staller in blixtljuset sa att det
stdmmer 6verens med objektivets
bréannvidd.
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Slutarsynkronisering

Vanligen installd pa [Synkronisera med

1:a ridan] sa att blixten avfyras direkt

Synkronisera med 1:a ridédn efter det att exponering har pabdrijats.
[l 2

Slutarsynkronisering

Om den &r instélld pa [Synkronisera med 2:a ridan] utldses blixten
precis innan avtryckaren stangs. | kombination med lang slutartid kan
du skapa ett ljusspar, till exempel efter billyktor pa kvallen, och fa en
naturligare kansla. Nar du anvander synkronisering med andra ridan
avfyras blixten tva ganger. Forsta gangen nar du trycker ned
avtryckaren helt och en gang till precis innan exponeringen ar klar.
Om [Hoghastighetssynkronisering] har stéllts in kan blixten
anvandas for alla slutartider. Detta ar speciellt effektivt for portratt med
upplattningsblixt nar du vill prioritera blandarinstallningen.

Blixtexponeringskompensation
Blixtexponeringskompensation Du kan stalla in
B3-1% blixtexponeringskompensation pa upp till
Mérkare Ljusare +3 steg i 1/3 steg.
S ML ) A ) .
Mer information finns i
anvandarhandboken till Speedlite.

Variation blixtexponering

Medan blixtenergin &ndras automatiskt
tas tre bilder.

Mer information finns i
anvandarhandboken till Speedlite med
funktioner for blixtexponerings-
kompensation.

Variation blixtexponering

G
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[EMW Stélla in blixten

0 Nar du anvander synkronisering med andra ridan staller du in slutartiden
som 1/25 sekund eller langsammare. Om slutartiden &r 1/30 sek. eller
snabbare tillampas synkronisering med férsta nivan automatiskt &ven om
[Synkronisera med 2:a ridan] har stallts in.

&

270

Med en Speedlite i EX-serien som inte ar kompatibel med
blixtfunktionsinstéllningar kan du endast stalla in féljande:
[Blixttandning], [E-TTL Il métare] och [Blixtexponerings-
kompensation] under [Funktionsinst. extern blixt].
([Slutarsynkronisering] kan ocksa stallas in for vissa Speedlite i
EX-serien.)

Om blixtexponeringskompensation stélls in med en extern Speedlite kan
du inte stélla in blixtexponeringskompensation pa kameran. Om den
stalls in med bade kameran och extern Speedlite asidosatts
kamerainstallningen av Speedlite-installningen.
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Instéllningar for egen programmering for extern Speedlite
Mer information om egen programmering for extern Speedlite (séljs
separat) finns i anvandarhandboken till Speedlite.

Bitatyming Vilj [C.Fn instélln. extern blixt].

Blixttandning Mbjlig
E-TTL Il métare Evaluerande

Blixtsynktid i Av-laget AUTO
Inst. for inbyggd blixt

Funktionsinst. extern blixt

C.Fn instalin. extern blixt

C.Fn installn, extern blixt : Stall in 6nskade funktioner.
Automatisk avstingfiing Valj nummer och tryck sedan pa <@e)>.
1:Ej mélig Vlj instalining och tryck sedan pa

<@>,

0 Om instéllningen for egen programmering [Blixtljusmatmetod] ar installd
pa [TTL-blixtmétning] (blixtautomatik) med en Speedlite i EX-serien
utldses Speedlite alltid med full energi.

Radera installningarna

Blixtstyrning Vilj [Radera inst.].

Blixttandning Majlig
E-TTL Il matare Evaluerande

BE e AUTO Vilj den instéllning du vill radera.
Inst. for inbyggd blixt Al A A :
Funktionsinst. extern blixt Valj [Rad_era inst. Inbyggd bIIXt]’
CFn installn, extern blixt [Radera inst. extern blixt] eller

Radera inst [Radera C.Fn inst. ext. blixt] och
tryck darefter pa <@e)>.
Radera inst. inbyggd blixt Val] [OK] : c'||a|ogrutan. . A
Radera inst. extern blixt Blixtinstallningarna och instéllningarna
Badel2G Fiins-cal- it for egen programmering tas bort.

Radera inst.

I:EGJ Personliga funktioner (P.Fn) for Speedlite kan inte stéllas in eller avbrytas
med menybilden [Blixtstyrning] pa kameran. Stall in dem med Speedlite.
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Anvinda tradlés blixt™

Kamerans inbyggda blixt kan anvandas som huvudblixt fér Canons EX-
serie, som ar externa Speedlite-blixtar med tradlds slavfunktion. Du kan
utlésa Speedlite tradlst via optisk dverforing.

Du rekommenderas att forst Iasa om tradlos blixtanvandning (optisk
Overforing) i anvandarhandboken till Speedlite.

Slavenhetens instillningar och placering

Las mer om din Speedlite (slavenheten) i medféljande
anvandarhandbok och gor foljande instaliningar. De installningar for
slavenhetens styrning som inte namns nedan stalls in med kameran.
Olika typer av slavenheter kan anvandas och kontrolleras tillsammans.

(1) Stéll in extern Speedlite som slavenhet.

(2) stall in samma overforingskanal for extern Speedlite som for
kameran.*'

(3) For kontroll av blixtférhallande staller du in slavenhetens
blixtgrupp.

(4) Placera kamera och slavenhet(er) inom det avstand som anges nedan.

(5) Rikta slavenhetens tradlésa sensor mot kameran.*?

Exempel pa installningar for tradlos blixt

Inomhus Cirka 10 m

A
~<~ Cirka 80°
// \\\\

Cirka 5 m Cirka7 m
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*1: Om Speedlite-blixten saknar funktion for instalining av éverféringskanal
fungerar den oavsett kanalinstalliningen pa kameran.

*2: Om du befinner dig i ett litet rum kan det handa att slavenheten fungerar utan
att du behover rikta den tradlésa sensorn mot kameran. Kamerans tradlésa
signaler kan studsa mot vaggarna och pa sa satt tas emot av slavenheten.
Om du anvander en Speedlite-blixt i EX-serien med fast blixthuvud och tradiés
sensor ska du kontrollera att den faktiskt avfyras nar du tar bilder.

Avbryt slavenhetens automatiska avstéangning

Tryck pa kameraknappen <M-Fn> for att avbryta slavenhetens
automatiska avstangning.

0 Kamerans huvudenhetsfunktion kan inte anvandas for tradlés
blixtfotografering med radiostyrning.
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Konfigurationer for tradlos blixtfotografering

| tabellen nedan visas mdjliga konfigurationer for tradlos
blixtfotografering Valj den konfiguration som passar motiv,

fotograferingsférhallanden och antal externa Speedlite osv.

Extern Speedlite Instéllning
- Inbyggd .
Antal é\nfx Exp.(k:omp br'g? Sida fI:]ékc:iIg::r Blixtgrupp
forhallande|  blixt
En - - - s. 275 = " Alla
En - - Anvands| s. 277 || 3N -
Flera - - - s. 278 = = Alla
Full Flera | Installt - - s. 279 = " (A:B)
a(‘éf_‘;_'_'l_'ftlilk Flera | Installt | Installt| - |s.280|| == =(ABC)
blixt- Flera - - Anviands S+ [y Allaoch N
automatik)| Flera | Installt - Anvands|s. 281 || ™M +3% | uW(AB)N
Flera | Instéllt | Installt |Anvands M+ [RABC)N
« Blixtexponeringskompensation
* FE-las - 282
Extern Speedlite Instéllning
Bixt | "Y999 | sida |[Tradiosa | <
S A,B,C blixt funktioner Blixtgrupp
En/flera - - = = Alla
Manuell Flera Installt - = " (A:B:C)
blixt En/flera - Anvands | 283 =m+38 [ Allaoch &
Flera Installt | Anvands o+ [ R(ABC) N

0 Aven om den inbyggda blixten ir avstiingd i kamerainstéllningarna
avfyras den anda for att styra slavenheten via optisk 6verforing.
Beroende pa fotograferingsforhallandena kan den blixt som avfyras for att
styra slavenheten synas i bilden.
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Fotografera med full automatik med en extern Speedlite

TS

W
a

Bildkvalitet

Visningstid 2s
Pipljud P&
Utls slutaren utan kort
Karr. fér objektivaberration
Blixtstyrning

Blixtstyrning

Blixttandning Majlig

E-TTL Il matare Evaluerande
Blixtsynktid i Av-laget AUTO
Inst. for inbyggd blixt

Funktionsinst. extern blixt

C.Fn installn. extern blixt

Radera inst

Har beskrivs den mest grundlaggande
instéllningen for helautomatisk tradlos
blixtfotografering med en extern
Speedlite.

Steg 1 till 4 och 6 géller vid alla typer
av tradlos blixtfotografering. Darfor
har dessa steg utelamnats i
instruktionerna for instéllning av
tradlos blixtanvandning pa
efterféljande sidor.

Symbolerna <% /"y > pa
menyskarmarna anger en extern
Speedlite och symbolerna <3%./ .8 >
anger den inbyggda blixten.

Fall upp den inbyggda blixten
genom att trycka pa <%>.
For att kunna fotografera med tradlos
blixt maste du forst falla upp den
inbyggda blixten.
Vilj [Blixtstyrning].
Va&lj [Blixtstyrning] pa fliken [31].

Vilj [Inst. for inbyggd blixt].
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Inst. for inbyggd blixt Stéll in [Blixtmetod] pa [E-TTL II].

Blixtmetod E-TTL I
Slutarsynk. 1:a riddn

Inst. for inbyggd blixt Sta" in [Trédlas funk.] pé [E-:"].
Blixtmetod E-TTLN

Trédl6s funk. =

Kanal 1

Inst. fér inbyggd blixt Stall in [Kanal].

Blixtmetod ETTLI Stall in samma kanal (1—4) som for

Tradlés funk. = slavenheten.

Kanal 1
Blixtgrupp RAlla

Inst. for inbygod blixt Stall in [Blixtgrupp] pa [u Alla].
Blixtmetod ETTL I Slavenheten kan stallas in pa valfri
blixtgrupp (A, B eller C).

Trédlés funk. =
Kanal 1

Blixtgrupp RAlla
"exp. komp. S b
,k@[{!}ﬂpj}) @‘ Avfyra en testblixt.
i — 3 Kontrollera att slavenheten ar redo att

o7
avfyras och tryck sedan pa knappen
<INFO.> medan skarmen [Inst. for
inbyggd blixt] visas.

Nu avfyras slavenheten.

Ta bilden.
Stall in kameran och ta bilder pa
samma satt som vid vanlig
blixtfotografering.
Du avslutar den tradlésa
blixtanvéandningen genom att stélla in

[Tradlés funk.] pa [Ej méjlig).

@ Du rekommenderas att stalla in [E-TTL Il métare] pa [Evaluerande].
Tradlds blixtfotografering med flera blixtar ar inte mojlig.
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Fotografera med full automatik med en extern
Speedlite och inbyggd blixt

Det har ar helautomatisk tradlos
blixtfotografering med en extern
Speedlite och den inbyggda blixten.

Du kan andra blixtférhallandet mellan din
externa Speedlite och den inbyggda
blixten for att pa sa satt justera hur
skuggorna framtrader i motivet.

Inst. for inbyggd blixt Stall in [Trédlés funk.] till

Blixtmetod E-TTLII [N ]

Tradlos funk.

Kanal

Exp.komp blixt

A

TN Testblixt

Inst. for inbyggd blixt Sté” in 6nskat b|iX'|.f6l"hé||ande

Blixtmetod ETTLI och ta bilden.

Trédlos funk. b T Val] [-ia] och stéll in

Kanal 1 = blixtférhallandet mellan 8:1 och 1:1.
i b e JE W T S P M .

5:'?’_."_“'"" T e Det gér inte att stalla in ett

[inFo_prernet blixtférhallande 6ver 1:1.

@ Om den inbyggda blixten inte ger tillrackligt ljus maste du ange ett hogre
ISO-tal (s. 154).
Blixtférhallande 8:1 till 1:1 motsvarar 3:1 till 1:1 steg (1/2 steg).
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Fotografera med full automatik med flera externa Speedlite-aggregat

Flera Speedlite-slavenheter kan anvandas som en blixtenhet eller delas
in i slavgrupper, dar du kan stalla in blixtférhallandet.
Grundinstallningarna visas nedan. Genom att &ndra installningen for
[Blixtgrupp] kan du fotografera med olika tradldsa blixtkonstellationer
med flera Speedlite.

Inst. far inbyggd blixt Grundinstéllningar:
Blixtmetod E-TILN Blixtmetod :E-TTL
o y1a e
T Tradlos funk. : %y
Kanal Kanal : (Samma som slavenheterna)

Blixtgrupp
"iexp. komp.
LN Testhlixt

[*uAlla] Anvanda flera slav-Speedlite som en enda
blixtenhet
3 Praktiskt nar du behéver hog blixtenergi.
Samtliga slavenheter avfyras med
samma energi och styrs for att ge
standardexponering.
Alla slavenheter avfyras som samma
grupp (A, B eller C) oavsett vilken grupp
de hor till.

Stall in [Blixtgrupp] till [*3 Alla].

Inst. fér inbyggd blixt
Blixtmetod E-TTLNI

Tradl6s funk. = Ta bilden.

Kanal 1

Blixtgrupp RAlla
"iexp. komp. 3.2.1.8..2.3

LN Testhlixt
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["a(A: B)] Flera slavenheter i flera grupper

Inst. for inbyggd blixt

Tradlos funk.
Kanal
Blixtgrupp
"exp. komp.
Serieforh. A:B
RN Testblixt

Inst. for inbyggd blixt

Tradlos funk.
Kanal
Blixtgrupp
"exp. komp.
Serieforh. A:B
ILTEEN Testblixt

Du kan dela in slavenheterna i grupp A
och B och stéll in blixtférhallandet sa att
du far 6nskad ljuseffekt.

Las i Speedlite-anvandarhandboken och
stall in en slavenhet som grupp A och
den andra som grupp B. Vrid Speedlite-
enheterna enligt bilden.

Stéll in [Blixtgrupp] som
[%w(A:B)].

Stall in A:B-blixtforhallandet och
ta bilden.

Valj [Serieforh. A:B] och stall in
blixtférhallandet.

@ Blixtférhallande 8:1 till 1:1 till 1:8 motsvarar 3:1 till 1:1 till 1:3 steg (1/2 steg).
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[ (A:B C)] Flera slavenheter i flera grupper

Inst. for inbyggd blixt

Tradlés funk. =

Kanal 1
Blixtgrupp "(ABC)
Serieférh. A:B 21 - %
A, B exp. komp. K

TN Testblixt

Inst. for inbyggd blixt

Tradlss funk. =

Kanal 1
Blixtgrupp "(ABCQ)
Serieforh. A:B 21 -

A, B exp. komp.

Grp. C exp.komp

TN Testblixt

Det har &r en variant av installningen

["% (A:B)]. Med den har installningen
eliminerar grupp C de bakgrundsskuggor
som genereras av grupp A och B.

Léas i Speedlite-anvandarhandboken och
stall in tre slavenheter till respektive
grupp A, B och C. Vrid Speedlite-
enheterna enligt bilden.

Stall in [Blixtgrupp] som
[*%(A:B C)].

Stéll in blixtférhallandet A:B och
blixtexponeringskompensationen
for C och ta sedan bilden.
Valj [Serieforh. A:B] och stall in
blixtférhallandet.
Valj [Grp. C exp.komp.] och stéll in
vardet for
blixtexponeringskompensationen.

I:Eﬁ] Om [Blixtgrupp] ar installt pa ["4 (A:B)] avfyras inte slavenheterna i

grupp C.

Om avfyrningsgrupp C &r riktad mot det huvudsakliga motivet kan det ge

upphov till dverexponering.
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Fotografera med full automatik med inbyggd blixt
och flera externa Speedlite.

Den inbyggda blixten kan aven laggas till vid tradlos blixtfotografering,
som beskrivs pa sidorna 278-280.

Grundinstaliningarna visas nedan. Genom att ndra installningen for
[Blixtgrupp] kan du fotografera med olika tradlésa blixtkonstellationer
bestaende av flera Speedlite, som kompletteras av den inbyggda blixten.

inst. for inbygad blixt Grundinstéllningar:
Bixtmetod ETTL Blixtmetod  :E-TTLII
o qps e 4
Tradlos funk. =+A Tradl6s funk. " wt =‘
Kanal 1 Kanal : (Samma som slavenheterna)
2exp. komp. 3.2.1.8.1.23
Blixtgrupp "Alla och &
TN Testblixt
Inst. for inbyggd blixt Sté" in [B|ixtgl’upp].

Vélj en av foljande: [*y Alla och N1,
[=(A:B) N ] eller [ (A:B C) N ].
Med [ (A:B) A ] staller du in

Blixtgrupp - 1 . . o . .
R blixtférhallandet A:B och tar bilden.

Med ["4 (A:B C) ] stéller du in
blixtforhallandet A:B och
blixtexponeringskompensationen fér C
och tar sedan bilden.

[SAlla och A] [R(AB)A] [R(AB C)A]
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Kreativ tradl6s blixtfotografering

Blixtexponeringskompensation

Nar [Blixtmetod] ar instélld pa [E-TTL Il] kan du stélla in
blixtexponeringskompensation. Vilka installningar for
blixtexponeringskompensation (se nedan) som du kan vélja varierar
beroende pa instéllningarna for [Tradl6s funk.] och [Blixtgrupp].

st Porinbygad bioe Blixtexponeringskompensation

1 Blixtexponeringskompensationen
Lfnda‘f‘ R tillampas fér den inbyggda blixten och
Sexp. komp. 32 5 samtliga externa Speedlite.
Blixtgrupp "Alla och
=exp. komp. 3.2.1.80.23 }. exp. komp.
IIEN Testblixt Blixtexponeringskompensationen

tillampas for den inbyggda blixten.

"2 exp. komp.
Blixtexponeringskompensationen
tilldampas for samtliga externa Speedlite.

A, B exp. komp.
Exponeringskompensation for blixt
tillampas foér grupperna A och B.

Grp. C exp. komp.
Exponeringskompensation for blixt
tilldmpas for grupp C.

FE-las

Om [Blixtmetod] ar installd pa [E-TTL Il] kan du aktivera FE-laset
genom att trycka pa <M-Fn> (s. 258).
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Stélla in blixtenergin manuellt vid tradlos blixtfotografering

Nar [Blixtmetod] ar instélld pa [Manuell inst] kan du stélla in
blixtexponering manuellt. Vilka installningar for blixtenergi

([ blixtenergi], [Grupp A effekt] 0.s.v.) som du kan valja varierar
beroende pa instéllningen av [Tradlos funk.] (se nedan).

Tradlés funk.: =%

Inst. far inbyggd blixt

Blixtmetod Manuell inst B||xtgrupp IiA"a

Tradios funk, Den manuella instéllningen av

Kanal 1 blixtenergi anvands for alla separata
Blixtgrupp SAlla .

"iblixtenergi Y. .M. . Sp.eedllte.

IIGE Testblixt Blixtgrupp: =i (A:B:C)

Du kan dela in slavenheterna i grupp
A och B och stalla in blixtenergin
separat for varje grupp.

Tradlos funk.: >+
Blixtgrupp: =y Alla och N
Du kan stéalla in blixtenergin separat
for extern Speedlite och inbyggd blixt.
Blixtgrupp: W (A:B:C) N
Du kan dela in slavenheterna i grupp
A och B och stélla in blixtenergin
separat for varje grupp. Du kan ocksa
stélla in blixtenergin fér den inbyggda
blixten.

0 Den inbyggda blixten avfyras vid 1/4-1/128 nar >3 +3% har stallts in.
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Fotografera med LCD-monitorn
(Live View-fotografering)

Du kan fotografera medan du
visar bilder pa kamerans LCD-

monitor. Det kallas for
START, "Live View-fotografering”.
ST s Du aktiverar funktionen genom
att stalla omkopplaren for Live

View-foto/filminspelning i 1aget
<M>.

Om du héller kameran i handen och tittar pa LCD-monitorn
nar du fotograferar kan kameraskakningar ge suddiga
bilder. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

@ Live View-fjarrfotografering
Med EOS Utility (EOS-programvara, s. 537) installerat pa datorn
kan du ansluta kameran till datorn och fjarrfotografera samtidigt
som du tittar pa datorskéarmen. Mer information finns i
anvandarhandboken for programvara (PDF) (s. 532) pa
DVD-ROM-skivan.
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Stéall omkopplaren for Live View-
foto/filminspelning i laget <(>.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <8V >,
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
Live View-bilden aterger noggrant
ljushetsnivan pa den faktiska bild du tar.
Stall in fokus pa motivet.
Nar du haller ned avtryckaren

halvvags stalls fokus in med vald
AF-metod (s. 299).

Ta bilden.
Tryck ned avtryckaren helt.
Bilden tas och den tagna bilden visas
pa LCD-monitorn.
Nar visningstiden ar slut atergar
kameran automatiskt till Live View-
fotografering.
Nar du vill avsluta Live View-
fotografering trycker du pa <%V >

@ Bildens synfalt ar cirka 100 % (nér bildregistreringskvaliteten &r installd
pa JPEG AL).
| fotograferingsmetoderna <P > <Tv> < Av> <M> <B> kan du kontrollera
skarpedjupet genom att trycka pa knappen for skarpedjupskontroll.
Vid serietagning kommer den exponering som stallts in fér den forsta
bilden &ven att tillampas pa efterféljande bilder.
Du kan ocksa anvanda en fiarrkontroll (séljs separat, s. 248) for
Live View-fotografering.
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Aktivera Live View-fotografering

Stall in [€¥5: Live View-fotogr.]
(fliken [083] i <&} >) pa [Mbjlig].

Ej méjlig

Majligt antal bilder med Live View-fotografering

Rumstemperatur Laga temperaturer
Temperatur (23 °C) (0°C)
Ingen blixt Cirka 270 bilder Cirka 260 bilder
50 % blixt Cirka 250 bilder Cirka 240 bilder

Vardena i tabellen baseras pa ett fulladdat batteri av typen LP-E6N och CIPAs

(Camera & Imaging Products Association) teststandarder.

Om du anvander ett fulladdat batteri av typen LP-E6N kan du arbeta med

kontinuerlig Live View-fotografering i cirka 2 timmar och 20 minuter i
rumstemperatur (23 °C), eller i cirka 2 timmar och 10 minuter vid lag
temperatur (0 °C).

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskalla, som solen under en solig
dag eller en intensiv artificiell [juskélla. Det kan skada bildsensorn eller
kamerans inre komponenter.

Allméanna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering finns pa
sidorna 310-311.

Du kan aven stalla in fokus genom att trycka pa < AF-ON>.

Nar du anvander blixt hors tva slutarljud, men det ar bara en bild som
tas. Jamfort med fotografering med sokare tar det lite 1angre tid fran det
att du trycker ned avtryckaren helt tills bilden tas.

Om kameran inte anvands sténgs strdmmen av automatiskt efter den tid
som stallts in under [¥2: Autom avstangn] (s. 69). Om [¥2: Autom
avstédngn] ar installt pa [Av] avslutas Live View-fotograferingen
automatiskt efter cirka 30 minuter (kameran forblir paslagen).

Om du har HDMI-kabeln HTC-100 (séljs separat) kan du visa Live View-
bilder pa en TV-skarm (s. 385). Observera att inget ljud hérs. Om bilden
inte visas pa TV-skarmen stéller du in [¥ 3: Videosystem] ratt till [For
NTSC] eller [For PAL] (beroende pa videostandarden for TV:n).
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Informationsvisning
Varje gang du trycker pa <INFO.> andras informationsvisningen.

Méojligt antal bilder Maximalt antal bilder i en bildserie/
aterstdende antal multiexponeringar

Batterikontroll
HDR-fotografering/

Temperaturvarning
multiexponeringar/

AF-punkt (FlexiZone - Single)

brusreducering
vid multitagning Histogramvisning
Kort for registrering/
Fotograferingsmetod bildvisning
Bildregistrerings-
AF-metod kvalitet
Matningsmetod Vitbalans/
Ljusmatmetod/ Vitbalans-
Blixttandning korrigering
+
(metod @) Bildstil
Auto Lighting
AE-las Optimizer (Auto

ljuskorrigering)
Exponerings-

simulering
Uppladdad blixt/Blixt av AEB/FEB
Slutartid 1SO-tal
Blixtexponeringskompensation Hagdagerprioritet
Bléndarvérde Indikator for GPS-anslutning
Exponeringskompensation Digital kompass
Overféringsstatus for Eye-Fi-kort Indikator for exponeringsniva
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@ Histogrammet kan visas nar [€35: Expo. simulering: Méjlig] (s. 296)
har stallts in.
Du kan visa den elektroniska nivan genom att trycka pa <INFO.> (s. 75).
Observera att det inte gar att visa den elektroniska nivan om du har valt
AF-metoden [ L +Fdljande] eller om kameran &r ansluten till en TV med
hjalp av en HDMI-kabel.
Nar <EHl > visas i vitt betyder det att Live View-bildens ljusstyrka ligger
nara den tagna bildens ljusstyrka.
Om <E8D > blinkar betyder det att Live View-bilden visas med en
ljusstyrka som inte motsvarar den tagna bilden pa grund av svagt eller
starkt ljus. Den faktiska bilden kommer emellertid att aterge
exponeringsinstallningen. Observera att bruset kan vara mer
framtradande &n den faktiska bilden.
Om du anvander brusreducering vid multitagning, bulbexponering eller
blixt tonas ikonen <EEl > och histogrammet ut (som referens). Det kan
handa att histogrammet inte visas korrekt vid férhallanden med svagt
eller starkt ljus.

0 Hall inte kameran i samma stéllning under léngre tidsperioder.
Aven om kameran inte kinns alltfér varm, kan langvarig kontakt med
samma kroppsdel orsaka hudrodnad, blasor eller sveda som uppstar vid
laga temperaturer. Anvandning av stativ rekommenderas fér personer med
nedsatt blodcirkulation eller mycket kénslig hud, eller nar kameran anvands
pa mycket varma platser.
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Motivsymboler

Med fotograferingsmetoden <&} > upptécks motivet i kameran och
allting stalls in automatiskt for att passa motivet. Motivtypen visas i
skarmens 6vre vanstra horn. For vissa miljoer eller
fotograferingsférhallanden kan det handa att ikonen inte motsvarar den
aktuella miljon.

Motiv Portritt™ Icke-portratt
Natur-och Bakgrunds-
Rorelse | utomhus- | Roérelse Nara™2 férg
Bakgrund miljo
Ljus
Gra
Motljus 2 &= = )
Innehaller
bla
himmel Ljusbla
Motljus 2 &= = )
Solnedgéng 3 *3 Orange
Spotlight N ry 7y
LS (2 | 5 EA | mvorkoia
Med g5 3 45 3
stativ

*1:Visas endast nar AF-metoden ar instélld pa [L'+sparning]. Om en annan
AF-metod &r instélld visas symbolen for icke-portratt &ven om en person
identifieras av kameran.

*2:Visas nar objektivet har avstandsinformation. Om du anvander ett
férlangningsror eller ett narbildsobjektiv kan det héanda att symbolen inte
motsvarar den aktuella miljon.

*3:Symbol visas efter identifierad milj.

*4:Visas om samtliga forhallanden nedan galler: fotograferingsmiljoén &r mork,
det ar en natt- eller kvallsbild och stativ anvands.
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(9@ Fotografera med LCD-monitorn

*5:Visas med foljande objektiv:
* EF-S18-55mm /3.5-5.6 IS Il « EF-S55-250mm f/4-5.6 IS I
» EF300mm f/2.8L IS Il USM « EF400mm f/2.8L IS Il USM
* Objektiv med Image Stabilizer (bildstabilisator) fran 2012 och framat.
*4+*5:0m forhallandena i *4 och *5 rader blir slutartiden langre.

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen visar de aktuella instaliningarna for bildstil,
vitbalans och andra funktioner i Live View-bilden, s& att du kan se hur
den tagna bilden kommer att se ut.

Effekterna av nedanstaende instéllningar visas automatiskt i Live View-
bilden.

Slutlig bildsimulering vid Live View-fotografering

Bildstil

* Alla installningar som skarpa, kontrast, fargmattnad och fargton kommer att
aterges.

Vitbalans

Vitbalanskorrigering

Ljusméatmetod

Exponering (med [€35: Expo. simulering: M&jlig] installd)

Skarpedjup (med knappen skarpedjupskontroll PA)

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Korrigering av periferibelysning

Kromatisk aberrationsjustering

Distorsionskorrigering

Hoégdagerprioritet

Sidférhallande (bekréftelse av bildomrade)

I:EGJ Forsiktighetsatgarder for distorsionskorrigering vid Live View-fotografering
finns pa sidan 183.
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Instédllningar av filminspelningsfunktioner

Instéliningarna \WB/[€)/DRIVE/ AF/G&/ISO/sa=

Om du trycker pa knappen <WB-(€]>, <DRIVE-AF >, <(&&-IS0> eller <4>
nar Live View-bilden visas 6ppnas menybilden for installning pa LCD-
monitorn och du kan stalla in respektive fotograferingsfunktion genom
att vrida pa ratten <> eller <)>.
Om du trycker pa knappen <WB-[€]> och sedan pa knappen
<INFO.> kan du stélla in VB-variation.

|§| Nér du staller in [S] (utsnittsmétning) eller [¢] (spotmatning) visas
spotmatningscirkeln i mitten.
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Installningar av filminspelningsfunktioner

(@) Snabbkontroll

I metoderna <P > <Tv> <Av> <M> <B> kan du stélla in AF-metod,
matningsmetod, ljusmatmetod, kort- och bildkvalitet fér inspelning
och uppspelning, vitbalans, bildstil och Auto Lighting Optimizer (Auto
ljuskorrigering).

I metoden <@} > kan du stilla in de fetstilta alternativen och
blixttdndningen.

Tryck pa knappen <[Q)> (510).
Funktioner som kan stéllas in visas.

E

- S
AF-metod

Vilj en funktion och still in den.
Valj funktion med <&3:>,
Installningen av den valda funktionen
visas langst ned pa skarmen.

Vrid ratten <% > eller <¢)> for att
stélla in den.

Om du vill stélla in RAW-
bildregistreringskvaliteten trycker du
pa <@)>.

Om du vill vélja kort fér inspelning/
uppspelning, VB-variation eller
bildstilsparametrar trycker du pa
knappen <INFO.>.

Spara installningen och aterga till
Live View-fotografering genom att
trycka pa <G>,
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Installningar av menyfunktioner

Nar knappen foér Live View-fotografering/
e et Mok videoinspelning stélls i laget <> visas
AF-metod L +Foljande alternativen for Live View-fotografering
e pa flikarna [€5] och [€X6] (fliken [K13]
Sidforhallande : i <@ >).

Expo. simulering Mojlig

De funktioner som kan stillas in pa den har menyskéarmen géller
endast vid Live View-fotografering. De fungerar inte med
fotografering med sokare (instéllningarna blir ogiltiga).

Live View-fotografering

Du kan stélla in Live View-fotografering pa [Mojlig] eller [Ej majlig].
AF-metod

Du kan vélja ['L +Foljande], [FlexiZone - Multi] eller [FlexiZone -
Single]. Du kan lasa om AF-metoden pa sidorna 299-307.

KontinuerligAF

Standardinstallningen ar [Av].

Kameran grovfokuserar kontinuerligt pa motivet. Det gor att du kan
fokusera snabbare nar du trycker ned avtryckaren halvvags. Om
[Pa] har valts arbetar objektivet hela tiden och forbrukar mer
batterikraft. Det innebar att mojligt antal bilder minskas pa grund av
batterikapaciteten.

Om du vill stalla in AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> vid
KontinuerligAF maste du forst avsluta Live View-fotograferingen.
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Rutnét
Med [3x3 -] eller [6x4 ##H] kan du visa rutnat som hjalper dig att
rikta kameran rakt vertikalt eller horisontellt. Med [3x3+diag 3=<]
visas rutnatet tillsammans med diagonala linjer sa att du kan
komponera med béattre balans genom att justera kryssen dver
motivet.

Sidférhallande *
Bildens sidférhallande kan stéllas in pa [3:2], [4:3], [16:9] eller [1:1].
Omradet runt Live View-bilden ar svartmarkerat nar nagot av

foljande sidforhallanden ar installda: [4:3] [16:9] [1:1].

[EM Inst&liningar av menyfunktioner

JPEG-bilder sparas med installda sidférhallanden. RAW-bilder
sparas alltid med sidférhallandet [3:2]. Eftersom
sidforhallandeinformation laggs till p4 RAW-bilden kan bilden
genereras i respektive sidforhallande nar du bearbetar RAW-bilden
med kameran eller EOS-programvaran. Nar du visar RAW-bilder pa
kameran visas sidférhallandelinjer som markerar bildomradet.

Bild- Sidforhallande och pixelantal (ungefarliga varden)
kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1
L/ @0 5472x3648 4864x3648 5472x3072* 3648x3648
(20,0 megapixels) | (17,7 megapixels) | (16,8 megapixels) | (13,3 megapixels)
M 3648x2432 3248x2432* 3648x2048* 2432x2432
(8,9 megapixels) | (7,9 megapixels) | (7,5 megapixels) | (5,9 megapixels)
M &0 4104x2736 3648x2736 4104x2310* 2736x2736
(11,2 megapixels) | (10,0 megapixels) | (9,5 megapixels) | (7,5 megapixels)
SIS 2736x1824 2432x1824 2736x1536* 1824x1824
(5,0 megapixels) | (4,4 megapixels) | (4,2 megapixels) | (3,3 megapixels)
2 1920x1280 1696x1280* 1920x1080 1280x1280
(2,5 megapixels) | (2,2 megapixels) | (2,1 megapixels) | (1,6 megapixels)
3 720x480 640x480 720x408* 480x480
(350 000 pixels) | (310 000 pixels) | (290 000 pixels) | (230 000 pixels)
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

0 Instaliningarna for bildregistreringskvalitet markta med asterisk
odverensstammer inte helt med sidférhallandet.
Bildomradet for de sidférhallanden som ar markerade med en asterisk
kan skilja sig nagot fran det som visas. Kontrollera de tagna bilderna pa
LCD-monitorn nar du fotograferar.
Om du anvander en annan kamera for direktutskrift av bilder tagna med
den har kameran med sidférhallandet 1:1 ar det inte sékert att bilderna
skrivs ut korrekt.

Exponeringssimulering®

Vid exponeringssimulering simuleras och visas den aktuella bildens

(exponeringens) ljusstyrka.

* Mojlig (ETED )
Ljusstyrkan som visas ar snarlik den faktiska ljusstyrkan hos den
bild (exponering) som tas. Om du stéllt in exponeringskompensation
kommer bildens ljusstyrka att &ndras i enlighet med det.

* Under ER) (CIR/ERNED)
Vanligtvis visas bilden med standardljusstyrka for att det ska bli
enklare att se Live View-bilden. Bilden visas med snarlik faktisk
ljusstyrka (exponering) som hos den bild som tas nar du enbart
haller ned knappen for skarpedjupskontroll.

* Ej méjlig (E2R)
Bilden visas med standardljusstyrka for att det ska bli enklare att
se Live View-bilden. Aven om du stéller in
exponeringskompensation visas bilden med standardljusstyrka.
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Tyst LV-exp.
Mattimer

Tyst LV-exp.*

* Metod 1
Du kan dédmpa kameraljudet nar du spelar in. Det gar aven att ta
bildserier. Om <EiH> har stéllts in kan du fotografera med en
hogsta bildfrekvens for bildserier pa cirka 10,0 bilder/sekund.

Metod 2

Nar du trycker ned avtryckaren helt tas bara en bild. Sa lange du
haller avtryckaren nedtryckt kan du inte géra nagra installningar i
kameran. Nar du sedan slépper upp avtryckaren halvvags borjar
kameran fungera som vanligt igen. Darigenom minimeras
bildtagningsljudet. Aven om bildserie har stillts in tas bara en bild.

* Av
Se till att du staller in [Av] om du anvander ett annat TS-E-objektiv
an de som anges i @ nedan for instéllning eller lutning av
objektivet, eller om du anvander ett forlangningsrér. Om du har
stallt in [Metod 1] eller [Metod 2] ar det inte sékert att standard-
exponering kan uppnas och exponeringen kan bli oregelbunden.

0 Om du anvéander [Metod 1] med serietagning s& anvands installiningen
[Av] pa bild nummer tva och efterfoljande bilder.
Om du anvéander blixt ar instéllningen [Av], oavsett installningen for
[Tyst LV-exp.]. (Det gar inte att genomfora tyst fotografering.)
Nar du anvander ett blixtaggregat fran en annan tillverkare &n Canon
staller du in [Av]. Blixten avfyras inte om du valjer [Metod 1] eller
[Metod 2].
Om [Metod 2] ar instélld och du anvéander en fjarrkontroll (s. 248) blir
resultatet detsamma som om du hade anvant [Metod 1].

I:EGJ Med objektivet TS-E17mm f/4L eller TS-E24mm f/3.5L Il kan du anvanda
[Metod 1] eller [Metod 2].
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Mittimer ™

Du kan andra hur lange exponeringsinstallningen ska visas (tid for
AE-las).

I:Eﬁ] Om du utfér nagon av féljande atgarder avslutas Live View-fotograferingen.
Du kan aktivera Live View-fotografering igen genom att trycka pa knappen
<3,

+ Valja [3: Data for dammborttagning], [¥ 3: Sensorrengéring],
[¥4: Aterstill alla kamerainst.] eller [¥4: € firmware ver.]
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

0 Andringar av AF-hastighet beroende pa AF-kontrollmetod
For Live View-fotografering eller filminspelning vaxlar AF-kontrollmetoden
(fasskillnadsdetektion med bildsensorn eller kontrastdetektion) automatiskt
beroende pa vilket objektiv som anvénds och vilka funktioner som har valts,
till exempel forstorad bild. Det har kan paverka AF-hastigheten avsevart och
kameran kan behdva langre tid for att stalla in fokus (fasskillnadsdetektion
brukar vanligtvis ge snabbare AF-fokusering). Mer information finns pa
Canons webbplats.

Vilja AF-metod

Du kan vélja AF-metod efter fotograferingsforhallanden och motiv.
Foljande AF-metoder ar tillgangliga: [ 'L (ansikte)+Foljande] (s. 300),
[FlexiZone - Multi] (s. 302) och [FlexiZone - Single] (s. 304).

Om du vill uppna noggrann fokusering staller du AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>, forstorar bilden och fokuserar manuellt (s. 308).

Vilj AF-metod.

P4 fliken [€5] (fliken [K¥3]i <@} >)
aEneiod 'F‘m ;;DLAFU véljer du [AF-metod].

FlexiZoneAFo Valj énskad AF-metod och tryck

sedan pa <) >.
Nar Live View-bilden visas kan du
vélja AF-metod genom att trycka pa
<DRIVE-AF>.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

L (ansikte)+Fodljande: AFLi:

Kameran identifierar manniskors ansikten och fokuserar pa dem.
Om nagon ror pa sig sparas ansiktet med AF-punkten <! >,

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <V >,
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

Vilj en AF-punkt.
Nar ett ansikte hittats visas ramen
<[ > Over det och fokus stalls in dar.
Om flera ansikten hittas visas <<« »>.
Anvand <> for att flytta ramen
<< »> till det ansikte du vill fokusera
pa.
Om inga ansikten identifieras gar
kameran over till FlexiZone - Multi
med automatiskt val (s. 302).

Stall in fokus pa motivet.
Hall ned avtryckaren halvvags sa att
fokus stalls in.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Ta bilden.
Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 286).

Fokusera pa ett motiv som inte ar ett manskligt ansikte

Tryck pa <& > eller <G> sa att AF-ramen <Z:> visas i mitten.
Anvand sedan <4 > for att flytta AF-ramen Gver 6nskat motiv. Nar
AF-ramen fokuserat sparar den motivet &ven om det ror sig eller du

andrar komposition.

Ansiktsigenkanning fungerar inte om ansiktet ar valdigt oskarpt. Det kan
du férebygga genom att stélla in [€35: KontinuerligAF] pa [P4].

Det kan handa att ett annat objekt misstas for ett manskligt ansikte.
Ansiktsigenkénning fungerar inte om ansiktet upptar for stor eller liten del
av bilden, ar for ljust eller morkt eller om det ar delvis dolt.

Det kan handa att <. .> bara técker en del av ansiktet.

Eftersom autofokus inte kan anvéndas pa ett ansikte som identifieras
nara bildens kant tonas <! :> ned. Om du haller ned avtryckaren
halvvégs i den har situationen fokuseras motivet med FlexiZone - Multi-
metoden med automatiskt val.

Formen pa AF-omradet <{ > varierar beroende pa motivets storlek och
form.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

FlexiZone - Multi: AF()

Du kan stélla in fokus over ett stort omrade med upp till 31 AF-punkter
(automatiskt val). Omradet kan aven delas upp i 9 zoner (zonval).

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <V >,
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.

Vilj AF-punkt.
Tryck pa <> eller <G> for att
vaxla mellan automatiskt val och
zonval. Med metoden <@3 > stalls
automatiskt val in automatiskt.
Valj zon med <£%>. Om du vill aterga
till den centrerade zonen trycker du
pa <> eller <G> igen.

Stall in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten 6ver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvéags.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir omradets
ram orange.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Ta bilden.
Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 286).

0 Om kameran inte kan fokusera pa det énskade motivet med automatiskt
val av AF-punkt kan du vélja en zon eller byta AF-metod till [FlexiZone -
Single] och fokusera om.

Antalet AF-punkter varierar beroende pa [€35: Sidférhallande]. Vid
[3:2] finns det 31 AF-punkter. Vid [4:3] och [1:1] finns det 25 AF-punkter.
Vid [16:9] finns det 21 AF-punkter. Vid [16:9] finns det dessutom tre
zoner.

Vid filminspelning finns det 21 AF-punkter (eller 25 AF-punkter om
installningen ar [640x480]) och tre zoner (eller nio om instéllningen ar
[640x480]).
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

FlexiZone - Single: AFO

Kameran fokuserar med en enda AF-punkt. Detta ar praktiskt nar du vill
stalla in fokus pa ett visst motiv.

Visa Live View-bilden.
Tryck pa knappen <V >,
Live View-bilden visas pa LCD-
monitorn.
AF-punkten <[]> visas.
Om [Filmservo-AF] ar installt pa [Pa]
vid filminspelning visas AF-punkten i
en storre storlek.

Flytta AF-punkten.
Anvand < &8> for att flytta AF-punkten
till den plats dar du vill stalla in fokus.
(Den kan inte flyttas till kanten av
bildskarmen.)
Tryck pa <> eller <@)> om du vill
aterstalla AF-punkten till mitten.

Stall in fokus pa motivet.
Placera AF-punkten 6ver motivet och
tryck ned avtryckaren halvvags.
Nar fokuseringen ar klar blir AF-
punkten grén och en pipsignal hors.
Om fokus inte uppnas blir AF-punkten
orange.

Ta bilden.

Kontrollera fokusering och
exponering och ta bilden genom att
trycka ned avtryckaren helt (s. 286).




Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Anmarkningar om AF

AF-funktion
Om du trycker ned avtryckaren halvvags efter att fokus uppnatts
stalls fokus in igen.
Bildens ljusstyrka kan andras under och efter AF-funktionen.
Om ljuskallan andras nar Live View-bilden visas kan skarmen flimra
och det kan vara svart att stalla in fokus. Om det intraffar avslutar du
Live View-fotograferingen och anvander autofokusering under den
faktiska ljuskallan.
Om [L +Fdljande] har valts kan férstorad bild inte anvandas.
Om [FlexiZone - Multi] har valts och du trycker pa <Q > férstoras
den valda zonens mitt (eller bildens mitt vid automatiskt val).
Om [FlexiZone - Single] har valts och du trycker pa <Q > forstoras
det omrade som tacks av AF-punkten. Om du haller ned avtryckaren
halvvags fokuserar du samtidigt som den forstorade bilden visas.
Om det ar svart att fokusera med forstorad bild atergar du till normal
bild och autofokus. Observera att AF-hastigheten kan skilja sig at
mellan normal och férstorad bild.
Om du anvander forstorad visning nar du har stallt in fokus med
[FlexiZone - Multi] eller [FlexiZone - Single] i normal visning kan
oskarpa uppsta.

0 Vid férstorad bild anvands autofokus med konstrastdetektion oavsett
vilket objektiv som anvénds. Autofokushastigheten blir darfor lagre.
Vid foérstorad bild aktiveras inte KontinuerligAF (s. 294).
Vid forstorad bild visas bilden utan distorsionskorrigering.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Fotograferingsférhallanden som férsvarar fokuseringen
Motiv med lag kontrast, som bla himmel, enfargade ytor och detaljer
som forsvinner i skuggor eller hdgdagrar.
Motiv i svagt ljus.
Rander och andra moénster dar det bara finns kontrast i horisontell
riktning.
Motiv med upprepade monster (fonster i skyskrapor, tangentbord
osV.).
Tunna linjer och motivkonturer.
Vid alla ljuskallor dar ljusstyrka, farg eller ménster férandras.
Kvallsmiljoer eller ljuspunkter.
Vid belysning av lysror eller lysdioder, eller nar bilden flimrar.
Ytterst sma motiv.
Motiv i kanten pa bilden.
Motiv som starkt reflekterar ljus.
Motiv nara eller langt borta som skyms av en AF-punkt (exempelvis
ett djur i en bur).
Motiv som ror sig inom AF-punkten och inte kan hallas stilla pa
grund av kameraskakningar eller oskarpa.
Ett motiv som narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
Anvanda autofokusering nar motivet ar langt utanfor fokuspunkten.
Mjuka fokuseringseffekter far du med hjalp av ett objektiv med mjuk
fokus.
Ett sarskilt effektfilter anvands.
Brus (flackar, rander med mera) framtrader pa skarmen vid
autofokusering.
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Stalla in fokus med autofokus (AF-metod)

Om du inte kan stélla in fokus med autofokuseringen staller du in AF-
omkopplaren pa objektivet pad <MF> och staller in fokus manuellt.

Om du fotograferar ett motiv i periferin och det ar svart att stalla in fokus
kan du rikta den centrerade AF-punkten eller zonen dver motivet,
férsoka stélla in fokus igen och sedan ta bilden.

AF-hjalpbelysningen tands inte. Om du daremot anvander en Speedlite
i EX-serien (séljs separat) som &r utrustad med LED-belysning kan AF-
hjalpbelysningen tédndas vid behov.

| férstorad bild kan kameraskakningar géra det svarare att hitta ratt
fokus. Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.
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MF: Fokusera manuellt

Du kan férstora bilden och stélla in fokus mer exakt med manuell
fokusering (MF).

Stéll AF-omkopplaren pa
objektivet pa <MF>.

Vrid fokuseringsringen pa objektivet
(‘"H”DD for grov fokusering.

Visa forstoringsramen.
Tryck pa knappen <Q >.
Forstoringsramen visas.

Flytta forstoringsramen.
Anvand <> for att flytta
forstoringsramen till den plats dar du
vill stalla in fokus.
Tryck pa <> om du vill aterstalla
forstoringsramen till mitten.

Forstora bilden.
Varje gang du trycker pa <Q >
andras forstoringen inuti ramen enligt
foljande:

— Normal visning = 1x — 5x — 10x7

AE-las Nar bilden ar forstorad kan du
Lége for forstorat omrade anvanda <> for att visa olika delar
Férstoring (ca) av den forstorade bilden.



MF: Fokusera manuellt

Fokusera manuelit.
Medan du tittar pa den forstorade
bilden vrider du fokuseringsringen
pa objektivet for att fokusera.
Nar du stallt in fokus trycker du pa
knappen <Q > for att aterga till
normal visning.

Ta bilden.
Kontrollera exponeringen och ta
bilden genom att trycka ned
avtryckaren helt (s. 286).
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o Allménna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering
Bildkvalitet

Nar du har fotograferat med héga ISO-tal kan brus (till exempel ljusa
prickar och rander) framtrada pa bilden.

Fotografering vid héga temperaturer kan orsaka brus och ojamna farger
pa bilden.

Om Live View-fotografering anvands kontinuerligt under en langre period
kan kamerans innertemperatur stiga, och bildkvaliteten kan férsémras.
Sténg av Live View-fotografering nar du inte tar bilder.

Om du fotograferar med lang exponering nar kamerans innertemperatur
ar hog kan bildkvaliteten férsémras. Avsluta Live View-fotograferingen
och vénta nagra minuter innan du fotograferar igen.

Vit <> och réd <f>: Varningssymboler for innertemperatur

Om temperaturen inuti kameran stiger pa grund av utdragen Live View-
fotografering eller hog omgivande temperatur visas en vit <@ >-symbol
eller en rod <@ >-symbol.

Den vita <@ >-symbolen anger att bildkvaliteten hos stillbilder paverkas
negativt. Du bér tillfalligt stdnga av Live View-fotografering och lata
kameran svalna innan du anvander den igen.

Den roda <@ >-symbolen visar att Live View-fotograferingen snart
avslutas automatiskt. Om det intréffar kan du inte spela in igen férran
temperaturen i kameran har sjunkit. Avsluta Live View-fotograferingen
eller stdng av kameran och lat bli att anvanda den pa en stund.

<> och <@ > visas tidigare om du anvander Live View-fotografering
vid hég temperatur under en langre period. Stang av kameran nar du inte
anvander den.

Om temperaturen inuti kameran ar hog kan bildkvaliteten hos bilder med
hoga I1SO-tal eller lang exponering forsdmras innan den vita <E>-
symbolen visas.

Fotograferingsresultat
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Vid férstorad bild visas slutartid och blandarvarde i rétt. Om du
fotograferar med férstorad bild kan det handa att exponeringen inte blir
som du ténkt dig. Aterga till normal bild innan du tar bilden.

Aven om du fotograferar med forstorad bild kommer bilden att registreras
som en normal bild.



o Allmanna forsiktighetsatgarder vid Live View-fotografering

Live View-bild
Vid svagt eller starkt ljus kan det handa att Live View-bilden inte aterger
den tagna bildens ljusstyrka.
Vid svagt ljus kan brus framtrédda néar Live View-bilden visas, trots att
laga 1SO-tal har anvants. Men nar du tar bilden registreras den med
minimalt brus. (Bildkvaliteten pa Live View-bilden och den registrerade
bilden &r inte densamma.)
Om ljuskallan (belysningen) i bilden &ndras kan skarmen flimra. Om det
intraffar avslutar du Live View-fotograferingen och aterupptar Live View-
fotograferingen under den faktiska ljuskallan.
Om du riktar kameran at ett annat hall kan Live View-bildens ljusstyrka
tillfalligt forandras. Vanta tills bildens ljusstyrka stabiliserats innan du
fotograferar.
Om det finns en mycket stark ljuskélla i bilden kan det ljusa omradet se
svart ut pa LCD-monitorn. Det ljusa omradet kommer daremot att visas
pa ratt satt i den tagna bilden.
Om du staller in [¥2: LCD Ljusstyrka] pa en ljus installning vid
fotografering i svagt ljus kan brus eller ojamna farger upptrada i
Live View-bilden. Bruset eller de ojamna fargerna registreras emellertid
inte i bilden som tas.
Nar du férstorar bilden kan bildskarpan se mer markerad ut an vad den
egentligen ar.

Egen programmering
Vid Live View-fotografering fungerar inte en del av funktionerna i
Egen programmering (instéllningarna blir ogiltiga). Du kan lasa mer pa
s. 432-433.

Objektiv och blixt
Funktionen for forinstallning av fokus &r endast méjlig vid Live View-
fotografering nar ett (super)teleobjektiv med lage for forinstalining av
fokus anvands. Det har funnits pa marknaden sedan senare hélften av
2011.
FE-las fungerar inte om den inbyggda blixten anvands. FE-las och
installningsljus fungerar inte om en extern Speedlite anvands.
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Spela in filmscener

Aktivera funktionen genom att
stalla omkopplaren for Live

< View-foto/filminspelning i laget
<'m>

( S;'AQ

%

Information om kort som kan lagra filmscener finns pa
sidan 5.

Om du haller kameran i handen nar du spelar in filmer
sé kan kameraskakningar orsaka oskarpa filmer.

Vi rekommenderar att du anvander ett stativ.

&l Full HD 1080

Full HD 1080 innebar HD-kompatibilitet for
1080 vertikala pixels (scanningslinjer). FU
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'® Spela in filmscener

w/A'/'"® Spela in med autoexponering

Nar fotograferingsmetoden ar installd pa <@} >, <P > eller <B> aktiveras
den autoexponeringskontroll som passar till scenens aktuella ljusstyrka.
Exponeringskontrollen blir densamma for alla fotograferingsmetoderna.

Stéll installningsratten i laget
<@)>, <P> eller <B>.

Stéall omkopplaren for Live View-

fotoffilminspelning i laget <"™>.
Det hors ett ljud fran reflexspegeln
och sedan visas bilden pa LCD-
monitorn.

Stall in fokus pa motivet.
Innan du spelar in en film staller du in
skarpan med hjalp av autofokus eller
manuell fokus (s. 299-309).
Nar du trycker ned avtryckaren
halvvags staller kameran in fokus
med vald AF-metod.

Spela in filmen.
Starta filminspelningen genom att
trycka pa knappen <*F§ >.
Medan filmen spelas in visas
markeringen " @” langst upp till hbger
pa skarmen.
Ljudet spelas in med den inbyggda
mikrofonen.
Nar du vill sluta spela in trycker du pa
<% > igen.

e
®.x
Inbyggd mikrofon
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'® Spela in filmscener

v Tidsforval AE

Nar fotograferingsmetoden &r <Tv> kan du manuellt stélla in
slutartiden for filminspelning. ISO-tal och blandarvarde stalls in
automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa en standardexponering.

SN Still installningsratten pa <Tv>.

) I

(7

Stéll omkopplaren for Live View-
foto/filminspelning i laget <"™>,

Stéll in 6nskad slutartid.
Titta pa LCD-monitorn och vrid pa ratten
<¢%>. Vilka slutartider du kan vélja
varierar beroende pa bildhastigheten.
. 2396PR
1/4 000 sekund till
1/30 sekund
. Bl : 1/4 000 sekund till
1/60 sekund

Fokusera och spela in filmen.
Proceduren ar densamma som den
i steg 3 och 4 for "Spela in med
autoexponering” (s. 314).

0 Att andra slutartid under pagaende videoinspelning rekommenderas inte
eftersom exponeringsandringarna kommer att registreras.
Om du filmar ett rorligt foremal rekommenderas du att vélja en slutartid
mellan 1/30 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden ar, desto ojamnare
blir foremalets rorelser.
Om du andrar slutartiden nar du spelar in under lysrors- eller LED-
belysning kan bildflimmer uppsta.

315



'® Spela in filmscener

v Blandarforval AE

Nar fotograferingsmetoden ar < Av > kan du manuellt stélla in
blandarvardet for filminspelning. ISO-tal och slutartid stalls in
automatiskt for att passa ljusstyrkan och fa en standardexponering.

Still instéllningsratten pa <Av>.

Stéll omkopplaren for Live View-
foto/filminspelning i laget <"™>.

Stall in 6nskat blandarvarde.

Titta pa LCD-monitorn och vrid pa
ratten <% >.

Fokusera och spela in filmen.
Proceduren ar densamma som den
i steg 3 och 4 for "Spela in med
autoexponering" (s. 314).

0 Du bér inte &ndra blandarvardet under pagaende videoinspelning, eftersom
variationer i exponeringen till f6ljd av andringar av objektivets
blandaréppning kommer att registreras.
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'® Spela in filmscener

1SO-tal med metod <@} >
Med metoden @& stalls ISO-talet automatiskt in mellan ISO 100 och
16000.

I1SO-tal med metoden <P>, <Tv>, <Av> och <B>
ISO-talet stalls automatiskt in pa mellan 100 och 16000.
Om du under [E32: ISO-instéllningar] (s. 157) staller in
installningen [Maximum] for [ISO-omrade] till [H1 (25600)] i
metoderna <P >, < Av> eller <B> sa utokas det automatiska ISO-
omfanget till H1 (motsvarande I1SO 25600). Aven om du stéller in
[Maximum] och [Minimum] till ett sndvare omrade an standarden
for 1ISO-omrade (ISO 100—16000) sa galler inte det snavare
omradet.
Om [33: Hégdagerprioritet] har stéllts in pa [P4] (s. 180) blir det
automatiska 1SO-omradet 1ISO 200-16000.
Under [32: ISO-instéllningar] kan [Aut ISO-omrade] och [Min.
slutartid] inte stéllas in (s. 158—159) for filminspelning. Dessutom
kan [ISO-omrade] inte stéllas in i metoden <Tv>.

0 Om [Maximum] for [ISO-omrade] har stallts in pa [H2 (51200)] och du
vaxlar fran stillbildsfotografering till filminspelning, blir det maximala
automatiska ISO-talet vid filminspelning H1 (motsvarande ISO 25600), utom
i metoderna <@} > och <Tv>. Det kan inte utékas till ISO 51200.
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'® Spela in filmscener

@ Anmirkningar fér metoderna <@} >, < P>, <Tv>, <Av> och <B>

Nar metoden <@} > &r vald visas en symbol uppe till vanster pa skarmen
fér den miljé som kameran har identifierat (s. 319).

Du kan lasa exponeringen (AE-las) genom att trycka pa knappen <% >
(férutom i metoden <@ > s. 229). Exponeringsinstéllningen visas under
s lang tid som stéllts in med [E¥6: Méattimer]. Om du har anvant AE-las
vid filminspelning kan du ta bort laset genom att trycka pa <[&>. (AE-
laset ar aktiverat tills du trycker pa <E1>.)

Du kan stélla in exponeringskompensation upp till £3 stopp genom att
stélla omkopplaren <LOCKP> > till vanster och vrida pa ratten <>
(férutom i metoden <&T>).

Om du trycker ned avtryckaren halvvags visas ISO-tal och slutartid
langst ned pa skarmen. Det har ar exponeringsinstélliningen for att ta en
stillbild (s. 323). Exponeringsinstallningarna for filminspelning visas inte.
Observera att exponeringsinstallningen for filminspelning kan skilja sig
fran den for stillbilder.

I metoderna <@} >, <P> och <B> registreras inte slutartid och
blandarvarde i filmens Exif-data.

Anvinda en Speedlite i EX-serien (séljs separat)
som ar utrustad med LED-belysning

Vid filminspelning med nagon av metoderna <@} >, <P>, <Tv>,
<Av > och <B> kan den har kameran anvanda funktionen for
automatisk aktivering av LED-belysningen pa Speedlite vid svagt ljus.
Mer information finns i anvandarhandboken till Speedlite i EX-
serien.
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'® Spela in filmscener

Motivsymboler

Vid filminspelning med metoden <@} > visas en symbol som
representerar den miljé som kameran har identifierat och
fotograferingen anpassas efter miljoén. For vissa miljéer eller
fotograferingsférhallanden kan det handa att ikonen inte motsvarar den
aktuella miljon.

Motiv Icke-portratt Bak "
seet akgrunds-
Portritt’! Natur- och Niira'2 ?5'_9
Bakgrund utomhusmiljoé
Ljus
Gra
‘Motljus a ¥
Innehaller bla
himmel Ljusbla
‘Motljus 2 ¥
Solnedgang K "3 Orange
N | OO ™
Mérkbla
R 5B | ®M

*1: Visas endast nar AF-metoden ar instélld pa [L +sparning]. Om en annan
AF-metod &r installd visas symbolen for icke-portratt &ven om en person
identifieras av kameran.

*2: Visas nar objektivet har avstandsinformation. Om du anvander ett
forlangningsror eller ett narbildsobjektiv kan det handa att symbolen inte
motsvarar den aktuella miljén.

*3: Symbol visas efter identifierad miljo.
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'® Spela in filmscener

»aM Spela in med manuell exponering

Du kan stélla in slutartid, blandarvarde och ISO-tal manuellt for
filminspelning. Manuell exponering vid inspelning av filmscener lampar
sig framst for mer erfarna anvandare.

AN Stall instéllningsratten pa <M>.

Stéll omkopplaren for Live View-
fotoffilminspelning i laget <"™>.
Stall in ISO-talet.

w o %o ime M Tryck pa knappen <@&-1S0>.

Dl e Instéllningsskarmen for ISO-tal visas
pa LCD-monitorn.

Vrid p ratten <> och stall in ISO-talet.
Mer information om ISO-tal finns pa
nasta sida.

Stall in slutartid och blandarvarde.
Tryck ned avtryckaren halvvégs och
kontrollera indikatorn for exponeringsniva.
Om du vill stalla in slutartiden vrider
du pa ratten <~>. Vilka slutartider
du kan vélja varierar beroende pa
bildhastigheten.

. 2396PR
1/4 000 sekund till
1/30 sekund
. Bl : 1/4 000 sekund till
1/60 sekund
Om du vill stélla in blandarvardet
vrider du pa ratten <¢)>.
Om det inte gar att stalla in staller du
omkopplaren <LOCKWP > till vanster
och vrider sedan pa ratten <% >
eller <)>.

T
Blandarvarde
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'® Spela in filmscener

Fokusera och spela in filmen.
Proceduren ar densamma som den
i steg 3 och 4 for "Spela in med
autoexponering" (s. 314).

1SO-tal med metoden <M>
Med [Auto] (A) stélls ISO-talet automatiskt in pa mellan 100 och
16000. Om du under [€32: ISO-instéllningar] staller in [Maximum]
for [ISO-omrade] till [H1 (25600)] (s. 157) utdkas inte det
automatiska ISO-omréadet till H1-maximum. Aven om du stéller in
[Maximum] och [Minimum] till ett sndvare omrade an standarden
for 1ISO-omrade (ISO 100-16000) sa galler inte det snavare
omradet.
Du kan stélla in ISO-talet manuellt och i 1/3 steg mellan 100 och
16000. Om du valjer [€32: ISO-installningar] och stéller in
alternativet [Maximum] for [ISO-omrade] pa [H1 (25600)] utokas
det hégsta ISO-talet for manuell instalining av ISO-tal till H1
(motsvarande 1SO 25600). Du kan ocksa stalla in [Maximum]
och [Minimum)] till ett snavare omrade &n standardomradet
(ISO 100-1SO 16000).
Om [ 3: Hégdagerprioritet] &r installd pa [P4] (s. 180) blir ISO-
omradet for automatisk eller manuell instéllining 1ISO 200—
ISO 16000.
Under [E32: ISO-instillningar] kan [Aut ISO-omrade] och
[Min.slutartid] inte stallas in (s. 158—159) for filminspelning.
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'® Spela in filmscener

0
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Om [Maximum] i [ISO-omrade] har stallts in pa [H (51200)] och du
vaxlar fran stillbildsfotografering till filminspelning, blir det maximala
ISO-talet for manuellt ISO-omrade vid filminspelning H (motsvarande
1ISO 25600). Det kan inte utdkas till ISO 51200.

Du rekommenderas inte att &ndra slutartid eller blandarvarde under
pagaende filminspelning, eftersom exponeringsandringarna kommer att
registreras.

Om du filmar ett rérligt féremal rekommenderas du att vélja en slutartid
mellan 1/30 sek och 1/125 sek. Ju kortare slutartiden ar, desto ojamnare
blir féremalets rorelser.

Om du andrar slutartiden nar du spelar in under lysrors- eller LED-
belysning kan bildflimmer uppsta.

Om du under [ 2.3: Egna Instéllningar] har stallt in [HE : Exp. komp
(hall knapp, vrid #%)] (s. 455) kan du stélla in
exponeringskompensation medan Auto ISO ar installt.

Nar Auto ISO har valts kan du trycka pa knappen <% > for att lasa
ISO-installningen.

Om du trycker pa knappen <> och komponerar om bilden visas
exponeringsnivaskillnaden pa indikatorn for exponeringsniva (s. 323)
jamfort med nér du tryckte pa knappen <% >.

Visa histogrammet genom att trycka pa <INFO.,>.



Informationsvisning

'® Spela in filmscener

Varje gang du trycker pa <INFO.> &ndras informationsvisningen.

Maximalt antal bilder i en
bildserie

Majligt antal bilder

Filminspelningsmetod
A : Autoexponering (&)
'@ - Autoexponering (P/B)
alv: Tidsforval
v Blandarforval
»aM : Manuell exponering
AF-metod
Matningsmetod
Filminspelningsstorlek
Bildhastighet
Komprimerings-
metod

Horlursvolym

Filmservo-AF
Inspelningsniva: Manuell

LED-belysning

AE-las
Overforingsstatus fér Eye-Fi-kort
Slutartid
Digital kompass
Inspelningsnivamatare
Bléndarvérde
Indikator fér GPS-anslutning
Exponeringskompensation

* Galler ett enda filmklipp.

Temperaturvarning
Histogram (metod M)

Aterstaende tid*/férfluten tid for inspelningen
AF-punkt (FlexiZone - Single)

Skrivindikator

Kort for registrering/
bildvisning

Spela in film
Bildregistrerings-
kvalitet

Vitbalans
Bildstil

Auto Lighting
Optimizer (Auto
ljuskorrigering)

Exponeringsmetod

BB : Autoexponering

:Tidsforval
AE

7S : Blandarforval
AE

13 : Manuell
exponering

MOV/MP4

Hdégdagerprioritet

Vindbrusfilter

Indikator fér exponeringsniva
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'® Spela in filmscener

&

Du kan visa den elektroniska nivan genom att trycka pa <INFO.> (s. 75).
Observera att det inte gar att visa den elektroniska nivan om du har valt
AF-metoden [ L +sparning] eller om kameran ar ansluten till en TV med
hjalp av en HDMI-kabel (s. 385).

Den elektroniska nivan kan inte visas under filminspelning. (Den
elektroniska nivan férsvinner nar du bérjar spela in en film.)

Nar filminspelningen startar andras den aterstaende tiden for
filminspelningen till forfluten tid.

0 Forsiktighetsatgarder vid filminspelning

324

Rikta inte kameran mot en intensiv ljuskélla, som solen under en solig
dag eller en intensiv artificiell ljuskalla. Det kan skada bildsensorn eller
kamerans inre komponenter.

Under [¥1: Regist. funk+kort/mappval] kan du inte registrera videon
bade pa CF-kortet [[1] och SD-kortet [@] &ven om [Regist. funk] har
stallts in pa [Registr. pa flera] (s. 147). Om [Registr. separat] eller
[Registr. pa flera] har stéllts in registreras videon pa det kort som stallts
in i [Bildvisning].

Om ISO-tal eller blandarvarde éndras under pagaende filminspelning
och <@B> har valts, kan vitbalansen paverkas.

Om du spelar in en film under lysrors- eller LED-belysning kan flimmer
uppsta i filmen.

Undvik att zooma med objektivet under filminspelning. Objektivzoomning
kan orsaka variationer i exponeringen som spelas in, oavsett om
objektivets storsta blandaréppning éndras eller inte.

Du kan inte forstora bilden under filminspelning &ven om du trycker

pa <Q>.

Var noga med att inte blockera den inbyggda mikrofonen (s. 314) med
exempelvis ett finger.

Det gar inte att stalla in [Brusred. vid multitagning] (s. 176) och
[Distorsion] (s. 182). (De fungerar inte.)

Om du ansluter eller kopplar loss HDMI-kabeln nar du spelar in film
avslutas inspelningen.

Allmédnna forsiktighetsatgarder vid filminspelning finns pa

sidorna 351-352.

Om du vill kan du dven ldsa de allménna forsiktighetsatgéarderna for
Live View-fotografering pa sidorna 310-311.



'® Spela in filmscener

@ Anmérkningar om filminspelning

Videorelaterade installningar finns pa flikarna [€34] och [BA5] (s. 342).

| metoden <@3 > finns de pa flikarna [€32] och [K3].

Varje gang du spelar in en film registreras en filmfil. Om filstorleken
overstiger 4 GB skapas en ny fil varje gang ungefar 4 GB &verskrids igen.
Bildens synfalt &r cirka 100 % (nar filminspelningsstorleken &r installd
pa EFHD).

Du kan ocksa fokusera pa bilden genom att trycka pa knappen <AF-ON>.
Om du under [€35: @) -knappfunktion] har valt [EpF/""™] [[)/"™] kan
du starta och stoppa inspelningen genom att trycka ned avtryckaren helt
(s. 348).

Monoljud spelas in med kamerans inbyggda mikrofon (s. 314).

De flesta externa mikrofoner (finns i handeln) har en minikontakt pa

3,5 mm i diameter som kan anvandas.

Om du anvander HDMI-kabeln HTC-100 (séljs separat) kan du visa
filmen pa en TV-skarm (s. 385). Om bilden inte visas pa TV-skarmen
kontrollerar du att [¥ 3: Videosystem)] ar ratt installt pa [Fér NTSC] eller
[For PAL] (beroende pa standarden for TV:n).

Om du ansluter stereohérlurar (finns i handeln) utrustade med en
minikontakt med en diameter pa 3,5 mm till kamerans horlurskontakt

(s. 23) kan du lyssna pa ljudet under filminspelningen.

Om du har valt matningsmetod <j®> eller <i®3> kan du starta och
avbryta filminspelningen med fjarrkontroll RC-6 (séljs separat, s. 248).
Stall timeromkopplaren i laget <2> (2 s fordrojning) och tryck sedan pa
overforingsknappen. Om omkopplaren stélls i laget <@>
(direktfotografering) aktiveras stillbildsfotograferingen.

Om du har ett fulladdat batteri LP-E6N blir den totala filminspelningstiden
som foljer: Vid 23 °C: cirka 1 timme och 40 min., Vid 0 °C: Cirka 1 timme
och 30 min.

Vid filminspelning &r funktionen for foérinstallning av fokus majlig om du
anvander ett (super)teleobjektiv med lage for forinstallining av fokus.
Det har funnits pa marknaden sedan andra halvaret 2011.

0 Hall inte kameran i samma stéllning under léngre tidsperioder.
Aven om kameran inte kénns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma
kroppsdel orsaka hudrodnad, blasor eller sveda som uppstar vid 1&ga temperaturer.
Anvandning av stativ rekommenderas for personer med nedsatt blodcirkulation eller
mycket kanslig hud, eller nér kameran anvénds pa mycket varma platser.
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'® Spela in filmscener

Slutlig bildsimulering

Den slutliga bildsimuleringen visar de aktuella installningarna for bildstil,
vitbalans och andra funktioner i bilden, sa att du kan se hur den tagna
bilden kommer att se ut.

Vid filminspelning visas nedanstaende instéllningar automatiskt i bilden.

Slutlig bildsimulering for filminspelning

Bildstil

* Alla instéllningar som skarpa, kontrast, fargmattnad och fargton kommer att
aterges.

Vitbalans

Vitbalanskorrigering

Exponering

Skarpedjup

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering)

Korrigering av periferibelysning

Kromatisk aberrationsjustering

Hoégdagerprioritet
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'® Spela in filmscener

Ta stillbilder

Nar du spelar in en film kan du aven ta
stillbilder genom att trycka ned
avtryckaren helt.

Ta stillbilder vid videoinspelning
Om du tar en stillbild under pagaende filminspelning stoppas filmen i
cirka 1 sek.
Den tagna stillbilden registreras pa kortet och filminspelningen
fortsatter automatiskt nar Live View-bilden visas.
Filmen och stillbilden registreras som separata filer pa kortet.
Under [¥1: Regist. funk+kort/mappval], om [Regist. funk.]
(s. 146) ar installd pa [Standard] eller [Autom. kortbyte],
registreras filmscenerna och stillbilderna pa samma kort. Om
[Registr. separat] eller [Registr. pa flera] har stéllts in registreras
filmmaterialet pa det kort som stéllts in i [Bildvisning] (s. 148).
Stillbilderna registreras med den bildregistreringskvalitet som stéllts
in for respektive kort.
Specifika funktioner for stillbildsfotografering visas nedan. Ovriga
funktioner ar desamma som for filminspelning.

Funktion

Instéllningar

Samma som under [€31: Bildkvalitet].

rBe"(:;trerin - Nar filminspelningsstorleken ar [1920x1080] eller [1280x720] blir
gis 95°| sidforhallandet 16:9. Nar storleken ar [640x480] blir sidforhallandet
kvalitet 43
+ <@ >: 1SO 100-ISO 6400
ISO-tal* * <P>,<Tv>, <Av>och <B>: SO 100-1SO 16000

.

<M>: Se "ISO-tal med metoden <M>" pa sidan 321.

Exponerings-
instéllning

<@J >, <P> och <B>: Slutartid och blandarvarde stalls in
automatiskt.

« <Tv>: Slutartid stalls in manuellt och blandarvarde automatiskt.
« <Av>: Blandarvarde stalls in manuellt och slutartid automatiskt.
« <M>: Slutartid och blandarvarde stalls in manuellt.

* Om hogdagerprioritet har stéllts in startar ISO-omradet pa ISO 200.
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Om du har stallt in §FHp (59,94 b/s) eller (50,00 b/s), eller om
[035: @ -knappsfunkt] &r installd pa [CEAF/"™] eller [[S]/"™] gér det
inte att ta stillbilder.

Om du tar en stillbild nar du spelar in en film far den cirka 99 % tackning
med BrHb och £HD och cirka 98 % med EyGA (nar bildinspelningskvaliteten
ar installd pa JPEG AL).

AEB kan inte anvandas.

Aven om en blixt anvands avfyras den inte.

Det gar att ta stillbildsserier under filminspelning. De tagna bilderna visas
emellertid inte pa skarmen. Filminspelningen kan stoppas automatiskt
beroende pa bland annat stillbildernas bildregistreringskvalitet, antal
bilder i bildserien och kortprestanda.

Du kan anvanda AF nar du spelar in film. Men féljande kan intraffa:

» Fokuseringen kan bli tillfalligt oskarp.

* Den inspelade filmscenens ljusstyrka kan andras.

» Den inspelade filmen kan frysas under ett 6gonblick.

» Eventuella ljud fran objektivet spelas ocksa in.

* Om du inte lyckas fokusera kan du inte ta stillbilder.

Exponeringskompensation pa upp till £3 stopp kan tillampas vid
stillbildsfotografering nar du spelar in film.

Om du vill fotografera stillbilder kontinuerligt under filminspelning
rekommenderas att du anvander ett kort med hég hastighet. Att stalla in
en lagre bildregistreringskvalitet for stillbilder och att ta farre
kontinuerliga stillbilder rekommenderas ocksa.

Du kan ta stillbilder i alla matningsmetoder.

Sjalvutiésaren kan stéllas in innan du startar filminspelningen. Vid
filminspelning kommer kameran att véxla till enbildstagning.



Installningar av filminspelningsfunktioner

Instéllningarna \VB/DRIVE/AF/ISO/ 2=

Om du trycker pa knappen <WB-[€]>, <DRIVE-AF >, <@&-1SO> eller <4 >
nar bilden visas pa LCD-monitorn visas menybilden for instéllning pa
LCD-monitorn och du kan stélla in respektive funktion genom att vrida
pa ratten <> eller <()>.

Vid fotografering med manuell exponering (s. 320) kan du trycka pa
knappen <@A-1S0> for att stalla in 1ISO-talet.

Om du trycker pa knappen <WB-(€]> och sedan pa knappen
<INFO.> kan du stélla in VB-variation.

Observera att féljande inte kan stéllas in: <[€]>ljusmatmetod,
<E> blixtexponeringskompensation, <HDR > HDR-lage och < [m>
multiexponeringar.

(@) Snabbkontroll

| metoderna <P>, <Tv>, <Av>, <M> och <B> kan AF-metoden,
matningsmetoden, filminspelningsstorlek, inspelningsniva (stalls
bara in manuellt), volym (horlurar), kort- och bildkvalitet for
inspelning och uppspelning (stillbilder), vitbalans, bildstil och Auto
Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) stéllas in.

I metoden <@} > kan bara de fetstilta funktionerna ovan stallas in.

Tryck pa knappen <[Q]> (410).
Funktioner som kan stéllas in visas.

Vilj en funktion och stéll in den.
Valj funktion med <>,
Installningen av den valda funktionen
visas langst ned pa skarmen.

Vrid ratten <% > eller <€)> for att
stélla in den.

Tryck pa <&)> om du vill stélla in
filminspelningsstorlek eller stalla in
bildkvaliteten pa RAW.
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[EW Stélla in filminspelningsstorlek

Om du vill valja kort for inspelning/
uppspelning, VB-variation eller
bildstilsparametrar trycker du pa
knappen <INFO.>.

Om du trycker pa <) > atergar
kameran till filminspelning.

Stalla in filminspelningsstoriek

[ Med [€34: Filmkvalitet] (fliken [£32]
1920x1080 25,00 b/s i <@} >) kan du stélla in filminspelnings-
atandard {IBE) format, filminspelningsstorlek (storlek,
MOV/MP4 MoV . . . .

e s Fi I (P bildhastighet, komprimeringsmetod)
24,00p Av och andra funktioner.

Bildhastigheten som visas pa skarmen
[Insp.storl. film] vaxlar automatiskt
beroende pa installningen for

[¥3: Videosystem] (s. 491).

MOV/MP4
Du kan vélja filmens inspelningsformat.

Filmkvalitet MOV

19201080 25,00 b/s Filmen spelas in i MOV-format
siandard (1g8) ‘ (filtillagget: ".MOV"). Bekvamt vid
ok redigering med dator.

MOV/MP4

@ MP4
Filmen spelas in i MOV-format (filtillagget: ".MP4"). Formatet ar
kompatibelt med fler bildvisningssystem an MOV-formatet.

330
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Filminspelningsstorlek

Du kan vélja filmens storlek, bildhastighet och komprimeringsmetod.
Tnep stor i Bildstorlek
1920x1080 25,00 b/s 29:59 fFHD 1920x1080
Standard (iFE) = Inspelningskvaliteten Full HD (Full
FOEEAD b High-Definition). Sidférhallandet ar
FFHDMIG[IPE] | IvGAMEEE[PE] 16:9.
fHD 1280x720
Inspelningskvaliteten HD (High-
Definition). Sidférhallandet ar 16:9.

EFHDENG(PE]  EHD ENGALLY

fyGA 640x480
Standardinspelningskvalitet. Sidférhallandet ar 4:3.

Bildhastighet (b/s: bilder per sekund)

29,97 b/s/EER 59,94 b/s

For omraden dar TV-formatet ar NTSC (Nordamerika, Japan, Korea,
Mexiko osv.).

25,00 b/s/ENR 50,00 b/s

Foér omraden dar TV-formatet &r PAL (Europa, Ryssland, Kina,
Australien osv.).

23,98 b/s/2IWg 24,00 b/s

Framst for rorliga bilder. Se sidan 333 nar det géller I .

0 Filmer som spelas in vid fFHD (59,94 b/s) eller (50,00 b/s) kanske
inte spelas upp som de ska pa andra enheter. Det har beror pa att
databehandlingen under uppspelningen ar sa resursintensiv.

I:EGJ Den bildhastighet som visas skarmen for filminspelningsstorlek beror pa om
[¥3: Videosystem] har stallts in pa [Fér NTSC] eller [For PAL].
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Komprimeringsmetod

ALL-l (For redigering/l-only)

Komprimerar en bild &t gangen for registrering. Aven om filstorleken
ar storre an med IPB (Standard) och IPB (Light) lampar sig filmen
battre for redigering.

IPB (Standard)

Komprimerar effektivt flera bilder at gangen for registrering.
Eftersom filstorleken &r mindre &n med ALL-I (fér redigering) kan du
spela in langre (med samma kort).

el IPB (Light)

Valbart nér filminspelningsformatet ar [MP4]. Filmen spelas in med
en 6verféringskapacitet som ar lagre an med IPB (Standard), vilket
leder till en mindre filstorlek och kompatibilitet med fler
bildvisningssystem. Av de tre tillgangliga metoderna ger den har
metoden langst total filminspelningstid pa ett kort med en viss
kapacitet.

0 Om frHD EEE (59,94 b/s) eller Bl (50,00 b/s) har stallts in ar vissa

funktioner inte tillgéngliga.

* Filmservo-AF fungerar inte.

+ Autofokus med konstrastdetektion anvands. (Det kan ta langre tid an

vanligt att fokusera.)

+ Du kan fortfarande ta stillbilder.
Om du andrar pa instéllningen [¥ 3: Videosystem] behdver du stélla in
filminspelningsstorleken igen.
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24.00p

Spelar in filmen med en bildhastighet pa 24,00 b/s. Anvander Full HD-
kvalitet.
24,00p Om vardet [Pa] har valts spelas filmen
1920x1080 24,00 b/s 29:59 ini 6FHD eller BFHD [1PB].

Standard (IPB) MOV

Om du har stéllt in [Insp.storl. film] och
sedan staller in [24.00p] pa [Pa], staller
du in [Insp.storl. film] igen.

Av P

For uppspelning av filmer i
24,00 b/s kravs en skarm som
ar kompatibel med detta

0 Forsiktighetsatgarder for [24.00p: P3]
Det gér inte att stélla in [¥ 3: Videosystem].
Det gér inte att stélla in [¥ 3: HDMI-bildfrekvens] (s. 350). Filmen far
utvardet 1080/24.00p via HDMI. Om du ansluter kameran till en TV eller
liknande som inte fungerar med formatsignalen fér 1080/24.00p via
HDMI kan det hénda att filmen inte visas.
Om du staller tillbaka det till [Av] stalls [¥ 3: HDMI-bildfrekvens] in pa
[Auto].
Aven om du stéller tillbaka till [Av] &tergar filminspelningsstorleken inte
till den ursprungliga storleken. Stéll in filminspelningsstorleken igen.
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Total filminspelningstid och filstorlek per minut

| MOV-format (cirka)

Filminspelnings- Total inspelningstid pa kort

" Filstorlek
kvalitet 4GB 8 GB 16 GB

8 min. 17 min. 34 min. 440 MB/min.

iE
=
o

29.97P125.00P

e 5 min. 11 min. 23 min. 654 MB/min.

29.97P425.00P)

16 min. 33 min. 1 tim. 7 min. | 225 MB/min.

6 min. 13 min. 26 min. 583 MB/min.

HD

19 min. 38 min. 1 tim. 17 min. | 196 MB/min.

=
ol

GA 50 min. 1 tim. 41 min. | 3 tim. 22 min.| 75 MB/min.

| MP4-format (cirka)

Filminspelnings- Total inspelningstid pa kort

- Filstorlek
kvalitet 4GB 8 GB 16 GB

8 min. 17 min. 35 min. 431 MB/min.

29.97P425.00P)

5 min. 11 min. 23 min. 645 MB/min.

=
=
|

fFHD

29.97P25.00P

17 min. 35 min. 1 tim. 10 min. | 216 MB/min.
L00PP23!

43 min. 1 tim. 26 min. | 2 tim. 53 min.| 87 MB/min.

6 min. 13 min. 26 min. 574 MB/min.

20 min. 40 min. 1 tim. 21 min. | 187 MB/min.

HEE B
| I«

fHD | EER EER

| 2tim. 5 min. [4tim. 10 min. | 8 tim. 20 min. | 30 MB/min.

57 min. 1 tim. 55 min. | 3 tim. 50 min. | 66 MB/min.

==

I«

2 tim. 43 min. [ 5 tim. 26 min. [ 10 tim. 53 min.| 23 MB/min.

0 Om kamerans innertemperatur 6kar kan filminspelningen stoppas fore
maximal inspelningstid som visas i tabellen ovan (s. 351).
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Filmfiler som 6verskrider 4 GB

Om du spelar in en film som dverskrider 4 GB kan du fortséatta spela
in utan avbrott.

Cirka 30 sekunder innan inspelningen uppnar en filstorlek pa 4 GB
bérjar den forflutna inspelningstiden eller tidkoden blinka pa
filminspelningsskarmen. Om du fortsatter spela in och
filmfilstorleken Gverstiger 4 GB skapas en ny filmfil automatiskt och
den forflutna inspelningstiden eller tidkoden slutar blinka.

Nar du visar filmen maste varje fil spelas upp var for sig. Filmfiler
kan inte visas automatiskt i nummerféljd. Nar filmvisningen ar slut
valjer du nasta film och visar den.

Maximal filminspelningstid

Langsta inspelningstid for ett filmklipp ar 29 minuter och 59
sekunder. Om filminspelningen pagar i 29 minuter och 59 sekunder
avbryts den automatiskt. Du kan boérja spela in en film igen genom
att trycka pa knappen <8 >. (En ny filmfil borjar da spelas in.)

o Om filstorleken &verskrider 4 GB nar du spelar in film visas meddelandet
"buSY” en stund pa LCD-displayen. Nar meddelandet "buSY” visas pa
skarmen gar det inte att ta stillbilder.
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Stalla in ljudinspelning

Ljudinspelning
Ljudinsp

Vindbrusfilter/dampare

Du kan spela in film samtidig som du spelar
Auto in ljud med den inbyggda mikrofonen med
monoljud eller med en extern stereomikrofon
(finns i handeln). Du kan ocksa fritt justera
ljudinspelningsnivan.

Du hittar ljudinspelningsinstéallningarna
under [@34: Ljudinspelning] (fliken
[092] i <@} >).

Ljudinspelning/Ljudinspelningsniva

Auto

Manuell

Av

. Ljudinspelningsnivan justeras automatiskt. Automatisk

nivakontroll fungerar automatiskt som svar pa ljudnivan.

. For avancerade anvandare. Du kan stélla in

ljudinspelningsnivan pa nagon av 64 nivaer.

Valj [Insp. niva] och titta pa nivaméataren medan du vrider
pa ratten <> for att justera ljudinspelningsnivan.
Justera nivamataren sa att den ibland lyser upp "12"-
market (-12 dB) till héger for de hdgsta ljuden nér du tittar
pa toppindikatorn (3 sekunder). Om den Overstiger "0”
forvréangs ljudet.

. Inget ljud spelas in. Inget ljud hors heller via HDMI ut (s. 348).

Vindbrusfilter/dampare:

Vindbrusfilter : Om du valjer [Pa] minskas bruset fran vinden nér du

Dampare

336

spelar in utomhus. Funktionen fungerar endast med
den inbyggda mikrofonen. Observera att [Pa] ocksa
minskar laga basljud. Anvand darfor installningen [Av]
nar det inte ar blasigt. Det ger dig ett mer naturligt ljud
an med instéllningen [Pa].

: Minskar automatiskt de ljudférvrangningar som
orsakas av hoga ljud. Om ljudet frdn omgivningen ar
mycket hogt kan ljudférvrangningar forekomma aven
om [Ljudinsp.] har stéllts in pa [Auto] eller [Manuell]
fore inspelning. | sa fall bor du stélla in [Pa] i stallet.



[EW Stélla in ljudinspelning

Anvanda mikrofon

| vanliga fall spelar den inbyggda mikrofonen in monoljud.

Det gar ocksa att spela in i stereo genom att ansluta en extern
stereomikrofon (finns i handeln) med en stereominikontakt
(63,5 mm) till kamerans IN-kontakt for extern mikrofon (s. 23).

Anvéanda horlurar

Om du ansluter stereohérlurar (finns i handeln) utrustade med en
minikontakt med en diameter pa 3,5 mm till kamerans horlurskontakt
(s. 23) kan du lyssna pa ljudet under filminspelningen. Om du
anvander en extern stereomikrofon (finns i handeln) kan du lyssna
pa ljudet i stereo. Om du vill justera volymen for horlurarna trycker
du pa knappen <(Q)> och véljer <()>. Sedan vrider du pa <€3> och
justerar (s. 329).

Du kan ocksa anvanda horlurar vid videouppspelning.

0 Nar du anvander hérlurar for ljudet tillampas inte brusreducering pa utporten

&

for horlurarna. Det innebér att det du hor skiljer sig fran det ljud som faktiskt
spelas in till filmen.

| metoden <@} > kan du stalla in [Ljudinspelning] till [P&] och [Av].
Om [P4] har stéllts in justeras ljudinspelningsnivan automatiskt (samma
som med [Auto]) men vindfilterfunktionen aktiveras inte.

Nar kameran &r ansluten till en TV via HDMI-kabeln hors ljudet ocksa
(utom nar [Ljudinspelning] &r installd pa [Av]). Om ljudet fran TV:n
orsakar rundgang staller du kameran langre bort fran TV:n eller vrider
ned ljudvolymen pa TV:n.

Du kan ocksa justera horlursvolymen genom att trycka pa knappen <(@)>
och sedan halla ned knappen <RATE> och skjuta <% > uppét eller
nedat.

Ljudvolymbalansen mellan L (vanster) och R (héger) kan inte justeras.
Ljudet spelas in med en samplingsfrekvens pa 48 kHz/16 bitar.

Om [5: Tyst kontroll] har stallts in pa [@ P4&] (s. 338) kan du justera
ljudinspelningsnivan med styrplattan <@ > vilket minskar ljudet under
videoinspelningen.
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Tyst kontroll

Du kan andra installningarna for ISO-tal, ljudinspelningsniva osv. utan
att det later for mycket medan du spelar in filmmaterial.

Tratkontrol Nar [835: Tyst kontroll] (fliken [€23] i
@ P desliskt for <@J >) arinstalld pa [@ Pa] kan du
‘-zs‘ k"’“'lo"vid anvanda styrplattan <@ > pa den bakre
iiminspeining

Peka pd 1. 4, <. — inmatningsrattens innerring.
pt @

®ra

Du trycker helt enkelt upptill, nedtill, till
vanster eller till hbger pa <@ > for tyst
mandvrering.

Nar du spelar in film kan du trycka pa
<[Q@)> och visa direktkontrollskdrmen och
andra nedanstaende funktioner med <@ >.

Installbara Fotograferingsmetod

funktioner & P/B|Tv|Av] M
Slutartid - - ol -0
Blandarvarde - - -1O0| O
ISO-tal - - -1 -10
Exponeringskompensation | - o |o]lo] o1
Inspelningsniva*2 - o |O0O]O| O
()Volym ol O |O|O| O

*1: Med Auto ISO installt.
*2: Med [Ljudinspelning: Manuell] installd.

0 Om [a5: Tyst kontroll] har stallts in pa [@ P4&] gar det inte att andra installningara
for direktkontroll med kamerans <€) > bakre inmatningsratt nar du spelar in film.
Aven om du &ndrar bléndarvardet tyst med <@ > spelas ljudet in nar
objektivets blandaréppning andras.
Om det finns vatten eller smuts pa <@ > kan det handa att mandvreringen
inte fungerar. Anvand i sadant fall en ren duk for att rengéra <@ >. Om det
fortfarande inte fungerar vantar du en stund och férséker sedan igen.

@ Innan du spelar in filmmaterial kan du anvanda <@ > med installningen
[Insp. niva] och justera nivan for ljudinspelningen.
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Stalla in tidkoden

Tidkoden ar en tidsreferens som spelas
in automatiskt for att synkronisera filmen

Tidkod

Rékna framat Vid insp X . X L
Starttid under filminspelning. Den spelas alltid in
kilrmingp rakhe S Insp. tid i féliande enheter: timmar, minuter,
Filmupps. rékne. Insp. tid ) .

HDMI sekunder och bildrutor. Den anvands

isteralld s framst vid filmredigering.

Stall in tidkoden med [€35: Tidkod]
(fliken [€3] i <@&}>).

[MENU pua}

Rakna framat

Vid insp  : Tidkoden réknar framat endast nar du spelar in en video.
Tidkoden fortsatter i sekvensen for de inspelade

filmfilerna.

Alltid : Tidkoden raknar framat oavsett om du spelar in eller inte.

Starttid

Du kan stélla in starttid for tidkoden.

Manuell starttid : Du kan sjalv stélla in timmar, minuter, sekunder
och bildrutor.

Aterstill : Tiden som stéllts in med [Manuell starttid] och
[Satt till kamerans tid] aterstalls till 00:00:00:00
(s. 341).

Satt till kamerans tid: Timmar, minuter och sekunder stalls in sa att de
stdmmer dverens med kamerans interna klocka.
"Bilder” sétts till 00.

0 Fotografering av stillbilder under filminspelning orsakar en avvikelse
mellan den faktiska tiden och tidkoden.
Om [Alltid] har stéllts in och du andrar tid, zon eller sommartid (s. 47)
paverkas tidkoden.
Om du anvander en annan kamera nar du spelar upp MP4-filmmaterial
som du har spelat in med den har kameran kanske tidkoden inte visas
som den ska.
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Filminsp. rékne.

Du kan vélja vad du vill visa pa filminspelningsskarmen.

Insp. tid : Anger hur lang tid som gatt sedan videoinspelningen
startades.
Tidkod : Anger tidkoden under videoinspelningen.

Filmupps. rékne.

Du kan vélja vad du vill visa pa filmvisningsskarmen.

Insp. tid : Visar inspelningstid och tidsintervall under
videouppspelningen.
Tidkod : Visar tidkoden under videouppspelningen.

Med [Tidkod] instélld:
[,51413010:00 s
W F

[11101-0132_

00:00:00.0

Under filminspelning Under filmvisning

@ Oavsett installningen i [Filminsp. rdkne.] registreras alltid tidkoden i
filmfilen.
Instaliningen [Filmupps. ridkne.] under [B35: Tidkod] vaxlar i tandem
med instéliningen [[>13: Filmupps. rdkne.]. Om du &ndrar den ena
installningen sa éndras den andra automatiskt.
"Bilder” visas inte under filminspelning och filmvisning.
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HDMI
Tidkod
Du kan bifoga tidkoden till en film som 6éverfors via HDMI (s. 350).
Pa: Bifogar tidkoden till film som 6verférs via HDMI.
Av: Bifogar inte tidkoden till film som 6verfors via HDMI.

Inspelningskommando

Nar du spelar in en film som ar utdata till en extern inspelningsenhet

via HDMI kan kamerans start och stopp av filminspelningen

synkroniseras med inspelningen fran den externa inspelningsenheten.

Pa: Synkroniserar start och stopp for den externa
inspelningsenheten med kamerans start och stopp av
filminspelning.

Av: Kontrollerar den externa enhetens start och stopp av
inspelning fran den externa inspelningsenheten.

0 Kontakta tillverkaren om du behdver ta reda pa om din externa
inspelningsenhet ar kompatibel med [Tidkod] eller [Insp. kommando].

Justera tid

Om bildhastighetsinstallningen ar (29,97 b/s) eller (59,94 b/s)
orsakar tidkodens bildrékning en avvikelse mellan den faktiska tiden
och tidkoden. Den har avvikelsen kan korrigeras automatiskt.
Korrigeringsfunktionen kallas "Justera tid”.

Pa : Tidkodsnummer hoppas 6ver och avvikelsen korrigeras
automatiskt (DF: Justera tid).
Av : Avvikelsen korrigeras inte (NDF: Justera inte tid).

Tidkoden visas enligt foljande:

Pa (DF) :00:00:00. (Uppspelningstid: 00:00:00.00)
Av (NDF) 2 00:00:00: (Uppspelningstid: 00:00:00:00)

@ Om bildhastigheten ar [EEE (23,98 b/s), EIWE (24,00 b/s), ER (25,00 b/s) eller
§IE (50,00 b/s) anvands inte Justera tid. (Om EESR/EIE har stallts in eller om
[¥3: Videosystem] har stéllts in pa [For PAL] visas inte [Justera tid].)
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Installningar av menyfunktioner

0O AF O § O Nar knappen foér Live View-fotografering/
- L videoinspelning stalls i laget <"™> visas
AF-metod L +Foljande alternativen for Live View-fotografering
E;'::V:me‘ %“D pa flikarna [€34] 4<_)ch [ 5] (flikarna
GGdinepeIAng Auto [O32] (93] i <(@)>).

Filmservo-AF
Vid filminspelning fokuserar kameran kontinuerligt pa motivet.
Standardinstallningen ar [Pa].

Nér [P3] har valts:
Kameran fokuserar kontinuerligt p4 motivet &ven om du inte
trycker ned avtryckaren halvvags.
Eftersom detta driver objektivet kontinuerligt férbrukas batteriet
och den méjliga filminspelningstiden blir kortare (s. 325).
Med vissa objektiv kan ljud fran objektivet spelas in vid
fokusering. Om det har hander kan du minska ljudbruset som
uppstar nar objektivet rér sig med hjalp av en extern mikrofon
(finns i handeln). Bruset minskar dessutom om du anvander
objektivet EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM.
Om du vill stélla in AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> vid
Filmservo-AF maste du forst stalla knappen for Live View-
fotografering/filminspelning i Iaget <[(@>.

0 Om BrHD BER (59,94 b/s) eller El@ (50,00 b/s) har stéllts in sa fungerar inte
Filmservo-AF. Det kan dessutom ta langre tid att hitta fokus, eftersom
kontrastdetektion anvands for att kontrollera autofokus.
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Om du vill fortsatta fokusera pa en specifik punkt eller om du inte
vill att ljudet fran fokuseringen ska spelas in kan du gora s& har
och tillfalligt stoppa Filmservo-AF. Nar du stoppar Filmservo-AF
blir AF-punkten gra. Nar du utfor samma atgard igen aktiveras
Filmservo-AF pa nytt.

* Tryck pa knappen <%>.

- P4 [9Q.3: Egna Instéllningar]: om en knapp har tilldelats
[Stoppa AF] kan du pausa Filmservo-AF medan du haller
ned den knappen. Nar du slapper knappen igen aktiveras
Filmservo-AF pa nytt.

Om du atergar till filminspelningen nar du har tryckt pa knappen
<MENU> eller <[*]1> andrar AF-metod eller utfér nagon annan
atgard sa aktiveras Filmservo-AF automatiskt pa nytt.

Nar [Av] har valts kan du:
Tryck ned avtryckaren halvvags eller tryck pa knappen < AF-ON>
for att fokusera.

AF-metod

AF-metoderna ar desamma som de som beskrivs pa sidorna 299-
307. Du kan valja ['L +F6ljande], [FlexiZone - Multi] eller
[FlexiZone - Single].

0 Observera foljande nér [Filmservo-AF] &r instéllt pa [Pa]
Fotograferingsforhallanden som forsvarar fokuseringen
« Ett motiv som snabbt narmar sig eller ror sig bort fran kameran.
« Ett motiv som rér sig nara framfér kameran.
« Se aven "Fotograferingsférhallanden som forsvarar fokuseringen” pa

sidan 306.

Filmservo-AF pausar vid zoomning eller férstorad bild.
Om motivet flyttar sig narmare eller Iangre bort eller om du flyttar
kameran horisontellt eller vertikalt (panorering) under filminspelningen
kan det handa att den inspelade bilden tillfélligt expanderas eller dras
ihop (bildférstoringen andras).
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Rutnét

Med [3x3 -] eller [6x4 #H] kan du visa rutnat som hjalper dig att
rikta kameran rakt vertikalt eller horisontellt. Med [3x3+diag >&<]
visas rutnatet tillsammans med diagonala linjer sa att du kan
komponera med battre balans genom att justera kryssen 6ver
motivet.

Observera att rutnatet inte visas nar du spelar in film.

Filminspelningskvalitet

Du kan stélla in filminspelningsformatet (MOV eller MP4),
filminspelningsstorleken och 24.00p. Mer information finns pa

sidan 330.

Ljudinspelning

Du kan stélla in ljudinspelningsinstaliningar. Mer information finns pa
sidan 336.
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[EM Inst&liningar av menyfunktioner

Hastighet for Filmservo-AF ¥
Du kan stalla in autofokushastighet for

Filmservo-AF-hastighet

Fore inspeln:  Standard Filmservo-AF och driftsforhallanden.

Mk Kohek: e Du kan stélla in den har funktionen nar
e i [Fllmservo-l}Fl ar _|_nsta||d pa [F.’a] och
AF-hastighet g [AF-metod] ar installd pa [FlexiZone -

Single]. Den har funktionen ar dessutom
bara aktiverad nar du anvander ett
AF-hastighet objektiv som ar kompatibelt med
Fore inspeln:  Standard langsam fokusévergang vid
Under inspeln: ~ Standard T —

filminspelning*.

L]
B—t—t—+—
Langsam Standard

W Hjalp [MENU ha)

a0

Nar det &r aktiverat: Med [Alltid pa] stéller du in AF-justeringshastighet
som alltid ska galla vid filminspelning (innan och
under filminspelning). Med [Under inspeln.] stéller
du in AF-justeringshastighet som bara ska galla nar
du spelar in film.

Autofokushastighet : Du kan stélla in AF-justeringshastighet till en av fem
olika nivaer, fran standard till lAngsam, sa att du far
onskad effekt.

* Objektiv som kan anvéndas med langsam fokusévergang vid filminspelning
USM-objektiv som kom ut pa marknaden under 2009 eller senare och
STM-objektiv (exempelvis EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM) kan
anvandas med langsam fokusdévergang vid filminspelning. Mer
information finns pa Canons webbplats.

0 Om ffHD BEMR (59,94 b/s) eller EIMR (50,00 b/s) har stallts in sa fungerar inte
Filmservo-AF och instéllningarna ovan blir darfor inte tillgangliga.

I:EGJ Om du har stallt in [AF-metod] pa [ 'L +Fdljande] eller [FlexiZone - Multi]
blir justeringen av AF densamma som instaliningen for [Standard].
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[EW Instaliningar av menyfunktioner

Filmservo-AF-kinslighet ™

Filmservo-AF-kanslighet Du kan andra sparningskansligheten for
Filmservo-AF till en av fem nivaer. Det
0 har paverkar hur responsiv AF-
= Q - sparningskansligheten ar nar
Responsiv autofokuspunkten tappar motivet. Det

kan exempelvis vara vid panorering eller
om ett féremal passerar framfor
autofokuspunkterna.

Du kan stélla in den har funktionen nar
[Filmservo-AF] ar installd pa [Pa] och
[AF-metod] ar installd pa [FlexiZone -
Single].

mEWHjslp oK

Last pa: -2/Last pa: -1

Med den har installningen kravs det mer for att kameran ska spara
ett annat motiv om autofokuspunkten tappar det ursprungliga
motivet. Installningen -2 gor att det krédvs mer innan kameran sparar
ett annat motiv &n instéliningen -1. Det har ar bra om du vill férhindra
att autofokuspunkterna snabbt sparar nagot som inte ska vara med i
motivet under panorering, eller om nagonting passerar framfor
autofokuspunkterna.

Responsiv: +2/Responsiv: +1

Det har gor att kameran svarar snabbare nar du sparar ett motiv
som técker autofokuspunkten. Med installningen +2 svarar
autofokuspunkten snabbare &n med +1. Det ar bra om du vill
fortsatta att spara ett motiv nér dess avstand fran kameran andras,
eller om du snabbt vill fokusera pa ett annat motiv.

0 Om ErHD BER (59,94 b/s) eller EI@ (50,00 b/s) har stéllts in sa fungerar inte
Filmservo-AF och instéllningarna ovan blir darfor inte tillgangliga.

@ Om [AF-metod] har stéllts in pa [ +Foljande] eller [FlexiZone - Multi]
blir féljningskansligheten densamma som instéliningen for [0].
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Tyst LV-exp. Metod 1
Mattimer 8s

Tidkod

Tyst kontroll ® Av

@& -knappsfunkt FAr/O
HDMI ut + LCD Spegla inte

Tyst LV-exp.*

Den har funktionen tillampas pa stillbildsfotografering. Mer
information finns pa sidan 297.

Mattimer *

Du kan andra hur lange exponeringsinstallningen ska visas (tid for
AE-las).

Tidkod

Du kan stélla in tidkoden. Mer information finns pa sidorna 339-341.
Tyst kontroll

Nar [@ Pa] har stallts in kan du anvanda styrplattan <@> och
direktkontrollskédrmen for att &ndra installningar tyst under
videoinspelning. Mer information finns pa sidan 338.
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&) -knappsfunktion
Du kan stélla in vilka funktioner som utférs nar du trycker ned
avtryckaren halvvags eller hela vagen nar du spelar in film.

Installning Halvvags nedtryckt Helt nedtryckt
EAF/O Ljusmatning och AF Stillbildsfotografering
EI/Ia Bara ljusmatning Stillbildsfotografering
EpF/ "™ Ljusmatning och AF | Startar/stoppar filminspelning
- Bara ljusmatning Startar/stoppar filminspelning

Om [=pr /"™ eller [[€]/"™] har stllts in kan du starta och stoppa
inspelningen pa fler satt &n genom att trycka ned knappen <% >: Du kan
trycka ned avtryckaren helt. Du kan ocksa anvénda fjarrutiésaren RS-80N3
eller timerfjarrkontrollen TC-80N3 (bada saljs separat, s. 248). Nar [ /"™
och [[®]/""] har stéllts in kan du daremot inte ta stillbilder (s. 327).

0 Nar du spelar in film asidosatter installningen for [2)-knappsfunkt] alla
funktioner som har tilldelats till avtryckaren med [ £2.3: Egna Installningar].

HDMI ut + LCD
Det har ar till for spela in en HDMI-film till en extern
inspelningsenhet. Standardinstallningen ar [Spegla inte].

[Spegla inte]
Nér materialet borjar dverforas via HDMI stdngs LCD-monitorn pa kameran av.
Inspelningsinformationen, autofokuspunkten och annan information laggs
6ver pa filmen som dverfors via HDMI. Om du tittar pa en extern monitor
som &r ansluten till en extern inspelningsenhet kan du déremot trycka pa
knappen <INFO.> och byta utgang utan att nagon information Iaggs Gver.
Om du inte ansluter HDMI-utgangen till nagon extern enhet och
istallet bara visar materialet pa kamerans LCD-monitor kan du inte
gobra utgangsinstallningarna utan att informationen laggs 6ver, ens
om du trycker pa knappen <INFO.>.
Nar du spelar in filmmaterial utan att lagga 6ver information ska du
innan inspelningen anvanda en extern monitor och bekrafta att
inspelningsinformationen, autofokuspunkten och annan information
inte visas (bekrafta att filmen dverfors utan informationen laggs over).
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[Spegla]
Filmen visas samtidigt pa LCD-monitorn och via HDMI ut.
Den film som visas via HDMI ut visar inte
fotograferingsinformation, AF-omrade och annan information
(visas utan att information laggs over).

Om du inte ténker réra kameran under mer an 30 minuter nar
du visar material via HDMI véljer du [Spegla inte] och stéller in
[¥2: Autom avstéangn] till [Av] (s. 69).

Om HDMI-filmen 6verfors utan att information laggs ver visas inte
aterstaende kortkapacitet, aterstaende batterikapacitet, intern
temperaturvarning (s. 351) och andra varningar pa skarmen pa den
enhet som ar kopplad via HDMI-utgangen. Var sarskilt forsiktig om du
har stéllt in [Spegla inte]. Om du har stéllt in [Spegla] ser du eventuella
varningar pa kamerans LCD-monitor.

Nar du inte spelar in film stdngs strommen av automatiskt nar tiden for
[¥2: Autom avstangn] har forflutit. Om du har valt [Spegla] och [¥2:
Autom avstangn] ar installd pa [Av] slutar 6verforingen via HDMI ut
(inspelningen av filmen avslutas) om du inte rér kameran pa 30 minuter.
Aven om du har stéllt in [Spegla] visas inte HDMI-filmen om du spelar
upp en bild eller visar en meny.

Undvik att ta stillbilder (s. 327) nar du spelar in HDMI ut-materialet pa en
extern inspelningsenhet. En del enheter fér extern inspelning kanske inte
synkroniserar tidkoden eller ljudet med bildmaterialet. Det kan ocksa
uppsta ljudinterferens. | bada fallen innebar det att filmen inte spelas in
pa det satt som var avsett.

Ljusstyrkan for filmen som har spelats in med kameran kan beroende pa
visningsmiljon se annorlunda ut &n det material som har spelats in med
den externa inspelningsenheten via HDMI ut.

Om du trycker pa knappen <INFO.> kan du &ndra vilken information som
visas.

Du kan bifoga en tidkod till HDMI ut-filmen (s. 341).

Filmen som spelats in via HDMI ut spelas upp med ljud (utom nar
[Ljudinspelning] ar installd pa [Av]).
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¢3
O AF = W o

T
Videosystem For PAL
Batteri-info

Sensorrengdring

Visningsalt. [E-knapp
[RATERLS nkt Gradering

HDMI-bildfrekvens

Du kan stélla in bildfrekvensen fér HDMI ut till [Auto], [59.94i]/
[50.00i], [59.94p]/[50.00p] eller [23.98p]. Stall in den bildfrekvens
som ar kompatibel med den externa inspelningsenhet (finns i
handeln) som du tdnker anvanda nar du spelar in filmmaterialet
via HDMI-utgangen.

0 Det gér inte att stélla in bildhastigheten om [24.00p] har stéllts in [Pa] som
for [@4: Filminspelningskvalitet].

I:Eﬁ] De bildhastigheter som kan stéllas in varierar beroende pa
installningarna for [¥ 3: Videosystem]. Om filmen inte visas pa enheten
som &r kopplad till HDMI ut staller du in [¥ 3: Videosystem] rétt till [Fér
NTSC] eller [For PAL] (beroende pa standarden for enheten).

Om den bildfrekvens som du har stéllt in manuellt inte &r kompatibel med
den externa inspelningsenheten sa stalls bildfrekvensen in automatiskt.
Om for [¥3: HDMI-bildfrekvens] [59.94i] eller [59.94p] &r installt
tillsammans med filminspelningsstorleken (23,98 bilder/sekund)
konverteras filmen via 2:3-neddragning.
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o Allméanna forsiktighetsatgarder vid filminspelning

Vit <@> och réd <@ >: Varningssymboler fér innertemperatur
Om temperaturen inuti kameran okar pa grund av utdragen filminspelning eller
hdg omgivande temperatur visas en vit < >-symbol eller en réd <f>-symbol.
Den vita <@ >-symbolen anger att bildkvaliteten hos stillbilder paverkas
negativt. Du bor upphdra med stillbildsfotograferingen en stund och lata
kameran svalna. Eftersom filmbildkvaliteten knapp paverkas alls kan du
fortfarande spela in filmscener.
Den réda symbolen <> visar att filminspelningen snart avslutas
automatiskt. Om det intréffar kan du inte spela in igen forrédn temperaturen i
kameran har sjunkit. Stang av strommen och lat kameran svalna en stund.
Symbolerna <> och <@ > visas tidigare om du spelar in film lange vid hdg
temperatur. Stang av kameran nér du inte anvander den.

Inspelnings- och bildkvalitet
Om det finns en Image Stabilizer (bildstabilisator) pa objektivet och du
staller in omkopplaren for Image Stabilizer (1S, bildstabilisator) pa <ON>
kommer Image Stabilizer (bildstabilisator) vara aktiv hela tiden, &ven nar
du inte haller ned avtryckaren halvvags. Image Stabilizer
(bildstabilisator) drar batteri och kan bidra till att den totala
filminspelningstiden eller mgjligt antal bilder minskar. Om du anvander
ett stativ eller om Image Stabilizer (bildstabilisator) inte behévs bor du
stalla in 1IS-omkopplaren pa <OFF >.
Kamerans inbyggda mikrofon fangar &ven upp ljud fran kameran. Du kan
minska ljudbruset som uppstar nar objektivet rér sig med hjélp av en
extern mikrofon (finns i handeln).
Anslut inte nagonting annat an en extern mikrofon till kamerans externa
IN-kontakt fér mikrofon.
Om ljusstyrkan andras vid inspelning med autoexponering eller tidsforval
AE kan filmen tillfalligt frysas. | sddana fall kan du spela in filmer med
blandarférval AE eller manuell exponering.
Om det finns en mycket stark ljuskélla i bilden kan det ljusa omradet se
svart ut pa LCD-monitorn. Filmen spelas in nastan exakt s& som den
visas pa LCD-monitorn.
Vid svag belysning kan liknande brus eller oregelbundna farger férekomma i
bilden. Filmen spelas in néstan exakt sa som den visas pa LCD-monitorn.
Om du spelar upp en film med en annan enhet eller med en annan bild-
eller ljudkvalitet kan resultatet bli sémre eller sa kanske det inte gar att
spela upp alls (&ven om enheterna har funktioner for formatet MOV/MP4).
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o Allménna forsiktighetsatgarder vid filminspelning

Inspelnings- och bildkvalitet
Om du anvéander ett kort med lag skrivhastighet kan
en indikator med fem nivaer visas till hbger pa
skarmen under filminspelningen. Den indikerar hur
mycket data som annu inte har skrivits till kortet
(aterstaende kapacitet i det interna buffertminnet). Ju
langsammare kort, desto snabbare stiger
indikatornivan. Om indikatorn blir full avslutas Indikator
filminspelningen automatiskt.
Om kortet har en snabb skrivkapacitet visas indikatorn antingen inte alls
eller sa gar nivan (om den visas) knappt upp. Spela forst in nagra
testfilmscener for att se om kortet kan skriva snabbt nog.
Om indikatorn visar att kortet &r fullt och filminspelningen stoppar
automatiskt sa kanske ljudet inte spelas in som det ska mot slutet av
filmen.
Om kortets skrivhastighet minskar (pa grund av fragmentering) och
indikatorn visas kan det hjalpa att formatera CF-kortet (s. 67) eller att
lagnivaformatera SD-kortet (s. 67-68).

Stillbildsfotografering under filminspelning
Information om stillbildskvalitet finns under "Bildkvalitet” pa sidan 310.
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Bildvisning

| det har kapitlet forklaras hur du visar eller raderar
foton och filmer, hur du visar dem pa en TV-skarm
och andra visningsrelaterade funktioner.

Bilder som tagits med och sparats pa en annan enhet
Det &r inte sakert att det gar att visa bilder som tagits med en annan
kamera, som redigerats pa en dator eller vars filnamn har andrats.
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[>] Bildvisning

Enbildsvisning

Visa bilden.
Tryck pa knappen <[>]>.
Den senast tagna eller visade bilden

visas.
FoIJer © Vilj en bild.
f Du visar bilderna med den senast

tagna bilden forst genom att vrida
ratten <€)> motsols. Du visar bilder
med den tidigast tagna bilden forst
genom att vrida ratten medsols.
Varje gang du trycker pa <INFO.>
andras informationsvisningen.

Visning av grundldaggande
information

Visning av fotograferingsinformation
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[*] Bildvisning

Avsluta bildvisningen.
Stang av bildvisningen och gor
kameran klar for fotografering genom
att trycka pa knappen <[>]>.

Visning av fotograferingsinformation

Nar skarmen for fotograferingsinformation visas (s. 354) kan du

vinkla <<¢> uppat eller nedat for att andra fotograferingsinformationen
som visas langst ned pa skarmen. Mer information finns pa

sidorna 357-358.

Detaljerad information

It
4
GPS-information Information om objektiv/histogram
Information om korrigering for objektivaberration Vitbalansinformation
Information om fargrymd/brusreducering Information om bildstil
1 1

AWM Rutnat
| enbildsvisning och tvabildsvisning
(s. 366) kan du lagga ett rutnat 6ver
bildvisningen.
LT T e Med [[*]3: Visa med rutnit] kan
6xd du valja [3x3 3], [6x4 #iE] eller
FEhLEL S [3x3+diag 3=£].

Funktionen ar praktisk om du vill
kontrollera bildens vertikala och
horisontella lutning samt komposition.

@ Rutnatet visas inte under filmvisning.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa information for stillbilder

Visning av grundldaggande information

Eye-Fi-6verforing klar Gradering
Overféringsstatus fér Eye-Fi-kort Skydda bilder
Batterikontroll Kort
Bildvisningsnummer/ Mappnummer —
Totalt antal bilder filnummer

Slutartid Bildregistrerings-
kvalitet
Blandarvéarde Hogdagerprioritet
Varde for exponerings- 1SO-tal
kompensation
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Visning av fotograferingsinformation
Detaljerad information
Varde for exponeringskompensation

Blandarvarde Histogram (ljusstyrka/RGB)

[ECIE [31100-0003

PLIEIPDAERERDRIE — Fotograferingsdatum
och -klockslag
Slutartid

1SO-tal
Fotograferings- Bladdringsfalt
metod/ . -
multiexponering 400 D Hogdagerprioritet
Vitbalans [45200 ¥8A2,61 E=5]3, 0, 0, 0 B@-% [ Ljusméatmetod
Filstorlek
Auto Lighting Exponeringskompensation
Optimizer (Auto for blixt/HDR-lage/
ljuskorrigering) Brusreducering vid
Fargtemperatur nar multitagning
<[d> ar installt Bildregistreringskvalitet

Vitbalanskorrigering Bildstil/installningar

AF Mikrojustering

* Nar du tar bilder med RAW+JPEG-bildkvalitet visas RAW-filens filstorlek.

* Vid blixtfotografering utan blixtexponeringskompensation visas <€3>.

* <HDR > och justeringsvardet for dynamiskt omfang visas for bilder som tagits
i HDR-laget.

* <[mh> visas for multiexponeringsbilder.

* <) > visas for bilder tagna med brusreducering vid multitagning.

* For stillbilder som har tagits vid filminspelning visas <>,

* Fér JPEG-bilder som bearbetats med kamerans RAW-bildbearbetningsfunktion
eller storleksandrats och sedan sparats visas <[£]1>.

0 Om bilden togs med en annan kamera kan kanske en del information inte
visas.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Information om objektiv/histogram

[11100-0003
014 13:30:00

Histogramvisning
(ljusstyrka)

i

Objektivnamn EF-$18-135mm
£/3.5-5.6 IS STM ) .
Histogramvisning

Brannvidd (RGB)

Vitbalansinformation Information om bildstil

2
VACEIELS
Fargtemperatur i, OKontrast
35200 & SFargmattnad
8 \/B-korrig . ©Firgton
Information om fargrymd/ Information om korrigering
brusreducering for objektivaberration

[11100-0003
/2014 13:30:00

Objektivkorrigering
Periferibelysn.korr. oN

Kromatisk aberr. korr. ON
Distorsionskorrig. OFF..

[EEIe [100-0003
2 014 13:30:00

7 .A‘-l
Fargrymd

Brusreduc. for lang exp tid
Brusreducering for héga ISO al

GPS-information

[11100-0003
014 13:30:00

Latitud 7 i
N’ 35934'00.0" UTC (Coordinated
Longitud £ 139°40'49.9" Universal Time)

R, 21m NE4L® |E] Riktning
OCRIEUETIERE 1 24/09/2014 04:30:00 !

@ Om ingen GPS-information har noterats for bilden visas inte skdrmen med
GPS-information.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Exempel pa filminformationsvisning

(31101-0232
Bildvisning e 24/09/2014 13:30:00

Blandarvéarde

Slutartid
Fotograferings- 1SO-tal
metod EE3, 0, 0, 0 =
W, [1PB] 00:12" 70.3MB -
Filmfilstorlek
Filminspelningsformat Inspelningstid, tidsintervall/
Filminspelningsstorlek tidkod
Bildhastighet Komprimeringsmetod

* Metoderna <wA*> och <"® >: s|utartid, blandarvarde och ISO-tal visas inte.
* Metoden <alv>: Blandarvarde och ISO-tal visas inte.

* Metoden < >: Slutartid och ISO-tal visas inte.

* Metoden <aM> + Auto ISO: ISO-tal visas inte.

Hoégdagervarning

Om [[>]3: Hogdagervarning] har stéllts in pa [Pa] blinkar omraden
med &verexponerade hégdagrar. Om du vill ha mer detalj

i 6verexponerade, blinkande omraden staller du in
exponeringskompensationen till ett negativt varde och tar om bilden.
Visa AF-punkt

Nar [[=13: Visa AF-punkt] har stéllts in pa [Pa] blir den AF-punkt
dar fokus stallts in réd. Om automatiskt val av AF-punkt har stéllts in
kan flera AF-punkter visas.
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INFO.: Visning av fotograferingsinformation

Histogram

Ljushetshistogrammet visar exponeringsnivans férdelning och
allman ljusstyrka. RGB-histogrammet som visas ar till for kontroll
av fargmattnad och gradering. Du vaxlar visning med

[[=13: Histogram].

Visningen [Ljusstyrka] Exempelhistogram
Histogrammet ar ett diagram som visar
fordelningen av bildens ljusstyrka. Langs den
horisontella axeln anges ljusstyrka (morkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den
vertikala axeln anges antalet pixels som finns
pa varje sniva for ljusstyrka. Ju fler pixels det
finns at vanster, desto morkare ar bilden. Ju fler
pixels det finns at hoger, desto ljusare ar bilden.
Om det &r for manga pixels till vanster forlorar
de skuggade omradena sin detaljrikedom. Om
det ar for manga pixels till héger férlorar
hégdagrarna sin detaljrikedom. Graderingen
daremellan aterges. Genom att kontrollera bilden och dess
histogram for ljusstyrka kan du se exponeringsnivans tendens och
den 6vergripande graderingen.

Visningen [RGB]
Det har histogrammet ar ett diagram som visar férdelningen av varje
primarfargs niva for ljusstyrka i bilden (RGB eller réd, gron och bla).
Langs den horisontella axeln anges fargens ljushet (mérkare till
vanster och ljusare till hdger) och langs den vertikala axeln anges
antalet pixels som finns pa varje fargs niva for ljusstyrka. Ju fler
pixels det finns at vanster, desto moérkare och mindre framtradande
ar fargen. Ju fler pixels det finns at hoger, desto ljusare och tatare ar
fargen. Om det finns for manga pixels till vanster saknas respektive
farginformation. Och om det finns for manga pixels till hoger blir
fargen for mattad utan gradering.
Genom att kontrollera bildens RGB-histogram kan du se
fargmattnad och -gradering samt vitbalansens tendens.

Mérk bild

Normal ljusstyrka

Ljus bild
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[>] Soka efter bilder snabbt

£=2 Visa flera bilder pa en skidrm (Indexbild)

Sok efter bilder snabbt med en indexbild som visar 4, 9, 36 eller
100 bilder pa en skarmbild.

Tryck pa knappen <Q >,
Under bildvisning eller nar kameran
ar klar for tagning trycker du pa
knappen <Q >.
[#2% Q] visas langst ned till hoger pa
skarmen.

Vaéxla till indexbilden.
Vrid ratten <&%%> motsols.
Ett 4-bilders index visas. Den valda
bilden markeras med en orange ram.
Om du vrider ratten <> ytterligare
motsols vaxlar visningen mellan
9 bilder, 36 bilder och 100 bilder. Om
du vrider ratten medsols roterar den
mellan visning av 100, 36, 9, 4 bilder
och enbildsvisning.

Vilj en bild.
Vrid péa ratten <€) > for att flytta den
orange ramen och valja bilden.
Tryck pa knappen <Q > for att stanga
av symbolen [ Q], vrid sedan pa
ratten <> for att ga till nasta eller
féregaende skarm.
Tryck pa <&)> i indexbilden for att
visa den valda bilden som en enbild.
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[>] Séka efter bilder snabbt

Hoppa i bildvisningen (visningshopp)

Vid enbildsvisning kan du vrida pa <:=x> for att hoppa framat eller
bakat bland bilderna med den hoppmetod som du har valt.

a AN ¢ 8 % Vilj [Bildhopp med £%:].
Andra storlek Pa fliken [[=]2] valjer du [Bildhopp
Elagenng med %] och trycker sedan pa

Bildspel
Bildoverforing <@ >.

Bildhopp med

Bildhopp med » Valj hOppmetOd.
Hoppa 10 bilder Valj hoppmetod och tryck pa <G>,
T 77}: Visa en bild i taget

%: Hoppa 10 bilder

: Hoppa 100 bilder

: Visa bilder efter datum
: Visa bilder efter mapp

a

=3
1=

: Visa endast filmer

: Visa endast stillbilder

: Visa endast skyddade bilder
: Visa bilder efter gradering
(s. 371) Valj genom att vrida
pa <£%>.

ANRNDNA
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[>] Soka efter bilder snabbt

Bladdra med hopp.
Visa bilder genom att trycka pa
knappen <[®]>.
Pa enbildsvisningen vrider du pa

ratten <% >.
e e . Du kan bladdra med den valda
Hoppmetod metoden.

Bildvisningsposition

@ Om du vill sbka efter bilder efter fotograferingsdatum véljer du [Datum)].
Om du vill séka efter bilder i en viss mapp valjer du [Mapp].
Om det finns bade filmscener och stillbilder pa kortet valjer du
[Filmscener] eller [Stillbilder] for att visa ett av alternativen.
Om det inte finns nagra bilder som stdmmer med instéaliningen for
[Skyddad] eller [Gradering] gar det inte att bladdra bland bilderna med
ratten <% >.
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Q Forstora bilder

Du kan forstora en bild 1,5 till 10 ganger pa LCD-monitorn.

Forstora bilden.
Bilden kan forstoras enligt féljande:
1. Under bildvisning (enbildsvisning),
2. Under bildgranskning efter tagning
och 3. Nar kameran ar klar for
fotografering.
Tryck pa knappen <Q >.
Den férstorade bilden visas. Det
forstorade omradet och [ Q] visas
langst ned till hdger pa skarmen.
Bildens forstoring 6kar nar du vrider
ratten <£=> medsols. Du kan
forstora bilden upp till 10 ganger.
Bildens forstoring minskar nar du
vrider ratten <£=> motsols. Om du
vrider ratten ytterligare (bara vid 1
och 3) visas indexbilden (s. 361).

Visa olika delar av bilden.
Anvand <> for att visa olika delar
av den forstorade bilden.
Om du vill stdnga av den forstorade
visningen trycker du pa knappen
<Q > eller <[*]> sa atergar kameran
till enbildsvisning.

@ | fallen 1 och 3 (endast) kan du vrida pa <€> och visa en annan bild
medan forstoringen bibehalls.
Det gar inte att forstora en film.
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Q Férstora bilder

EM Férstoringsinstillningar

0O AF BN ¢ Nar du valjer [Forstoring (ca)] pa fliken
AT BHEE [[=13] kan du stalla in startforstoring och
Visa AF-punkt Ej mojlig ursprungsposition fér den forstorade
Visa med rutnat Av visningen.

Histogram Ljusstyrka
Filmupps. rakne. Insp. tid
Forstoring (ca) 2x

Kont éver HDMI Ej méjlig

Forstoring (ca)

1x (ingen férstoring)

srstora fran bildcentrum)

4x (forstora frén bildcentrum)
8x (forstora frén bildcentrum)
10x (férstora frdn bildcentrum)
Verklig storlek (fran valt pkt)
Som senaste férstoring (centr)

1x (ingen forstoring)
Bilden forstoras inte. Den forstorade visningen boérjar med
enbildsvisning.

2x, 4x, 8x, 10x (forstora fran bildcentrum)
Den forstorade visningen borjar fran bildens centrum med vald
forstoring.

Verklig storlek (fran valt pkt)

Den registrerade bildens pixels visas med cirka 100 %. Den
forstorade visningen borjar fran den AF-punkt dar fokus stallts in.
Om bilden har tagits med manuell fokus bérjar den férstorade
visningen fran bildens centrum.

Som senaste forstoring (centr)

Forstoringen ar densamma som sist du avslutade den forstorade
visningen med knappen <[®]> eller <Q >. Den férstorade visningen
startar i mitten av bilden.

@ For bilder som har tagits med [ +Fo6ljande] eller [FlexiZone - Single]
(s. 299) eller med [Distorsion] installd pa [Pa] (s. 182) borjar forstoringen
vid bildens mitt &ven om du har stéllt in [Verklig storlek (fran valt pkt)].
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[0 Jamfdra bilder (tvabildsvisning)

Du kan jamféra tva bilder bredvid varandra pa LCD-monitorn. Vid
tvabildsvisning kan du anvanda forstorad bild eller visningshopp samt
skydda, gradera och ta bort bilder.

Stall in tvabildsvisningen.
Vid bildvisning trycker du pa knappen
<[>.
Ettindex med tva bilder visas. Den for
narvarande valda bilden markeras
med en orange ram.

Canon

Vilj de bilder som du vill jamfora.
Om du trycker pa <> véxlar den
orange ramen mellan de tva bilderna.
Vrid pa ratten <€) > och valj en bild.
Upprepa proceduren och valj den
andra bilden som ska jamforas.

Om vanster och hoger bild ar
desamma visas ikonen [[&2]] uppe till
vanster om bada bilderna.

Genom att trycka pa knappen <[Q)>
kan du stélla in samma férstoring och
forstorat omrade for bada bilderna.
(Forstoringsinstallningarna
Overensstdmmer med dem i bilden
som inte &r markerad med en orange
ram.)

Genom att halla ned knappen <[>
kan du visa bilden som &r markerad
med en orange ram som en enskild
bild.

Om du vill aterga till tidigare visning
trycker du pa knappen <[1]>.

I:Eﬁ] Om du trycker pa knappen <INFQ.> kan du &ndra visningen av
information.
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Rotera bilden

Du kan rotera bilden som visas till dnskad riktning.

Vilj [Rotera bild].
Skydda bilder Pa fliken [[>]1] valjer du [Rotera
el bild] och trycker sedan pa <@)>.

Radera bilder
Bestalla kopior
Inst. fér Fotobok

Bildkopiering
RAW-bildbearbetning

Vilj en bild.
Valj den bild du vill rotera genom
att vrida pa ratten <¢)>.
Du kan aven vélja en bild i
indexbilden (s. 361).

Rotera bilden.
Varje gang du trycker pa <@>
roteras bilden medsols enligt
foljande: 90° — 270° — 0°.
Om du vill rotera en bild till upprepar
du steg 2 och 3.

@ Om du staller in [¥1: Autom rotering] som [Pa® O] (s. 395) innan du
tar en vertikal bild behdver du inte rotera bilden enligt anvisningarna
ovan.

Om den roterade bilden inte visas i roterad riktning vid bildvisning staller
duin [¥1: Autom rotering] pa [Paa O].
Det gar inte att rotera en film.
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[>-] Skydda bilder

Genom att skydda en bild kan du férsakra dig om att den inte raderas
av misstag.

(IEN Skydda en enbild

a ar W Valj [Skydda bilder].
Skydda bilder Pa fliken [211] véljer du [Skydda

Rotera bild . A S
PISEIE bilder] och trycker sedan pa <@)>.

Bestalla kopior

Inst. for Fotobok
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning

onSkydda bilder [ Valj [V5|ja bilder].

Valja bilder En bild visas.
Alla bilder i mappen

Ta bort fér alla bilder i mapp

Alla bilder pa kortet

Ta bort for alla bilder pé kort

Symbol f6r skyddad bild Vilj en bild.

Valj den bild du vill skydda genom att
vrida pa ratten <¢€)>.

Du kan aven valja en bild eller video
i indexbilden (s. 361).

Skydda bilden.
Tryck pa <> for att skydda den
valda bilden. lkonen <[e=]> visas
langst upp pa skarmen.
Du stanger av bildskyddet genom att
trycka pa <G> igen. Symbolen
<[e-]> forsvinner.
Om du vill skydda en bild till upprepar
du steg 3 och 4.
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[e] Skydda bilder

AW Skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan skydda alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.
omSkydda bilder i Om du valjer [Alla bilder i mappen] eller
Valja bilder [Alla bilder pa kortet] pa [[*]11: Skydda

Allaibildeey mapnen bilder] skyddas alla bilder i mappen eller
Ta bort for alla bilder i mapp

Alla bilder pd kortet pé kortet.
1= borkionallabilden pakort Avbryt bildskyddet genom att vélja

[Ta bort for alla bilder i mapp] eller

[MENU]
=d  [Tabort fér alla bilder p kort].

0 Om du formaterar kortet (s. 67) raderas d@ven skyddade bilder.

&

Filmscener kan ocksa skyddas.

Nar en bild &r skyddad kan den inte raderas med kamerans
raderingsfunktion. Om du vill radera en skyddad bild maste du forst
stanga av skyddet.

Om du raderar alla bilder (s. 393) blir bara de skyddade bilderna kvar. Pa
sa satt kan du enkelt radera alla bilder som inte ar viktiga pa en gang.
Nar du har valt [Alla bilder pa kortet] eller [Ta bort for alla bilder pa
kort] aktiveras eller avaktiveras skyddet for bilderna pa kortet som har
valts for [Regist/visa] eller [Bildvisning] under [¥ 1: Regist. funk+kort/
mappval.].
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[e-] Skydda bilder

Skydda bilder med knappen <RATE>
Vid bildvisning kan du anvanda knappen <RATE > till att skydda en bild.

G AF ] W o 4 Vilj [ (13 -knappsfunkt].
VGG RrPAL Pa fliken [¥ 3] valier du [ ETAI3 -
By eifi o) knappsfunkt] och trycker pa <@)>.

Sensorrengdring

Visningsalt. [E-knapp
@B-knappsfunkt Gradering

HDMI-bildfrekvens AUTO

[B-knappsfunkt Valj [Skyddad].

Vilj en bild.
Visa bilder genom att trycka pa
knappen <[>]>.
Valj den bild du vill skydda genom att
vrida pa ratten <¢€)>.
Du kan aven vélja en bild eller video
i indexbilden (s. 361).

Skydda bilden.
Nar du trycker pa knappen <RATE>
ar bilden skyddad och symbolen
<[o=]> visas.
Om du vill avbryta bildskyddet trycker
du pa knappen <RATE > igen.
Symbolen <[e-]> frsvinner.
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Stalla in graderingar

Du kan gradera bilder (stillbilder och filmer) genom att férse dem med
nagot av fem graderingsmarken: [1/[>+/[1/[:31/[%]. Den héar funktionen
kallas gradering.

Gradera bilder med knappen <RATE>

[31100-0003 Vilj en bild.

Vid bildvisning vrider du pa ratten
<€)> och véljer en bild eller video
som ska graderas.

Du kan aven vélja en bild eller video
i indexbilden (s. 361).

Gradera bilden.
Varje gang du trycker pa knappen
<RATE> &ndras graderingsmarket:
- 1/E/ L/ /Rl finget.
Om du vill skydda en annan bild
upprepar du steg 1 och 2.

E] Om [¥3: [@AE-knappsfunkt] ar installd pa [Skyddad] andras den till
[Gradering].
Om du trycker pa knappen <[Q)> nar du har valt [Gradering] i [¥ 3:
(A3 -knappsfunkt] kan du stalla in graderingsmarkningarna som kan
véljas néar du trycker pa knappen <RATE>.
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Stalla in graderingar

(EW Stilla in graderingar pA menyn

O  AF I

Andra storlek
Gradering
Bildspel
Bildéverféring
Bildhopp med

| -
% OFF "[+J0 G40 f30 [0 [0

| -
g f0 B0 &M
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Vilj [Gradering].

Pa fliken [[>]2] valjer du [Gradering]
och trycker sedan pa <@>.

Valj en bild.

Vrid pa ratten <¢)> och valj en bild
eller film som ska graderas.

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten <s*%>
medsols.

Gradera bilden.

Tryck pa <&)>. En bl
markeringsram visas, som pa
skarmbilden.

Vrid pa ratten <€) > for att vélja kort
och tryck sedan pa <¢)>.

Det totala antalet graderade bilder
raknas och visas for varje gradering.
Om du vill gradera en bild till
upprepar du steg 2 och 3.



Stalla in graderingar

@ Totalt 999 bilder med en viss gradering kan visas. Om det finns fler an
999 bilder med en viss gradering visas [###].

@ Fordelar med gradering
Om du staller in [[=]2: Bildhopp med =] kan du endast visa bilder
med en viss gradering.
Om du staller in [[=]2: Bildspel] kan du endast visa bilder med en viss
gradering.
| Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 537) kan du endast
vélja de bilder som har en viss gradering (endast stillbilder).
| Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 eller Windows Vista kan du se
varje fils gradering som en del av filinformationen eller med den
medféljande bildvisaren (endast stillbilder).
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(@) Snabbkontroll for bildvisning

Under pagaende bildvisning kan du trycka pa knappen <(Q]> och stélla
in foljande: [om: Skydda bilder, [&: Rotera bild], [% : Gradering],
[faw) - RAW-bildbearbetning] (endast RAW-bilder), [F4: Andra storlek]
(endast JPEG-bilder), [%4: Hogdagervarning], [z : Visa AF-punkt] och
[A: Bildhopp med ™%:].

For filmscener kan endast funktionerna i fetstil ovan stallas in.

Tryck pa <[Q)>.
Vid bildvisning trycker du pa knappen
<(@)>.

Snabbkontrollalternativen visas.

Vilj ett alternativ och stall in det.
Tryck pa <> upp eller ned for att

|1 1A 7 f valja en funktion.
Y11 RAW-bildbearbetning ! R .
Anvind fotainstalinintien : Ir.lstallrllngen av den valda funktionen
@ visas langst ned.
o ] Vrid ratten <> for att stélla in den.

Fér RAW-bildbearbetning och Andra
storlek trycker du p& <@)> och stéller
in funktionen. Mer information finns
pa sidan 398 for RAW-bildbehandling
och pa sidan 403 for Andra storlek.
Tryck pa <MENU> om du vill avbryta.

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa <[Q)> for att stanga
snabbkontrollskédrmen.
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[@) Snabbkontroll fér bildvisning

€@ om du vill rotera en bild staller du in [¥1: Autom rotering] pa [Paga O ].
Om [¥1: Autom rotering] ar installt pa [Pa 1] eller [Av] registreras
installningen [@ Rotera bild] fér bilden, men bilden roteras inte vid
kameravisning.

@ Om du trycker pa knappen <[Q)> nar du visar en indexbild vaxlar du till
enbildsvisning och snabbkontrollskdrmen visas. Trycker du pa <[@)> en
gang till atergar du till indexbilden.

For bilder som tagits med en annan kamera kan de valbara alternativen
vara begransade.
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'® Titta pa filmscener

Du kan spela upp filmscener pa foljande tre satt:

Visa film pa TV:n (s. 385)

Om du ansluter kameran till en TV med

en HDMI-kabel HTC-100 (séljs separat)
kan du visa stillbilderna och filmerna som
finns pa kameran pa TV:n.

0 Eftersom inspelningsbara DVD-spelare med harddisk saknar HDMI IN-
port kan du inte ansluta kameran till DVD-spelaren med en HDMI-kabel.
Om du ansluter kameran till en inspelningsbar DVD-spelare med
harddisk via en USB-kabel gar det inte att visa eller spara varken
videoscener eller stillbilder.

Filmvisning pa kamerans LCD-monitor (s. 378-379)

Du kan visa filmscener pa kamerans
LCD-monitor. Du kan aven redigera bort
den forsta och sista scenen i en film och
visa stillbilder och filmscener pa kortet i
ett automatiskt bildspel.

0 En film som redigerats pa en dator kan inte dverféras tillbaka till kortet och
spelas upp pa kameran.
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'® Titta pa filmscener

Visa och redigera film pa datorn (s.537)

Filmscener som registrerats pa kortet
kan overforas till en dator och visas med
ImageBrowser EX (EOS-programvara).

0 For att filmen ska spelas upp utan avbrott pa datorn bér du anvanda en
dator med hdga prestanda. Information om maskinvarukraven for
ImageBrowser EX finns i ImageBrowser EX Anvandarhandbok (PDF).

@ Om du vill anvédnda kommersiellt tillgénglig programvara for visning eller
redigering av filmscener maste du forst kontrollera att programmet kan
hantera MOV- eller MP4-filer. Om du vill veta mer om nagon kommersiellt
tillgénglig programvara kontaktar du tillverkaren.
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'® Spela upp filmscener

Visa bilden.
Tryck pa knappen <[*]> for att visa
en bild.

Vilj en film.
Valj den film du vill spela upp genom
att vrida pa ratten <¢)>.
Vid enbildsvisning anger symbolen
<H31 '® > langst upp till vanster i
bilden att det ar en film.
Vid visning av indexbild anger
perforeringen i bildens vansterkant att
det ar en film som visas. Eftersom det
inte gar att spela upp filmscener fran
indexbilden trycker du pa <> for
att véxla till enbildsvisning.

Vid enbildsvisning trycker du pa <6)>.
Panelen for filmvisning visas langst
ned pa skarmen.
Dol mou »owme s Spela upp filmen.
Valj [P ] (Uppspelning) och tryck
sedan pa <@>.
Filmvisningen startar.
Du gor en paus i filmvisningen genom
att trycka pa <@)>.
Du kan justera ljudvolymen under filmvisningen
genom att vrida p4 ratten <% >,
Pa nasta sida finns det mer
information om visningsproceduren.

Hogtalare (for ljud)

0 Innan du lyssnar pa en film med hérlurar bér du vrida ned volymen sa att
du inte skadar 6éronen.
Det gar eventuellt inte att spela upp filmer som spelats in med en annan kamera.
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'® Spela upp filmscener

Panel for filmvisning

Funktion

Visningsbeskrivning

» Uppspelning

Tryck pa <) > om du vill véxla mellan uppspelning och
paus.

> Slow motion

Du kan justera hastigheten pa slow motion-funktionen
genom att vrida pa ratten <¢)>. Slow motion-hastigheten
anges uppe till hoger pa skarmen.

l«( Férsta bilden

Visar den forsta bildrutan i filmen.

dll Féregaende
bild

Varje gang du trycker pa <> visas féregéende bild.
Om du haller ned <> spolas filmen tillbaka.

Varje gang du trycker pa <> spelas filmen upp bildruta

II> Nasta bild fér bildruta. Om du héller ned <G> spolas filmen framét.
Ml Sista bilden Visar den sista bilden i filmen.

X Redigera Menybilden for redigering visas (s. 380).

[ Bildvisningsposition

mm’ ss” Tidsintervall (minuter:sekunder med [Filmupps. rékne.:

Insp. tid] installd)

hh:mm:ss.ff (DF)
hh:mm:ss.ff (NDF)

Tidkod (timmar:minuter:sekunder:bildrutor med
[Filmupps. rdkne.: Tidkod] installd)

aill Volym

Vrid ratten <&*%> for att justera volymen pa kamerans
inbyggda hogtalare (s. 378) eller horlurar.

[MENU o)

Om du vill aterga till enbildsvisning trycker du pa
knappen <MENU>.

Med ett fulladdat batteri LP-E6GN &r den kontinuerliga bildvisningstiden

vid rumstemperatur (23 °C) féljande: cirka 3 timmar och 20 minuter.
Om du ansluter horlurar (finns i handeln) utrustade med en minikontakt
med en diameter pa 3,5 mm till kamerans hérlurskontakt (s. 23) kan du
lyssna pa videoljudet (s. 337).

Om du ansluter kameran till en TV for att spela upp en film (s. 385)
stéller du in ljudet pa TV:n. (Ljudvolymen andras inte nar du vrider pa
<#%>.) Om det uppstar rundgang placerar du kameran langre bort fran
TV:n eller vrider ned ljudvolymen pa TV:n.

Om du tar en stillbild under pagaende filminspelning visas stillbilden i
cirka 1 sekund under filmvisningen.
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X Redigera forsta och sista scenen i en film

Du kan redigera forsta och sista scenen i en film i steg om cirka 1 sekund.

[T —] ~ [ 5 Vilj [X] pa menybilden for
filmvisning.
Filmredigeringspanelen visas langst
ned pa skarmen.

Q-1 S— ~ [ 5 Ange vilken del som ska
redigeras bort.
Valj antingen [¥H] (Klipp borjan) eller
[D%] (Klipp slutet) och tryck sedan pa
<@>,
Luta <% > &t vanster eller hoger for
att visa féregaende eller nasta bild.
KTE &1 —— e T Om du haller ned knappen
snabbspolas bilderna framat eller
bakat. Vrid pa ratten <¢)> om du vill
visa bildruta for bildruta.
Nar du har bestamt vilken del som
ska redigeras trycker du pa <@)>.
Den del som visas i gratt hogst upp
pa skarmen ar den del som kommer
att bli kvar.

Kontrollera den redigerade
filminspelningen.
Valj [P>] och tryck pa <> for att
spela upp den redigerade
filminspelningen.
Om du vill &ndra redigeringen atergar
du till steg 2.
Avbryt redigeringen genom att trycka
pa <MENU> och vélja [OK] pa
bekraftelseskarmen.
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X Redigera forsta och sista scenen i en film

Spara den redigerade filmen.
VAlj [[®] och tryck sedan pa <G)>.
Menybilden for att spara visas.
Om du vill spara den som en ny film
véljer du [Ny fil]. Om du vill skriva
over originalfilmfilen valjer du [Skriv
éver]. Tryck sedan pa <6)>.
Valj [OK] pa bekraftelseskarmen for
att spara den redigerade filmen och
aterga till skarmen for filmvisning.

Eftersom redigeringen genomférs i steg om ungefar 1 sekund
(placeringen markeras med [ ] uppe pa skarmen) ar det inte sékert att
filmen redigeras pa exakt det stélle som du angett.

Om det inte finns tillrackligt med utrymme pa kortet gar det inte att valja
[Ny fil].

Det gér inte att redigera film nar batterinivan ar lag. Anvand ett fulladdat
batteri.

Filmscener som spelats in med en annan kamera kanske inte kan
redigeras med den har kameran.
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Bildspel (automatisk visning)

Du kan visa bilderna pa kortet i ett automatiskt bildspel.

Andra storlek
Gradering
Bildspel
Bildéverféring

Bildhopp med #«

Bildspel

in”? 46 bilder

i 2y Alla bilder

Instalining
Start

[MENU b}

(i3]

ww 0003
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Vilj [Bildspel].
Pa fliken [[>]2] valjer du [Bildspel]
och trycker sedan pa <@>.

Vilj de bilder du vill visa.
Valj 6nskat alternativ pa skarmen och
tryck sedan pa <) >.
Alla bilder/Filmscener/Stillbilder/
Skyddad
Valj ett alternativ: [21Alla bilder]
["™ Filmer] [Q Stillbilder]
[onSkyddad]. Tryck sedan pa <) >.

Datum/Mapp/Gradering
Valj nagot av foljande: [E&Datum]
[mmMapp] [ * Gradering].
Né&r <[ {*> &r markerad trycker
du péa <INFO.>.
Valj 6nskad installning och tryck
sedan pa <@)>.

Mapp Gradering

Vilj mapp KVl bilder w

100E0S7D 28 - 101:0301)
101E0S7D B L 5]
102E057D ] o =4




[EMW Bildspel (automatisk visning)

Alternativ Visningsbeskrivning
1 Alla bilder Alla bilder och filmscener pa kortet visas.
Datum B|Ider och filmscener som tagits/spelats in det valda datumet
visas.
I Mapp Bilder och filmscener i den valda mappen visas.
'® Filmscener Endast filmscener pa kortet visas.
A Stillbilder Endast stillbilder pa kortet visas.
onSkyddad Bara skyddade bilder och filmscener pa kortet visas.
* Gradering Etr:(j/ziass;:tlllbllder och filmscener med vald gradering kommer

Bildspel Stéll in [Installning] enligt
i TP 46 bilder onskemal.

S Alla bilder

Valj [Instéllning] och tryck sedan pa
Instalining < @ >.
ar Stall in [Tidsintervall] och [Repetera]
IEm S for stillbilder.
Nar du ar klar med instéallningarna
trycker du pa <MENU>.

Tidsintervall Repetera

Bildspel Bildspel

Tidsintervall
Repetera

@ Nar du har valt [Alla bilder] spelas bilderna pa kortet som har valts for
[Regist/visa] eller [Bildvisning] under [¥ 1: Regist. funk+kort/mappval.]
upp.
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[EMW Bildspel (automatisk visning)

Bildspel : Starta bildspelet.

i“vﬁ"? 46 bilder V4lj [Start] och tryck sedan pa <6)>.
j imalabiges Efter att [Laddar bild...] visats startar

3 bildspelet.

Avsluta bildspelet.
Du kan avsluta bildspelet och aterga
till menybilden for instélining genom
att trycka pa knappen <MENU>.

ﬁ] Du pausar bildspelet genom att trycka pa <) >. Under tiden som
bildspelet ar pausat visas [Il] 1angst upp till vanster i bilden. Starta
bildspelet pa& nytt genom att trycka pa <6)> igen.

Under automatisk bildvisning kan du trycka pa <INFO.> fér att &ndra
visningsformat for stillbilder (s. 354).

Du kan ocksa justera ljudvolymen vid filmvisning genom att vrida pa
ratten <% >.

Under automatisk visning eller paus kan du vrida pa ratten <¢3> for att
visa en annan bild.

Under automatisk visning fungerar inte funktionen for automatisk
avstangning.

Tidsintervallet kan variera beroende pa bilderna.

Information om hur du visar bildspelet pa en TV-skarm finns pa
sidan 385.
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Visa bilder pa TV:n

Om du ansluter kameran till en TV med en HDMI-kabel (séljs separat)
kan du visa stillbilderna och filmerna som finns pa kameran pa TV:n.
Vi rekommenderar HDMI-kabeln HTC-100 (saljs separat).

Om bilden inte visas pa TV-skérmen stéller du in [¥ 3: Videosystem]
ratt till [For NTSC] eller [Fér PAL] (beroende pa videostandarden for

TVn).

Anslut HDMI-kabeln till kameran.
Vand kontaktens logotyp <a HDMI
MINI> mot kamerans framsida och
satt i den i kontakten <HDMI OUT >.

Anslut HDMi-kabeln till TV:n.

Anslut HDMI-kabeln till kontakten
HDMI IN pa TV:n.

Starta TV:n och stall in ratt TV-
ingang for den kontakt kabeln ar
ansluten till.

Stéll kamerans strombrytare pa

<ON>.

Tryck pa knappen <[>]>.
Bilden visas pa TV-skarmen.
(Ingenting visas pa kamerans LCD-
monitor.)
Bilderna visas automatiskt med TV:ns
béasta uppldsning.
Om du trycker pa knappen <INFO.>
andras visningsformatet.
Information om hur du spelar upp
filmscener finns pa sidan 378.
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Visa bilder pa TV:n

0 Vid filmuppspelningen pa en TV justerar du ljudnivan pa TV:n. Det gar
inte att justera ljudvolymen via kameran.
Stang av kameran och TV:n innan du ansluter eller kopplar bort kabeln
mellan kameran och TV:n.
Pa vissa TV-apparater kan det héanda att delar av bilden inte visas.
Anslut inte nagon annan enhets utgang till kontakten <HDMI OUT > pa
kameran. Det kan orsaka funktionsfel.
Det kan handa att vissa TV-apparater inte kan visa de inspelade
filmerna.

TV-apparater med HDMI-CEC

Om den TV som kameran anslutits till med en HDMI-kabel ar

kompatibel med HDMI-CEC* kan du styra visningen med fjarrkontrollen

till TV:n.

* Det finns en HDMI-standardfunktion som gér att HDMI-enheter kan styra
varandra, vilket innebar att du kan styra dem med en enda fjarrkontroll.

Stall in [Kont 6ver HDMI] pa
[Mojlig].
Pa fliken [[=13] valjer du [Kont 6ver
HDMI] och trycker sedan pa <) >.
Valj [Méjlig] och tryck sedan pa

Ej maijlig
Kont éver HDMI } Mojlig < @ >.

Anslut kameran till en TV.
Anslut kameran till TV:n med hjalp av
en HDMI-kabel.
TV-ingangen vaxlar automatiskt till
den HDMI-port som kameran ar
ansluten till. Om den inte vaxlar
automatiskt véljer du den HDMI IN-
port som sladden &r ansluten till med
hjalp av fjarrkontrollen till TV:n.
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Visningsmeny for stillbilder

Visningsmeny for film

oY BB & INFO
S :Aterga

8E : 9-bilders index
-

2 : Spela upp film
2 :Bildspel

INFO. : Visa fotograferingsinfo

@  :Rotera

Visa bilder pa TV:n

Tryck pa knappen <[>]> pa
kameran.
En bild visas pa TV-skdrmen och du
kan styra bildvisningen med
fjagrrkontrollen till TV:n.

Vilj en bild.
Rikta fjarrkontrollen mot TV:n och valj
bild genom att trycka pa «/—.

Tryck pa Enter-knappen pa
fjarrkontrollen.
Menyn visas och du kan utféra
visningsatgarderna som visas till
vanster.
Tryck pa «/— pa fjarrkontrollen och
valj 6nskat alternativ. Tryck sedan pa
Enter-knappen. Om du vill se ett
bildspel véljer du ett alternativ genom
att trycka pa knappen /4. Tryck
sedan pa Enter-knappen.
Om du véljer [Aterga] och trycker pa
Enter-knappen férsvinner menyn och
du kan anvanda «/— for att valja en
bild.

0 Vid tvabildsvisning (s. 366) ar bildvisning med TV:ns fjarrkontroll inte majlig.
Om du vill anvanda TV:ns fjarrkontroll for bildvisning trycker du forst pa
knappen <[I1> for att aterga till enbildsvisning.

@ Beroende pa vilken typ av TV du har kan du bli tvungen att forst aktivera
HDMI-CEC-anslutningen. Mer information hittar du i
anvandarhandboken till TV:n.

Med vissa TV-apparater fungerar inte detta som det ska. Det galler aven
apparater som ar kompatibla med HDMI-CEC. | sa fall stéller du in
[[*13: Kont 6ver HDMI] pa [Ej m&jlig] och styr visningen med kameran.
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Kopiera bilder

Bilderna som registrerats pa ett kort kan kopieras till ett annat kort.

(IEM Kopiera en enbild

o AF BN ¢ o % Vilj [Bildkopiering].

Skydda bilder Pa fliken [=11] valjer du
Rotera bild H iari A
et Ll [Bildkopiering] och trycker sedan pa
Bestalla kopior <@ >.
Inst. for Fotobok
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning
@Bildkopiering Valj [Vﬁlj bild].
i o Kontrollera kopiekallan och numret
pa malkortet, och den aterstaende
Led utrym B] 7.22GB kapaciteten.
: sy WAGbild Valj [Valj bild] och tryck sedan pa
[iicnu Bo) <@>.
Lagsta filnummer Vé|j mappen.
Antal bilder i en mapp Valj mappen som innehaller den bild

@Kallmapp : som du vill kopiera. Tryck pa <G)>.
Titta pa bilderna som visas till héger
och valj 6nskad mapp.

Bilderna i den valda mappen visas.

Mappnamn
Hogsta filnummer

ﬁ] Kopiekallan ar det kort som har valts for [Regist/Visa] eller [Bildvisning]
under [¥ 1: Regist. funk+kort/mappval].
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Kopiera bilder

Totalt antal valda bilder Vilj de bilder som du vill kopiera.
Vrid pa ratten <€)> och valj en bild
som ska kopieras, tryck sedan pa
<G>,

Symbolen [V] visas pa langst upp till
vanster pa skarmen.

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten <#%:>
medsols.

Om du vill valja andra bilder som

ska kopieras upprepar du steg 4.

Tryck pa knappen <RATE>.
Nar du har valt alla bilder som ska
kopieras trycker du pa knappen
<RATE>.

Vilj [OK].
Kontrollera det kort som bilderna
kopieras till och valj sedan [OK].

Kopiera till Kort2. Valj
mélmapp for kopieringen.

EMalmapp Vilj malmappen.

100E0S7D Valj den malmapp som du vill kopiera
BTl bilderna till och tryck pa <@ >.

Om du vill skapa en ny mapp valjer
du [Skapa mapp].

Skapa mapp
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Kopiera bilder

@Bildkopiering

Vilj [OK].

Kalla i1 100E0S7D Kontrollera informationen pa kall- och

3 bilder

Mal @ 101E0S7D

Led utrym
Kopiera bilder
Avbryt oK

@Bildkopiering
Kopieringen klar

Bilder att kopiera
Kopierade bilder
Ej kopierade bilder

0K

120 ME malkortet och valj sedan [OK].

7.22 GB

Kopieringen startar och status visas
fortldpande.

Nar kopieringen ar klar visas
resultatet. Valj [OK] och aterga till
skarmen i steg 2.

(I3 Kopiera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan kopiera alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.

@Bildkopiering

Kalla al

Led utrym B}

Valj bild valj
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[Valj i ] eller [Alla bild] kan du kopiera
alla bilder i mappen eller pa ett kort.
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Kopiera bilder

Filnamnet fér den kopierade bilden & samma som kallbildens filnamn.

Om [Vélj bild] har stallts in kan du inte kopiera bilder i flera mappar

samtidigt. Valj bilder i varje mapp och kopiera dem en mapp i taget.

Om en bild kopieras till en malmapp/-kort dar det finns en bild med

samma filnummer visas féljande: [Hoppa 6ver bilden och fortsitt]

[Ersatt befintlig bild] [Avbryt kopieringen]. Valj kopieringsmetoden

och tryck pa <)>.

» [Hoppa over bilden och fortsétt]: Alla bilder i kallmappen som har
samma filnummer som bilderna i malmappen hoppas 6ver och
kopieras inte.

« [Ersatt befintlig bild]: Alla bilder i malmappen som har samma
filnummer som kallbilderna (bland annat skyddade bilder) skrivs éver.

Om en bild med en bestalld kopia (s. 421) skrivs 6ver maste du bestélla

kopian igen.

Bildens information om bestélining av kopia, bildéverféring och fotobok

behalls inte nar bilden kopieras.

Du kan inte fotografera samtidigt som du kopierar. Valj [Avbryt] innan du

fotograferar.

391



7 Radera bilder

Du kan antingen valja och radera onddiga bilder en i taget eller radera

dem i grupp. Skyddade bilder (s. 368) raderas inte.

¢) Nér du har raderat en bild kan du inte aterstélla den. Kontrollera att
du inte behover bilden mer innan du raderar den. Om du vill undvika
att radera viktiga bilder av misstag skyddar du dem. Om du raderar
en RAW+JPEG-bild raderas bade RAW- och JPEG-bilden.

Radera en enbild

Visa bilden som ska raderas.

Tryck pa knappen <T]>.
Da 6ppnas menyn Radera.

Radera bilden.
Valj [Radera] och tryck sedan pa
<@>. Bilden som visas kommer att
raderas.

|§| Om du staller in [ £.4: Standardval Radera] till [Radera] &r vald] kan du
radera bilder snabbare (s. 444).

(M Markera [V/] bilder som ska raderas samtidigt

Genom att markera de bilder som ska raderas med en bockmarkering,
<v/>, kan du radera flera bilder samtidigt.

0O AF Vilj [Radera bilder].
Skydda bilder P4 fliken [[=11] véljer du [Radera

Rotera bild . s < S
Radérs bilder bilder] och trycker sedan pa <>,

Bestalla kopior

Inst. fér Fotobok
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning
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1 Radera bilder

Radera bilder . Vilj [Vélj och radera bilder].

Valj och radera bilder En bild visas.
Alla bilder i mappen
Alla bilder p4 kortet

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <s7=> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten <#%>
medsols.

Vilj de bilder som du vill radera.
Valj den bild du vill radera genom att
vrida pa ratten <¢)> och tryck sedan
pa <@>.

En bockmarkering, [V ], visas uppe till
vanster pa skarmen.

Upprepa steg 3 om du vill valja andra
bilder for radering.

fiRadera bilder 1 Radera bilden.

Tryck pa knappen <> och tryck
sedan pa [OK].

De valda bilderna raderas samtidigt.

Radera valda bilder

AW Radera alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan ta bort alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang. Om du
stéller in [[>]1: Radera bilder] pa [Alla bilder i mappen] eller [Alla
bilder pa kortet] raderas alla bilder i mappen eller pa kortet.

@ Om du vill radera alla bilder, inklusive de skyddade bilderna, formaterar du
kortet (s. 67).
Nar du har valt [Alla bilder pa kortet] raderas bilderna pa kortet som har
valts for [Regist/visa] eller [Bildvisning] under [¥ 1: Regist. funk+kort/
mappval.].
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Andra instillningar fér bildvisning

(=M Stalla in LCD-monitorns ljusstyrka

LCD-monitorns ljusstyrka justeras automatiskt for att uppna optimal
visningskvalitet beroende pa omgivande ljusniva. Du kan anvanda den
automatiska installningsfunktionen for ljusstyrka (ljusare eller mérkare)
eller justera den manuellt.

0 aF | E1 W Vilj [LCD Ljusstyrkal].

Autom avstangn 1 min. Pa fliken [¥ 2] valjer du [LCD
et B Ljusstyrka] och trycker sedan pa

Datum/Klocka/Zon  24/09/14 13:30
<@>.

LCD Ljusstyrka Vilj [Auto] eller [Manuell].
El e Valj genom att vrida pa ratten <s%%>.

Manuell

Stéll in ljusstyrkan.
Jamfér med graskalan, vrid pa ratten
<€D> och tryck sedan pa <G>,
Du kan justera [Auto] till en av tre nivaer
och [Manuell] till en av sju nivéer.
Automatisk instéllning Manuell instéllning
LCD Ljusstyrka LCD Ljusstyrka

g TE .

Manuell

0 Nar [Auto] har stéllts in maste du vara forsiktig sa att du inte blockerar den
runda, externa ljussensorn (s. 24) nere till vanster om den bakre

@ Om du vill kontrollera bildens exponering rekommenderas du att titta pa
histogrammet (s. 360).
Om du under uppspelning trycker pa knappen <:8:> visas skarmen i steg 2.
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Andra instélliningar fér bildvisning

AW Automatisk rotering av vertikala bilder

Vertikala bilder roteras automatiskt sa att de visas
vertikalt i stallet for horisontellt pa kamerans LCD-
monitor och pa datorn. Du kan andra installningen
for den har funktionen.

Vilj [Autom rotering].
V&lj [Autom rotering] pa fliken [¥ 1]
och tryck pa <) >.

Stéll in automatisk rotering.

Valj 6nskad instalining och tryck
sedan pa <>

Pay

Den vertikala bilden roteras automatiskt vid bildvisning bade pa
kamerans LCD-monitor och pa datorn.

Pald

Den vertikala bilden roteras automatiskt endast pa datorn.

Av

Den vertikala bilden roteras inte automatiskt.

0 Automatisk rotering fungerar inte med vertikala bilder tagna om automatisk
rotering var installd pa [Av]. De kommer inte att roteras ens om du senare
vaxlar till [Pa] for bildvisning.

@ Den vertikala bilden roteras inte automatiskt for bildvisningen omedelbart
efter att bilden tagits.
Om en vertikal bild har tagits med kameran riktad uppat eller nedat
kanske den inte roteras automatiskt vid bildvisning.
Om den vertikala bilden inte roteras automatiskt pa datorskédrmen
betyder det att den programvara du anvander inte klarar av att rotera
bilden. Vi rekommenderar att du anvander den medféljande EOS-
programvaran.
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Efterbehandla bilder

Du kan bearbeta RAW-bilder med kameran eller andra
storlek (minska uppl6sningen fér) JPEG-bilder.

En Yr-symbol uppe till héger pa sidan anger att funktionen
endast kan anvéndas med dessa metoder: <P > <Tv>
<Av><M><B>.

0 Det kan héanda att kameran inte kan hantera bilder som &r
tagna med en annan kamera.
Efterbearbetning av bilder sa som beskrivs i det har kapitlet
kan inte géras medan kameran &r ansluten till en dator via en
granssnittskabel.
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RAW| Bearbeta RAW-bilder med kameran *

Du kan bearbeta @M -bilder med kameran och spara dem som JPEG-
bilder. Sjalva RAW-bilden andras inte, sa du kan bearbeta den efter
olika férhallanden och skapa flera JPEG-bilder utifran den.

Observera att M E- och S @ -bilder inte kan bearbetas med
kameran. Anvand Digital Photo Professional (EOS-programvara,

s. 537) nar du bearbetar sadana bilder.

a A B ¢ 9« Vilj [RAW-bildbearbetning].
Skydda bilder Pa fliken 7311] valjer du [RAW-
Botetal il bildbearbetning] och trycker pa

Radera bilder
Bestalla kopior < @ >,

Inst. for Fotobok @0 -bilderna visas.
Bildkopiering

RAW-bildbearbetning

Vilj en bild.
Vrid pa ratten <¢)> och valj den bild
som du vill bearbeta.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <s=%> motsols kan du
vélja en bild fran indexbilden.

R Bearbeta bilden.
Al Nar du trycker pa <&)> visas
5 ] alternativen for RAW-bearbetning
(s. 400).

Valj ett alternativ med < %> och vrid
sedan ratten <¢)> for att bekrafta
valet.

| bilden som visas aterspeglas
"Justering av ljusstyrka”, "Vitbalans”
och de andra
installningsjusteringarna.

Tryck pa <INFO.> om du vill aterga till
bildinstaliningarna vid
fotograferingstillfallet.
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W, Bearbeta RAW-bilder med kameran ™

Visa menybilden for instéllning
Tryck pa <&)> sa visas menybilden
for instélining. Andra instélining med
ratten <€)> eller <s7%>. Tryck pa
<@ > for att spara instéllningen och
ga tillbaka till foregaende skarm.

Spara bilden.
Valj [[®] (Spara) och tryck sedan pa
<@>_
Valj [OK] for att spara bilden.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer och valj sedan [OK].
Om du vill bearbeta en annan bild
upprepar du steg 2 till 4.

> para som ny fil ;

Avbryt oK

Forstorad bild

Du kan forstora bilden genom att trycka pa knappen <Q > i steg 3.
Forstoringen varierar beroende pa vilket pixelantal som stalldes in i
[Bildkvalitet] under [RAW-bildbearbetning]. Med <> kan du flytta
dig runt i den férstorade bilden.

Om du vill avbryta den forstorade bilden trycker du pa knappen <Q >
igen.

Bilder med installning for sidférhallande

Bilder som inte har tagits med sidférhallandet (s. 404) installt pa [4:3],
[16:9] eller [1:1] visas med linjer som visar bildomradet. JPEG-bilder
som skapas utifran RAW-bilder sparas i det instéllda bildférhallandet.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

Alternativ for RAW-bildbearbetning

#:+) Justering av ljusstyrka
Du kan justera ljusstyrkan upp till +1 steg i 1/3 steg. Effekten av
instéllningen aterges i den visade bilden.

e Vitbalans (s. 168)

Du kan vélja vitbalans. Om du valjer [IEd] och trycker pa knappen
<INFO.> kan du stalla in fargtemperaturen. Effekten av installningen
aterges i den visade bilden.

%= Bildstil (s. 160)

Du kan vélja bildstil. Om du trycker pa knappen <INFOQ.> kan du
justera skarpan och andra parametrar. Effekten av installningen
aterges i den visade bilden.

Bl Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) (s. 175)
Du kan stélla in Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering).
Effekten av installningen aterges i den visade bilden.

MRy Brusreducering for hoga ISO (s. 176)

Du kan stélla in brusreduceringen for hdga 1SO. Effekten av
installningen aterges i den visade bilden. Om det ar svart att se
effekten forstorar du bilden (s. 399).

4L Bildkvalitet (s. 149)

Du kan stélla in bildkvaliteten nar du skapar en bild i JPEG-format.
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

sRGB Fargrymd (s. 187)

Du kan valja antingen sRGB eller Adobe RGB. Eftersom kamerans
LCD-monitor inte ar kompatibel med Adobe RGB kommer bilden
inte att se sa annorlunda ut oavsett vilken fargrymd som anvands.

Cloe Periferibelysning korrigerad (s. 181)

Om [P4] ar vald kommer den korrigerade bilden att visas. Om det ar
svart att se effekten forstorar du bilden (s. 399) och kontrollerar de
fyra hérnen. Den korrigering av periferibelysningen som tillampas
med kameran ar mindre tydlig an med Digital Photo Professional
(EOS-programvara) och kan vara mindre pataglig. Anvand i saddant
fall Digital Photo Professional for att tilldampa korrigering av
periferibelysningen.

= Distorsionskorrigering (s. 182)

Bildférvréangning pa grund av objektivets egenskaper gar att
korrigera. Om [Pa] ar vald kommer den korrigerade bilden att visas.
Bildens periferi kommer att beskaras i den korrigerade bilden.
Eftersom bildupplésningen kan se nagot lagre ut kan du gora
nddvandiga justeringar med hjalp av parametern Skarpa under
Bildstil.

% Kromatisk aberrationsjustering (s. 182)

Kromatisk aberration (fargkanter langs motivets ytterlinjer) som
uppstar pa grund av objektivets egenskaper kan korrigeras. Om [P4a]
ar vald kommer den korrigerade bilden att visas. Om det ar svart att
se effekten forstorar du bilden (s. 399).
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W) Bearbeta RAW-bilder med kameran *

0 Korrigering av periferibelysning, distorsionskorrigering och kromatisk
aberrationsjustering
For att stélla in periferibelysning korrigerad, distorsionskorrigering och
kromatisk aberrationsjustering i kameran maste korrigeringsinformation om
det objektiv som anvandes registreras i kameran. Anvand EOS Utility (EOS-
programvara, s. 537) for att registrera korrigeringsinformation for objektivet
om den inte har registrerats i kameran.

0 Om du bearbetar RAW-bilder i kameran far du inte samma resultat som
om du bearbetar RAW-bilder med Digital Photo Professional.
Nar du bearbetar bilder med [Distorsion] installt pa [Pa] kommer
information om AF-punktvisning (s. 359) och data fér dammborttagning
(s. 407) inte att laggas till i bilden.
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=4 Andra storlek pa JPEG-bilder

Du kan &ndra storlek pa en JPEG-bild sa att pixelantalet blir mindre och
spara den som en ny bild. Det gar bara att &ndra storlek pa JPEG-bilder
L/M/S1/S2. Det gar inte att &ndra storlek pa JPEG S3- och RAW-
bilder.

O AF M § B % Vilj [Andra storlek].
AbdraEioneR Pa fliken [2]2] valjer du [Andra
Gracening storlek] och trycker sedan pa <@m>.

Bildspel A .
Bildéverforing En bild visas.

Bildhopp med

Vilj en bild.
Vrid pa ratten <¢)> och valj den bild
som du vill andra storlek pa.
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <#£=> motsols kan du
vélja en bild fran indexbilden.

Vilj 6nskad bildstorlek.
Tryck pa <)> sa visas
bildstorlekarna.
- e e Valj 6nskad bildstorlek och tryck
8,90 3648x2432 [ 0 sedan pa <@ >.
M s1 S2 s3

Spara bilden.
Valj [OK] for att spara bilden med den
nya storleken.
Kontrollera malmapp och
bildfilsnummer och valj sedan [OK].

Spara som ny fil

Avbryt OK Om du vill &ndra storlek pa en annan
bild upprepar du steg 2 till 4.
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¥ Andra storlek pa JPEG-bilder

Alternativ for att andra storlek efter ursprunglig bildstorlek

Ursprunglig Tillgéngliga storleksinstéllningar

bildstorlek M S1 52 3
L O o O o
M O (@] o
S1 o ¢
S2 @)

Bildstorlekar

Bildstorlek efter sidférhallande anges i tabellen nedan. Vardena for
bildregistreringskvalitet markta med asterisk 6verensstammer inte helt

med sidférhallandet. Bilden kommer att beskaras nagot.

Bild- Sidforhallande och pixelantal (ungefarliga varden)
kvalitet 3:2 4:3 16:9 1:1

M 3648x2432 3248x2432* 3648x2048* 2432x2432
(8,9 megapixels) | (7,9 megapixels) | (7,5 megapixels) | (5,9 megapixels)

s1 2736x1824 2432x1824 2736x1536* 1824x1824
(5,0 megapixels) | (4,4 megapixels) | (4,2 megapixels) | (3,3 megapixels)

19 1920 x 1280 1696 x 1.280* 1920 x 1080 1280 x 1280
(2,5 megapixels) | (2,2 megapixels) | (2,1 megapixels) | (1,6 megapixels)

S3 720x480 640x480 720x408* 480x480
(350 000 pixels) | (310 000 pixels) | (290 000 pixels) | (230 000 pixels)
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Sensorrengoring

Kameran har en enhet for sjalvrengéring av sensor som
anvands for att automatiskt skaka bort damm fran
sensorns framsida (lagpassfilter).

Dessutom kan data fér dammborttagning laggas till i
bilden sa att kvarvarande dammflackar automatiskt kan
tas bort med Digital Photo Professional (EOS-
programvara, s. 537).

Smuts pa sensorns framsida

Férutom damm som kommer in i kameran kan i vissa séllsynta fall
smorjmedel fran kamerans inre komponenter lamna flackar pa
sensorns framsida. Om synliga flackar finns kvar efter den
automatiska sensorrengéringen bor du lata ett Canon Service
Center rengdra sensorn.

@ Aven nar enheten for sjélvrengdring av sensor ar igang kan du
trycka ned avtryckaren halvvags for att avbryta rengéringen och
omedelbart borja fotografera.
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!> Automatisk sensorrengéring

Nar du stéller strémbrytaren i laget <ON> eller <OFF > anvénds
enheten for sjalvrengdring av sensor for att automatiskt skaka bort
damm fran sensorns framsida. Normalt behdver du inte bry dig om den
har funktionen. Du kan valja att utféra sensorrengdring manuellt och att
inaktivera funktionen.

Rengora sensorn nu

Vilj [Sensorrengoring].
Videosystem ForPAL Valj [Sensorrengoring] pa fliken
Batterhinfo [¥ 3] och tryck sedan pa < >.
[Sensorrengéring |

Gradering

I-bildfrekvens

Vilj [Reng6r nu ' 1.
Valj [Reng6r nu '+ ] och tryck sedan
pa <@e>.
Valj [OK].
Pa skarmen anges att sensorn
rengors. (Ett Iagt ljud kan horas.) Det
hors ett slutarljud, men ingen bild tas.

ﬁ] For basta resultat bor sensorrengdringen utféras nar kameran star
uppratt och stadigt pa ett bord eller liknande plan yta.
Aven om du upprepar sensorrengéringen kommer resultatet inte att
férbattras sarskilt mycket. Direkt efter att sensorrengéringen ar klar
kommer alternativet [Rengor nu =] att tillfalligt vara avaktiverat.

Avaktivera automatisk sensorrengoring
| steg 2 valjer du [Auto rengdring ' ] och stéller in den som
[Ej méjlig].
Om du stéller strombrytaren i l1aget <ON> eller <OFF > utfors ingen
sensorrengoring.
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Légga till data for dammborttagning *

Normalt tar enheten for sjalvrengdring av sensor bort det mesta av det
damm som kan synas pa tagna bilder. Om damm fortfarande syns kan
du lagga till data fér dammborttagning i bilden for att kunna ta bort
dammflackarna vid ett senare tillfalle. Data for dammborttagning
anvands av Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 537) for
automatisk borttagning av dammflackar.

Forberedelse

Ta fram ett helvitt foremal, till exempel ett pappersark.

Stall in brénnvidden pa 50 mm eller langre.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet pa <MF> och stall in fokus pa
oandlighet (). Om objektivet inte har nagon avstandsskala vrider
du kameran mot dig och vrider fokuseringsringen medsols sa langt
det gar.

Erhalla data for dammborttagning

Vilj [Data for damm-borttagning].

Bildstil Standard Pa fliken [€3] valjer du [Data fér
BrureducDrangexp.id damm-borttagning] och trycker
Brusreducering for hoga ISO o
Hogdagerprioritet sedan pa <>,
Data fér damm-borttagning
Data fér damm-borttagning Vélj [OK].
Erhélla data fér radering Nar den automatiska
avcen R meeiprogranmvars, sjéalvrengdringen av sensorn &r klar
Se bruk: i i .
e Brafsanvsningen visas ett meddelande. Trots att det
Unpdaterad 22 00/00/00,0:00 hérs ett slutarljud vid rengéringen tas
Avbryt oK ingen bild.

Data for damm-borttagning

Tryck ned avtryckaren
+CF

helt, nar du ar klar

for fotografering

Sensorrengoring
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[EM Lé&gga till data fér dammborttagning

Fotografera ett helvitt motiv.
Ta en bild pa ett helvitt motiv utan
monster som tacker hela sékaren fran
ett avstand pa 20-30 cm.
Bilden tas med blandarférval AE med
ett blandartal pa f/22.
Eftersom bilden inte ska sparas kan
data tas emot aven om det inte finns
nagot kort i kameran.

Datafor dammibortagning Nar bilden tagits bérjar kameran
samla in data for dammborttagning.
Data erhlina Ett meddelande visas nar data for

dammborttagning samlas in.

Om data inte tas emot som de ska
visas ett felmeddelande. Fdlj
proceduren under "Forberedelse” pa
foregaende sida och valj sedan [OK].
Ta bilden igen.

Data for dammborttagning

Efter att data for dammborttagning erhallits 1aggs de till alla JPEG- och
RAW-bilder som tas darefter. Innan du tar en viktig bild bér du se till att
uppdatera data for dammborttagning genom att erhalla dem pa nytt.
Information om hur du tar bort dammflackar med hjélp av Digital Photo
Professional (EOS-programvara, s. 537) finns i anvandarhandboken for
programvara (PDF) (s. 532) pa DVD-ROM-skivan.

De data for dammborttagning som laggs till bilden ar sa sma att de
knappast paverkar bildens filstorlek.

0 Det ar viktigt att du anvander ett helt vitt motiv, till exempel ett nytt ark vitt
pappersark. Om det finns monster eller motiv pa objektet kan det kénnas av
som dammdata och paverka dammborttagning med EOS-programvaran.
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Manuell sensorrengéring *

Damm som inte gick att ta bort med den automatiska sensorrengdéringen
kan tas bort manuellt med en gummiblasa (finns i handeln) eller dylikt.
Ta bort objektivet fran kameran innan du rengdr bildsensorn.
Bildsensorn ar mycket kénslig. Om sensorn behoéver rengoéras
direkt rekommenderar vi att du later nagon vid ett Canon Service
Center utfora det at dig.

Vilj [Sensorrengoring].
Videosystem For PAL Valj [Sensorrengoring] pa fliken

Batteri-info 2

[¥3] och tryck sedan p& <@>.
Visningsalt. [E-knapp

[EB-knappsfunkt Gradering

HDMI-bildfrekvens AUTO

Vilj [Rengor manuelit].

Rengo6r manuellt Vélj [OK].
Reflexspegeln lases strax i 6ppet
e lage och slu_t_aren. oppna?.
manuellt och stall sedan "CLn” (rengor) blinkar pa LCD-
strombrytaren pd <OFF>, diSpIayen

by

Spegeln blir Iast i uppfallt

Rengor sensorn.

Slutfor rengoringen.
Stall strdmbrytaren pa <OFF >.

0 Om du anvander batteri bér du se till att det &r fulladdat.
Om du anvander batterihandgrepp BG-E16 (séljs separat) med AA/LR6-
batterier gar det inte att rengéra sensorn manuellt.

@ Som strémkalla rekommenderas du att anvanda natadaptersats ACK-E6
(séljs separat).
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[EM Manuell sensorrengéring *

0

410

Under tiden du rengor sensorn ska du aldrig gora nagot av féljande.
Om strommen stings av sténgs slutaren, och slutarridaerna och
bildsensorn kan skadas.

« Stilla strombrytaren pa <OFF >.

* Ta bort eller sitta i batteriet.

Bildsensorns yta &r mycket kanslig. Rengér sensorn forsiktigt.

Anvand en vanlig gummiblasa utan borste. En borste kan repa sensorn.
For inte gummiblasans spets langre in i kameran &n till
objektivfattningen. Om strémmen sténgs av stangs slutaren, och
slutarridaerna och reflexspegeln kan skadas.

Anvand aldrig tryckluft eller tryckgas for att rengdra sensorn. Blaskraften
kan skada sensorn och sprejgasen kan frysa pa sensorn och ge repor.
Om batterinivan blir lag medan du rengdr sensorn hors en pipsignal som
en varning. Avbryt sensorrengéringen.

Om det kvarstar flackar som inte kan tas bort med en gummiblasa
rekommenderas du att lata ett Canon Service Center rengdra sensorn.



Skriva ut bilder och
overfora bilder till datorn

Skriva ut (s. 414)

Du kan ansluta kameran direkt till en skrivare och skriva ut
bilderna pa kortet. Kameran ar kompatibel med

" A PictBridge”, som &r standarden for direktutskrift.

DPOF (Digital Print Order Format) (s. 421)

Med DPOF (Digital Print Order Format) kan du skriva ut
bilder som finns pa kortet. Du valjer sjalv vilka bilder, antal
kopior och sa vidare. Och du kan skriva ut flera bilder i
grupp eller ge bestallningen till en fotobutik.

Overfora bilder till datorn (s. 425)
Du kan ansluta kameran till en dator och anvanda kameran
till att Overfora bilder som registrerats pa kortet till datorn.

Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok (s. 429)
Du kan valja bilder pa kortet for fotoboksutskrift.
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Forbereda utskrift

Du kan hantera hela direktutskriften med kameran via LCD-
monitorn.

Ansluta kameran till en skrivare

Stall kamerans strombrytare pa

<OFF>.

Stall in skrivaren.
Mer information finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Ansluta kameran till en skrivare.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

Nar du ansluter kabeln till kameran
anvander du kabelskyddet (s. 34).
Anslut kabeln till digitalkontakten med
kontaktens <ss<-mw >-symbol mot
kamerans baksida.

Information om hur du ansluter till
skrivaren finns i skrivarens
anvandarhandbok.

Starta skrivaren.

Stall kamerans strombrytare pa
<ON>.

En del skrivare kan avge en pipsignal.
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SET

Forbereda utskrift

.- Visa bilden.

Tryck pa SET for utskrifts . Tl'yck pé knappen <[>
a%. .

Bilden visas och symbolen </¢ >
visas langst upp till vanster. Den talar
om att kameran ar ansluten till en
skrivare.

Kontrollera att skrivaren har en PictBridge-port.

Anvand den medféljande granssnittskabeln eller en fran Canon (s. 478).
Nar du ansluter grénssnittskabeln ska du ocksa anvanda det
medféljande kabelskyddet (s. 34).

Filmscener kan inte skrivas ut.

Kameran kan inte anvandas med skrivare som endast ar kompatibla
med CP Direct eller Bubble Jet Direct.

Om en lang pipsignal hors under steg 5 betyder det att ett fel har uppstatt
med skrivaren. L6s det problem som beskrivs i felmeddelandet (s. 420).
Det gér inte att skriva ut nar brusreducering vid multitagning eller HDR-
laget ar valt.

Du kan ocksa skriva ut RAW-bilder du tagit med kameran.

Om du anvénder ett batteri som strémkalla i kameran bor du se till att det
ar fulladdat. Ett fulladdat batteri har kapacitet for cirka 3 timmars utskrift.
Innan du kopplar fran kabeln sténger du av kameran och skrivaren. Hall i
kontakten (inte i sladden) nar du drar ut kabeln.

Du rekommenderas att anvanda natadaptersats ACK-E6 (séljs separat)
som stromkalla till kameran vid direktutskrift.
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/€ Skriva ut

Menybilden och instéllningsalternativen skiljer sig beroende pa
vilken skrivare du anvander. Vissa installningar kanske inte &r
tillgangliga. Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

Symbol for ansluten Vilja den bild du vill skriva ut.
Kontrollera att symbolen </ > visas
langst upp till vanster pa LCD-
monitorn.

Valj den bild du vill skriva ut genom
att vrida pa ratten <¢>.

Tryck pa <¢)>.
Menybilden for utskriftsinstallningar
visas.

Menybild for
utskriftsinstallningar

Anger utskriftseffekter (s. 416).
Stall in inkopiering av datum eller filnummer som

. FStandard

2 péa eller av (s. 417).
~ ) Av
P o)

3 1 kopior Stéll in det antal kopior som ska skrivas ut (s. 417).
Beskarning Stall in utskriftsomradet (s. 419).
1) 9x13cm Pappersinst Stall in pappersformat och -typ samt sidlayout (s. 415).
to Avbryt Aterga till menybilden i steg 1.
&) Utan kant Skriv ut Starta utskriften.

De instéllningar du har gjort fér pappersformat och -typ samt sidlayout visas.

* Beroende pa skrivaren kanske vissa instéllningar, t.ex. inkopiering av
datum och filnummer samt beskarning, inte kan viljas.

Standard Vilj [Pappersinst].
Av Menybilden fér pappersinstallningar
2 1 kopior visas.

Beskarnin
) 9x13cm < Pappersinst >
B Foto Avbryt
) Utan kant Skriv ut
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24 Skriva ut

) stilla in pappersformat

Valj det pappersformat som ar pafyllt i
skrivaren och tryck sedan pa <@)>.

13x18cm Menybilden for papperstyp visas.
10x14,8cm
5,4x8,6cm

oy Pappersformat

&) stilla in papperstyp
Valj den papperstyp som ar pafylld i
skrivaren och tryck sedan pa <@)>.

Snabb-fote Menybilden for sidlayout visas.
Standard

S Papperstyp

Stalla in sidlayout
Valj sidlayout och tryck sedan pa

B Sidlayout

Med kant < @ >,
Menybilden for utskriftsinstallningar

Med kantHl . .
standard visas igen.
Med kant Utskriften far en vit kant runt om.

Utskriften har inga kanter. Om skrivaren inte kan skriva ut utan
Utan kant . .

kant far utskriften kant.

_ Fotograferingsinformationen*1 kopieras in i kanten pa bilder i
Med kantHl formatet 9 x 13 cm och storre.
Multi xx Alternativ for att skriva ut 2, 4, 8, 9, 16 eller 20 bilder pa ett ark.
i _ 20 eller 35 tumnagelbilder skrivs ut pa ett Ad- eller Letter*2-

Multi 20 papper.

Multi 35L1  [Multi 20 HI] harfotograferingsinformationen*1 inkopierad.

Sidlayouten varierar beroende pa skrivarmodell eller
skrivarinstaliningar.

Standard

*1:Kameranamn, objektivhamn, fotograferingsmetod, slutartid, blandarvarde, varde for
exponeringskompensation, ISO-tal, vitbalans med mera kopieras in fran Exif-data.

*2:Nar du har bestallt utskrifter med Digital Print Order Format (DPOF) (s. 421)
rekommenderas du att folja anvisningarna i "Direktutskrift av bilder du bestallt kopior
av’ (s. 424).
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24 Skriva ut

21

) 9x13cm
B Foto
B) Utan kant

Stéll in utskriftseffekter.
Stéll in dem vid behov. Om du inte
behover stélla in utskriftseffekter gar du
till steg 5.
Olika innehall visas pa skiarmen
beroende pa skrivaren.
V4lj instalining och tryck sedan pa <G>
Valj 6nskad utskriftseffekt och tryck
sedan pa <@)>.
Om symbolerna <[} El> visas
tydligt kan du aven justera
utskriftseffekter (s. 418).

kopior

Beskarning

Pappersinst
Avbryt
Skriv ut

Utskriftseffekt

Beskrivning

Bilden skrivs ut med skrivarens standardfarger. Bildens Exif-

FoPa data anvands for att utféra automatiska korrigeringar.
I Av Ingen automatisk korrigering utfors.
Bilden skrivs ut med hogre fargmattnad, vilket ger kraftigare bla
EsVIvVID och grona farger.
~SINR Bildbruset reduceras fore utskrift.
B/W Svartvitt |Bilden skrivs ut i svartvitt med korrekt svarta.
B/W Kall ton |Bilden skrivs ut i svartvitt med kall, blaaktig svarta.
B/W Varm ton |Bilden skrivs uti svartvitt med varm, gulaktig svarta.
QINaturlig Bilden sl'(nvs Ht med v.erkllga. f?rger och kontrast. Inga
automatiska fargjusteringar tillampas.
Utskriftsegenskaperna ar desamma som med instéllningen
QO Naturlig M |”Naturlig”. Med den hér instéliningen kan du emellertid gora
finare utskriftsjusteringar an med "Naturlig”.
Utskriften varierar beroende pa vilken skrivare du anvander.
EdStandard Mer information finns i skrivarens anvandarhandbok.

* Nar du dndrar utskriftseffekterna kan du se andringarna i bilden uppe till vanster pa
skarmen. Observera att den utskrivna bilden kan skilja sig nagot fran den visade bilden, som
bara &r en ungefarlig bild. Det géller dven [Ljusstyrka] och [Just. nivaer] pa sidan 418.

0 Nar du gor en stor utskrift av RAW- eller RAW+JPEG-bilder rekommenderas du
att skriva ut en JPEG M L-bild skapad genom bearbetning av en RAW-bild
(s. 398) eller utskrift via Digital Photo Professional (EOS-programvara, s. 537).
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24 Skriva ut

Stéll in inkopiering av datum och
filnummer.

Stall in dem vid behov.
o ox3em R Valj <@> och tryck sedan pa <&>.
B Foto Avbryt Stall in utskriftsinstaliningarna som du
B) Utan kant kv ut vill ha dem och tryck sedan pa <@ >.

% 1 kopior

Beskarning

Stéll in antal kopior.

Vid behov.

Valj <> och tryck sedan pa <6)>.
i - Valj antal kopior och tryck sedan pa

B Foto Avbryt < @ >.
B) Utan kant Skriv ut

Beskarning

Starta utskriften.
Bada Valj [Skriv ut] och tryck sedan pa

% 1 kopior <@>.

Beskarning

&) 9x13cm Pappersinst
B Foto
) Utan kant

[§| Installningen [Standard] for utskriftseffekter och andra alternativ ar
skrivarens standardinstaliningar som stallts in av tillverkaren. Information
om vilka installningar som ar angivna som grundinstallningar [Standard]
finns i skrivarens anvandarhandbok.

Beroende pa bildens filstorlek och bildregistreringskvalitet kan det ta en
stund efter att du har valt [Skriv ut] innan utskriften startar.

Om bildlutningskorrigeringen (s. 419) tilldampats kan det ta langre tid att
skriva ut bilden.

Om du vill avbryta utskriften trycker du pa <@> medan [Stopp] visas
och valjer sedan [OK].

Om du utfér [ 4: Aterstill alla kamerainst.] (s. 70) aterstélls alla
installningar till grundinstéliningarna.
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24 Skriva ut

Justera utskriftseffekter

OiNaturlighd_ | steg 4 pa sidan 416 valjer du
utskriftseffekten. Nar symbolerna

<[E = > visas tydligt kan du trycka pa
knappen <INFO.>. Sedan kan du justera
T utskriftseffekterna. Vad som kan justeras
Just. niver eller vad som visas beror pa vad du
Lsa valde i steg 4.

Rodégonminskn

B Skriveffekt  EANaturlig M

Ljusstyrka

Ljusstyrkan kan justeras.

Just. nivaer

Nar du véljer [Manuell] kan du andra & Just, nivaer
histogrammets fordelning och justera bildens
ljusstyrka och kontrast.

Nar menybilden for justering av nivaer visas
trycker du pa knappen <INFO. > for att flytta pa
<0>. Justera skuggnivan (0 - 127) eller
hogdagernivan (128 - 255) fritt genom att vrida pa ratten <¢>.

‘& Ljusare

Praktisk i motljus som kan géra att motivets ansikte ser morkt ut.
Nar [Pa] ar installd gors ansiktet ljusare vid utskrift.
Roédégonminskn

Praktisk i bilder dar blixt anvants och motivet har roda 6gon. Nar [Pa]
ar installd korrigeras réda 6gon vid utskrift.

@ Effekterna [:&: Ljusare] och [R6dégonminskn] visas inte pa skarmen.
Om du valjer [Detalj inst.] kan du justera [Kontrast], [Fargmattnad],
[Férgton] och [Firgbalans]. Du stéller in [Fargbalans] med << >.

B star for bla, A for gul, M for magenta och G for gron. Bildens fargbalans
justeras efter den valda fargen.

Om du valjer [Radera alla] aterstélls alla instéllningar for utskriftseffekter
till grundinstaliningarna.
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24 Skriva ut

Beskara bilden

Lutningskorrigering Du kan beskéara en bild och bara skriva
ut den beskurna delen, som om du hade
komponerat om bilden.

Stéll in beskarningen precis innan du
skriver ut. Om du andrar
utskriftsinstallningarna efter det att du
har stallt in beskarningen kan du bli
tvungen att géra om beskarningen igen
innan du kan skriva ut.

N

5 (@ <) IEEOK MEW S
(F's ;

Pa menybilden for utskriftsinstéllningar véljer du [Beskarning].

Stéll in beskérningsramens storlek, position och sidférhallande.

Bildytan inom beskarningsramen skrivs ut. Beskarningsramens
sidférhallande kan andras med [Pappersinst].

Andra beskirningsramens storlek
Vrid pa ratten <% > och &ndra beskarningsramens storlek. Ju mindre
du gor beskarningsramen desto mer forstoras bilden vid utskriften.
Flytta beskarningsramen
Flytta ramen vertikalt eller horisontellt 6ver bilden med <>,
Flytta beskarningsramen tills den tacker den 6nskade bildytan.
Andra beskirningsramens orientering
Genom att trycka pa <INFO.> kan du véxla mellan vertikal och
horisontell orientering av beskarningsramen. Det gor att du kan
skapa en vertikalt orienterad utskrift fran en horisontell bild.
Bildlutningskorrigering
Du kan luta bilden med +10 grader i steg om 0,5 grad genom att
vrida ratten <¢)>. Nar du justerar bildens lutning blir symbolen
<@ > bla.

Tryck pa <& > for att avsluta beskarningen.

Menybilden for utskriftsinstallningar visas igen.
Du kan kontrollera den beskurna bildytan uppe till vanster pa
menybilden for utskriftsinstallning.
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24 Skriva ut
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Om bildernas sidférhallande skiljer sig fran utskriftspapperets
sidférhallande kan bilden beskéaras avsevart om du skriver ut den utan
kanter. Om bilden beskars kan utskriften se kornigare pa grund av lagre
antal pixels.

Om du kopierar in fotograferingsinformationen fér en bild som tagits med
ett utokat 1ISO-tal (H1 eller H2) kan det handa att ratt ISO-tal inte
kopieras in.

Beroende pa skrivaren kan det handa att den beskurna bildytan inte
skrivs ut sa som du har stallt in den.

Ju mindre du gor beskarningsramen, desto kornigare kommer bilden att
se ut pa utskriften.

Titta pa kamerans LCD-monitor nar du beskar bilden. Om du visar bilden
pa en TV kan det handa att beskarningsramen inte visas korrekt.

Hantera skrivarfel

Om utskriften inte aterupptas nar du atgardat ett skrivarfel (inget black, inget
papper osv.) och véljer [Fortsitt] fortsatter du utskriften med hjélp av
knapparna pa skrivaren. Information om hur du aterupptar utskriften hittar du
i skrivarens anvandarhandbok.

Felmeddelanden

Om ett fel uppstar nar du skriver ut visas ett felmeddelande pa kamerans
LCD-monitor. Tryck pa <G> om du vill avbryta utskriften. Nar du har
atgardat felet kan du fortsatta utskriften. Mer information om hur du atgardar
ett utskriftsfel finns i skrivarens anvandarhandbok.

Pappersfel
Kontrollera att papperet &r korrekt pafylit i skrivaren.
Blackfel
Kontrollera skrivarens blackniva och behallaren med kasserat black.
Maskinfel
Kontrollera om fel som inte berdr papper eller black har uppstatt.
Filfel
Den valda bilden kan inte skrivas ut med PictBridge. Det ar inte sakert att
det gér att skriva ut bilder som tagits med en annan kamera eller som
redigerats pa en dator.
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™ DPOF (Digital Print Order Format)

Du kan stélla in utskriftstyp samt inkopiering av datum och filnummer.
Utskriftsinstallningarna tillampas pa alla bilder som du bestéller kopior
av. (De kan inte stallas in individuellt for varje bild.)

Stilla in utskriftsalternativ

G AaF B ¢ o % Vilj [Bestilla kopior].
Skydda bilder Pa fliken [[>]1] valjer du [Bestalla
Roteralbild kopior] och trycker sedan pa <>,

Radera bilder
Bestalla kopior

Inst. fér Fotobok
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning

Vilj [Install.].

MBestalla kopior

[ Standard 0 kopior
Datum Av
Filnummer Av

Vélj bild Med Alla bild
[MENU hua}

Stéll in 6nskade vérden for
alternativet.
Stall in [Utskriftstyp], [Datum] och
[Filnummer].
Valj det alternativ som ska stéllas in
och tryck pa <@)>. Valj 6nskad
instalining och tryck sedan pa <6)>.

MBestilla kopior M Bestilla kopior MBestilla kopior

Install Install.

Utskriftstyp ¥ Standard
Indexbild Pa

Install

:EGE) » Av Filnummer

Utskriftstyp Datum Filnummer
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™ DPOF (Digital Print Order Format)

@ Standard En bild skrivs ut pa ett ark.
) Index Flera tumnagelbilder skrivs ut pa ett ark.
Utskriftstyp
@ . En bild skrivs ut pa ett ark och en indexbild
Béda .
skrivs ut.
Datum Pa Med instéllningen [Pa] inkopieras
Av fotograferingsdatumet pa utskriften.
Pa
Filnummer As Med instéllningen [Pa] inkopieras filnumret.

422

Stang menybilden for instéllning.
Tryck pa knappen <MENU>.
Menybilden for att bestalla kopior
visas igen.

Valj sedan [Valj bild], [Med ] eller
[Alla bild] for att bestalla de bilder
som ska skrivas ut.

Det gér inte att bestalla kopior av RAW-bilder och filmscener. Du kan
skriva ut RAW-bilder med PictBridge (s. 411).

Aven om [Datum] och [Filnummer] &r instéllda pa [Pa] kan det hénda att
datumet och filnumret inte kopieras in. Det beror pa utskriftstyp och
skrivarmodell.

Om du valt att skriva ut [Indexbild] kan inte bade [Datum] och
[Filnummer] stallas in pa [Pa].

Nér du skriver ut med DPOF anvéander du det kort som du anvénde fér
att stalla in specifikationerna for att bestélla kopior. Du kan inte flytta
bilderna fran kortet och férséka skriva ut dem.

Det &r inte sakert att alla DPOF-kompatibla skrivare eller fotobutiker kan
skriva ut bilderna enligt din bestéllning. Titta i skrivarens
anvandarhandbok innan du skriver ut eller fraga personalen i fotobutiken
vilken typ av bestallningar for utskrift de hanterar.

Ange inte en ny kopiebestalining for ett kort som innehaller bilder vilkas
kopiebestallning stallts in med en annan kamera. Det kan handa att
kopiebestallningen skrivs dver. Det kan dven handa att det inte gar att
gobra en kopiebestallning beroende pa bildtyp.




Bestilla kopior

Vilj bild

MBestalla kopior

[ standard 7 kopior

Indexbild 2 bilder
Datum Av
Filnummer Av

Med M Alla bild

Install. [MENU Ba)

D 2 7 B

Antal

Totalt antal valda bilder

Bockmarkering
Symbol for indexbild

Med I

™ DPOF (Digital Print Order Format)

Valj och bestall bilder en och en.

Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <:~%> motsols kan du vélja
en bild fran en trebildsvisning. Du atergar
till enbildsvisningen genom att vrida
ratten <:=:> medsols.

Spara kopiebestallningen pa kortet
genom att trycka pa <MENU>.
Standard/Bada

Tryck pa <> for att bestalla en kopia
av den visade bilden. Genom att vrida pa
ratten <€)> kan du stalla in hur manga
kopior som ska skrivas ut, upp till 99.

Index

Tryck pa <> om du vill markera
kryssrutan [V']. Bilden tas med i
indexutskriften.

Valj [Markera alla i mappen] och valj mappen. En kopiebestallning
for en kopia av alla bilder i mappen goérs. Om du véljer [Ta bort for

alla i mappen] och valjer mappen kommer utskriftsbestéallningen fér
alla bilder i mappen att avbrytas.

Alla bild

Om du valjer [Markera alla pa kortet] skrivs en kopia ut av samtliga
bilder pa kortet. Om du véljer [Ta bort for alla pa kortet] raderas
kopiebestallningen for samtliga bilder pa kortet.

0 Observera att &ven om du stéller in [Med IM] eller [Alla bild] kommer
RAW-bilder och filmscener inte tas med i kopiesbestallningen.
Om du anvander en PictBridge-skrivare ska du inte bestalla mer &n
400 bilder per bestallning. Om du anger ett storre antal &r det inte sakert

att alla bilder skrivs ut.
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™ Direktutskrift av bilder du bestéllt kopior av

i3Eestildlkonioy i Med en PictBridge-skrivare ar det enkelt

SIEE alcpcr att skriva ut bilder med DPOF.
Indexbild 2 bilder

Datum Av
Filnummer Av

Valj bild Med Bm Alla bild

Install. Skriv ut [MENU o)

Forbered for utskrift.

Mer information finns pa sidan 412.
Folj anvisningarna i "Ansluta kameran till en skrivare” till och med
steg 5.

Vilj [Bestalla kopior] pa fliken [[>]1].
Valj [Skriv ut].

[Skriv ut] visas bara om kameran ar ansluten till en skrivare och
utskrift ar mojlig.

Stéll in [Pappersinst] (s. 414).

Stall vid behov in utskriftseffekter (s. 416).

Vilj [OK].

0
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Innan du skriver ut maste du vélja pappersformat.

Vissa skrivare kan inte kopiera in filnumret.

Om [Med kant] har valts kan vissa skrivare kopiera in datum i kanten.
Beroende pa skrivaren kan datumet se blekt ut om det kopieras in pa en
ljus bakgrund eller vit kant.

Under [Just. nivaer] kan du inte vélja [Manuell].

Om du stoppade utskriften och vill fortsatta skriva resten av bilderna

valjer du [Fortsatt]. Observera att utskriften inte aterupptas om nagot

av foljande galler:

» Du andrade kopiebestallningen eller raderade bilder du bestallt kopior
av innan du fortsatte utskriften.

» Nar indexbild stdlldes in &ndrade du pappersinstéliningarna innan du
forsokte fortsatta utskriften.

« Kortets aterstaende kapacitet var lag nar du pausade utskriften.

Information om hur du I6ser problem som intréffar under utskrift finns pa sidan 420.



= Overfora bilder till datorn

Du kan ansluta kameran till en dator och anvéanda kameran till att

overfora bilder pa kortet till datorn. Det hér kallas for direkt

bildéverféring.

Du hanterar direkt bildéverféring med kameran samtidigt som du

tittar pa LCD-monitorn.

Bilder som Overfors till datorn sparas i mappen [Pictures/Bilder] eller

[My Pictures/Mina bilder] och sorteras in i mappar efter

fotograferingsdatum.

¢) nnan du ansluter kameran till en dator installerar du EOS-
programvaran pa EOS Solution Disk CD-ROM-skivan pa
datorn. Information om hur du installerar EOS-programvaran finns
pa sidan 539.

Forberedelser infor bildoverforing
Stéll kamerans strombrytare pa

<OFF>.

Anslut kameran till en dator.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.

Nar du ansluter kabeln till kameran
anvander du kabelskyddet (s. 34).
Anslut kabeln till digitalkontakten med
kontaktens <§s<w >-symbol mot
kamerans baksida.

Anslut kontakten till datorns USB-
port.

0 Anvand den medfdljande granssnittskabeln eller en fran Canon (s. 478).
Nar du ansluter granssnittskabeln ska du ocksa anvanda det medféljande
kabelskyddet (s. 34).
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& Overféra bilder till datorn

Stall kamerans strombrytare pa
<ON>.
Nar en skarm visas pa datorn dar
du kan valja programmet valjer du
[EOS Utility].
Menybilden EOS Utility visas pa
datorn.

0 Efter att menybilden EOS Utility visats ska du inte anvdnda EOS Utility.
Om nagon annan menybild &n huvudskarmen fér EOS Utility visas visas
inte [Direktoverforing] i steg 5 pa sidan 428. (Funktionen for bildéverforing
kommer inte att vara tillganglig.)

@ Mer information om hur du ska géra om menybilden EOS Utility inte
visas finns i programvaruhandboken (PDF) (s. 532) pa DVD-ROM-
skivan.

Stang av kameran innan du kopplar bort kabeln. Hall i kontakten (inte i
sladden) nar du drar ut kabeln.

AW Overfora RAW+JPEG-bilder

BlaGeronng Fér RAW+JPEG-bilder kan du ange
vilken bild som ska dverforas.
ERVCRIEEE Do) ;ara :‘AFW | steg 2 pa nasta sida valjer du
e [RAW+JPEG o6verfor.] och valjer bilden

du vill 6verfora: [Bara JPEG], [Bara
RAW], eller [RAW+JPEG].
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& Overféra bilder till datorn

EW Vilja bilder for dverforing
Vilj bild
Vilj [Bildoverforing].
RrTTEEER Pa fliken [[2]2] vljer du
Sradenng [Bildoverforing] och trycker sedan

Bildspel

Bildoverforing pa <G>
Bildhopp med #«

Bildoverforin Valj [Valj/overfor bild].

Valj/overfo

RAW +JPEG overfor. Bara JPEG

T Vilj [Vilj bild].

¥ Bilder att 6verféra
X Bilder averfor.fel

O Bilder éverforda Vilj de bilder som du vill
overfora.
Vrid pa ratten <> och valj den bild
som ska dverforas, tryck sedan pa
<@>.
Vrid pa ratten <€) > for att visa [v'] uppe
till vénster pa skarmen och tryck sedan pa
< @ >,
Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <#=%> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning. Du
atergar till enbildsvisningen genom att
vrida ratten <7=> medsols.
Om du vill valja andra bilder som ska
Overféras upprepar du steg 4.

Valj bild valj m Alla bild

[MENU s}

@ Nar [Valj bild] har valts kan du kontrollera status for bildoverféringen
hogst upp till vanster pa skarmen: Ingen markering: Inte vald. v : Vald for
dverforing. X: Overféringen utférdes inte. O: Overféringen utférd.
Tillvdgagangssatten for [RAW+JPEG o6verfor.] (s. 426) och steg 1 till 4
kan @ven utféras nar kameran inte &r ansluten till dator.
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& Overféra bilder till datorn

B Vilj/éverfér bild ; (")verféir bilden.
 Bilder att éverfora Kontrollera att huvudskarmen for
Sl EOS Utility visas pa datorskarmen.
Valj [Direktoverforing] och tryck
valibild  vilijms  Allabild sedan pa < @ >
Direktéverforing [MENU oY Pa bekraftelseskarmen véljer du [OK]

sa overfors bilderna till datorn.
Bilder som valts med [Valj lll] och
[Alla bild] kan ocksa 6verforas pa det
har viset.
Vilj i
Valj [Valj i) och valj [Mappbilder ej 6verférda). Nar du valjer en
mapp markeras alla bilder i mappen som annu inte dverforts till
datorn.
Om du valjer [Mappbilder éverforingsfel] valjs bilder i den valda
mappen for vilka dverféringen misslyckades.
Om du véljer [Radera mappoverfor.historik] raderas
overforingshistoriken for bilderna i den valda mappen. Nar du
raderat 6verforingshistoriken kan du vélja [Mappbilder ej
overforda] och igen dverfora alla bilder i mappen.

Alla bild

Om [Alla bild] har valts och du véljer [Kortbilder ej 6verforda] valjs
alla bilder pa kortet som annu inte overforts till en dator.

En beskrivning av [Kortbilder 6verféringsfel] och [Radera
kortoverfor. historik], finns under "Vélj " ovan.

0 Om nagon annan skarm an huvudskarmen for EOS Utility visas pa
datorn visas inte [Direktoverforing].
Under bildoverforingen kan vissa menyalternativ inte anvéndas.

@ Du kan ocksa overféra videoscener.
Upp till 9 999 bilder kan éverféras i grupp.
Det gar att fotografera under bildéverforingen.
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I Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok

Du kan ange upp till 998 bilder for fotoboksutskrift. Nar du dverfor bilder
till dator med EOS Utility (EOS-programvara) kopieras de angivna
bilderna till en sarskild mapp. Det har kan vara till hjélp nar du vill
bestalla fotobdcker online.

Ange en bild i taget

a AF BN ¢ o Vilj [Inst. for Fotobok].
Skydda bilder Pa fliken [[=]11] valjer du [Inst. fér
RotE b Fotobok] och trycker pa <@)>.

Radera bilder
Bestalla kopior

Inst. for Fotobok
Bildkopiering
RAW-bildbearbetning

e ok Vilj [Vilja bilder].
Antal bilder:0

Valja bilder
Alla bilder i mappen

Ta bort for alla i mappen
Alla bilder pa kortet
Ta bort for alla p& kortet

Vilj den bild du vill ha med i
fotoboken.
Valj den bild du vill ha med genom att
vrida pa ratten <€2)> och tryck sedan
pa <@>.
Y mEs Om du trycker pa knappen <Q > och
vrider ratten <> motsols kan du
vélja en bild fran en trebildsvisning.
Du atergar till enbildsvisningen
genom att vrida ratten <#%%>
medsols.
Om du vill valja andra bilder som ska
overforas upprepar du steg 3. Antalet
valda bilder visas.
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I Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok

Vilja alla bilder i en mapp eller pa ett kort

Du kan vélja alla bilder i en mapp eller pa ett kort pa en gang.
Nar [[>]1: Inst. fér Fotobok] ar installt

HEinst. fér Fotobok

Antal bilder:0 pa [Alla bilder i mappen] eller [Alla
Valiaibilder bilder pa kortet] véljs alla bilder i
Alla bilder i mappen o
Ta bort for alla i mappen mappen eller pa kortet.
plalbildes pe kortet Om du vill avbryta skyddet véljer du [Ta

Ta bort for alla pa kortet

bort for alla i mappen] eller [Ta bort for
alla pa kortet].

[MENU )

0 RAW-bilder och filmscener kan inte véljas.
Bilder som redan har valts fér en fotobok i en annan kamera ska inte
véljas igen for en fotobok med den har kameran. Det kan handa att
installningarna for fotoboken skrivs éver.
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Anpassa kameran

Med hjalp av egen programmering kan du anpassa
olika kamerafunktioner sa att de passar dina behov.

Du kan aven spara kamerainstallningarna i
instéliningsrattens lagen <(@> <@> <[>

De funktioner som beskrivs i det har kapitlet kan stallas
in och anvandas med féljande fotograferingsmetoder:

<P><Tv><Av><M><B>.
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Egen programmering *

.1: Exponering (= JL
fotografering | Filminspelning

Instéllbara exponeringssteg @) O

ISO installningssteg .434 ©) Med M

Variation avbryts automatiskt @] (Stillbild,

Variationsfoljd o _med
435 vitbalans-

Antal bilder med variation @) variation)

Sakerhetsforskjutning . 436 @)

Samma exponering fér ny blandare . 437 ©)

.2: Exponering/Matning

Stéll in slutartidsomrade @) O
.438

Stall in blandaromrade O

Bildfrekvens for bildserier .439 @) (Stillbild)

|§| De gratonade instéllningarna for egen programmering fungerar inte vid
Live View-fotografering (LV) eller filminspelning. (Instaliningarna ar

avaktiverade.)
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[EM Egen programmering *

.3: Bild/Manévrering e LV- -
fotografering | Filminspelning

Fokuseringsskiva s. 440
Varningar @ i sokaren

s. 441
LV-fotoomrade o
Rattriktning for Tv/Av o 0]
Flerfunktionslas s. 442 O O
Egna Instéllningar Beror pa installningen
B.4: Ovrigt
Lagg till beskarningsinfo s. 443 O
Standardval Radera s. 444 (vid bildvisning)

0.5: Aterstill

Om du valjer [ .5: Aterstill alla C.Fn] aterstalls alla egna
funktionsinstallningar.

@ Aven om du utfér [ .5 Aterstill alla C.Fn] &ndras inte instéllningarna for
[2.3: Fokuseringsskiva] och [ 2.3: Egna Instéllningar].
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Stilla in funktioner for egen programmering *

0O AF 1 ¢ WO Pa fliken [9.] kan du anpassa olika
IS BTG ag kamerafunktioner s& att de passar fér
150 instaliningssteg dina 6nskemal om bildtagning. Alla
Variation avbryts autom f 21 " . o
Ve EREER |nsta|lp|ng§r §0m Skllje'l' S|g. frap
Antal bilder med variation grundinstaliningarna visas i blatt.

Sakerhetsforskjutning

Samma exp. for ny blandare

C.Fn1: Exponering

Instéllbara exponeringssteg

1/3:1/3 steg

1/2:1/2 steg
Staller in 1/2 steg for slutartid, blandarvérde, exponeringskompensation,
automatisk exponeringsvariation, blixtexponeringskompensation med mera.
Det har &r praktiskt nar du vill justera exponeringen i storre steg an 1/3.

@ Nar [1/2 steg] &r valt visas exponeringsniva som pa bilden nedan.

3ea2esl iuz 3
5SRO Chle | S o ]
ISO instéllningssteg

1/3: 1/3 steg
1/1: 1 steg

@ Aven nar [1 steg] ar installt kan du stélla in ISO 16000.

Variation avbryts automatiskt

ON: Pa
Nér du staller strémbrytaren i laget < OFF > avbryts installningarna for
AEB och vitbalansvariation. AEB avbryts ocksa nér blixten ar klar att
avfyras eller om du vaxlar till filminspelning.

OFF: Av
Instéllningarna fér AEB och vitbalansvariation avbryts inte ens om du staller
strombrytaren i laget <QFF >. (Om blixten &r klar att avfyras eller om du
vaxlar till filminspelning avbryts AEB tillf4lligt, men AEB-intervallet behalls.)
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Variationsfoljd

[EM Stélla in funktioner fér egen programmering *

Fotograferingsféljden for AEB och vitbalansvariation gar att &ndra.

0-+: 0, -, +
-0+:-,0, +
+0-: +,0, -

AEB

Vitbalansvariation

B/A-riktning

M/G-riktning

0 : Standardexponering |0

: Standardvitbalans

0 : Standardvitbalans

- :Minskad exponering |-

: Bla forstarkning

- : Magenta-forstarkning

+ :Okad exponering |+

: Gul foérstarkning

+: Gron forstarkning

Antal bilder med variation

Antalet bilder som tas med AEB och vitbalansvariation kan andras fran
standardinstalliningen med 3 bilder till 2, 5 eller 7 bilder.

Nar [Variationsfoljd: 0, -, +] har stéllts in tas bildvarianterna i enlighet
med vad som visas i tabellen nedan.

3: 3 bilder
2: 2 bilder
5: 5 bilder
7: 7 bilder
(1 steg)
1-a bilden 2:a 3e 4:e 5.e 6.e 7e
’ bilden | bilden | bilden | bilden | bilden | bilden

3: 3 bilder | Standard (0) -1 +1
2: 2 bilder | Standard (0) +1
5: 5 bilder | Standard (0) - -1 +1 +2
7: 7 bilder | Standard (0) -3 -2 -1 +1 +2 +3

E] Om [2 bilder] har stéllts in kan du vélja sidan + eller - nar du staller in
AEB-intervallet. Genom att stélla in vitbalansvariation minskas
exponeringen i B/A- eller M/G-riktning.
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[EM Stélla in funktioner fér egen programmering *

Sékerhetsforskjutning

OFF: Av
Tv/Av: Slutartid/Blandare

Funktionen géller bara med metoderna for tidsférval AE (Tv) och
blandarforval AE ( Av ). Om motivets ljusstyrka andras och det inte
gar att uppna standardexponering inom autoexponeringsomradet
andrar kameran automatiskt den manuellt valda installningen for
att uppna en standardexponering.

ISO: ISO-tal
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Funktionen kan anvéndas med programautomatik (P), tidsférval
AE (Tv) och blandarforval AE (Av). Om motivets ljusstyrka
andras och det inte gar att uppna standardexponering inom
autoexponeringsomradet andrar kameran automatiskt den
manuellt valda ISO-instéllningen for att uppna en
standardexponering.

Under [32: ISO-instéllningar] och dven om [ISO-omrade] eller
[Min.slutartid] &ndras fran grundinstaliningen asidosatts den av
sakerhetsforskjutningen om en standardexponering inte kan uppnas.
Minsta och stdrsta ISO-tal fér den sakerhetsforskjutning som anvander
ISO-talet bestdms av installningen [Aut ISO-omrade] (s. 158). Om det
manuellt instéllda 1ISO-talet daremot 6verstiger [Aut ISO-omrade]
aktiveras sakerhetsforskjutningen uppat eller nedat till det manuellt
installda ISO-talet.

Nar det behdvs sker sakerhetsforskjutningen aven nér blixten anvands.



[EM Stélla in funktioner fér egen programmering *

Samma exponering for ny bléandare

Om metoden <IM> (fotografering med manuell exponering) &r angiven och
ISO-talet stallts in manuellt (annat &n Auto ISO), kan det stérsta blandarvardet
(f-numret) andras till ett hdgre blandarvarde (mindre blandaréppning) om du goér
nagot av foljande: 1. Byter objektiv, 2. Satter fast eller tar bort en forlangare, eller
3. Anvander ett zoomobjektiv vars storsta blandarvarde (f-nummer) andras.
Om du sedan fotograferar med exponeringsinstallningen som den &r blir bilden
underexponerad enligt storleken pa éndringen av storsta blandarvardet
(f-numret). Om du déremot andrar ISO-talet eller slutartiden (Tv) automatiskt far
du samma exponering som du skulle ha fatt innan du gjorde 1, 2 eller 3.

OFF: Av
Inga automatiska andringar av installningar for att bibehalla den
angivna exponeringen tilldampas. ISO-talet, slutartiden och
blandaren som angivits anvands vid bildtagningen. Om du goér 1, 2
eller 3 och stdrsta blandarvardet (f-numret) okar, justerar du ISO-
talet och slutartid innan du fotograferar.

ISO: 1SO-tal
Om du gor 1, 2 eller 3 hojs ISO-talet automatiskt for att kompensera
for 6kningen av det storsta blandarvardet (f-numret). Du far samma
exponering som du skulle ha fatt innan du gjorde 1, 2 eller 3.

Tv: Slutartid
Om du gor 1, 2 eller 3 stélls en langre slutartid automatiskt in for att
kompensera for 6kningen av det stérsta blandarvardet (f-numret). Du
far samma exponering som du skulle ha fatt innan du gjorde 1, 2 eller 3.

0 Den har funktionen fungerar inte med makroobjektiv vars faktiska
blandare (f/-nummer) &ndras nar forstoringen andras.
Den hér funktionen fungerar inte for videoscener.
Om [Slutartid] ar instélld och exponeringen inte kan bibehallas inom det
omrade som angivits i [2.2: Stéll in slutartidsomrade] andras inte
slutartiden automatiskt.
Om [ISO-tal] &r installt och exponeringen inte kan bibehallas inom omradet
som angivits i [ISO-omrade] &ndras inte slutartiden automatiskt.
Om du gobr 1, 2 eller 3 och kameran sténgs av (strombrytaren &r installd pa
<OFF > osv.) medan exponeringen &r aktiv uppdateras malexponeringen
till exponeringen nér kameran stangs av.
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@ Den har funktionen fungerar ocksa nar hogsta f/-nummer (minsta
blandare) andras.
Om du staller in [ISO-tal] eller [Slutartid], gor 1, 2 eller 3, och sedan
angrar 1, 2 eller 3 utan att aterstélla kameran genom att manuellt &ndra
ISO-talet, slutartiden eller blandaren, aterstalls den ursprungliga
exponeringen.
Om [ISO-talet] ar instéllt och sedan hdjs till ett utdkat ISO-tal kan
slutartiden andras sa att exponeringen bibehalls.

C.Fn2: Exponering/Matning

Stall in slutartidsomrade

Du kan stélla in slutartidsomrade. Med metoderna <Tv> och <M>
kan du stélla in slutartiden manuellt inom det slutartidsomrade du stallt
in. Med metoderna <P > och < Av > stills slutartiden in automatiskt
inom det slutartidsomrade du stallt in.

Kortaste slutartid

Du kan stélla in den fran 1/8 000 till 15 sekunder
Langsta slutartid

Du kan stélla in den fran 30 till 1/4 000 sekunder

Stéll in blandaromrade

Du kan stélla in blandaromrade. Med metoderna < Av>, <M> och
<B> kan du stélla in blandarvardet manuellt inom det blandaromrade
du stallt in. Med metoderna <P > och <Tv > stélls blandarvardet in
automatiskt inom det blandaromrade du stallt in.

Minsta blandaréppning (max f/)

Du kan stalla in den fran /91 till f/1,4.
Max blandaréppning (min f/)

Du kan stélla in den fran /1,0 till f/64.

@ Det instéllbara blandaromradet varierar beroende pa objektivets storsta
och minsta blandare.
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Serietagningshastighet

Du kan stélla in serietagningshastigheten till <Ei4> Serietagning i hég
hastighet, <&i> Serietagning i lag hastighet och <B&S > Tyst
serietagning.

Hog hastighet

Du kan stélla in fran 2 till 10 bilder per sekund (b/s).
Lag hastighet

Du kan stélla in fran 1 till 9 bilder per sekund (b/s).
Tyst serietagning

Du kan stélla in fran 1 till 4 bilder per sekund (b/s).

0 Om [34: Flimmerreducering.] (s. 185) &r installt till [Pa] eller EOS iTR AF
(s. 128) ar installt till [Pa] kanske det inte gar att fotografera i den
serietagningshastighet som angetts.
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C.Fn3: Bild/Mandvrering

Fokuseringsskiva

Beroende pa dina fotograferingsbehov kan du byta till en
fokuseringsskiva (séljs separat).

Om du byter fokuseringsskiva maste du andra den har
instéllningen sa att den passar for typen av fokuseringsskiva.
Det gor du for att fa ratt exponering.

Std.: (DEh-A
Standardskiva som levereras med kameran. Precision Matt
standardfokuseringsskiva.

Eh-S: [PFJEh-S
Superprecisionsfokuseringsskiva gor det lattare att skilja
fokuspunkten an med fokuseringsskivan standard Precision Matt
Eh-A. Den passar perfekt for snabba objektiv med en storsta
blandare pa minst f/2,8. Utformad fér manuell fokusering.
Om du anvander ett objektiv vars storsta blandaréppning ar
mindre an /2,8 ser sOkarbilden mérkare ut an med
fokuseringsskivan Eh-A.

@ Installningen for fokuseringsskivan aterstélls inte ens om du valjer
[8.5: Aterstill alla C.Fn].
Du hittar anvisningar om hur du byter fokuseringsskiva i
anvandarhandboken till fokuseringsskivan. Luta kameran framat om
fokuseringsskivan inte kommer ned med hallaren.
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Varningar @) i sokaren

Nar nagon av féljande funktioner har stéllts in kan symbolen <>
visas i s6karen och pa LCD-displayen (s. 26-27).

Valj den funktion du vill att varningssymbolen ska visas fér och tryck
pa <G> for att lagga till en bockmarkering <v/>. Valj sedan [OK] fér
att registrera installningen.

N&r monokrom har valts
Om bildstilen har stéllts in pA [Monokrom)] (s. 162) visas
varningssymbolen.

Nar vitbalans ar korrigerad
Om vitbalanskorrigering (s. 172) har stéllts in visas
varningssymbolen.

Ett-tryck bildkvalitet ar pa
Om du andrar bildregistreringskvaliteten med funktionen for
bildkvalitet med ett tryck (s. 456) visas varningssymbolen.

Nar®, har valts
Om [33: Brusreducering for hdga ISO] ar installd till [Brusred.
vid multitagning] (s. 176) visas varningssymbolen.

Nar spotmatning ar pa
Om ljusmatmetoden har stéllts in pa [Spotmatning] (s. 225) visas
varningssymbolen.

@ Nar du staller in nagon av de bockmarkerade funktionerna [v/] visas
dessutom <@ > for installningarna (med undantag fér nar brusreducering
vid multitagning ar instéllt) pa menybilden for fotograferingsinstaliningar
(s. 60, 469).

LV-fotoomrade

Nar sidférhallandet for Live View-fotografering (s. 295) ar installt pa
[4:3], [16:9] eller [1:1], kan du stélla in visningsmetoden for
fotograferingsomradet.

[1 : Maskerad
[T : Grans
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Rattriktning for Tv/Av

-~ : Normal

%< : Omvand riktning
Du kan vanda pa rattens vridriktning nar du stéller in slutartid och
bldndarvérde.
| fotograferingsmetoden <M> ar vridriktningen for ratten <>
och <¢)> omvand. For 6vriga fotograferingsmetoder ar det bara
vridriktningen for ratten <> som ar omvéand. Vridriktningen for
ratten <€2)> i metoden <M> och vridriktningen for installning av
exponeringskompensation i metoderna <P >, <Tv> och <Av>
forblir densamma.

Flerfunktionslas

Genom att stélla omkopplaren <LOCKW> > till hdger férhindrar du att
instéllningar oavsiktligt andras med <&£%>, <(D)>, <> och <@>.
Vlj den kamerakontroll du vill Idsa och tryck pa <G> for att lagga till
en bockmarkering [V ]. Registrera installningen genom att vélja [OK].

&% Inmatningsratt

¢ Bakre inmatningsratt

&> Pilknappar

© Knapp fér val av AF-omrade

@ Om <LOCKW > ar installd och du forsbker anvanda en av de lasta
kamerakontrollerna visas <L> i sdkaren och pa LCD-displayen.
Dessutom visas [LOCK] i visningen av fotograferingsinstéllningar
(s. 60).

Om du laser den blir ratten <¢)> last som standard.

Aven om ratten <€)> har en bock [V'] kan du fortfarande anvanda
styrplattan <@>.

Egna Installningar

Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar
och rattar helt efter dina egna 6nskemal. Mer information finns pa
sidan 445.
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C.Fn4: Ovrigt

Léagg till beskarningsinfo

Om du staller in beskarningsinformation visas vertikala linjer i

Live View-bilden for det sidférhallande som du stallt in. Du kan sedan
komponera bilden som om du fotograferade med en kamera med ett
medelstort eller stort format (6x6 cm, 4x5 tum osv.).

Nar du tar en bild anvéands information om sidférhallande for
beskarning av bilden med EOS-programvaran. (Bilden registreras pa
kortet utan att beskaras.)

Nar bilden 6verforts till en dator kan du anvanda Digital Photo
Professional (EOS-programvara, s. 537) och enkelt beskara bilden till
det installda sidférhallandet.

Av :Av 6:7 : Sidférhallande 6:7
6:6 : Sidférhallande 6:6 5:6 : Sidforhallande 10:12
3:4 : Sidfoérhallande 3:4 5:7 : Sidforhallande 5:7
4:5 : Sidforhallande 4:5

0 Om [5: Sidférhallande] &r installt till nagot annat &n [3:2] 1aggs inte
beskarningsinformation till for bilden.
Beskarningsinformation laggs ocksa till vid fotografering med sokare.
Men beskarningsinformationen visas inte.
Om beskarningsinformation har lagts till i en RAW-bild kan bilden inte
beskaras med RAW-bildbearbetning i kameran.
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Standardval Radera

N&r du trycker pa knappen <Tp> under bildvisning och vid bildvisning
efter att bilden tagits visas raderingsmenyn (s. 392). Pa den har
menybilden kan du valja vilket alternativ, [Avbryt] eller [Radera], som
ska vara forvalt.

Om [Radera] har stallts in kan du helt enkelt trycka pa <> fér att
snabbt radera bilden.

™ :[Avbryt] ar vald
T :[Radera] ar vald

0 Om [Radera] har stéllts in ska du vara forsiktig sa att du inte oavsiktligt
raderar en bild.
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Du kan tilldela funktioner som du ofta anvander till kamerans knappar
och rattar helt efter dina egna 6énskemal.

O AF M ¥

C.Fn

Fokuseringsskiva
Varningar @ i sokaren
LV-fotoomréde
Rattriktning fér Tv/Av
Flerfunktionslas

Egna Installningar

Egna Installningar

Avtryckare halv nedtryckt
Starta ljusmatning och AF

BEM Grundinst.

@& Avtryckare halv nedtryckt
Valj funktion som ska anges

Starta ljusmatning

AR = *

Vilj [ 2.3: Egna Instéllningar].
Pa fliken [.9.3] véljer du [Egna
Instillningar] och trycker pa <G>,
Menybilden for egna instéllningar dar
du kan valja kontrollknappar och -
rattar visas.

Vilj en knapp eller ratt pa
kameran.
Valj en knapp eller ratt pa kameran
och tryck sedan pa <6 >.
Nu visas namnet pa
kamerakontrollen och tilldelade
funktioner.

Tilldela en funktion.
Valj en funktion och tryck sedan pa
<G>,
Om symbolen [[NFA] visas langs ned
till vénster kan du trycka pa knappen
<INFO.> och stélla in andra
relaterade alternativ.

Stang menybilden for instéllning.
Nar du trycker pa <) > for att avsluta
installningen visas menybilden i
steg 2 igen.

Avsluta genom att trycka pa <MENU>.

@ Nar menybilden i steg 2 visas kan du trycka p& knappen <p> for att
aterstélla de egna installningarna till standardinstaliningarna. Observera att
[ 9.3: Egna Instillningar] inte avbryts ens om du véljer [ Q.5: Aterstill alla

C.Fn.
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Funktioner som kan tilldelas till kamerans kontroller

Funktion

Sida

®

;

Starta ljusmatning och AF

450

O

O

AF-OFF

Stoppa AF

AF-

Vaxla till registrerad AF-funktion

ONESHOT,,
AISERVO

ONE SHOT & Al SERVO

+
Oo wp

Vaxla till registrerad AF-punkt

452

Autofokus

O,o
SEL™ HP

Vald AF-punkt < Centrerad/
Registrerad AF-punkt

Direktval av AF-punkt

o]

Direktval av AF-punkt: Vertikal

=]

Direktval av AF-omrade

453

K]

Starta ljusmatning

*

AE-las

*

AE-las (nar knapp trycks)

*¥H

AE-las (hall in)

HAF-OFF

AE-las, Stoppa AF

FEL

FE-las

454

o

@)

150&

Ange ISO-installning (tryck, vrid #%)

1507

Exponering

ISO (hall ned, vrid #4%)

150C3

Ange ISO-tal (#® under métning)

ZE3

Exponeringskompensation (tryck,
vrid ¥ )

(47

Exponeringskompensation (tryck,
vrid #%)

Tv

Slutarhastighetsinst. i M-laget

455

Av

Blandarinstallning i M-laget

456
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O
O
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O
O
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* AF-stoppknappen (IE@B) finns bara pa I1S-superteleobjektiv.
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Funktion

Sida

Bildkvalitetsinstallning med ett tryck

Aterstéll bildkvalitet med ett tryck

Bilder

Bildkvalitet

456

Bildstil

457

Skarpedjupskontroll

Starta bildstabilisator

Visa meny

Lagra/hamta bildfunktion

457

o

o

Bildvisning

Funktion

Forstora/Férminska (tryck SET,
vrid #% )

Cykel: + HY/Matning *« AF/WB *
)]

UNLOCK &

Las upp medan knappen ar nedtryckt

/A

Blixtfunktionsinstallningar

OFF

Ingen funktion (ej majlig)

458
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s B | ® & (<]
O O
o O

O

@)
@)
@) ©)

@)

@]

@)

O

@)

@)
@) @) ©) @) @) ©)

* AF-stoppknappen (EEB) finns bara pa IS-superteleobjektiv.
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[EAF: Starta ljusmitning och AF

Nar du trycker pa den knapp som har tilldelats den har funktionen utférs
ljusmatning och autofokusering.

*1:Nar det har tilldelats < AF-ON> eller <% > kan du
stélla in detaljerade AF-installningar genom att 5
N ) N AF-startpunkt CioseL
trycka pa < INFO.> medan menybilden for Al Servo AF-instaliningar -
installningar visas. Nar du fotograferar trycker du AF funktion
pa <AF-ON> eller <% > for att autofokusera med Valjarlage for AF-omrade
de instéllningar som stallts in.

Detalj inst.

A Hjalp

AF-startpunkt

Nar [Registrerad AF-punkt] har valts kan du véaxla till den

registrerade AF-punkten genom att trycka pa < AF-ON> eller <% >.

Registrera AF-punkten

1. Valj ett av foljande valjarlagen for AF-omrade: enpunkts spot-AF
(manuellt val), enpunkts AF (manuellt val), AF-punktexpansion
(manuellt val -a:), AF-punktexpansion (manuellt val, omgivande
punkter) eller 65-punkts AF autoval. Det gar inte att valja Zon AF
(manuellt zonval) och Stor zon AF (manuellt zonval).

2. Valja AF-punkt manuellt.

3. Hall ned knappen <[£]> och tryck pa <:8:>. En signal hérs och
AF-punkten registreras. Om valjarlaget for AF-omrade inte stalls
in pa 65-punkts AF autoval blinkar den registrerade AF-punkten.

I:Eﬁ] Nar AF-punkten registreras visas foljande:
* 65-punkts AF autoval: [Z] HP (HP: Home Position)
 Spot-AF, Enpunkts-AF, Expandera AF-omr.: SEL[]1 (centrerad),
SEL HP (inte centrerad)
Vid registrering med SEL[] eller SEL HP blinkar den registrerade AF-
punkten.
Om du vill avbryta den registrerade AF-punkten haller du ned knappen
<[E1> och trycker pa knappen <g-1S0>. Den registrerade AF-punkten
avbryts ocksa om du valjer [¥ 4: Aterstill alla kamerainst.].
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Al Servo AF-installningar (s. 108)

Tryck pa <AF-ON> eller <% > om du vill autofokusera med det
Case du stallt in mellan [Case1] till [Case6].

AF-funktion (s. 86)

Autofokusera med den installda AF-funktionen genom att trycka pa
<AF-ON> eller <%>.

Viljarlage for AF-omrade (s. 90)

Autofokusera med det angivna valjarlaget for AF-omrade genom att
trycka pa <AF-ON> eller <%>.

Om du vill fortsatta anvanda den valda AF-punkten genom att trycka pa
<AF-ON> eller <% > stéller du in [AF-startpunkt] till [Manuellt vald
AF-punkt]. Om du vill behalla nuvarande Al Servo AF-installning,
AF-funktion och Valjarlage for AF-omrade valjer du [Behall aktuell
instéallning].

@ Om [AF4: Orienteringsldankad AF-punkt] ar instéllt pa [Separat AF-
punkt: omr+pkt] eller [Separat AF-punkt: pkt], kan du registrera de
AF-punkter som ska anvéndas separat for vertikal (grepp upp och ned)
och horisontell fotografering.

Om bade [AF-startpunkt: Registrerad AF-punkt] och [Valjarldage for
AF-omrade] ar instéllda anvands [Registrerad AF-punkt].
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AF-OFF: Stoppa AF

Nar du trycker ned den knapp som har tilldelats den har funktionen
stoppas autofokuseringen. Det har ar praktiskt nar du vill stoppa AF
under Al Servo AF.

AF-: Vaxla till registrerad AF-funktion

Nar du stéllt in och tilldelat funktionen till en knapp kan du tillampa
féljande installningar genom att trycka ned den tilldelade knappen for
AF: Véljarlage for AF-omrade (s. 90), Skarpefoljn kanslighet (s. 113),
Accel/bromsa féljning (s. 114), Automatiskt byte av AF-punkt (s. 115),
Servo 1:a bild prio (s. 117) och Servo 2:a bild prio (s. 118). Det har ar
praktiskt om du vill andra AF-egenskaper under Al Servo AF.

*2:Visa menybilden for detaljerade instéllningar
genom att try'r':k.a pé" kqappen <.INF(:).> pa AR
menybilden for installningar. Vrid pa ratten <()> /| T
eller <> och vélj den parameter som du vill Oka/minska foljning
registrera. Tryck sedan pa <> for att lagga till en At EE AR
bockmarkering [v/]. N&r du valjer en parameter och SEvRiabIdIoo:

o . Servo 2:a bild prio.
trycker p& <G> kan du justera parametern. ————
Genom att trycka pa knappen <{p> kan du .
aterstalla instéliningarna till grundinstéllningarna.

Vaxla till registrerad AF-funk.

Al . ONE SHOT 2 Al SERVO

Du kan byta AF-funktion. Om du anvander metoden One-Shot AF

och haller ned knappen som har tilldelats funktionen vaxlar kameran
till metoden Al Servo AF. | metoden Al Servo AF vaxlar kameran till
One-Shot AF bara medan du haller knappen intryckt. Det ar praktiskt
nar du ar tvungen att skifta mellan One-Shot AF och Al Servo AF for ett
motiv som vaxlar mellan att vara stilla och i rorelse.

oe ¢ Vaxla till registrerad AF-punkt

Under méatning och nar du trycker pa knappen som har tilldelats
funktionen vaxlar kameran till den registrerade AF-punkten.

*3:Nar du trycker pa knappen <INFO.> pa menybilden for installningar kan du vélja [Byt
bara nér knapp halls ner] eller [Byt vid varje knapptryckning]. Information om
registrering av AF-punkt finns pa sidan 450.
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8- : Vald AF-punkt <> Centrerad/Registrerad AF-punkt

Om du lutar < @ > till héger under matningen kan du véxla mellan
nuvarande AF-punkt och centrerad eller registrerad AF-punkt.
*4:Nar du trycker pa knappen <INFO.> pa menybilden for instéliningar kan du valja

[Vaxla till centrerad AF-punkt] eller [Véxla till registrerad AF-punkt]. Information
om registrering av AF-punkt finns pa sidan 450.

[): Direktval av AF-punkt

Under matning kan du vélja en AF-punkt direkt med ratten <> eller
<€)> utan att trycka pa knappen <[Z1>. Med ratten <€ > kan du stélla
in en AF-punkt till vanster eller hdger. (Slingsekvens fér Zon AF och
Stor zon AF.)

*5:0m du trycker pa knappen <INFO.> pa menybilden for installningar av Pilknappar kan

du trycka i mitten av <<¢:> for att valja [Véxla till centrerad AF-punkt] eller [Vaxla till
registrerad AF-punkt]. Information om registrering av AF-punkt finns pa sidan 450.

a8 : Direktval av AF-punkt: Vertikal

Under matning kan du vrida pa ratten <€ > for att direkt vélja en hogre
eller lagre AF-punkt utan att trycka pa knappen <[>, (Slingsekvens
for Zon AF och Stor zon AF.)

o] : Direktval av AF-omrade

Under matning kan du anvéanda <@ > till att vélja ett valjarlage for
AF-omrade direkt utan att trycka pa knappen <[J>.

0 Nar [Direktval av AF-punkt] har tilldelats <¢3> kan du inte anvanda <>
till att bladdra upp och ned i visningen av fotograferingsinformation (s. 354,
357) under bildgranskningen direkt efter fotograferingen.
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[©]: Starta ljusmétning
Nar du trycker ned avtryckaren halvvags utférs endast ljusmatning.

% : AE-las

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-las) under matningen. Det ar praktiskt nar du vill
fokusera och mata bilden i olika omraden eller nar du vill ta flera bilder
med samma exponeringsinstalining.

% : AE-las (med knappen nedtryckt)

Exponeringen ar last (AE-las) medan du trycker pa avtryckaren.

¥H: AE-Ias (hall in)

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-Ias). AE-laset forblir aktivt tills du trycker pa knappen
igen. Det ar praktiskt nar du vill fokusera och mata bilden i olika

omraden eller nar du vill ta flera bilder med samma
exponeringsinstallning.

*ar.off: AE-las, Stoppa AF

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du lasa
exponeringen (AE-las) och stoppa AF. Praktiskt under Al Servo AF
om du vill ha AE-las nar AF stoppas.

FEL: FE-las

Nar du under pagaende blixtfotografering trycker pa den knapp som har
tilldelats den har funktionen avfyras en forblixt och den nédvandiga
blixtenergin registreras (FE-Ias).

0 Om du tilldelar [AE-las (ndr knapp trycks)] till avtryckaren kommer
knappar som tilldelats till [AE-las] eller [AE-las (Hall in)] ocksa att fungera
som [AE-las (ndr knapp trycks)].

454



.3: Egna instéllningar*

1508 : Ange ISO-instillning (tryck, vrid #)

Du kan ange ISO-instéliningen genom att halla ned <> och vrida pa
ratten <>

Om den har kontrollen anvands nar Auto ISO stalls in aktiveras den
manuella ISO-installningen. Auto ISO kan inte stallas in. Om du
anvander den har funktionen i metoden <IM> kan du justera
exponeringen med ISO-talet samtidigt som du behaller aktuell slutartid
och blandarvérde.

1S07: ISO (hall ned, vrid #%)
Du kan ange 1SO-instéliningen genom att luta <@ > at hdger och vrida
pa ratten <£=x>. Installningsomradet &r samma som for 1S0& .

ISO): Ange ISO-tal (® under matning)
Under matning kan du stélla in ISO-talet genom att vrida pa ratten
<¢)>. Instéliningsomradet &r samma som for [S08..

43 : Exponeringskompensation (tryck, vrid #%)

Du kan ange exponeringskompensation genom att halla ned <63 > och
vrida pé ratten <~ >. Praktiskt nar du vill stélla in
exponeringskompensation medan <IM> manuell exponering och

Auto ISO stalls in.

47 : Exponeringskompensation (hall ned, vrid #%)

Du kan stélla in exponeringskompensation genom att luta <@ > at
hoéger och vrida pa ratten <#~%>. Praktiskt nar du vill stélla in
exponeringskompensation medan <IM> manuell exponering och
Auto ISO stalls in.

Tv : Slutarhastighetsinst. i M-laget

Vid manuell exponering <IM> kan du stalla in slutartiden med ratten
<> eller <€)>.

455



.3: Egna instéllningar *

Av : Blandarinstéllning i M-laget

Vid manuell exponering <M> kan du stélla in blandarvardet med ratten
<€D> eller <>,

¥ Bildkvalitetsinstallning med ett tryck

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du véaxla till
den bildregistreringskvalitet som du stallt in har. Nar andringen tratt i
kraft blinkar bildregistreringskvaliteten (JPEG/RAW) i s6karen (med
[Bildkvalitet] for [Visa/dolj i sokaren] bockmarkerad). Nar
fotograferingen ar klar avbryts bildkvalitetsinstaliningen med ett tryck
och bildregistreringskvaliteten atergar till foregaende kvalitetsinstallning.

*6:Genom att trycka pa knappen <INFO.> pa menybilden for instéliningar kan du valja
bildregistreringskvalitet fér funktionen.

f%n: Aterst bildkval med ett tryck

Nar du trycker pa den knapp som tilldelats funktionen kan du véaxla till den
bildregistreringskvalitet som du stéllt in har. Nar andringen tratt i kraft blinkar
bildregistreringskvaliteten (JPEG/RAW) i sokaren (med [Bildkvalitet] for [Visa/
dolj i sokaren] bockmarkerad). Bildkvalitetsinstéliningen med ett tryck avbryts
inte ens efter fotograferingen. Om du vill terga till den féregaende instaliningen
for bildregistreringskvalitet trycker du pa den knapp som tilldelats funktionen igen.

*6:Genom att trycka pa knappen <INFO.> pa menybilden for instéliningar kan du valja
bildregistreringskvalitet for funktionen.

€ : Bildkvalitet

Visa menybilden for installning av bildregistreringskvalitet (s. 149) pa
LCD-monitorn genom att trycka pa <6 >.

0 Om RAW eller RAW+JPEG é&r bildkvaliteten som det ska véaxlas till med
[Bildkvalitetsinst med ett tryck] och [Aterst bildkval med ett tryck] gar
det inte att anvanda [Brusred. vid multitagning] (s. 176) efter vaxlingen.
For [€33: Brusreducering for héga 1SO] anvands [Standard] vid
fotografering.

|§| Nar du véaxlar till bildkvalitetsinstallning med ett tryck kan du visa <@>
i sbkaren och pa LCD-displayen (s. 441).
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.3: Egna installningar *

Sa=: Bildstil
Visa menybilden for val av bildstil pA LCD-monitorn genom att trycka pa

<G> (s. 160).
5 Skarpedjupskontroll

Nar du trycker pa knappen for skarpedjupskontroll blandas
blandaréppningen ned och du kan kontrollera skarpedjupet (s. 221).

(W): Starta bildstabilisator

Om du staller objektivets I1S-omkopplare i laget <QN> aktiveras
objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator) nar du trycker pa den
knapp som tilldelats funktionen (s. 53).

MENU : Visa meny
Né&r du trycker pa <> visas menyn pa LCD-monitorn.

~0¥”: Lagra/hamta bildfunktion

Du kan stélla in de viktigaste fotograferingsfunktionerna manuellt, till
exempel slutartid, blandare, ISO-tal, ljusmatmetod och valjarlage for
AF-omrade, och registrera dem i kameran. Det ar bara nar du haller
ned knappen for funktionen som du kan vélja bland och anvanda de
registrerade fotograferingsinstallningarna och fotografera.

*7:Visa de detaljerade installningarna genom att
trycka pa knappen <INFO.> pa menybilden for
instaliningar. Vrid pa ratten <> eller <> och
valj den funktion du vill registrera och tryck sedan
pa <@)> for att lagga till en bock [v/]. Nar du véljer
en parameter och trycker p& <> kan du justera
parametern. Genom att trycka pa knappen <{p>
kan du aterstélla instéllningarna till
grundinstallningarna.

Genom att vélja [Lagra aktuella inst] sparar du
kamerans aktuella installningar. Information om
registrering av AF-punkt finns pa sidan 450.

Lagra/hamta bildfunktion

< 150-installning AUTO

< Ljusmatmetod =
v Exponeringskomp. *0

Lagra aktuella inst.
BEM Grundinst. [MENU s}
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.3: Egna instéllningar *

[>]: Bildvisning
Om du trycker pa <) > visas bilderna.

Q: Forstora/Forminska (tryck pa SET, vrid #%)

Forstora eller forminska bilderna som registrerats pa kortet genom att
trycka pa <@)>. P4 sidan 364 finns anvisningar for funktionen. Vid Live
View- eller filminspelning (med undantag for 'L +Foljande), kan du &ven
forstora bilden (s. 305, 308).

[=< : Cykel: + [H0/Matning- AF/VB - (€]
Genom att trycka pa knappen <M-Fn> andrar du den instéllbara
funktionen i den har ordningen: @3-y — DRIVE- AF — WB-[].

UNLOCK# : Las upp medan knappen ar nedtryckt

Aven om omkopplaren < LOCKW>> &r stélld till héger, ar det bara medan
du haller ned knappen for skarpedjupskontroll som du kan anvanda
kamerans kontrollknappar och -rattar som begréansas av [.3:
Flerfunktionslas].

==, /3 Blixtfunktionsinstéllningar

Nar du trycker pa < ¢)> visas menybilden fér funktionsinstallning for
den inbyggda blixten eller extern Speedlite.

OFF: Ingen funktion (ej méjlig)

Anvand den har installningen nar du inte vill tilldela nagon funktion till
knappen.
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Registrera Min meny *

Pa fliken Min meny kan du registrera menyposter och egna funktioner
vars installningar du andrar ofta. Du kan ocksad namnge de registrerade
menyflikarna och trycka pa knappen <MENU> for att visa fliken Min
meny forst.

Lagga till flik i Min meny

G AF B ¥ D Valj [Lagg till flik i Min meny].

oo Ak Minmeny ‘ Pa fliken [ %] valjer du [Lagg till flik i
Min meny] och trycker sedan pa
<G>,

Lagg till flik i Min meny Vélj [OK].

Fliken [MY MENU1] skapas.
Du kan skapa upp till fem menyflikar

Lagg till fliken MY MENU1
genom att upprepa steg 1 och 2.

Registrera menyposterna pa Min meny-flikar

a AF B ¢ 9 e Vilj [Konfigurera: MY MENU”].
Korfiguten, WY MENUL Vrid pa ratten <> och valj

[Konfigurera: MY MENU*] (flik for
registrering av menyposter). Tryck

sedan pa <6 >.

459



[EM Registrera Min meny *

Konfigurera MY MENUL Vilj [Vélj poster att registrera].

Valj poster att registrera

Sortera registrerade poster
Radera valda poster
Radera alla poster pa fliken
Radera flik

Byt namn pa flik

V3l post att registrera Registrera dnskade poster.

Bildkvalitet [ Valj 6nskad post och tryck sedan pa
Visningstid

<@

Utlés slutaren utan kort VaIJ [OK] | dlalogrutan.

s :;"(”nfn"ée"‘“a"e"‘“m“ Du kan registrera upp till sex objekt.
Om du vill aterga till menybilden i steg
2 trycker du pa knappen <MENU>.

Min meny-instéllningar

Konfigurera MY MENUL Du kan sortera och ta bort objekt pa

Valj poster att registrera menyfliken och byta namn pa eller ta bort

Sortera registrerade poster den
Radera valda poster

Radera alla poster pa fliken
Radera flik
Byt namn pa flik

Sortera registrerade poster

Pa Min meny kan du &ndra ordning pa de registrerade posterna.
Valj [Sortera registrerade poster] och den post som du vill andra
ordning for. Tryck sedan pa <@ >. Nar [4] visas &ndrar du pa
ordningen genom att vrida pa ratten <¢3>. Tryck sedan pa <@)>.
Radera valda poster/Radera alla poster pa fliken

Du kan vélja att ta bort de poster som registrerats. Med [Radera
valda poster] tar du bort en post i taget, och med [Radera alla
poster pa fliken] tar du bort alla registrerade poster.
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Radera flik

[EM Registrera Min meny *

Du kan ta bort den Min meny-flik som visas. Valj [Radera flik] om du
vill ta bort [MY MENU*]-fliken.

Byt namn pa flik

Du kan byta namn pa Min meny-fliken under [MY MENU*].

Byt namn pé flik
MYCMENU1L 816
@Ee @
€=/ ()[1<>0123456789

abcdefahijklmnoparstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

Vilj [Byt namn pa flik].

Skriv in texten.
Tryck pa <> och ta bort eventuella
onddiga tecken.
Tryck pa <(Q)>. Textpaletten
markeras med en fargram och du kan
ange text.
Anvand ratten <€) > eller <22 > for att
flytta [] och valj 6nskat tecken. Tryck
sedan pa <> for att ange tecknet.
Du kan ange upp till 16 tecken.

Stiang menybilden for instéllning.

Nar du har skrivit in texten trycker du
pa <MENU> och véljer [OK].
Namnet sparas.
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Radera alla flikar i Min meny/Radera alla poster

O AF 3 Du kan ta bort alla flikar i Min meny och
b alla poster i Min meny.

Lagg till flik | Min meny

Radera alla flikar i Min meny
Radera alla poster
Menyvisning Normal

Radera alla flikar i Min meny

Du kan ta bort alla flikar i Min meny. Nar du véaljer [Radera alla flikar
i Min meny] tas alla flikar i [MY MENU1] till MY MENUS5] bort och
fliken [ Y] aterstalls till standard.

Radera alla poster

Du kan ta bort alla poster som finns registrerade under flikarna [MY
MENU1] till [MY MENUS5] och bevara flikarna. Menyflikarna kommer
att finnas kvar. Nar [Radera alla poster] ar valt tas alla poster som
sparats pa alla skapade flikar bort.

0 Om du véljer [Radera flik] eller [Radera alla flikar i Min meny] tas aven
alla fliknamn som dopts om via [Byt namn pa flik] bort.
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Instéllningar for menyvisning

Under [Menyvisning] kan du ange
Norm ing vilken menyskarm som ska visas forst
Visa fliken Min meny nar du trycker pa knappen <MENU>.

Visa endast fliken Min meny

Normal visning
Visar den senast visade menyskarmen.

Visa fliken Min meny
Visar med fliken [ %] vald.

Visa endast fliken Min meny
Endast fliken [ % ] visas. (Flikarna @, AF, [*], ¥ och 2. visas
inte.)
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[@: Registrera egna kamerainstéllningar*

Du kan registrera aktuella kamerainstallningar, t.ex.
fotograferingsmetod, menyfunktioner och instéllningar for egen
programmering, som egna kamerainstaliningar i lagena <[€1>, <[@>
och <[®> p3 instaliningsratten.

Vilj [Egen kamerainst. (C1-C3)].

Pa fliken [¥ 4] véljer du [Egen

Arerstalalla kamerainst. kamerainst. (C1-C3)] och trycker pa
Copyright information

Certifieringslogo visas < @ >.
0O firmware-ver.: 1.0.0

Vilj [Lagra instéllningar].

Aterstall installningarna
Uppdatera autom Av

Lagra installningar Registrera den egna
Valj egen kamerainstallning kamerainsté"ningen_
att lagra installningen . . . .
Valj den egna kamerainstalining som
Egen kamerainstélining : C2 du vill registrera och tryck sedan pa
Egen kamerainstallning : C3 <@ >

EW S Valj [OK] i dialogrutan.

De aktuella kamerainstallningarna
(s. 465-466) registreras i
installningsrattens C*-lage.

Automatisk uppdatering

Om du andrar en installning medan du fotograferar med metoden
<[>, <@> eller <@> kan du automatiskt uppdatera de egna
kamerainstallningarna for respektive metod med de andrade
installningarna. Du aktiverar den automatiska uppdateringen genom att
i steg 2 stélla in [Uppdatera autom] pa [Pa].

Avbryta registrerade egna kamerainstallningar

Om du véljer [Aterstill instéllningarna) i steg 2 aterstalls kameran till
standardinstaliningar utan nagra registrerade egna fotometoder.
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[@: Registrera egna kamerainstélliningar *

Lagrade instéllningar

Fotograferingsfunktioner

Fotometod, Slutartid, Blandare, ISO-tal, AF-funktion, Valjarlage for
AF-omrade, AF-punkt, Matningsmetod, Ljusméatmetod, Varde for
exponeringskompensation, Varde for blixtexponeringskompensation

Menyfunktioner

[©31] Bildkvalitet, Visningstid, Pipljud, Utlés slutaren utan kort, Korr.
for objektivaberration, Blixttdndning, E-TTL Il-blixtmatning,
Blixtsynktid i Av-laget

[D32] Exponeringskomp./AEB, ISO-instaliningar, Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering), Vitbalansering, Egen VB,
VB variation, Fargrymd

(23] Bildstil, Brusreduc. for lang exp.tid, Brusreducering for hdga
ISO, Hogdagerprioritet, Multiexponering (installningar),
HDR-lage (installningar)

[©34] Roda 6gon min, Intervalltimer, Bulbtimer, Flimmerreducering,
Spegellasning

[©35 (Live View-fotografering)]
Live View-fotografering, AF-metod, KontinuerligAF, Rutnat,
Sidférhallande, Expo. simulering

[€36] Tyst LV-exp., Mattimer

[©34 (Filmscener)]
Filmservo-AF, AF-metod, Rutnat, Filmkvalitet, Ljudinspelning,
AF-hastighet under Filmservo-AF, Filmservo-AF-kénslighet

[@5 (Filmscener)]
Tyst LV-exponering, Méattimer, Filminsp. rékne., Filmupps.
rakne., Tyst kontroll, &)-knappfunktion, HDMI ut + LCD

[AF1] Case 1, Case 2, Case 3, Case 4, Case 5, Case 6

[AF2] Al servo 1:a bild prio, Al servo 2:a bild prio

[ AF 3] Objektiv med elektronisk MF, Tandning med AF-hjalpbelysn,
One-Shot AF avtryckarprio
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[@: Registrera egna kamerainstélliningar *

[ AF 4] Obj.drift nar AF ar oméjlig, Valbara AF-punkter, Valj
valjarlaget for AF-omrade, Valj AF-omrade,
Orienteringslankad AF-punkt, Initial AF-punkt (Z) Al Servo
AF, Auto AF pt. val: EOS iTR AF

[AF5] Valjarmonstr. man AF-punkt, Fokusering m inspegl AF-punkt,
Upplyst s6karinfo, AF-status i s6karen, AF Mikrojustering

[[>12] Bildspel (instéliningar), Bildhopp med %

[[(*13] Hogdagervarning, Visa AF-punkt, Visa med rutnat,
Histogramvisning, Filmupps. rakne., Forstoring (ca)

[¥1] Filnumrering, Autom rotering, Eye-Fi-installningar

[#2] Automatisk avstangning, LCD ljusstyrka, Sokarvisning,
GPS-positionslogg

[¥3] Auto rengodring, Visningsalternativ [NE-knapp, (AI3-
knappens funktion, HDMI-bildfrekvens

[®.1] Instéllbara exponeringssteg, 1SO instéllningssteg, Variation
avbryts autom, Variationsfoljd, Antal bilder med variation,
Sakerhetsforskjutning, Samma exp. fér ny blandare

[®.2] Stall in slutartidsomrade, Stéll in blandaromrade,
Serietagningshastighet

[2.3] Live View-fotoomrade, Rattriktning for Tv/Av,
Flerfunktionslas, Egna Instéllningar

0 Installningar for Min meny registreras inte vid Egna kamerainstallningar.

I:Eﬁ] Aven nar instéliningsratten &r stalld i 1aget <[>, <[@> eller <[@> kan
du fortfarande éndra fotograferingsinstaliningar och menyinstallningar.
Genom att trycka pa knappen <INFO.> kan du kontrollera vilken fotometod
som registrerats for Idgena <[@>, <[@> och <[@> (s. 468-469).
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Ovrig information

Det har kapitlet ger referensinformation om
kamerafunktioner, systemtillbehér m.m.

@ Certifieringslogotyp
Vilj [ 4: Certifieringslogotyp visas] och tryck pa <¢)> sa att
nagra av logotyperna for kamerans certifieringar visas. Du hittar
andra certifieringslogotyper i anvandarhandboken, pa
kamerahuset och pa kameraférpackningen.
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INFO.-knappfunktioner
=

@‘ Om du trycker pa knappen <INFO.> nar
) kameran ar klar for fotografering visas
d skarmbilderna [Visar
kamerainstallningar], [Elektronisk
niva] (s. 75) och [Visar
bildtagningsfunk.] (s. 469) i foljd.
Pa fliken [¥ 3] kan du med hjalp av
[Visningsalt. [N} -knapp] valja de
¥ _IEIEKORIsKinIva alternativ som ska visas nar du trycker
v Visar bildtagningsfunk. pé knappen <|NFO>
Valj dnskat skarmalternativ och tryck
pa <G> for att lagga till en bock [v/].
Nar du har gjort dina val valjer du
[OK].

|§| Observera att du inte kan ta bort [v/] for alla tre visningsalternativen.
Exempelskarmen [Visar kamerainstéllningar] visas pa engelska for alla
sprak.
Aven om du avmarkerar [Elektronisk niva] sa att den inte visas, visas
den fortfarande vid Live View-fotografering och filminspelning nar du
trycker pa knappen <INFO.>.

Kamerainstallningar

Fotometoder som
registrerats for

inmatningsrattens (s 172,173)
lagen @, @ och 1P : : (s. 187)
(s. 464) VB variation / -
(s.171) Overféring av
F nagra bilder
(S- 133) Brusreduc. for lang exp.tid miSSlkaadeS*
Brusreducering for hoga ISO o (s. 427)
Filnamn BE3B ’
[Majl. Bilder] Led. Utrymme (S. 178)
9]62.4 GB [ [999]61.7 GB
(s. 176)

(s. 42, 151)

* Den har symbolen visas nar éverféringen av nagra bilder har misslyckats.
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Instéllningar av filminspelningsfunktioner

Fotograferingsmetod

Indikator for
exponeringsniva

Vitbalanskorrigering

INFO.-knappfunktioner

Hdégdagerprioritet
1SO-tal

Blixtexponerings-
kompensation
Egna instéllningar
Auto Lighting

Optimizer (Auto
Bildstil ljuskorrigering)
AF-funktion Bildregistreringskvalitet
Symbol fér bakre inmatningsratt Mgjligt antal bilder
Batterikontroll Maximalt antal bilder i en bildserie/
Vitbalans aterstaende antal multiexponeringar
Overféringsstatus for Eye-Fi-kort Kortindikator
Ljusmétmetod Multiexponeringar/HDR/

T Brusreducering vid multitagning
Status for inhamtning av GPS- .
data/Loggningsfunktion Symbol fér kortval

Matningsmetod Uppladdad blixt/FE-las/Kort blixtsynkroniseringstid

Genom att trycka pa knappen <[Q)> aktiveras snabbkontroll av
fotograferingsinstaliningarna (s. 61).

Nar du trycker pa <WB-[€]>, <DRIVE-AF>, <@&-I1SO> eller <[Z]> visas
installningsskarmen och du kan stélla in funktionen med <= >,
<>, <M-Fn> eller <>,

AF-funktion

luerande ljusmatning Al Focus AF

B E 0O oneswor | AtFocus | aiservo

gsmetad ®
Enbild
Ol @ O @ © k&

@ Om du sténger av strémmen nar menybilden for installningar av fotograferingsfunktioner
eller elektronisk niva visas kommer samma menybild att visas nasta gang du startar
kameran. Om du inte vill det trycker du pa knappen <INFO. > for att stanga av menybilden
fér instaliningar av fotograferingsfunktioner och stanger darefter av strdommen.
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Kontrollera batteriinformationen

Du kan kontrollera batterinivan pa LCD-monitorn. Batteri LP-E6N/LP-E6
har ett unikt serienummer och du kan registrera flera batterier for kameran.
Nar du anvander den har funktionen kan du kontrollera det registrerade
batteriets aterstaende kapacitet samt dess driftshistorik.

Sensorrengéri

Vilj [Batteri-info].
Valj [Batteri-info] pa fliken [¥ 3] och
tryck sedan pa <6)>.

Visningsalt. -k Skarmen med batteriinformation
visas.
Batteriposition Batterimodell eller strémkalla som
anvands.

Batterinivasymbolen (s. 46) visas

Aterst. kapacitet ] 99% tillsammans med aterstaende batteriniva
Antal exponer. 25 som visas i steg om 1 %.

Uppladdningsprestanda OO0

Det antal bilder som tagits med aktuellt
batteri. Antalet aterstalls nar du laddar
batteriet.

Batteriets uppladdningsprestanda visas
som en av tre nivaer.

NEE(Gron): Batteriets uppladdningsprestanda &r bra.
BEO(Gron): Batteriets uppladdningsprestanda ar nagot reducerade.
B00(Rod): Durekommenderas att kopa ett nytt batteri.

0
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Anvandning av Canons batteri LP-E6N/LP-E6 rekommenderas. Om du
anvander batterier som inte ar originalprodukter fran Canon &r det inte
sakert att kameran uppnar full prestanda och funktionsfel kan uppsta.

Om batterihandgrepp BG-E16 (séljs separat) och den tradlésa
filsandaren WFT-E7 (version 2, séljs separat) bada ar anslutna till
kameran, visas endast batteriinformation for BG-E16. Batteriinformation
for WFT-E7 (version 2) visas inte.

Antal exponeringar ar det antal stillbilder som har tagits. (Filmscener raknas inte.)
Batteriinformation visas ocksa for batteri LP-E6N/LP-EG6 i
batterihandgrepp BG-E16 (séljs separat). Om AA/LR6-batterier anvands
visas endast batterinivan.



[EW Kontrollera batteriinformationen

@ Om kommunikationen med batteriet av nagon anledning inte ar majlig eller
ar ojamn visas [Anvand det har batteriet?]. Om du valjer [OK] kan du
fortsatta fotografera. Beroende pa vilket batteri du anvander kan det dock
handa att menybilden med batteriinformation inte visas, eller att den inte
visar batteriinformationen pa ratt satt.

Registrera batterier for kameran

Du kan registrera upp till sex LP-E6N/LP-E6-batterier for kameran.
Om du vill registrera flera batterier foljer du anvisningarna nedan for
varje batteri.

Tryck pa knappen <INFO.>.
Nar skdrmen med batteriinformation
visas trycker du pa knappen <INFO.>.
Batterihistorikskarmen visas.
Om du inte registrerat batteriet ar
namnet nedtonat.

Vilj [Registreral.
En dialogruta visas dar du far
bekrafta formateringen.

Vilj [OK].
Batteriet registreras och
batterihistorikskarmen visas igen.
Det nedtonade batterinumret visas nu
i vitt.
Tryck pa knappen <MENU>. Skarmen
med batteriinformation visas igen.

Batteri-info

@ Batteriet kan inte registreras om batterihandgrepp BG-E16 (séljs
separat) med storlek AA/LR6-batterier ar anslutet eller kameran drivs
med natadaptersatsen ACK-EB6 (saljs separat).

Om du redan har registrerat sex batterier gar det inte att valja alternativet
[Registrera]. Information om hur du tar bort onddig batteriinformation
finns pa sidan 473.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Marka batterierna med serienummer

Det kan vara bra att marka alla registrerade LP-E6N/LP-E6-batterier
med respektive serienummer. Etiketter finns i handeln.

Serienummer Skriv upp serienumret pa en
etikett.
Skriv upp serienumret som visas pa
batterihistorikskdrmen pa en etikett
som ar cirka 25 mm x 15 mm stor
etikett.

Batteririnfo

1 b29fda30 @#m] 99% 17/09/14

Ta bort info

Ta ut batteriet och satt fast
etiketten.
Stall strémbrytaren pa <QFF >.
Oppna batteriluckan och ta ur
batteriet.
Klistra fast etiketten enligt bilden (pa
sidan utan poler).

ézy,g,é, >

V-
Ln

Upprepa den har proceduren for alla
registrerade batterier sa att det ar latt
att se serienumret.

0 Fast inte etiketten pa nagon annan del &an den som visas i bilden i steg 2.
Om etiketten ar felplacerad kan det bli svart att satta in batteriet eller
oméjligt att sla pa kameran.

Om du anvander batterihandgrepp BG-E16 (séljs separat) kan etiketten
lossna nar du satter i och tar ur batteriet. Fast en ny etikett om den faller
av.
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[EW Kontrollera batteriinformationen

Kontrollera aterstaende kapacitet hos ett registrerat batteri

Du kan kontrollera den aterstadende kapaciteten hos ett batteri (dven om
det inte ar isatt) och nar det anvandes senast.

Datum da det Sok ratt pa serienumret.
Serienummer - anvéndes senast. Las pa batteriets serienummeretikett
; och sok ratt pa numret pa
Batterifnfo |

batterihistorikskarmen.

Du kan kontrollera respektive batteris
aterstaende kapacitet och vilket
datum det anvandes senast.

b29fda30 {EzEa] 99% 17/09/14

Aterstaende kapacitet

Ta bort information om det registrerade batteriet

Vilj [Ta bort info].
Folj anvisningarna i steg 2 pa sidan 471 for att markera [Ta bort
info] och tryck sedan pa knappen <) >.

Vilj den batteriinformation du vill ta bort.
Vlj den batteriinformation du vill ta bort och tryck sedan <@)>.

[V/] visas.
Upprepa den har proceduren om du vill ta bort information for ett
batteri till.

Tryck pa knappen <Tj>.
En bekraftelsedialogruta visas.

Vilj [OK].
Batteriinformationen tas bort och menybilden i steg 1 visas pa
nytt.
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Anvanda ett eluttag

Med natadaptersats ACK-EG6 (saljs separat) kan du ansluta kameran till
ett vanligt eluttag och slippa tdnka pa hur mycket batteri du har kvar.

>
FSey
‘o

Uttag for
nataggregatets kabel

Anslut DC-anslutningen.

Anslut DC-anslutningen till uttaget pa
natadaptern.

Anslut ndtkabeln.
Anslut natkabeln enligt bilden.
Nar du anvant kameran drar du ut
natkontakten fran eluttaget.

Placera kabeln i skaran.

For in nataggregatets kabel forsiktigt
utan att skada den.

Satt i nataggregatet.
Oppna batterifackets lucka och
luckan till halet fér DC-anslutningens
kabel.
Séatt i DC-anslutningen ordentligt tills
det laser fast och dra kabeln genom
halet.
Stang luckan.

0 Sétt inte i eller dra ur natkabeln eller nataggregatet nar kamerans
strombrytare star i laget <ON>.
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% Anvanda Eye-Fi-kort

Med ett forinstallt Eye-Fi-kort, som finns att kdpa i handeln, kan du

automatiskt dverféra bilder som du tagit till en dator eller till en

onlinetjanst via tradlést LAN.

Bildoverforing ingar som en funktion i Eye-Fi-kortet. For anvisningar om

hur du anvander Eye-Fi-kortet eller hur du fels6ker problem med

bildéverféring, se Eye-Fi-kortets anvandarhandbok eller kontakta

kortets tillverkare.

¢) Det érinte sékert att kameran hanterar Eye-Fi-kortets
funktioner (t.ex. tradlos 6verforing). Om du far problem med
ett Eye-Fi-kort kontaktar du korttillverkaren. Observera dven
att du i manga lander och omraden maste ha tillstand for att
kunna anvanda Eye-Fi-kort. Det ar inte tillatet att anvianda
kortet utan ett sadant tillstand. Om du ar osaker pa om du far
anvanda kortet dar du befinner dig ber vi dig vianda dig till
korttillverkaren.

Sitt i ett Eye-Fi-kort (s. 41).

O AF ] WM o Vilj [Eye-Fi-installningar].

SET UPL

Regist. funk-+kort/mappval Valj [Eye-Fi-instéllningar] pa fliken
Filnumrering Kontinuerlig [91] och tryck sedan pé <@>.

Filnamn

Autom rotering PN Den har menyn visas endast om det

Foimaterplkort sitter ett Eye-Fi-kort i kameran.

m Aktivera Eye-Fi-Overforing.

Eye-Fi-dverf Inakt Valj [Eye-Fi-6verf] och tryck sedan
} Aktivera pé < @ >

Valj [Aktivera] och tryck sedan pa

<G>,

Om du stéller in [Inakt] sker ingen

automatisk dverféring aven om Eye-

Fi-kortet sitter i (statusikon for

overforing 73 ).
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7% Anvanda Eye-Fi-kort

Eye-Fi-installningar Visa anslutningsinformation.

Eye-Fi-dve Aktivera Valj [Anslutningsinfo] och tryck

sedan pa <) >.

Anslutningsinfo Markera [Kopplingspunktens
Kopplingspunktens SSID: SSID]

ABCDEFG1234567890 .
et 6 A Kontrollera att en kopplingspunkt

MAC-adress:  I-h-fir- %ol 8 visas for [Kopplingspunktens
Elye-F':irm.\:vare ver: . ) SSID :].
Du kan aven kontrollera Eye-Fi-
kortets MAC-adress och firmware-

version.
Tryck pa knappen <MENU> for att
lamna menyn.
Ta bilden.
Bilden 6verfors och i stallet for den
ONESHOT (¥ [ »@ gré symbolen <7 > (inte ansluten)

visas nagon av symbolerna nedan.
For 6verforda bilder visas & i
fotograferingsinformationen (s. 357).

Statusikon for éverforing

7" (Gra) Inte ansluten : Ingen anslutning till kopplingspunkten.

¢f;%(Blinkar) Ansluter... : Ansluter till kopplingspunkten.

¢';%(Upplyst) Ansluten . Anslutningen till kopplingspunkten har
upprattats.

7 (1) Overfor... : Overforing av bilder till

kopplingspunkten pagar.
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7% Anvanda Eye-Fi-kort

0 Forsiktighetsatgarder vid anvandning av Eye-Fi-kort
Om "@” visas intraffade ett fel nar kortinformationen hamtades. Stéang av
kameran med strombrytaren for att sedan sla pa den igen.
En signal kan éverforas dven om [Eye-Fi-6verf] ar installd pa [Inakt].
Du ombeds darfor att ta ut Eye-Fi-kortet ur kameran om du befinner dig
pa ett sjukhus, en flygplats eller ndgon annan plats dér det ar forbjudet
med tradlds verforing.
Om bildéverféringen inte fungerar kontrollerar du Eye-Fi-kortets
installningar och datorinstallningarna. Mer information finns i
anvandarhandboken till kortet.
Beroende pa egenskaperna hos den tradlésa LAN-anslutningen kan
bildéverféringen ta langre tid eller avbrytas.
Eye-Fi-kortet kan bli varmt under séndningen.
Batteriet tar slut snabbare.
Under bildéverféringen fungerar inte funktionen fér automatisk
avstangning.
Om du sétter i nagot annat kort for tradldst LAN &n ett Eye-Fi-kort visas
inte [Eye-Fi-instéllningar]. Statusikonen for 6verféring <% > visas inte
heller.
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Systemkarta

Sk=l=1-

ST-E2 ST-E3-RT 90EX 270EX Il 320EX 430EX Il 600EX-RT/ Macro Ring Lite Macro Twin Lite
I I I I I I 600EX MR-14EX I MTI24EX
[] []

I e 1 ................................................

p tillbehor
orrektionslinser —
(=

Eg
@ - C")gonErnussIa

Imskyddat
okular Eg

F W W\

E Kabelskydd

Vinkelstkare C

[o] =

Fokuseringsskiva
Eh

3 L sl

Baﬂen Batteriladdare
LP-E6N*! LC-E6 or LC-E6E

Nétadapter Néataggregat
AC-E6 DR-E6

Néatadaptersats Bilbatterikabel
ACK-E6 Batterihandgrepp CB-570
Handrem E2 BG-E16 Bilbatteriladdare
CBC-E6
- ——
Batterimagasin Batterimagasin
BGM-E16L BGM-E16A
Laderfodral EH20-L for LP-E6N/LP-E6  for AA/LR6-batterier

(fasts pa BG-E16)  (fasts pa BG-E16)
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Systemkarta

Hérlurar Timerfjarr- Fjarr- Tradlos
kontroll utiésare fjarrkontroll
TC-80N3 RS-80N3 LC-5
Q | I E—
.............. . Fjarrkontroll EF-objektiv
: RC-6
: ]

=am——D

Separat mikrofon

EF-S-objektiv
HDMI-kabel HTC-100

I (29 m)

...
EOS Solution Disk

Tradlost LAN

kopplingspunkt Y
Granssnittskabel IFC-150U I —
(1,5 m) Trédlos LAN-adapter
Ethernet-port

Gréinssnittskabel IFC 500U I1*2

7

Tradlés
filsdndare
WFT-E7 (ver. 2)/  TVlvideo
WFT-E7*2

Dator

>
— USB-port | Windows 8.1/8
Windows 7
Mac OS X

CF kort
Kortlésare

SD. /SDHC -/SDXC-
minneskort

01 2] =) | PictBridge-kompatibel skrivare]

*1: Batteri LP-E6 kan ocksa anvéndas.

*2: For att anvanda den &ldre modellen WFT-E7 (inte version 2), maste firmware uppdateras
och gréanssnittskabeln IFC-40AB Il eller IFC-150AB |l maste anvéandas.

*3: Med IFC-500U Il motsvarar kommunikationshastigheten Hi-Speed USB (USB 2.0).

* Alla angivna kabellédngder &r ungeférliga.
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Tabell dver funktionstillganglighet efter fotograferingsmetod

Stillbildsfotografering

@ Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren []: Kan inte véljas/avaktiverad

Funktion 5
Alla instéllningar for bildkvalitet valbara (@]

Stalls in automatiskt/Auto ISO | @
1SO-tal

Stélls in manuellt

Stalls in automatiskt/Auto [ J
Bildstil

Manuellt val

Auto [ ]

Forinstalld
Vitbalans Egen

Instélining av fargtemperatur

Korrigering/variation

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) [ ]

Brusreducering for lang exponeringstid

Brusreducering for hoga ISO

Hogdagerprioritet

Korrigering av periferibelysning

Korrigering for

objektivaberration Kromatisk aberrationsjustering

Distorsionskorrigering

Flimmerreducering

® ® O 0|0

sRGB

Fargrymd
ay Adobe RGB

One-Shot AF

Al Servo AF

Al Focus AF [ J

Véljarlage for AF-omrade

AF-punkt

Manuell fokusering (MF)

Autofokus

®0le

AF-hjalpbelysning

AF Mikrojustering

'L (ansikte)+Foljande™?

FlexiZone - Multi’?
FlexiZone - Single?

O]O|0O]O|O|O|O|0O|O|O|O|O|0O|O|0O|O|0O|0]|0O|0|0|0O|0]|0|0|0|0|0|0|0|0|0|m
o|o|o|o|ojo|o|o|ojo|o|ojo|o|o|o|o|o|o|ojo|ojo|ojolo|olo|o|o|ojo|d
o|olojo|o|o|o|o|olo|o|o|olo|o|olo|o|o|olojo|o|o|o|o|ojo|o|o|o|o
O|O|O]O|O|O|O|O|0O|O|O|0|0|0|0|0|0|0|0|0]0]0|0|0|0|0|0|0|0|0|0|0=
O]O| 0] O|O|O|O|0O|O|O|O|O|0O|O|0O|O|0O|0]|0O|0|0|0O|0]|0|0|0|0|0|0|0|0|0|m

O|0|0|0O

Kontinuerlig AF2
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Funktion G [P [TV|]Av| M B
Evaluerande ljusmétning [ (@) O O O O
. L Utsnittsmatning @) O O O O
Liusmétning Spotmatning O O O ] @]
Centrumvagd genomsnittsmétning (@] (@] @] O @]
Programforskjutning O
AE-las ololo|*®
Exponeringskompensation O O O O
AEB O O O O
Exponering | Skarpedjupskontroll O] O] O] O] O
HDR-fotografering O O O O
Multiexponeringar O O O O O
Intervalltimer™® O O O O O
Bulbtimer ]
Enbild ] O O O O o
Snabb serietagning @] @] O O O ]
Langsam serietagning (@] O (@] @] O O
Matning Tyst enbildstagning O O O O O O
Tyst serietagning (@) O O O O o
Sjalvutldsare:10s/Fjarrkontroll O O O @) O O
Sjalvutlosare:2s/Fjarrkontroll (@) O @) O O O
Automatisk blixttandning (@)
Blixt pa (blixten avfyras varje gang)| O O (@) (@) O O
Blixt av O O O O O O
Inbyggd blixt |Rdda 6gon min O O O O O O
FE-las O O O O ]
Blixtexponeringskompensation O O O O O
Tradl6s styrning O O O ] O
Extern Funktionsinstaliningar O O O O O
Speedlite Instéllningar for egen O @] @] O O
Live View-fotografering O O O O O O
Snabbkontroll O O O O ] O

*1: Om den inbyggda blixten ar installd p& <®> tands inte AF-hjélpbelysningen.
*2: Kan endast valjas vid Live View-fotografering.

*3: Ett fast ISO-tal kan véljas med Auto ISO.

*4: Kan endast valjas nar Auto ISO &r installt.

*5: Kan endast valjas for fotografering med sokare.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Filminspelning
@ Stalls in automatiskt O: Stélls in av anvandaren []: Kan inte valjas/avaktiverad
Filmscener stillbilder O
Funktion G |P/B|Tv|Av|M |G| P/B/Tv/Av | M
A | omm ey heav | HeM | et - ulv Ay M
Alla instéllningar for bildkvalitet kan
viljas (film) 0] 0 |0|0]0
Alla instéllningar for bildkvalitet kan
viljas (stillbilder) o o o
1SO-tal Stalls in automatiskt/Auto 1SO| @ | @ | @ | @ | O | @ [ ] O
Stalls in manuellt O O
L Stalls in automatiskt/Auto | @ | O |[O | O | O | @ @] @]
Bildstil
Manuellt val O |O0O|0O|O O O
Auto ® O |O|0|0| e O ©)
Forinstalld O |O|0O|0O @) @)
y Egen O |00 |0 O O
Vitbalans . -
Instélining av fargtemperatur O |O|]0O|0O @) @]
Kompensation O |O|lO|O O ©)
Variation @) O
Auto L!ghtlng.Optllmlzer el olololole o o
(Auto ljuskorrigering)
Brusreducering for lang
Brusreducering for héga 1SO™2 @ O |O|0|0|e O O
Hogdagerprioritet O |O0|lO|0O O O
.. |Korrigering av
K"orrlgerlng periferibelysning ol O |O|O|O|0O @] @]
objekt. | Kromatsk o|lo|olo|o|o o o
obje "_" aberrationsjustering
aberration |— - —
Distorsionskorrigering
Fa sRGB o & o o o o O O
argrymd
Adobe RGB O O
L+Féljande O]l O ]O|O|O]|O O O
FlexiZone - Multi 0| O |O0|O|O]|O O O
Autofokus | FlexiZone - Single Ol O |lOoO|lOo|lO|O O O
Manuell fokusering (MF) Ol O lOoO|lOo|lO|O O O
Filmservo-AF O]l O |]O|lO|O|0O O O

*1: ©-symbolen anger stillbildsfotografering under filminspelning.
*2: Det gar inte att stélla in brusreducering vid multitagning.
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Tabell 6ver funktionstillgénglighet efter fotograferingsmetod

Filmscener Stillbilder 03"
Funktion @ |P/B|Tv|Av| M |& | P/B/Tv/Av | M
ekl B LG el O e s e
Ljusmitning o & o o o o (] [J
Programférskjutning
AE-las O |O|lO| = @) *3
Exponering| Exponeringskompensation O |O|0O|0* (@) (@)
AEB
Skarpedjupskontroll
Enbild O O O
Snabb serietagning O O O
Langsam serietagning O O ©)
. Tyst enbildstagning (@) O @)
Matning Tyst serietagning @] @] O
s of o o
o ol o o
Inbyggd blixt/Extern Speedlite
Ljudinspelning ol O |O0O|O| O
Tidkod O] O |O|O| O
Snabbkontroll Ol O |O|O| O |O ©) ©)

*3 : Ett fast ISO-tal kan stéllas in med Auto ISO.
*4 : Exponeringskompensation kan stéllas in med Auto ISO.

*5 : Fungerar bara innan du bérjar spela in film.
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Menyinstallningar

Fotografering med s6kare och Live View-fotografering

0: Fotografering 1 (R6d) Sida
[0/M @X0/S @D
Bildkvalitet 149
dL/dL/AM/AM/4S1/8S1/52/53
Bildvisningstid Av/2 s/4 s/8 s/Vanta 70
Pipljud M&jlig/Ej méjlig 69
Utlos slutaren utan kort | M6jlig/Ej m&jlig 42
Periferibelysning: Aktivera/Avaktivera
Ko_rrlg_erlng for_ Kromatisk aberration: Pa/Av 181
objektivaberration
Distorsion: Av/Pa
Blixttdndning/E-TTL Il-matmetoder/Blixtsynktid
Bibtery oy i Av-laget/Instaliningar for inbyggd blixt/ 262

Funktionsinstéllningar extern blixt/C.Fn
installningar extern blixt/Aterstall instéliningar

@ Nedtonade menyalternativ visas inte i metoden <@)>.
Vad som visas under [€31: Bildkvalitet] beror pa instéliningen [Regist.
funk] (s. 146) under [¥ 1: Regist. funk+kort/mappval]. Om [Registr.
separat] har stéllts in staller du in bildkvaliteten for varje kort.

Vid filminspelning visas inte alla menyalternativ. Dessutom visas inte

heller fliken [K6].
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Menyinstallningar

0 Fotografering 2 (R6d) Sida
Exponeringskomp./ 1/3 steg och 1/2 steg, 15 steg 226
AEB-instéllning (AEB: £3 steg) 227
[P ISO-instélining/ISO-omrade/
ISO-instaliningar Aut ISO-omrade/Minsta slutartid 154
Auto Lighting Ej mojlig/Lag/Standard/Hog
Optimizer (Auto - n 175
ljuskorrigering) Av i M- och B-lagen
- [AWBIE A -NK NE & T
Vitbalans K4 (Cirka 2 500-10 000) 168
Egen VB Manuell instéllning av vitbalans 169
Vitbalanskompensation: B/A/M/G-férstérkning,
. . o 9 nivaer var
S Vitbalansvariation: B/A- och M/G-férstérkning, 172
i steg om en niva, +3 nivaer
Fargrymd sRGB/Adobe RGB 187

* Vid filminspelning kommer [Exp. komp./AEB] att vara [Exponeringskomp.].

0 Fotografering 3 (rod)

Al Auto/ Standard/ Portréatt/

Bildstil FINaturtrogen/ 160

Brusreducering fon AviAuto/Pa 178

lang exponeringstid

Brusreducering for Ej mdjlig/Lag/Standard/Hog/ 176

hoga ISO Brusred. vid multitagning

Hoégdagerprioritet Ej mojlig/Mojlig 180

Data for Hémta data som ska anvandas av EOS- 407

dammborttagning programvaran fér dammborttagning
Multiexponering/Multiexpo. kontr./

Multiexponering Exponeringsantal/Spara kallbilder/Forts. 238
multiexpo.

HDR-lige Just dynam. omf./Effekt/Kontinuerlig HDR/Auto 233

bildpassning/Spara kallbilder
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Menyinstallningar

0 Fotografering 4* (r6d)

Sida
Roda 6gon min Ej mojlig/Mojlig 256
Intervalltimer Av/pa (intervall/antal bilder) 250
Bulbtimer Av/pa (exponering) 231
Flimmerreducering Ej méjlig/Majlig 185
Spegellasning Ej méjlig/Majlig 246
* I metoden <[ > visas dessa menyalternativ i [£32].
0 : Fotografering 5* (rod)
Live View-fotografering | Mojlig/Ej méjlig 287
AF-metod 'S,L,i'r:-gFéinande/FlexiZone - Multi/FlexiZone - 209
KontinuerligAF Ej méjlig/Méjlig 294
Rutnat Av/3x3 FH/6x4 #HH/3x3+diag F=£ 295
Sidférhallande 3:2/4:3/16:9/1:1 295
Exponeringssimulering | M6jlig/lUnder ER/Ej mdjlig 296
* | metoden <(&5 > visas dessa menyalternativ i [£33].
: Fotografering 6 (r6d)
Tyst LV-exp. Metod 1/Metod 2/Avaktivera 297
Mattimer 4 s/8 s/16 s/30 s/1 min/10 min/30 min 298
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Menyinstallningar

AF: AF1 (lila) Sida
Case 1 Mangsidig universalinstéllining 109
Case 2 Fortséatt att folja motiv och bortse fran hinder 109
Case 3 Snabb fokusering pa motiv som plotsligt ar i 110
AF-punkt
Case 4 Fér motiv som accelererar eller bromsar in 110
snabbt
Fo6r motiv som ibland ror sig fort i olika
Case 5 riktningar (avaktiverad i metoden Enpunkts- 11
AF)
Foér motiv som andrar fart och rér sig ryckigt
cesk (avaktiverad i metoden Enpunkts-AF) 12
AF: AF2 (lila)
Al servo 1:a bild Avtryckarprioritet/Samma prioritet/
jori - 117
prioritet Fokusprioritet
Al servo 2:a bild Hastighetsprioritet/Samma prioritet/
S - 118
prioritet Fokusprioritet
AF: AF3 (lila)

o . Méjlig efter One-Shot AF/Ej méjlig efter One-
Objektiv elektronisk MF Shot AF/Ej méjlig i AF lige 119
Téandning med Majlig/Ej mojlig/Endast med extern blixt/Endast 120
AF-hjalpbelysning IR AF-hjalpbelysn
CE-EER A Avtryckarprioritet/Fokusprioritet 121

avtryckarprio
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Menyinstallningar

AF: AF4 (lila) Page

oO;j;ll(itgi’vdrift paga el Fokussokning pa/Fokussokning av 122

Valbara AF-punkter 65 punkter/21 punkter/9 punkter 123
Manuellt val: Spot AF/Manuellt val: Enpunkts-

Vali viliarlaget 6 AF/Expandera AF-omr: "2*/Expandera AF-
AaFfo\:::éadr:ge or omrade: Omgivning/Manuellt val: Zon AF/ 124
Manuellt val: Stor zon AF/

Automatiskt urval: 65-punkters AF
X::r;zt;)d for AF- — M-Fn-knapp/[E — Inmatningsratt 125
Orienteri linkad Samma fér vertikal/horisontell/
AII;I?pr:lr(:rkltngs anka Separat AF-punkt: omrade+punkt/ 125
Separat AF-punkt: punkt
Initial AF-punkt (_) Initial (Z) AF-punkt vald/ 127
Al Servo AF Manuell B O =B=383 AF-punkt/Auto
ﬁ.‘g‘;ﬁ': pt.val: EOS |\ vEl méjlig 128
AF: AFS5 (lila)
;ﬂ::::;f::t:;;ﬂ Stoppar vid AF-omr kanter/Kontinuerlig 129
Fokusering med Valda (konstant)/Alla (konstant)/Valda (fére AF, 130
inspeglad AF-punkt fokus.)/Valda (fokus.)/Visa inte
Auto/Pa/Av
Upplyst - 131
sékarinformation AF-punkt under Al Servo AF: Ingen belysning/ | 13
Belysning
AF-status i sokaren Visa i synfalt/Visa utanfor synfalt 132
AF Mikrojustering Av/Alla lika mycket/Per objektivtyp 133
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Menyinstallningar

[>1: Bildvisning 1 (bla) Sida
Skydda bilder Skydda bilder 368
Rotera bild Rotera bilder 367
Radera bilder Radera bilder 392
Bestilla kopior Ange bilder for utskrift (DPOF) 424
Inst. for Fotobok Ange vilka bilder som ska inga i en fotobok 429
Bildkopiering Kopiera bilder mellan kort 388
RAW-bildbearbetning |Bearbeta @-bild 398

[>1: Bildvisning 2 (bla)
Andra storlek Minska JPEG-bildens pixelantal 403
Gradering [AV] /T D/EA RT3 B 371

Stall in visningsbeskrivning, tidsintervall och

Bildspel repetera och starta automatisk visning 382
Bildoverforing Valj/éverfor bild/RAW+JPEG overfor. 427
. 1 bild/10 bilder/100 bilder/Datum/Mapp/
Bildhopp med ¢ Filmscener/Stillbilder/Skyddad/Gradering 362
[>1: Bildvisning 3 (bla)
Hoégdagervarning Ej méjlig/Méjlig 359
Visa AF-punkt Ej majlig/Méjlig 359
Visa med rutnéat Av/3x3 F/6x4 #HH/3x3+diag F£ 355
Histogramvisning Ljusstyrka/RGB 360
Filmupps. rakne. Insp. tid/Tidkod 340
1x (ingen férstoring)/2x (férstora fran bildcentrum)/4x
" . (forstora fran bildcentrum)/8x (férstora fran
Férstoring (ca) bildcentrum)/10x (forstora fran bildcentrum)/Verklig 365
storlek (fran valt pkt)/Som senaste forstoring (centr)
Kont éver HDMI Ej mojlig/M6jlig 386

* Instaliningen &r lankad till [Filmupps. rikne.] i [Tidkod] pa fliken [€35 (Video)].
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¥ : Instéllningar 1 (gul) Sida
Regist. funk:Standard/Autom. kortbyte/
Registr. separat/Registr. pa flera 146

Regist. funk+kort/ gistr. sep gistr- p

mappval Regist/Visa / Bildvisning: [i1/Q@ 148
Mapp: Skapa och vélja en mapp 188

Filnumrering Kontinuerligt/Auto aterst/Man. aterst 193

Filnamn Forinst. kod/Anvandarinst1/Anvandarinst2 190

Autom rotering Pad O /Pad/Av 395

Formatera kort Ta bort data pa kortet genom att formatera det | 67

Eye-Fi-instillningar Y|sas nar ett Eye-Fi-kort (finns i handeln) ar 475
isatt

¢ : Installningar 2 (gul)

Autom avstdngn 1 min/2 min/4 min/8 min/15 min/30 min/Av 69
Auto: Kan stéllas in pa en av tre ljusstyrkenivaer

LCD Ljusstyrka 394
Manuell: Kan stéllas in pa en av sju ljusstyrkenivaer

Datum/Klocka/Zon Datum (a.r, mlanad, dag)/Klocka (timme, min, s)/ 47
Sommartid/Tidszon

Sprak Valj sprak 49
Vattenpass: Dolj/Visa 75
Rutnat i s6karen: Av/Pa 74

Sokarvisning Visa/dolj i sokaren:
Fotometod/Vitbalans/Matningsmetod/ 77
AF-funktion/Ljusméatmetod/Bildkvalitet/
Flimmervarning

GPS/digital kompass- | o)\ i GPS och digital kompass 197

inst.
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¥ : Instéllningar 3 (gul) Sida
. . . 330
Videosystem For NTSC/Foér PAL 285
Strom/Aterst. kapacitet/Antal exponer./
Batteriinformation Uppladdningsprestanda/Batteriregistrering/ 470
Serienummer/Batterihistorik
Auto reng6ring .z : M6jlig/Ej majlig 406
Sensorrengoring Rengoér nu ‘=
Rengdr manuellt 409
Visningsalt. Visar kamerainstéliningar/Elektronisk niva/ 468
[N -knapp Visar bildtagningsfunk.
A3 -knappsfunktion | Gradering/Skyddad :3;;(1)
HDMI-bildfrekvens * Auto/59,94i/50,00i/59,94p/50,00p/23,98p 350

Kommunikations-
instéllningar

Visas nar WFT-E7 &r ansluten (version 2, séljs
separat)

% : Instéllningar 4 (gul

)

* Vilka alternativ som visas pa skarmen beror pa installningen for [Videosystem)].

Egen kamerainst.

Registrera aktuella kamerainstallningar i lagen

(c1-C3) @, @ och @ pa installningsratten 464

Aterstill alla kamerainst. | Aterstéll kameran till standardinstallningarna 70
Visa info om copyright/Ange upphovsman/

Copyright information |Ange info om copyright/ 195
Ta bort info om copyright

Certifieringslogo visas |Nagra av kamerans certifieringslogotyper visas| 467

0O firmware-ver.

Valj att uppdatera firmware for kamera,

objektiv, Speedlite eller tradlés filsdndare

O Nér du anvander en GPS-funktion eller tradlos filsdndare maste du
kontrollera vilka lagar och regler som géller i de Iander och omraden dar
du tanker anvanda dem och se till att félja alla lokala lagar och regler.
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.: Egen programmering (orange) Sida
C.Fn1: Exponering 434
C.Fn2: Exponering/
Matni . ) 438
atning Anpassa kamerans funktioner efter dina egna
- Bi behov
C.Fn"3. Bll_dl 440
Mandvrering
C.Fn4: Ovrigt 443
C.Fn5: Aterstill Aterstall alla_mstallmngar for egen 433
programmering
% : Min meny (gron)
Lagg till flik i Min meny |L&gag till flikarna 1-5 i Min meny 459
Radera alla flikar i Min .
meny Radera alla flikar i Min meny 462
Radera alla poster Ta bort alla poster pa flikarna 1-5 i Min meny | 462
Visa meny Normal visning/Visa fliken Min meny/Visa 463

endast fliken Min meny
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Filminspelning

Menyinstallningar

O: Inspelning 4”1 (Filmscener) (r6d)

kanslighet

Sida
Filmservo-AF Méjlig/Ej mojlig 342
AF-metod él, +Foljande/FlexiZone - Multi/FlexiZone - 343
ingle
Rutnat Av/3x3 F/6x4 #HH/3x3+diag F£ 344
MOV/MP4 330
FilmInspelningsstorlek:
+ 1920 x 1 080/1 280 x 720/640 x 480
. . * NTSC: 59,94p/29,97p/23,98p
Filmkvalitet PAL: 50,00p/25,00p 331
* ALL-I (for redigering)/IPB (Standard)/
IPB (Light)
24,00p: Av/Pa 333
Ljudinspelning: Auto/Manuell/Avaktivera
5 Inspelningsniva
Ljudinspelning* 336
Vindbrusfilter: Inaktivera/Aktivera
Dampare: Inaktivera/Aktivera
Aktiv nar: Alltid pa/Under inspelning
Filmservo-AF-hastighet 345
AF-hastighet: Langsam (4, 3, 2, 1)/Standard
Filmservo-AF- Last pa (-1, -2)/0/Responsiv (+1, +2) 346

* | metoden <@} > visas dessa menyalternativ i [€32].
* | fotograferingsmetoden <@} > ar instéllningarna for [Ljudinspelning] [Pa] [Av].
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O: Inspelning 5*' (Filmscener) (rod) Sida

Tyst LV-exp. Metod 1/Metod 2/Avaktivera 347

ey ‘11 rsr/1?n/s1/2)6msi/n3/g(?/min 347
Réakna framat/Starttid/Filminsp. rakne./

Tidkod Filmupps. rékne.”2/HDMI/ 339
Justera tid

Tyst kontroll ©® Pa/® Av 338

&\ -knappsfunktion EpF O/ (E)/ /)y "R "™ 348

HDMI ut + LCD Spegla inte/Spegla 348

*1: | metoden <@} > visas de har menyalternativen under [33].
*2: Instéllningen ar lankad till [Filmupps. rikne.] pa fliken [[=]13].

*3: Visas nar (59,94 bilder/s) eller (29,97 bilder/s) ar installt.
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Om du far problem med kameran |as forst den har felsdkningsguiden.
Om du inte finner den hjélp du behéver i den hér fels6kningsguiden
kontaktar du din aterforsaljare eller ndrmaste Canon Service Center.

Stromforsorjningsrelaterade problem

Batteriet laddas inte.

Om batteriets aterstaende kapacitet ar 94 % eller hogre behdver du
inte ladda batteriet (s. 470)
Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E6N/LP-E6.

Batteriladdarens lampa blinkar snabbt.

Om (1) det uppstar problem med batteriladdaren eller batteriet eller om
(2) kommunikationen med batteriet inte fungerar (batterier av andra
marken an Canon) avbryts laddningen automatiskt och laddningslampan
blinkar snabbt i orange. | fall (1) drar du ut sladden till laddaren ur
vagguttaget. Ta ur batteriet och séatt i det pa nytt i laddaren. Vénta nagra
minuter och satt sedan i sladden igen. Om problemet kvarstar kontaktar
du din aterforsaljare eller nArmaste Canon Service Center.

Laddningslampan blinkar inte.

Om den inre temperaturen hos batteriet som sitter i laddaren ar for hog
laddas det av sakerhetsskal inte (lampan ar slackt). Om
batteritemperaturen av nagon anledning blir fér hég under laddningen
stoppas uppladdningen automatiskt (lampan blinkar). Nar batteriets
temperatur sjunker aterupptas laddningen automatiskt.

Kameran fungerar inte fastian strombrytaren ar stilld pa <QN>.

Kontrollera att batteriluckan &r stangd (s. 40).
Kontrollera att batteriet ar ratt isatt i kameran (s. 40).
Ladda batteriet (s. 38).

Kontrollera att kortluckan ar stangd (s. 41).
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Atkomstlampan lyser fortfarande eller blinkar nar
strombrytaren ar i laget <OFF >.

Om strdmmen bryts medan en bild registreras pa kortet fortsatter
atkomstlampan att lysa eller blinka i nagra sekunder. Nar
bildregistreringen ar klar stdngs strommen av automatiskt.

Meddelandet [Kan inte kommunicera med batteriet] visas.

Anvand inte nagra andra batterier &n Canons batteri LP-E6N/LP-E6.
Ta bort och sétt i batteriet igen (s. 40).
Om batteripolerna ar smutsiga rengér du dem med en mjuk trasa.

Batteriet tar slut fort.

Anvand ett fulladdat batteri (s. 38).

Batteriets prestanda kan ha minskat. Se [¥ 3: Batteri-info] och
kontrollera batteriets uppladdningsprestanda (s. 470). Om batteriets
prestanda ar daliga byter du ut batteriet mot ett nytt.

Méjligt antal bilder minskas i nedanstaende fall:

* Om du haller ned avtryckaren halvvégs en langre stund.

* Om du aktiverar autofokusering ofta utan att ta bilder.

* Om du anvander objektivets Image Stabilizer (bildstabilisator).

* Om du anvander LCD-monitorn mycket.

» Om Live View-fotografering eller filminspelning pagar under en langre period.
* Om du anvander GPS.

» [GPS] ar installd till [Pa] &ven nar kameran stangts av.

* Eye-Fi-kortets kommunikationsfunktion &r aktiv.

Kameran stédnger av sig sjalv.
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automatiska avstangningen ska vara aktiv valjer du [Av] pa menyn
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Om du har stallt in [¥2: Autom avsténgn] pa [Av] stangs LCD-
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Automatisk avstangning fungerar inte.

Under inspelning med intervalltimer fungerar inte funktionen for
automatisk avstangning (s. 250).

Fotograferingsrelaterade problem

Det gar inte att satta fast objektivet.

Kameran kan inte anvandas med EF-M-objektiv (s. 50).

Det ar svart i sokaren.

Satt i ett uppladdat batteri i kameran (s. 38).

Det gar inte att ta eller registrera nagra bilder.

Kontrollera att kortet ar ratt isatt (s. 41).

Om du anvander ett SD-kort skjuter du kortets omkopplare for
skrivskydd till instéliningen skriva/radera (s. 41).

Om kortet &r fullt byter du ut kortet eller raderar bilder som inte behdvs
for att frigdra utrymme (s. 41, 392).

Om du férsdker stélla in fokus med metoden One-Shot AF och
fokuseringsindikatorn <@ > i sokaren blinkar gar det inte att ta nagon
bild. Hall ned avtryckaren halvvags pa nytt om du vill stalla in fokus
igen automatiskt eller om du vill géra det manuellt (s. 55, 140).

Det gar inte att anvanda kortet.
Information om vad du goér om ett felmeddelande for kortet visas finns
pa sidan 44 och 510.

Det gar inte att lasa fokuseringen och komponera om bilden.

Stall in AF-funktionen pa One-Shot AF (s. 87). Fokuseringslas kan
inte anvandas med metoden Al Servo AF eller nar servo aktiveras i
Al Focus AF (s. 83).
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Jag maste trycka ned avtryckaren helt tva ganger
for att ta en bild.

Om [B¥4: Spegellasning ] ar installd till [P4] andrar du det till [Av].

Bilden ar oskarp.

Stall AF-omkopplaren pa objektivet i 1aget <AF> (s. 50).

Tryck forsiktigt ned avtryckaren for att undvika kameraskakningar

(s. 54-55).

Om objektivet har Image Stabilizer (bildstabilisator) staller du IS-
omkopplaren pa <QN>.

Vid fotografering i svag belysning kan slutartiden bli langre. Anvand en
kortare slutartid (s. 218), valj ett hogre ISO-tal (s. 154), anvand blixten
(s. 254, 259) eller ett stativ.

Det ar farre AF-punkter.

Beroende pa vilket objektiv som anvands skiljer sig antalet
anvandbara AF-punkter och ménster. Objektiven delas in i sju grupper
fran A till G. Kontrollera vilken grupp ditt objektiv tillhor. Ett objektiv i
grupp E till G har farre anvandbara AF-punkter (s. 102-103).

AF-punkten blinkar eller tva AF-punkter visas.

AF-punkten i det registrerade omradet blinkar (s. 94, 450).
Manuellt vald AF-punkt (eller zon) och den registrerade AF-punkten
visas (s. 93, 450).

AF-punkterna lyser inte i rott.

AF-punkterna lyser rott nar fokus ar installd vid bildtagning i svagt ljus.
Med metoderna <P>, <Tv>, < Av>, <M> och <B> kan du ange om
du vill att AF-punkterna ska lysa rétt nar fokus stéllts in (s. 131).
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Autofokushastigheten andras beroende pa vilket
objektiv som anvands.

For Live View-fotografering eller filminspelning vaxlar AF-
kontrollmetoden (fasskillnadsdetektion med bildsensorn eller
kontrastdetektion) automatiskt beroende pa vilken typ av objektiv som
anvands och vilka funktioner som har valts, till exempel férstorad bild.
Autofokushastigheten kan darfor férandras avsevart och fokuseringen
kan ta langre tid.

Det tar lang tid att fokusera.

Om FlexiZone - Multi ar installt kan det ta lI&ngre tid att fokusera pa
féremal i vissa fotograferingsférhallanden. Anvand FlexiZone - Single
eller stall in fokus manuellt.

Om filminspelningsstorleken ar installd till ffHD BEM (59,94 b/s) eller
El@ (50,00 b/s) anvands kontrastdetektion for AF-kontroll.

Serietagningshastigheten ar lag.

Beroende pa slutartiden, blandarvardet, motivférhallanden, ljusstyrka
osv. kan serietagningshastigheten bli Iagre (s. 142).

Nar EOS iTR AF &rigang (s. 128) ar den hogsta bildfrekvensen for
serietagning som stallts in med <Ein> cirka 9,5 b/s. Vid svagt ljus kan
dessutom serietagningshastigheten sjunka.

Nar [Flimmerreducering] ar installt till [Pa] och du fotograferar i
ostadigt ljus kan serietagningshastigheten sjunka nagot, eller
serietagningsintervallet bli oregelbundet. Dessutom kan
tidsférdréjningen for slutarutlésningen bli nagot langre an vanligt

(s. 185).

Det maximala antalet bilder i en bildserie vid serietagning

ar lagre.
Om du fotograferar ett motiv med fina detaljer (till exempel en
grasmatta) blir filstorleken stdrre och det maximala antalet bilder i en
bildserie kan bli lagre an det antal som anges pa sidan 151.
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ISO 100 kan inte stéllas in. ISO pressning kan inte viljas.

Om [¥3: Hégdagerprioritet] ar installt till [Pa] ar det ISO-omrade
som kan stéllas in ISO 200-I1SO 16000. Aven om du utdkar det
instéllbara ISO-omradet i [ISO-omrade] kan du inte vélja H1
(motsvarar ISO 25600) eller H2 (motsvarar ISO 51200). Nar [€33:
Hogdagerprioritet] &r installt pa [Av] kan ISO 100/125/160, H1 och
H2 stéllas in (s. 180).

Bilden blir ljus trots att jag stéllt in en lagre
exponeringskompensation.

Stall in [32: Auto Lighting Optimizer/€32: Auto ljuskorrigering]
pa [Ej mojlig]. Om [Lag], [Standard] eller [Hog] har valts kan bilden
bli ljus aven om en lagre exponeringskompensation eller en lagre
blixtexponeringskompensation stéllts in (s. 175).

Jag kan inte stélla in exponeringskompensation medan
bade manuell exponering och Auto ISO &r installda.

Se sidan 223 om hur du stéller in exponeringskompensation.

Aven om exponeringskompensation anvands tillampas den inte nér du
fotograferar med blixt.

Det gar inte att stélla in brusreducering vid

multitagning.
Om bildregistreringskvaliteten ar instélld pa RAW eller RAW+JPEG
gar det inte att stalla in [Brusred. vid multitagning].

Live View-bilden eller videoinspelningsbilden visas
inte vid multiexponeringsfotografering.

Om [Pa:Serietag] har stéllts in kan du inte anvéanda Live View-visning,
visningstid efter att bilden tagits och bildvisning under inspelning
(s. 238).
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Multiexponeringsbilden tas i B -kvalitet.

Né&r bildregistreringskvaliteten har stéllts in pa M @30 eller S (D
registreras multiexponeringsbilden i @ -kvalitet (s. 245).

Nir jag anvinder metoden < Av> med

blixt blir slutartiden langre.
Om du tar kort pa kvallen, nar bakgrunden ar mork, blir slutartiden
automatiskt langre (fotografering med lang synkroniseringstid), vilket
gor att bade motivet och bakgrunden far ratt exponering. Sa har
férhindrar du en lang slutartid: Under [€31: Blixtstyrning] staller du in
[Blixtsynktid i Av-laget] till [1/250-1/60sek. auto] eller [1/250 sek.
(fast)] (s. 263).

Den inbyggda blixten falls upp automatiskt.
Vid anvandning med metoden @5 falls den inbyggda blixten upp
automatiskt vid behov.

Den inbyggda blixten utléses kontinuerligt och later.

| svagt ljus utléses den inbyggda blixten kontinuerligt som AF-
hjélpbelysning (s. 89) for att gora det lattare att fokusera. Det later
dessutom nar blixten avfyras. Det har ar normalt och inte nagot fel.

Den inbyggda blixten avfyras inte.

Om du anvander den inbyggda blixten alltfér ofta under for kort tid kan
det handa att blixten inte avfyras under en tid for att skydda
blixtenheten.

Den externa blixten avfyras inte.

Om du anvander en blixt fran nadgon annan tillverkare vid Live View-
fotografering stéller du in [€36: Tyst LV-exp.] pa [Av] (s. 297).
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Den externa blixten utloses alltid med full energi.
Om du anvander ett annat blixtaggregat an en Speedlite i EX-serien
utléses alltid blixten med full energi (s. 260).
Nar egen programmering av extern Speedlite for [Blixtljusmatmetod]
ar installd pa [TTL-blixtmatning] (blixtautomatik) utléses blixten alltid
med full energi (s. 271).

Blixtexponeringskompensation kan inte

stallas in for extern Speedlite.
Om blixtexponeringskompensationen redan har stéllts in med extern
Speedlite kan den inte stéllas in med kameran. Nar en extern Speedlites

blixtexponeringskompensation avbryts (stalls till 0) kan
blixtexponeringskompensation stéllas in med kameran.

Kort synkroniseringstid kan inte stéllas in i laget <Av>.

Stall in [Blixtsynktid i Av-laget] pa [Auto] under [€31: Blixtstyrning]
(s. 263).

Det hors ett svagt ljud fran kameran nar jag skakar pa den.
N&r kamerans inre komponenter rér sig en aning kan det héras ett
svagt ljud.

Slutaren ger ifran sig tva ljud vid Live View-fotografering.

Om du anvander blixt ger slutaren ifran sig tva ljud varje gang du fotograferar

(s. 287).

Vid Live View-fotografering eller videoinspelning visas

en vit @ eller ré6d @i-symbol.
Symbolen anger att temperaturen inuti kameran ar for hog. Om den vita
<@ >-symbolen visas kan bildkvaliteten hos stillbilder paverkas negativt.

Om den réda <@ >-symbolen visas kommer Live View-fotografering eller
filminspelning snart att avslutas automatiskt (s. 310, 351).
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Filminspelningen avslutas automatiskt.

Om kortets skrivhastighet ar langsam kan filminspelningen avbrytas
automatiskt. Information om kort som kan lagra filmscener finns pa
sidan 5. Du kan kontrollera kortets skrivhastighet pa korttillverkarens
webbplats.

Filminspelningen stoppas automatiskt nar du filmat i 29 minuter och
59 sekunder.

Filmservo-AF kan inte anvandas.

Filminspelningsstorleken &r installd till BFpp BXER (59,94 bilder/s) eller
§IIR (50,00 bilder/s).

Det gar inte att stdlla in ISO-tal for filminspelning.
Om fotograferingsmetoden 4<@J >, <P>, <Tv>, <Av> och <B>

stélls ISO-talet in automatiskt. Vid anvéndning av metoden <M> kan
du sjalv stalla in ISO-talet (s. 321).

Det manuellt instéllda ISO-talet dndras vid

vaxling till filminspelning.
Om du spelar in film med manuell exponering instéllt pa H2
(motsvarande I1SO 51200) véaxlas ISO-instaliningen till H1

(motsvarande ISO 25600). Aven om du atergar till
stillbildsfotografering vaxlar inte ISO-instaliningen tillbaka till H2.

Exponeringen dndras under filminspelning.

Om du andrar slutartiden eller blandaren under filminspelning kan
andringarna i exponeringen spelas in.

Objektivzoomning under filminspelning kan orsaka variationer i
exponeringen, oavsett om objektivets storsta blandardppning éndras
eller inte. Detta kan leda till att exponeringsandringarna registreras.
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Bilden flimrar eller horisontella rander uppstar

vid filminspelning.
Flimmer, horisontella rander (brus) eller oregelbunden exponering kan
orsakas av lysrorsbelysning, LED-lampor och andra ljuskallor under
filminspelning. Om du andrar instéliningarna fér exponering
(ljusstyrka) eller fargton kan det handa att aven andringarna
registreras. Vid anvandning av metoden <M> kan en langsam
slutartid 16sa problemet.

Motivet ser forvrangt ut vid filminspelning.
Om du flyttar kameran snabbt at véanster eller hdger (snabbpanorering)
eller filmar ett rérligt motiv kan bilden se forvrangd ut.

Det gar inte att ta stillbilder under filminspelning.
Filminspelningsstorleken &r installd till EFpp EER (59,94 bilder/s) eller
8l (50,00 bilder/s).

Nar jag tar stillbilder vid filminspelning stoppar
filminspelningen.
Om du vill ta stillbilder vid filminspelning rekommenderar vi att du
anvander ett CF-kort som hanterar UDMA-6verféring eller ett UHS-I
SD-kort.
Du kan eventuellt I6sa problemet genom att stalla in 1agre bildkvalitet
for stillbilder eller ta farre kontinuerliga stillbilder.

Tidkoden ér fel.

Fotografering av stillbilder under filminspelning orsakar en avvikelse
mellan den faktiska tiden och tidkoden. Nar du vill redigera en film med
tidkoden bor du inte ta stillbilder under filminspelningen.
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Driftproblem

Det gar inte att &ndra installningen med
ratten <:=%>, <()>, <> eller <@>.

Stall omkopplaren <LOCKW> > till vanster (frigéringsknapp, s. 59).
Kontrollera instéliningen [.9.3: Flerfunktionslas] (s. 442).

En kameraknapp eller -ratt fungerar inte som den ska.

Kontrollera instéliningen [ 2.3: Egna Instéllningar] (s. 445).

Visningsproblem

Pa menyskarmen visas farre flikar och alternativ.

| metoden <@} > visas endast vissa menyflikar och alternativ. Stall in
fotometoden pa <P > <Tv><Av><M> <B> (s. 64).

Under fliken [ %] ar [Menyvisning] installt pa [Visa endast fliken Min
meny] (s. 463).

Filnamnets forsta tecken ar ett understreck (”_").
Stall in fargrymden som sRGB. Om Adobe RGB har stallts in kommer
det forsta tecknet att vara ett understreck (s. 187).

Det fjarde tecknet i filnamnet &ndras.
Med [¥1: Filnamn] valjer du kamerans unika filnamn eller det filnamn
som registrerats i Anvandarinst1 (s. 190).

Filnumrering borjar inte fran 0001.

Om det redan finns bilder pa kortet kan det handa att bildnumreringen
inte borjar pa 0001 (s. 193).

505



Fels6kningsguide

Fel fotograferingsdatum och klockslag visas.

Kontrollera att ratt datum och klockslag ar installt (s. 47).
Kontrollera tidszon och sommartid (s. 47, 48).

Datum och klockslag visas inte pa bilden.

Fotograferingsdatum och klockslag visas inte pa bilden. Datum och
klockslag registreras i bilddata i form av fotograferingsinformation. Nar
du skriver ut kan du vélja att kopiera in det datum och klockslag som
registrerats i fotograferingsinformationen (s. 417, 421).

[###] visas.

Om antalet bilder som registrerats pa kortet 6verskrider det hdgsta
antal kameran kan visa kommer [###] att visas (s. 373).

Visningshastigheten for AF-punkter i sokaren ar lag.

Vid laga temperaturer kan visningshastigheter fér AF-punkter bli lagre
pa grund av egenskaperna hos enheten for visning av AF-punkt
(flytande kristaller). Visningshastigheten atergar till det normala i
rumstemperatur.

LCD-monitorn visar inte en tydlig bild.

Om LCD-monitorn ar smutsig rengdér du den med en mjuk trasa.
Vid laga eller hdga temperaturer kan LCD-monitorns visning verka
langsam eller se svart ut. Den atergar till det normala i
rumstemperatur.

[Eye-Fi-instédllningar] visas inte.

[Eye-Fi-instéllningar] visas endast om ett Eye-Fi-kort ar isatt i
kameran. Om Eye-Fi-kortet har en sparr for skrivskydd som &r i det
lasta laget LOCK kan du inte kontrollera kortets anslutningsstatus eller
avaktivera Eye-Fi-Overforing (s. 475).
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Problem vid bildvisning

Delar av bilden blinkar svart.

[[*13: Hégdagervarning] har stallts in pa [Pa] (s. 359).

En rod ruta visas pa bilden.
[[=]13: Visa AF-punkt] har stéllts in pa [P3] (s. 359).

Bilden kan inte raderas.

Om bilden ar skyddad kan den inte raderas (s. 368).

Filmen kan inte spelas upp.

Filmscener som redigerats pa dator med ImageBrowser EX (EOS-
programvara) (s. 538) eller ndgon annan programvara kan inte spelas
upp pa kameran.

Kameraljud hors nar filmen spelas upp.

Om du anvander kamerans rattar eller objektiv under filminspelningen
kommer detta att ge upphov till ljud som ocksa spelas in. Vi
rekommenderar att du anvander en extern mikrofon (finns i handeln)
(s.337).

Filmen innehaller stillbilder.

Om det sker en drastisk féréandring i exponeringsnivan under
pagaende filminspelning med autoexponering avbryts inspelningen
tillfalligt tills ljusstyrkan stabiliseras. | sa fall spelar du in med metoden
<M> (s. 320).
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Ingen bild pa TV:n.

Stall in [¥ 3: Videosystem)] ratt till [For NTSC] eller [For PAL].
Kontrollera att HDMI-kabelns kontakt ar helt intryckt (s. 385).

Om [B35: HDMI ut + LCD] &r instéllt pa [Spegla] gar det inte att visa
filmen pa TV:n via HDMI-utgang ens under uppspelning.

Det finns flera filmfiler for en och samma filminspelning.
Om filmfilens storlek éverskrider 4 GB skapas en ny filmfil automatiskt
(s. 335).

Kortlasaren kan inte identifiera kortet.

Beroende pa vilken kortldsare och vilket operativsystem som anvands
i datorn kan det handa att CF-kort mer hdg kapacitet och SDXC-kort
inte kan identifieras. Om det hander ansluter du kameran till datorn
med granssnittskabeln och éverfér bilderna till datorn med hjalp av
EOS Utility (EOS-programvara, s. 537).

Jag kan inte bearbeta RAW-bilden.

M- och S @M-bilder inte kan bearbetas med kameran. Bearbeta
bilden med hjélp av EOS-programvaran Digital Photo Professional
(s. 537).

Det gar inte att dndra storlek pa bilden.

Det gar inte att &ndra storlek pa S3 JPEG-bilder och ED/M @I/
S @D -bilder med kameran (s. 403).
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Problem med sensorrengoéringen

Slutaren later nar sensorn rengors.
Om du har valt [Rengér nu /= ] hors ljud fran slutaren, men ingen bild
tas (s. 406).

Automatisk sensorrengoring fungerar inte.

Om du véaxlar mellan lagena <ON> och <OFF > flera ganger pa kort
tid &r det inte sakert att symbolen < ' > visas (s. 45).

Utskriftsrelaterade problem

Det finns farre utskriftseffekter @n
vad som star i anvandarhandboken.

Olika innehall visas pa skarmen beroende pa skrivaren. | den har
anvandarhandboken beskrivs alla tillgangliga utskriftseffekter (s. 416).

Problem vid anslutning till dator

Kommunikationen mellan kameran och datorn fungerar inte.

Nar du anvander EOS Utility (EOS-programvara) stéller du in
[©34: Intervalltimer] [Av] (s. 250).

Jag kan inte 6verfora bilder till dator.

Installera EOS-programvaran (cd-skivan EOS Solution Disk) pa datorn
(s. 537).
Kontrollera att huvudskérmen fér EOS Ultility visas.
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Felkoder

Felnummer ~ Om det uppstar problem med kameran
visas ett felmeddelande. Folj anvisningarna
. "01 pa skarmen.

Kommunikationen mellan

kameran och objektivet
ar felaktig. Rengér
objektivkontakterna.

Orsak och atgarder

Nummer Felmeddelande och 16sning

Kommunikationen mellan kameran och objektivet ar felaktig.

Rengor objektivkontakterna.
01

Rengér de elektriska kontakterna pa kameran och objektivet, anvand
ett Canon-objektiv, eller ta ut och sétt i batteriet igen (s. 21, 22, 40).

Kortet * kan inte ldsas. Satt i kort * pa nytt/byt kort * eller
02 formatera kort * med kameran.

Ta ur och satt i, byt ut eller formatera kortet (s. 41, 67).

Kan inte spara bilder eftersom kort* ar fullt. Byt kort*.

04 Byt ut kortet, radera onddiga bilder eller formatera kortet
(s. 41,67, 392).

Den inbyggda blixten kunde inte féllas upp. Stang av kameran och
05 starta den igen.

Sla pa och av strommen (s. 45).

Sensorrengoring gar inte att utfora. Sting av kameran och starta
06 den igen.

Sla pa och av strémmen (s. 45).

10, 20 |Ett fel gjorde att det inte gick att fotografera. Stang av kameran
30,40 |och starta den igen eller ta ut och sétt i batteriet igen.

50, 60
70, 80 Sténg av och starta strdmmen, ta ut och satt i batteriet eller anvand

99 ett Canon-objektiv (s. 40, 45).

* Om felmeddelandet inte férsvinner skriver du ned felnumret och kontaktar
narmaste Canon Service Center.
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Tekniska data

*Typ
Typ:

Lagringsmedia:

Bildsensorstorlek:
Kompatibla objektiv:

Objektivfattning:

* Bildsensor

Typ:
Effektiva pixels:

Sidforhallande:
Dammborttagnings-
funktion:

Digital enégd spegelreflexkamera med autofokus,
exponeringsautomatik och inbyggd blixt

CF-kort (typ I, hanterar UDMA 7)

Minneskort av typerna SD/SDHC*/SDXC*

* Kompatibelt med UHS-I-kort.

Cirka 22,4 x 15,0 mm

Canon EF-objektiv (inklusive EF-S-objektiv)

* Utan EF-M-objektiv

(en brannvidd motsvarande 35 mm ar cirka 1,6 ganger
stérre an brannvidden som anges pa objektivet)
Canon EF-fattning

CMOS-sensor

Cirka 20,20 megapixels

* Avrundat till ndrmaste 10 000.

3:2

Auto, Manuell, Bifoga data fér dammborttagning

* Registreringssystem

Registreringsformat:
Bildtyp:

Registrerade pixels:

Registreringsfunktion:
Skapal/valj en mapp:
Filnamn:
Filnumrering:

Design rule for Camera File System (DCF) 2.0
JPEG, RAW (14 bitar, Canon original)

RAW+JPEG samtidig registrering méjlig

L (stor) : cirka 20,0 megapixels (5 472 x 3 648)
M (medium) : cirka 8,90 megapixels (3 648 x 2 432)
S1 (liten 1) : cirka 5,0 megapixels (2 736 x 1 824)
S2 (liten 2) : cirka 2,5 megapixels (1 920 x 1 280)
S3 (liten 3) : cirka 350 000 pixels (720 x 480)

RAW : cirka 20,0 megapixels (5 472 x 3 648)
M-RAW : cirka 11,2 megapixels (4 104 x 2 736)
S-RAW : cirka 5,0 megapixels (2 736 x 1 824)
Standard, Autom. kortbyte, Olika kvalitet, Samma kvalitet
Méjlig

Forinst. kod/Anvandarinst1/Anvandarinst2
Kontinuerlig, automatisk aterstallning, manuell
aterstéllning

« Bildbearbetning vid fotografering

Bildstil:

Auto, Standard, Portratt, Landskap, Neutral,
Naturtrogen, Monokrom, Egen 1-3
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Tekniska data

Vitbalans:

Brusreducering:
Automatisk korrigering
av ljusstyrkan i bild:
Hoégdagerprioritet:
Korrigering for
objektivaberration:
Flimmerreducering:

* Sokare

Typ:

Tackning:
Forstoring:
Ogonpunkt:
Inbyggd
dioptriinstalining:
Fokuseringsskiva:
Rutnat:

Elektronisk niva:
Visning vid
funktionsinstallning:
Spegel:
Skarpedjupskontroll:
* Autofokus

Typ:

AF-punkter:

Intervall for
fokuseringsljusstyrka:
Fokusinstallning:

512

Auto, forinstalld (Dagsljus, Skugga, Moln, Glédlampa,

Lysror, Blixt), Egen, Fargtemperatur (cirka 2 500—

10 000 K), vitbalanskorrigering och vitbalansvariation &ar

méjlig

* Qverforing av information om fargtemperatur for blixt &r
méjlig

Kan anvéandas vid langa exponeringar och héga ISO-tal

Auto Lighting Optimizer (Auto ljuskorrigering) medféljer

Finns

Korrigering av periferibelysning, Kromatisk
aberrationsjustering, Distorsionskorrig.
Majlig

Ogonhéjdssdkare med pentaprisma

Vertikalt/horisontellt cirka 100 % (med dgonpunkt cirka 22 mm)
Cirka 1,00x (-1 m™" med 50 mm-objektiv vid oandligt)
Cirka 22 mm (fran okularets linsmitt vid -1 m'1)

Cirka -3,0 - +1,0 m™" (dpt)

Eh-A-standardskiva, utbytbar

Finns

Finns

Fotograferingsmetod, Vitbalans, Matningsmetod, AF-
funktion, Ljusméatmetod, Bildkvalitet: JPEG/RAW,
Flimmervarning, Varningssymbol !, AF-status
Snabbt atergaende

Finns

TTL-registrering i sekundar bild, fasskillnadsdetektion
med sarskild AF-sensor
65 (AF-punkt av korstyp: hdgst 65 punkter)
* Antal tillgangliga AF-punkter, punkter av korstyp och
dubbla punkter av korstyp varierar beroende pa objektiv.
* Dubbla punkter av korstyp for f/2,8 med centrerad AF-
punkt.
(Med undantag for vissa objektiv med /2,8 eller storre
hogsta blandare)
EV -3-18 (Forutsattningar: centrerad f/2,8-kanslig AF-
punkt, One-Shot AF, rumstemperatur, ISO 100)
One-Shot AF, Al Servo AF, Al Focus AF, manuell fokusering (MF)



Valjarlage for AF-
omrade:

Forutsattningar for
automatiskt val av AF-
punkt:

AF
konfigurationsverktyg:
Egenskaper for

Al Servo AF:

Egen programmering
av autofokus:
Finjustering av
autofokus:
AF-hjalpbelysning:

Tekniska data

Enpunkts spot-AF (manuellt val), Enpunkts-AF (manuellt
val), AF-punktexpansion (manuellt val; uppat, nedat, till
vanster och till hdger), AF-punktexpansion (manuellt val,
omgivande), Zon AF (manuellt zonval), Stor zon AF
(manuellt zonval), automatiskt val av 65 AF-punkter
Baseras pa instéllningarna for EOS iTR AF

(Gor att AF kan omfatta hud/farginformation)

*iTR: Smart f6ljning och igenkanning

Case 1-6

Skarpefoljningskanslighet, accelerations-/
bromsningsféljning, automatiskt byte av AF-punkt
17 funktioner

AF Mikrojustering (Alla lika mycket eller Per objektivtyp)

Korta blixtar avfyrade med den inbyggda blixten

* Exponeringsinstéllning

Ljusmatmetoder:

Arbetsomrade for
ljusstyrka:

Exponeringsinstalining:

I1SO-tal:
(Rekommenderat
exponeringsindex)

ISO-installningar:

Exponerings-
kompensation:

Cirka 150 000-pixels RGB+IR-matsensor och 252-zons
TTL-matning vid stérsta blandare

EOS iSA-system (Intelligent Subject Analysis)

+ Evaluerande ljusmétning (lankad till alla AF-punkter)

+ Utsnittsmatning (cirka 6 % av sdkarbilden vid mitten)
* Spotmétning (cirka 1,8 % av sokarbilden vid mitten)

» Centrumvagd genomsnittsmétning

EV 0-20 (vid rumstemperatur, ISO 100)

Programautomatik (Smart motividge, Program),

blandarautomatik, tidsautomatik, manuell exponering,

bulbexponering

Smart motivlage: ISO 100-6400, stalls in automatiskt.

P, Tv, Av, M, B: Auto ISO, ISO 100-16000 (i steg om 1/3

eller hela steg) eller utvidgat ISO till H1 (motsvarar

ISO 25600), H2 (motsvarar ISO 51200)

1ISO-omrade, Aut ISO-omrade och Minsta slutartid for

Auto ISO instéllbara

Manuell: 5 steg i 1/3 eller 1/2 steg

AEB: +3 steg i 1/3 eller 1/2 steg (kan kombineras
med manuell exponeringskompensation)
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Tekniska data

AE-las:

Intervalltimer:
Bulbtimer:

* HDR-fotografering
Justering av dynamiskt
omfang:

Effekter:

Auto bildpassning:

* Multiexponeringar
Fotograferingsmetoder:
Antal multiexponeringar:
Multiexponeringskontroll:

* Slutare

Typ:
Slutartider:

* Matningssystem
Matningsmetoder:

Serietagningshastighet:

Maximalt antal bilder
i en bildserie:

514

Auto:  Anvéands fér metoden One-Shot AF med
evaluerande ljusméatning nar fokus &r installd.

Manuell: Med AE-lasknapp

Fotograferingsintervall och antal bilder kan stéllas in

Bulbexponeringstid kan stéllas in

Auto, +1, 2, 3

Naturlig, Konst std., Intensiv, Oljemalning, Relief
Finns

Funktions-/kontrollprioritet, bildserieprioritet
2 till 9 exponeringar
L&gg till, Medelvarde, Ljusast, Morkast

Elektroniskt styrd ridaslutare

1/8000 s till 30 s ((totalt slutartidsintervall; tillgangligt
intervall varierar beroende pa fotometoden), bulb,
blixtsynkronisering vid 1/250 sekund

Enbild, snabb serietagning, langsam seriertagning, tyst
enbildstagning, tyst serietagning, 10 s sjalvutlsare/
fiarrkontroll, 2 s sjalvutiésare/fjarrkontroll

Snabb serietagning:

Hogst ca 10,0 b/s (justerbart till 10 till 2 b/s)

* Hogst cirka 9,5 b/s med EOS iTR AF.

Langsam serietagning:

cirka 3,0 b/s (justerbart till 9 till 1 b/s)

Tyst serietagning:

cirka 4,0 b/s (kan stallas in pa 4 till 1 b/s)

JPEG Stor/H6g: Cirka 130 bilder (cirka 1 090 bilder)

RAW: Cirka 24 bilder (cirka 31 bilder)

RAW+JPEG stor/hdg: Cirka 18 bilder (cirka 19 bilder)

* Siffrorna baseras pa Canons teststandarder
(sidférhallande: 3 x 2, ISO 100 och bildstilen Standard)
med ett CF-kort pa 8 GB.

*Vardena inom parentes géller for ett CF-kort av typen
Ultra DMA (UDMA) 7 baserat pa Canons teststandarder.



 Blixt
Inbyggd blixt:

Extern Speedlite:
Blixtljusmétning:
Blixtexponerings-
kompensation:
FE-las:
PC-kontakt:
Blixtstyrning:

Tekniska data

Nedfallbar blixt med automatisk uppfallning
Ledtal: cirka 11/36,1 (ISO 100, i meter)
Blixtljus: objektivets bildvinkel, cirka 15 mm
Uppladdningstid: cirka 3 s

Kompatibel med Speedlite i EX-serien
E-TTL Il blixtautomatik

+3 steg i 1/3- eller 1/2-steg

Finns

Finns

Funktionsinstallningar for inbyggd blixt,
funktionsinstallningar fér extern Speedlite, instéllningar
fér egen programmering for extern Speedlite

Tradlos blixtstyrning via optisk éverforing ar mojlig

« Live View-fotografering

Fokuseringsmetoder:

KontinuerligAF:
Intervall for
fokuseringsljusstyrka:
Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade for ljusstyrka:
Sidférhallande:

Tyst bildtagning:
Rutnat:

* Filminspelning
Registreringsformat:
Film:

Ljud:
Inspelningsstorlek och
bildhastighet:

CMOS AF-system med dubbla pixlar/AF-system med
kontrastdetektion (Ansikte+Fdljande, FlexiZone-Multi,
FlexiZone-Single), Manuell fokus (cirka 5x och 10x
férstorad bild majlig for fokuskontroll)

Finns

EV 0-18 (vid rumstemperatur, ISO 100)

Evaluerande ljusmétning (315 zoner), Utsnittsmétning (cirka
10 % av Live View-skédrmen), Spotmétning (cirka 2,6 % av
Live View-skarmen), Centrumvagd genomsnittsmatning

EV 0-20 (vid rumstemperatur, ISO 100)

3:2,4:3,16:9, 1:1

Méjlig (Metod 1 och 2)

3 typer

MOV/MP4

MPEG-4 AVC/H.264

Variabel (genomsnittlig) éverféringskapacitet
MOV: Linjar PCM MP4: AAC

Full HD (1 920 x 1 080) : 59,94p/50,00p/29,97p/25,00p/
24,00p/23,98p

HD (1280 x720) : 59,94p/50,00p/29,97p/25,00p

SD (640 x 480) : 29,97p/25,00p
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Tekniska data

Komprimeringsmetod:

Filstorlek:

Kortkrav:(Skriv-/
lashastighet)
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ALL-I (fér redigering/I-only), IPB (Standard), IPB (Light)
* IPB (Light) endast for MP4.
[MOV]
« Full HD (59,94p/50,00p)/IPB (Standard)
: Cirka 440 MB/min.
« Full HD (29,97p/25,00p/24,00p/23,98p)/ALL-I
: Cirka 654 MB/min.
 Full HD (29,97p/25,00p/24,00p/23,98p)/IPB (Standard)
: Cirka 225 MB/min.
* HD (59,94p/50,00p)/ALL-I : Cirka 583 MB/min.
» HD (59,94p/50,00p)/IPB (Standard)
: Cirka 196 MB/min.
« SD (29,97p/25,00p)/IPB (Standard)
: Cirka 75 MB/min.
[MP4]
Full HD (59,94p/50,00p)/IPB (Standard)
: Cirka 431 MB/min.
Full HD (29,97p/25,00p/24,00p/23,98p)/ALL-I
: Cirka 645 MB/min.
Full HD (29,97p/25,00p/24,00p/23,98p)/IPB (Standard)
: Cirka 216 MB/min.
Full HD (29,97p/25,00p)/IPB (Light)
: Cirka 87 MB/min.
HD (59,94p/50,00p)/ALL-I : Cirka 574 MB/min.
HD (59,94p/50,00p)/IPB (Standard)
: Cirka 187 MB/min.
HD (29,97p/25,00p)/IPB (Light)
: Cirka 30 MB/min.
SD (29,97p/25,00p)/IPB (Standard)
: Cirka 66 MB/min.
SD (29,97p/25,00p)/IPB (Light)
: Cirka 23 MB/min.

[CF-kort]
ALL-I: 30 MB/s eller snabbare
IPB (Standard), Full HD 59,94p/50,00p: 30 MB/s eller
snabbare
IPB (Standard), annat &n ovanstaende: 10 MB/s eller
snabbare
IPB (Light): 10 MB/s eller snabbare (endast MP4)



Fokuseringsmetoder:

Ljusméatmetoder:

Arbetsomrade for
ljusstyrka:
Exponeringsinstalining:

Exponerings-
kompensation:
ISO-tal:
(Rekommenderat
exponeringsindex)

Tidkod:
Justera tid:
Ljudinspelning:

Horlurar:
Rutnat:
Stillbildsfotografering:

Visning pa tva skarmar:
HDMI ut:

Tekniska data

[SD-kort]
ALL-Il: 20 MB/s eller snabbare
IPB (Standard), Full HD 59,94p/50,00p: 20 MB/s eller
snabbare
IPB (Standard), annat &n ovanstaende: 6 MB/s eller
snabbare
IPB (Light): 4 MB/s eller snabbare (endast MP4)
Samma som fokusering med Live View-fotografering
Filmservo-AF kan anpassas
Centrumvagd genomsnittsmatning och evaluerande
ljusméatning med bildsensor
* Stélls in automatiskt med fokusmetoden.
EV 0-20 (vid rumstemperatur, ISO 100)

Inspelning med autoexponering (programautomatik fér
filminspelning), tidsférval AE, blandarférval AE, manuell
exponering

+3 steg i 1/3- eller 1/2-steg

Smart motivlage: Stalls in automatiskt mellan ISO 100
och ISO 16000.

P, Av, B: Automatiskt installt mellan ISO 100 och

ISO 16000, expanderbart till H1 (motsvarande

ISO 25600)

M: Auto ISO (stalls in automatiskt mellan ISO 100 och
ISO 16000), ISO 100-ISO 16000 stélls in manuellt (i 1/3
steg eller hela steg), expanderbart till H1 (motsvarande
ISO 25600)

Finns

Kompatibel med 59,94p/29,97p

Det finns inbyggd monomikrofon och kontakt for extern
stereomikrofon

Justerbar ljudinspelningsniva, vindbrusfilter, dampare
Horlursuttag medféljer och volymjustering méjlig

3 typer

Mojlig

* Férutom nar det ar installt pa Full HD 59,94p/50,00p
Filen visas samtidigt pa LCD-monitor och via HDMI
Film utan informationsvisning kan ocksa séndas.

* Auto/59,94i/50,00i/59,94p/50,00p/23,98p kan véljas
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Tekniska data

* LCD-monitor

Typ:

Monitors storlek och
antal punkter:
Justering av ljusstyrka
Elektronisk niva:
Granssnittssprak:
Hjalpvisning:

* Bildvisning
Bildvisningsformat:

Hoégdagervarning:
Visa AF-punkt:
Rutnat:

Férstorad bild:

Bildbladdringsmetoder:

Rotera bild:
Gradering:
Filmvisning:

Bildspel:

Bildskydd:
Kopierar bilder:

TFT-fargmonitor med flytande kristaller
Bred, 3,0-tums (7,7 cm) med cirka 1,04 miljoner punkter

Auto (Morkast, Standard, Ljusast), Manuell (7 nivaer)
Finns

25

Majlig

Enbildsvisning (utan fotograferingsinformation),
enbildsvisning (med enkel information), enbildsvisning
(fotograferingsinformation som visas: detaljerad
information, objektiv/histogram, vitbalans, bildstil,
fargrymd/brusreducering, korrigering for
objektivaberration, GPS), Indexvisning (4/9/36/
100 bilder), tvabildsvisning

Overexponerade hégdagrar blinkar

Finns

3 typer

Cirka 1,5x—10x, inledande férstoring och position
installbara

Enbild, hopp pa 10 eller 100 bilder, efter
fotograferingsdatum, mapp, filmscener, stillbilder,
skyddade bilder, gradering

Finns

Finns

Méjlig (LCD-monitor, HDMI)

Inbyggd hdgtalare

Alla bilder, efter datum, mapp, filmscener, stillbilder,
skyddade bilder, gradering

Majlig

Majlig

« Efterbehandling av bilder

Behandling av RAW-
bilder i kameran:

Andra storlek:
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Justering av ljusstyrka, vitbalans, bildstil, Auto Lighting
Optimizer (Auto ljuskorrigering), brusreducering for hoga
ISO, JPEG bildregistreringskvalitet, fargrymd,
korrigering av periferibelysning, distorsionskorrigering,
kromatisk aberrationsjustering

Finns



« Direktutskrift
Kompatibla skrivare:

Bilder som kan skrivas ut:

Bestalla kopior:

« Bildoverforing

Filer som kan &verforas:

* GPS-funktion
Kompatibla satelliter:

Geomarkningsinformation

som laggs till i bilden:
Uppdateringsintervall
fér geomarkning:
Tidsinstallning:
Digital kompass:

Loggdata:

Ta bort loggdata:

Tekniska data

PictBridge-kompatibla skrivare
JPEG- och RAW-bilder
Kompatibel med version 1.1 av DPOF

Stillbilder (JPEG-, RAW-, RAW+JPEG-bilder), videoscener

GPS-satelliter (USA), GLONASS-satelliter (Ryssland),
Quasi-Zenith Satellite System (QZSS) "MICHIBIKI" (Japan)
Latitud, longitud, hdjd, riktning, UTC (koordinerad
universell tid) och satellitsignalstatus
1s,5s,10s,15s,30s, 1 min., 2 min., 5 min.

GPS-tiddata instéllt fér kamera

Treaxlad geomagnetisk sensor och treaxlad

accelerometer anvands for orienteringsavkanning

En fil om dagen, NMEA-format

* Nar tidszonen andras skapas en ny fil.

* Loggdata som sparats pa internminnet som loggfiler
kan 6verforas till ett kort eller hdmtas till dator.

Méjlig

* Egen programmering

Egen programmering:

Min meny:
Egna
kamerainstallningar:

Copyright-information:

* Granssnitt
Digitalkontakt:

HDMI mini UT-kontakt:

IN-kontakt fér extern
mikrofon:
Horlurskontakt:
Fjarrutlésarkontakt:
Tradls fjarrutlosare:
Eye-Fi-kort:

18
Upp till fem menybilder kan registreras
Registreras i C1, C2 eller C3 pa instéllningsratten

Funktion fér inmatning och infogning

SuperSpeed USB (USB 3.0)

Anslutning fér datorkommunikation, direktutskrift, tradlos
filséndare WFT-E7 (version 2)

Typ C (Automatisk vaxling av uppldsning), CEC-kompatibel
Stereominikontakt, 3,5 mm i diameter

Stereominikontakt, 3,5 mm i diameter
For fiarrutidsare av N3-typ
Kompatibel med fjarrkontroll RC-6
Finns
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Tekniska data

* Strom
Batteri:

Batteriinformation:

Majligt antal bilder:
(Baserat pa CIPA:s
teststandarder)

Filminspelningstid:

* Matt och vikt
Matt (B x H x D):
Vikt:

* Driftsmiljo
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

« Batteri LP-E6N
Typ:

Nominell spanning:
Batterikapacitet:
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

Matt (B x H x D):
Vikt:
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Batteri LP-E6N/LP-E6, Antal 1

* Mgjlighet till natstrom med natadaptersats ACK-E6.

* Med batterihandgrepp BG-E16 anslutet gar det att
anvanda AA/LRG6-batterier.

Aterstaende kapacitet, antal exponeringar,

uppladdningsprestanda och batteriregistrering méjlig

Med fotografering med sokare:

Cirka 670 bilder vid 23 °C, cirka 640 bilder vid 0 °C

Med Live View-fotografering:

Cirka 250 bilder vid 23 °C, cirka 240 bilder vid 0 °C

Cirka 1 timme och 40 minuter vid 23 °C

Cirka 1 timme och 30 minuter vid 0 °C

* Med ett fulladdat LP-E6N-batteri

Cirka 148,6 x 112,4 x 78,2 mm
Cirka 910 g (Baserat pa CIPA-riktlinjer)
Cirka 820 g (Endast kamerahus)

0°C-40°C
85 % eller lagre

Uppladdningsbart litiumjonbatteri
7,2V DC

1 865 mAh

0°C-40°C

85 % eller lagre

Cirka 38,4 x 21,0 x 56,8 mm
Cirka 80 g (utan skyddsskikt)



Tekniska data

« Batteriladdare LC-E6

Kompatibla batterier:
Laddningstid:
Nominell inspanning:
Nominell utspéanning:
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

Matt (B x H x D):
Vikt:

Batteri LP-E6N/LP-E6

Cirka 2 timmar 30 min.
100-240 V AC (50/60 Hz)
8,4V DC/1,2A

5°C-40°C

85 % eller lagre

Cirka 69,0 x 33,0 x 93,0 mm
Cirka 130 g

» Batteriladdare LC-E6E

Kompatibla batterier:
Natkabelns langd:
Laddningstid:
Nominell inspanning:
Nominell utspéanning:
Driftstemperatur:
Luftfuktighet:

Matt (B x H x D):
Vikt:

Batteri LP-E6N/LP-E6

Cirka 1 m

Cirka 2 timmar 30 min.
100-240 V AC (50/60 Hz)
8,4V DC/1,2A

5°C-40°C

85 % eller lagre

Cirka 69,0 x 33,0 x 93,0 mm
125 g (utan natkabel)

* EF-S18-135mm /3.5-5.6 IS STM

Brannvidd/Hastighet:
Objektivkonstruktion:
Minsta blandare:

Bildvinkel:

Minsta
fokuseringsavstand:
Max forstoring:
Synfalt:
Filterstorlek:

Max diameter x léangd:

Vikt:
Motljusskydd:
Objektiviock:
Vaska:

18-135mm/f/3.5-5.6

16 element i 12 grupper

/22-36

*f/22—38 med 1/2 steg for blandare
Diagonal foérlangning: 74°20°-11°30"
Vertikal férlangning: 45°30°-6°20"
Horisontell férlangning: 64°30°-9°30"
0,39 m

0,28x (vid en brannvidd pa 135 mm)
Cirka 248 x 372 - 53 x 80 mm (vid 0,39 m)
67 mm

Cirka 76,6 x 96,0 mm

Cirka 480 g

EW-73B (séljs separat)

E-67 I

LP1116 (séljs separat)
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Tekniska data

* EF-S15-85mm /3.5-5.6 IS USM
Brannvidd/Hastighet: 15-85mm /3.5-5.6
Objektivkonstruktion: 17 element i 12 grupper

Minsta blandare: /22-36
* f/22—-38 med 1/2 steg for blandare
Bildvinkel: Diagonal férlangning: 84°30°-18°25"

Vertikal férlangning: 53°30°-10°25"
Horisontell férlangning: 74°10°-15°25"

Minsta 0,35 m

fokuseringsavstand:

Max férstoring: 0,21x (vid en brannvidd pa 85 mm)
Synfélt: 255 x 395 - 75 x 108 mm (vid 0,35 m)
Filterstorlek: 72 mm

Max diameter x langd:  Cirka 81,6 x 87,5 mm

Vikt: Cirka 575 g

Motljusskydd: EW-78E (séljs separat)
Objektiviock: E-7211

Vaska: LP1116 (séljs separat)

Ovanstaende uppgifter baseras pa Canons teststandarder och CIPA:s (Camera &
Imaging Products Association) teststandarder och riktlinjer.

Matt, maxdiameter, langd och vikt listad ovan baseras pa CIPA:s riktlinjer (utom vikt
for enbart kamerahuset).

Produktspecifikationer och yttre kan &ndras utan féoregaende meddelande.

Om det uppstar problem nar du monterar ett objektiv fran nagon annan tillverkare an
Canon pa kameran kontaktar du tillverkaren av objektivet.
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Forsiktighetsatgarder vid hantering:
EF-S18-135mm {/3.5-5.6 IS STM
Paketobjektivet EF-S18-135mm f/3.5-5.6 IS STM har en stegmotor som

driver objektivet (for att stalla in fokus). Motorn styr objektivet ocksa vid
zoomning.

1.

Nar kameran ar AV
Motorn drivs inte nar kameran ar AV eller om den stangts av via den
automatiska avstangningsfunktionen. Anvandare bor darfor
observera foljande:

Manuell fokusering ar inte méjligt.

Under zoomning kan felaktig fokusering uppsta.

. Nar objektivet ar i viloldge

Om objektivet inte anvands under en period dvergar det till vilolage
for att spara strom, utom kamerans automatiska avstéangning. Avbryt
vilolaget genom att trycka ned avtryckaren halvvags.
| vilol&get drivs inte motorn &ven om kameran &r PA. Anvéndare bér
darfor observera foljande:

Manuell fokusering ar inte méjligt.

Under zoomning kan felaktig fokusering uppsta.

. Vid aterstallning

Nar kameran &r PA eller om kameran slas PA genom att avtryckaren
trycks ned halvvags medan kameran ar AV efter att ha stangts av
automatiskt*1 utfor objektivet en aterstéllning.
Aven om bilden i sbkaren &r oskarp under aterstallningen innebér
det inte att det ar nagot fel pa objektivet.
Vanta cirka 1 sekund*2 tills aterstaliningen har slutférts innan du
borjar fotografera.
*1: Galler foljande digitala spegelreflexkameror som ar kompatibla med EF-S-
objektiv:
EOS 7D Mark I, EOS 7D, EOS 70D, EOS 60D, EOS 60Da, EOS 50D,
EOS 40D, EOS 30D, EOS 20D, EOS 20Da, EOS 600D, EOS 550D,
EOS 500D, EOS 450D, EOS 1100D, EOS 1000D, EOS 400D DIGITAL,
EOS 350D DIGITAL, EOS 300D DIGITAL
*2: Hur lang tid aterstaliningen tar beror pa vilken kamera som anvands.
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Varumarken
Adobe &r ett varumarke som tillhér Adobe Systems Incorporated.
Microsoft och Windows ar varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.
Macintosh och Mac OS ar varumarken som tillhér Apple Inc. och &r
registrerade i USA och andra lander.
CompactFlash ar ett varumarke som tillhér SanDisk Corporation.
SDXC-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken
eller registrerade varuméarken som tillhér HDMI Licensing LLC.
Google™, Google Maps™ och Google Earth™ ar varumarken som tillhér
Google Inc.
Map Utility anvéander Google Maps™ for att visa bilder och rutter pa en karta.
Alla andra varumarken ar egendom som tillh6r respektive égare.

Om MPEG-4-licensiering

"Denna produkt &r licensierad under AT&T-patent for MPEG-4-standarden och kan
anvandas for kodning av MPEG-4-kompatibel video och /eller avkodning av MPEG-4-
kompatibel video som kodades endast (1) for privat eller icke-kommersiellt bruk eller
(2) av en videoleverantor licensierad under AT&T-patent for att tillhandahalla MPEG-4-
kompatibel video. Ingen annan licens beviljas eller underforstas for nagot annat syfte
féor MPEG-4-standard.”

About MPEG-4 Licensing
"This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be
used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video
that was encoded only (1) for a personal and non-commercial purpose or (2) by a
video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.
No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.”
* Notice displayed in English as required.
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Originaltillbehor fran Canon rekommenderas

Kameran &r utformad for att fungera optimalt med originaltillbehér fran Canon.
Canon ansvarar inte for eventuella skador pa produkten och/eller olyckor som
brand eller liknande som orsakats av fel pa tillbehor fran andra tillverkare an
Canon (till exempel ett batteri som lacker och/eller exploderar). Observera att
den har garantin inte galler reparationer som har orsakats av tillbehor fran
andra tillverkare an Canon, aven om sadana reparationer kan utféras mot en
avgift.

0 Batteriet LP-E6N/LP-E6 ar speciellt tillverkat for Canon-produkter. Om du
anvander det med en icke-kompatibel batteriladdare eller produkt kan det
leda till fel eller olyckor som Canon inte kan hallas ansvariga for.
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Sdkerhetsforeskrifter

Folj de har foreskrifterna och anvand utrustningen pa ratt satt for att undvika
personskada, dodsfall och skada pa utrustningen.

Forhindra allvarliga personskador och dodsfall

Forhindra brand, 6verhettning, kemiskt lackage och explosion genom att folja

nedanstaende féreskrifter:

- Anvand inte batterier, stromkallor och tillbehér som inte anges i det har héftet.
Anvand inte hemgjorda eller férandrade batterier.

- Kortslut inte, ta inte isér och &ndra inte batteriet eller backupbatteriet. Hetta inte upp

eller applicera l6dtenn pa batteriet eller backupbatteriet. Utséatt inte batteriet eller

backupbatteriet for eld eller vatten. Utsatt inte batteriet eller backupbatteriet for

kraftigt vald.

Satt inte i batteriet eller backupbatteriet med polerna (+ —) at fel hall. Blanda inte nya

och gamla eller olika typer av batterier.

Ladda inte batteriet i en omgivningstemperatur utanfér det tillatna intervallet 0 °C—

40 °C. Overskrid inte heller laddningstiden.

For inte in frammande metallféremal i elektriska kontakter pa kameran, tillbehér,

anslutningskablar eller dylikt.

Forvara backupbatteriet och andra tillbehdr utom rackhall for barn. Om ett barn svéljer
ett batteri eller tillbehér maste du omedelbart konsultera en lakare. (Batterikemikalier
kan skada mage och tarmar.)

Nar du kasserar ett batteri ska du isolera polerna med tejp for att férhindra att de
kommer i kontakt med andra metallféremal eller batterier. Pa sa satt kan du férhindra
brand och explosion.

Om ett batteri Gverhettas eller borjar ryka under uppladdning maste du genast koppla
bort batteriladdaren fran eluttaget sa att laddningen avbryts och brand forhindras.

Om batteriet eller backupbatteriet l&cker, andrar farg, deformeras eller avger rok
maste du genast ta bort det. Var forsiktig sa att du inte branner dig.

Se till att batterivatska inte kommer i kontakt med 6gon, hud eller klader. Den kan
orsaka blindhet eller hudproblem. Om batterivatska kommer i kontakt med égon, hud
eller klader ska du skélja med rikligt med vatten utan att gnugga. Kontakta genast
lakare.

Under uppladdning ska utrustningen placeras utom rackhall fér barn. Kabeln kan av en
olyckshandelse strypa ett barn eller ge en elektrisk stot.

Lamna aldrig kablar néra en varmekalla. De kan deformeras och isoleringen smaélta,
vilket kan orsaka brand eller elektriska stotar.

Hall inte kameran i samma stallning under langre tidsperioder. Aven om kameran inte
kanns alltfér varm, kan langvarig kontakt med samma kroppsdel orsaka hudrodnad,
blasor eller sveda som uppstar vid laga temperaturer. Anvandning av stativ
rekommenderas for personer med nedsatt blodcirkulation eller mycket kénslig hud,
eller nér kameran anvéands pa mycket varma platser.

Avfyra inte blixten mot nadgon som kor bil. Det kan orsaka en olycka.

Avfyra aldrig blixten nara nagons 6gon. Det kan skada personens syn. Nar du
fotograferar barn med blixt maste du halla ett avstand pa minst en meter.
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Fore forvaring av kamera eller tillbehdr nar de inte anvands tar du ur batteriet och
kopplar ur natkontakten. Pa sa satt kan du foérhindra elektriska stotar, verhettning och
brand.

Anvand inte utrustningen nara lattantandlig gas. Pa sa satt kan du forhindra brand och
explosion.

Om du tappar utrustningen s att holjet gar sénder och de inre komponenterna
exponeras kan du fa en elektrisk stét om du ror vid dem.

Montera inte isar eller modifiera utrustningen. Hégspanningskomponenter kan orsaka
elektriska stotar.

Titta aldrig pa solen eller andra starka ljuskallor genom kameran eller objektivet.
Synen kan skadas.

Forvara utrustningen utom rackhall for barn, &ven nar du anvander den. Remmar och
sladdar kan oavsiktligt férorsaka kvavning, elstotar eller skador. Kvavning eller skador
kan ocksa intréffa om ett barn oavsiktligt svaljer en kameradel eller ett tillbehér. Om ett
barn svaljer en del eller ett tillbehér maste du omedelbart konsultera en Iakare.

Forvara inte utrustningen pa en fuktig eller dammig plats. Pa sa sétt kan du férhindra
brand och elektriska stétar.

Innan du anvander kameran i ett flygplan eller pa ett sjukhus maste du kontrollera att
det ar tillatet. De elektromagnetiska vagor som kameran avger kan stora planets
instrument eller sjukhusets utrustning.

Forhindra brand och elektriska stétar genom att folja nedanstaende foreskrifter:

- Sétt alltid i natkontakten ordentligt.

- Hantera inte en natkontakt med vata hander.

- Né&r du drar ut en natkontakt ska du halla i kontakten, inte i kabeln.

- Se till att inte rispa, skéra i eller bdja kabeln kraftigt. Placera inte heller tunga féremal
pa den. Sno eller knyt inte heller kablar.

- Anslut inte for manga néatkontakter till samma eluttag.

- Anvand inte kablar vars isolering har skadats.

Dra da och da ur natkontakten och torka bort dammet runt eluttaget med en torr trasa.
Om den omgivande miljon & dammig, fuktig eller oljig kan dammet pa eluttaget bli
fuktigt och kortsluta det sa att det borjar brinna.
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Forhindra skada pa person och utrustning

Lamna aldrig utrustning i en bil parkerad i starkt solljus eller nara en varmekalla.
Utrustningen kan bli varm och orsaka brannskador pa huden.

Bar inte runt kameran monterad pa ett stativ. Det kan orsaka skada. Kontrollera ocksa
att stativet ar tillrackligt stabilt fér kameran och objektivet.

Lamna aldrig ett objektiv (monterat eller omonterat) utan objektiviock i solen.
Objektivet kan koncentrera solstralarna och orsaka brand.

Tack aldrig dver batteriladdningsutrustning med tyg. Varmen sténgs inne och hdljet
kan deformeras eller bérja brinna.

Om du tappar kameran i vatten eller om vatten eller metallfragment kommer in i
kameran ska du genast ta ut batteriet och backupbatteriet. Pa sa satt kan du férhindra
brand och elektriska stotar.

Anvand eller lamna aldrig batteriet eller backupbatteriet i stark hetta. Batteriet kan
borja lacka eller ocksa kan batterikapaciteten minska. Batteriet eller backupbatteriet
kan ocksa hettas upp och orsaka brannskador pa huden.

Anvand inte thinner, bensen eller andra organiska I6sningsmedel vid rengdring av
utrustningen. Brand och halsorisk kan uppsta.

Om produkten inte fungerar som den ska eller behéver repareras
kontaktar du aterforsaljaren eller narmaste Canon Service Center.
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Endast for Europeiska unionen och EES
(Norge, Island och Liechtenstein)
De har symbolerna visar att produkten inte far
sorteras och slangas som hushallsavfall enligt
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet
(2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som
implementerar dessa direktiv.
[ Om en kemisk symbol férekommer under
ovanstaende symbol innebér detta enligt
Batteridirektivet att en tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly)
férekommer i batteriet eller ackumulatorn med en koncentration som éverstiger
tilldmplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska ldamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en
atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och elektronisk utrustning
(EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som &r
auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kdps (en mot en).
Olamplig hantering av avfall av den hér typen kan ha negativ inverkan pa
miljon och manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga &mnen som kan
aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv
anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten,
kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller féretag for
avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee eller
www.canon-europe.com/battery.

AKTA
DET FINNS RISK FOR EXPLOSION OM FELAKTIG BATTERITYP ANVANDS.
KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT LOKALA BESTAMMELSER.
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Visa anvandarhandbocker pa
DVD-ROM/overfora bilder till datorn

| det har kapitlet forklaras hur du visar anvandar-
handbdckerna till kamera och programvara pa datorn
(finns pa den medféljande DVD-ROM-skivan) och du far
aven lara dig hur du overfor bilder fran kameran till
datorn. Kapitlet innehaller &ven en 6éversikt 6ver
programvaran pa EOS Solution Disk (CD-ROM) och
information om hur du installerar programvaran pa
datorn.

EOS Camera Instruction EOS Solution Disk
Manuals Disk (programvara)
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Visa EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM)

EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM)
innehaller féljande elektroniska handbdcker (PDF):

Anvandarhandbok
Har forklaras kamerans funktioner och hur du anvander den,
inklusive grundlaggande innehall.

Anvandarhandboécker for programvara
Anvandarhandbdcker for programvara i PDF-format till
programvarorna pa den medféljande EOS Solution Disk (s. 537).
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Visa EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM)

Visa EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM)

[WINDOWS]

EOS Camera Instruction Manuals Disk
Kopiera de anvandarhandbdcker i PDF-format som finns pa
skivan till datorn.

Satt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD) i datorns
DVD-ROM-enhet.

Dubbelklicka pa [My Computer/Den har datorn] pa skrivbordet och
dubbelklicka sedan pa DVD-ROM-enheten dar du har satt i skivan.

Klicka pa namnet pa den anvandarhandbok du vill visa.

Valj sprak och operativsystem.
Index for anvandarhandbdckerna visas.

canon

Canon  EOS 7D Mark Il - Manuals
EO0Ss ark I

Maskinvaruhandbacker EOS 7D Mark I (G)

Programvaruhandbécker

\ ) youan ] Anvéndarhandbok

I:Eﬁ.l Adobe Reader (vi rekommenderar den senaste versionen) maste installeras for att visa
anvandarhandbdckerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan har
det pa din dator.

Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe
Reader. Mer information om hur du anvénder Adobe Reader finns pa programmets
hjalpmeny.

I:Eﬁ] Anvandarhandboken innehaller sidlankar sa att du snabbt kan visa 6nskad sida.
Klicka bara pa 6nskat sidnummer i innehallsférteckningen eller pa indexsidan for att
hoppa till sidan.
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Visa EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM)

Visa EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD-ROM)
[MACINTOSH]

EOS Camera Instruction Manuals Disk
Kopiera de anvandarhandbdécker i PDF-format som finns pa
skivan till datorn.

Sétt in EOS Camera Instruction Manuals Disk (DVD) i Macintosh-
datorns DVD-ROM-enhet.

Dubbelklicka pa skivikonen.
Dubbelklicka pa filen START.html.
Klicka pa namnet pa den anvandarhandbok du vill visa.

Valj sprak och operativsystem.
Index fér anvandarhandbdckerna visas.

Canon
Canon  EOS 7D Mark Il - Manuals —
EOS 72 markn
Maskinvaruhandbocker EOS 7D Mark Il (G)
Programvaruhandbocker
=
A Anvandarhandbok

El Adobe Reader (vi rekommenderar den senaste versionen) maste installeras for att visa
anvandarhandbdckerna (PDF-format). Installera Adobe Reader om du inte redan har
det pa din Macintosh.

Om du vill spara PDF-handboken pa datorn anvander du sparfunktionen i Adobe
Reader. Mer information om hur du anvénder Adobe Reader finns pa programmets
hjalpmeny.

|§| Anvandarhandboken innehaller sidlénkar sa att du snabbt kan visa 6nskad sida.
Klicka bara pa 6nskat sidnummer i innehallsférteckningen eller pa indexsidan for att
hoppa till sidan.
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Overfora bilder till datorn

Med hjalp av EOS-programvaran kan du dverfora bilder fran kameran
till din dator. Detta kan goras pa tva olika satt.

Overféra genom att ansluta kameran till datorn

Installera programvaran (s. 539).

Anslut kameran till datorn med
den medféljande
granssnittskabeln.
Anvand den granssnittskabel som
levererades med kameran.
Nar du ansluter kabeln till kameran
anvander du kabelskyddet (s. 34).
Anslut kabeln till digitalkontakten med
kontaktens <ss<--ww >-symbol mot
kamerans baksida.
Anslut kontakten till datorns USB-
port.

Overfora bilder med EOS Utility.
Mer information finns i

anvandarhandboken for programvara
(PDF) pa DVD-ROM-skivan (s. 532).

0 Anvand den medfdljande granssnittskabeln eller en fran Canon (s. 478).
Nar du ansluter granssnittskabeln ska du ocksa anvanda det medféljande
kabelskyddet (s. 34).
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Overfora bilder till datorn

Overfora bilder med en kortlasare

Du kan aven anvanda en kortlasare for att Gverfora bilder till datorn.
Installera programvaran (s. 539).

Satt i kortet i kortlasaren.

Overfor bilder med Canons
programvara.
Anvind Digital Photo Professional.
Anviand ImageBrowser EX.
Mer information finns i
anvandarhandboken fér programvara
(PDF) pa DVD-ROM-skivan (s. 532).

@ Om du anvander en Kortlasare i stéllet for EOS-programvaran nar du
Overfor bilder fran kameran till datorn kopierar du mappen DCIM pa kortet till
datorn.
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Om programvaran

EOS Solution Disk
Den hér skivan innehaller olika programvaror for EOS-
kameror.

0 Observera att det kan hénda att programvara fran tidigare
kameror inte kan anvandas med stillbilder och filmer som
tagits med den har kameran. Anvand programvaran som
medféljer den har kameran istéllet.

© EOS Utility

Programvaran fér kommunikation mellan kameran och datorn
Bilder och filmscener som tagits med kameran kan 6verféras till datorn.
Du kan gora olika installningar for kameran fran datorn.
Du kan fotografera med fjarrstyrning genom att ansluta kameran till datorn.

@ Digital Photo Professional

Programvara for bildvisning och redigering
Du kan visa, redigera och skriva ut bilder pa datorn med hog hastighet.
Du kan redigera bilder utan att andra originalbilderna.
Kan anvéndas av bade nybdrjare och proffs. Rekommenderas framforallt for
anvandare som mest tar RAW-bilder.

© Picture Style Editor

Programvara for att skapa bildstilsfil
Den héar programvaran ar avsedd for avancerade anvandare som har
erfarenhet av att efterbehandla bilder.
Du kan redigera en bildstil efter egna unika bildegenskaper och skapa/spara en
originalbildstilsfil.
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Om programvaran

Du behdver en internetanslutning for att kunna installera
programvaran nedan. Satt i EOS Solution Disk i den internetanslutna
datorn. Klicka pa [Easy installation/Enkel installation] eller [Install/
Installera] pa en Macintosh sa installeras programvaran automatiskt.

@ ImageBrowser EX

Programvara fér bildvisning och redigering
Anslut till internet for att hdmta och installera programvaran.*
Du kan visa, bladdra bland och skriva ut JPEG-bilder pa datorn.
Du kan visa filmer (MOV-filer) och album med video-snapshots samt ta fram
stillbilder fran filmscener.
Rekommenderas for personer som anvander en digitalkamera for férsta
gangen och for nyborjare.

* Du méaste ha EOS Solution Disk for att kunna hamta och installera

ImageBrowser EX.

© Map Utility

GPS-programvara
Anslut till internet for att hdmta och installera programvaran.
Du kan visa fotograferingsplatser pa en karta pa en datorskarm genom att
anvanda geomarkningsinformation som registrerats med GPS-funktionen.

0 ZoomBrowser EX/ImageBrowser-program som medféljer tidigare kameror
har inte stéd féor EOS 7D Mark II:s stillbilds-, MOV- och MP4-filer. Anvand
ImageBrowser EX.
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Installera programvaran

Installera programvaran i Windows

Kompatibla operativsystem Windows 8.1 Windows 8  Windows 7

Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.

0 Anslut aldrig kameran till datorn innan du har installerat
programvaran. D4 installeras inte programvaran pa ratt satt.

Satt i EOS Solution Disk (CD).
Valj land och sprak.

Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas
installationen.

L EOQS DIGITAL

Solution Disk

Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.
Klicka pa [Finish/Slutfor] nar installationen har slutforts.

Ta ut CD-skivan.
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Installera programvaran

Installera programvaran pa en Macintosh

Kompatibla operativsystem MAC OS X 10.8-10.9

Kontrollera att kameran inte ar ansluten till datorn.
Sétt i EOS Solution Disk (CD).

Pa datorns skrivbord dubbelklickar du och éppnar CD-ROM-
ikonen, och sedan dubbelklickar du pa [Canon EOS Digital
Installer/Installationsprogram fér Canon EOS Digital].

Valj land och sprak.

Klicka pa [Easy Installation/Enkel installation] sa startas
installationen.

canon €0S DIGITAL
Solution Disk

Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra installationen.
Klicka pa [Restart/Starta om] nar installationen har slutforts.

Nar datorn har startat om tar du ut CD-skivan.
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